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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 600/2012
2012 m. birzelio 21 d.

dél iSmetamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio ataskaity ir tonkilometriy duomeny ataskaity
patikros ir vertintojy akreditavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanlia Siltnamio efektg
sukelianciy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 96/61/EB (), ypac jos 15 straipsnio

4 dalj,

kadangi:

siekiant uZtikrinti, kad veiklos vykdytojy arba orlaiviy
naudotojy ataskaitas pagal ES iltnamio efekta sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, kurios
turi bati teikiamos laikantis Komisijos reglamento (ES)
Nr. 601/2012 dél iSmetamyjy Siltnamio efektg suke-
lianciy dujy kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (%),
tikrinty vertintojai, kurie baity techniskai kompetentingi
nepriklausomai ir nesaliskai atlikti pavesta uzduotj pagal
§iame reglamente nustatytus reikalavimus ir principus,
reikalinga bendroji vertintojy akreditavimo taisykliy
sistema;

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123[EB dél paslaugy vidaus rinkoje (?)
nustatyta bendroji sistema, skirta palengvinti laisva

() OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 30
() OL L 376, 2006 12 27, p. 36.
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paslaugy ir jy teikéjy judéjima Europos Sajungoje, kartu
uztikrinant aukstg paslaugy kokybe. Akreditavimo ir
patikros taisykliy, susijusiy su ES Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema,
suderinimas Sgjungos lygmeniu turéty padéti kurti
konkurencingg vertintojy rinkg ir kartu uztikrinti skaid-
ruma veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudotojams bei jy
informavimg;

igyvendinant Direktyvos 2003/87/EB 15 straipsnj biitina
uztikrinti, viena vertus, i§samios akreditavimo sistemos,
sukurtos 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr.765/2008, nustatanciu su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prie-
zifiros reikalavimus ir panaikinanc¢iu Reglaments (EEB)
Nr. 339/93 (*), bei susijusiy 2008 m. liepos 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr.768/2008/EB deél
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinancio
Sprendima  93/465/EEB (°) nuostaty ir, kita vertus,
Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistemos ypatybiy bei veiks-
mingam Direktyvos 2003/87/EB igyvendinimui batiny
reikalavimy sinergija. Tiems vertintojy akreditavimo
aspektams, kurie Siuo reglamentu nereglamentuojami,
turéty  bati  toliau  taikomas Reglamentas  (EB)
Nr. 765/2008. Visy pirma, turéty bati uztikrinta, kad
tais atvejais, kai pagal valstybés narés vidaus tvarka
taikoma akreditavimo alternatyvi procediira, t. y. tos vals-
tybés narés pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008 paskirta
nacionaliné institucija i$duoda akreditavimo pazyméjimus
vertintojams, kurie yra fiziniai asmenys, atitinkama vals-
tybé naré turi dokumentais jrodyti, kad tokia institucija
yra tokia pat patikima kaip nacionalinés akreditacijos
istaigos, kurios sékmingai pra¢jo pagal to reglamento
14 straipsnj pripaZintos jstaigos organizuotg tarpusavio
vertinimg;

L 218, 2008 8 13, p. 30.

L 218, 2008 8 13, p. 82.
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2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy savano-
risko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos
(EMAS) taikymo, panaikinan¢iame Reglamenta (EB)
Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB
bei 2006/193/EB (') numatyta nepriklausoma ir neutrali
aplinkosaugos vertintojy akreditavimo arba licencijavimo
sistema. Siekiant nuoseklumo ir maZesnés administra-
cinés nastos valstybéms naréms bei tikinés veiklos vykdy-
tojams, deréty atsizvelgti j to ir $io reglamento sinergija;

patikros ir akreditavimo sistema turéty be reikalo nesi-
dubliuoti su kitomis Sajungos teisés priemonémis nusta-
tytomis procediiromis ir organizacija, kad nepadidéty
valstybiy nariy ar dkinés veiklos vykdytojy nasta. Todél
deréty pasinaudoti Europos standartizacijos komiteto
darniyjy standarty, kuriuos jis priemé jgaliotas Komisijos
pagal 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatancia informacijos
apie techninius standartus, reglamentus ir informacinés
visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (%), pavyz-
dziui, darniojo standarto, kuriuo nustatomi atitikties
vertinimo jstaigas akredituojan¢ioms akreditacijos jstai-
goms taikytini bendrieji reikalavimai, ir darniojo stan-
darto, kuriuo nustatomi akredituojant arba kitaip pripa-
Zistant taikytini reikalavimai Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekio patvirtinimo ir patikrinimo institucijoms,
kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, Europos akreditavimo organizacijos dokumente
Nr. EA-6/03 kituose jos ar kity institucijy parengtuose
techniniuose dokumentuose, geriausia taikymo patirtimi;

nustatant darnias veiklos vykdytojy ar orlaiviy naudotojy
ataskaity patikros ir vertintojy akreditavimo taisykles
batina uztikrinti, kad maziau anglies dioksido (CO,)
per metus i$metanciy veiklos vykdytojy arba orlaiviy
naudotojy, kurie laikomi mazaisiais ter$¢jais pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 601/2012, taip pat valstybiy nariy turimy
istekliy atzvilgiu nustatytoji nasta nebfity neproporcinga
siekiamiems tikslams;

Direktyvos 2003/87EB 27 straipsniu valstybéms naréms
leidziama j Sgjungos Siltnamio efektg sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema nejtraukti
mazy jrenginiy, kuriems taikomos lygiavertés priemonés,
jei laikomasi tame straipsnyje nustatyty salygy. Tokiems
jrenginiams, kurie j sistema nejtraukti pagal Direktyvos
2003/87[EB 27 straipsni, $is reglamentas neturéty bti
taikomas, nebent valstybé naré nuspresty, kad jis turi
bti taikomas.

L 342, 2009 12 22, p. 1.

L 204, 1998 7 21, p. 37.

(8)

(10)

(1)

(12)

pagal Direktyvos 2003/87/EB V priede i§déstytus princi-
pus, vertintojas turéty taikyti rizika pagrista metoda,
skirta parengti patikros i§vada, kuria buty pagristai pati-
kinama, kad bendras iSmetamas terSaly arba tonkilo-
metriy kiekis néra nurodyti i§ esmés neteisingai ir kad
ataskaitg galima vertinti kaip tinkamg. Patikinimo lygis
turéty priklausyti nuo patikros metu atlikty patikros
veiksmy nuodugnumo ir iSsamumo bei nuo patikros
isvados formuluotés. Vertintojas turéty biti jpareigotas,
atsizvelgdamas j patikros metu gautus audito duomenis
ir informacija, pakoreguoti vieng arba daugiau patikros
veiksmy, kad uztikrinty pagristo patikinimo pateikimo
reikalavimy laikymasi;

siekiant i§vengti kompetentingos institucijos ir vertintojo
funkcijy painiavos, turéty bati aiskiai apibrézta vertintojo
atsakomybé atliekant patikra. Vertintojas turéty remtis
kompetentingos institucijos patvirtintu stebésenos planu
ir jvertinti, ar 3is planas ir jame apraSytos procediros
buvo tinkamai jgyvendinti. Vertintojui nustacius neatitiktj
Reglamentui (ES) Nr. 601/2012, vertintojas turéty bati
jpareigotas pranesti apie neatitiktj patikros ataskaitoje;

kad bty galima veiksmingai patikrinti veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo ataskaita, bitina gerai iSmanyti
veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo veiklg. Vertin-
tojas turéty atlikti praSomus patikros veiksmus tik atlikes
preliminary vertinimg ir isitikines, kad jis yra kompeten-
tingas juos atlikti. Siekiant uZtikrinti auksta patikros
veiklos kokybe, turéty biiti parengtos darnios prelimina-
raus vertinimo, skirto nustatyti, ar vertintojas yra kompe-
tentingas, nepriklausomas ir ne$aliskas, kad galéty atlikti
praSomus patikros veiksmus pagal Siame reglamente
nustatytas taisykles ir principus, taisykles;

labai svarbu, kad veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudo-
tojas dalytysi su vertintoju reikiama informacija apie
visus patikros aspektus, pirmiausia susijusius su ikisutar-
tiniu etapu, vertintojo atlickama strategine analize ir
patikra. Biatina sudaryti darniy reikalavimy rinkinj,
pagal kurj visais atvejais bty reglamentuojamas veiklos
vykdytojo arba orlaiviy naudotojo informacijos teikimas
vertintojui;

visi patikros proceso veiksmai yra tarpusavyje susije ir
turéty bhti baigiami vertintojui i§duodant patikros atas-
kaita su patikros vertinimo rezultatus atitinkancia
patikros i§vada. Siekiant uztikrinti, kad valstybiy nariy
patikros ataskaitos ir patikros veikla atitikty tuos pacius
standartus, turéty biti nustatyti darnGs patikros ataskaity
rengimo ir patikros veiklos kokybés reikalavimai;
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

tikrinant labai svarbu iSanalizuoti ataskaitoje pateikty
duomeny jautrumg netikslumams, kurie galéty bati
esminiai, ir nustatyti, kaip vertintojas turéty atlikti
patikros veiksmus. Todél kiekviena patikros procediros
dalis yra glaudziai susijusi su $iy netikslumy rizikos
analizés rezultatais;

turéty bhti nustatytos specialios nuostatos dél orlaiviy
naudotojy ataskaity ir veiklos vykdytojy, eksploatuo-
janciy saugyklas, kurioms tatkoma 2009 m. balandZio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/31/EB dél anglies dioksido geologinio saugojimo,
i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 85/337/EEB, direk-
tyvas  2000/60/EB,  2001/80/EB,  2004/35/EB,
2006/12/EB,  2008/1/EB  ir  Reglamenta  (EB)
Nr. 1013/2006 ('), patikros;

igyvendinant Direktyva 2003/87[EB labai svarbu, kad
veiklos vykdytojai arba orlaiviy naudotojai teisingai ir
veiksmingai teikty ataskaitas apie Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy iSmetimg. Siekiant uztikrinti sekmingg stebé-
senos ir ataskaity teikimo process, veiklos vykdytojy arba
orlaiviy naudotojy veiklos tobulinimas turéty biiti neatsi-
ejama vertintojy vykdomos patikros dalis;

patikros veikla turéty vykdyti ir patikros ataskaitas turéty
iduoti tik kompetentingi vertintojai ir jy darbuotojai.
Vertintojai turéty nustatyti ir nuolat tobulinti vidaus
tvarkg, uztikrinancia, kad visi patikros veikloje dalyvau-
jantys darbuotojai bty kompetentingi atlikti jiems
pavestas uzduotis. Kriterijai, skirti nustatyti, ar vertintojas
yra kompetentingas, turéty biti vienodi visose valstybése
narése ir turéty bati patikrinami, objektyviis bei skaidris;

pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 jsteigta nacionaliné
akreditacijos jstaiga turéty bati jgaliota akredituoti vertin-
toja ir isduoti patikimg pazyma dél vertintojo kompeten-
cijos vykdyti patikros veiklg pagal §j reglaments, priimti
administracines priemones ir atlikti vertintojy priezitira;

valstybé naré, nusprendusi, kad jai ekonominiu pozifiriu
nenaudinga arba neperspektyvu steigti nacionaling akre-
ditacijos jstaiga arba vykdyti akreditavimo veikla, turéty
galéti naudotis kitos valstybés narés akreditacijos jstaigos
paslaugomis. Akreditavimo veikla pagal §j reglamenty
turéty bati leidziama vykdyti tik toms nacionalinéms
akreditacijos jstaigomis, kurios sékmingai praéjo pagal
Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripazintos
jstaigos surengta tarpusavio vertinima.

jei nacionaliné akreditacijos istaiga jrodo atitinkanti $j
reglamenta ir jeigu ji jau sékmingai atliko tarpusavio
vertinima, kurj surengé pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 14 straipsnj pripazZinta istaiga, daroma

() OL L 140, 2009 6 5, p. 114.

prielaida, kad ji atitinka nacionalinéms akreditacijos jstai-
goms keliamus procedirinius reikalavimus, pvz., reikala-
vimus dél nacionalinés akreditacijos jstaigos struktiros,
kompetencijos uZztikrinimo tvarkos diegimo, reikalingy
procediiry, valdymo sistemos ir gautos informacijos
konfidencialumo uzZtikrinimo priemoniy jdiegimo, ir ji
turéty bati atleista nuo reikalavimo atlikti naujg tarpu-
savio vertinimg jsigaliojus Siam reglamentui. Pagal
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipa-
zinti su informacija apie aplinka ir panaikinancig Tarybos
direktyva 90/313/EEB (%) institucijy turimose tikrinamo
veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitose
pateikta informacija apie aplinkg skaidrumo sumetimais
turéty bati skelbiama vieSai, atsizvelgiant | tam tikrus
konfidencialumo reikalavimus;

(20)  kad siltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy sistema tinkamai veikty ir kad baty prizitrima
patikry kokybé, labai svarbu uztikrinti veiksminga nacio-
naliniy akreditacijos istaigy arba, jei taikoma, kity nacio-
naliniy institucijy ir kompetentingy institucijy tarpusavio
bendradarbiavimg. Siekiant skaidrumo bitina uztikrinti,
kad nacionalinés akreditacijos jstaigos arba, jei taikoma,
kitos nacionalinés institucijos ir kompetentingos institu-
cijos jdiegty veiksmingas keitimosi informacija priemo-
nes. Kompetentingos institucijos turéty keistis informacija
tarpusavyje ir su akreditacijos jstaigomis arba su kitomis
nacionalinémis institucijomis taikydamos auksciausio
lygio konfidencialumo ir profesinés paslapties garantijas
ir vadovaudamosi taikytinais nacionalinés ir Sgjungos
teisés aktais;

(21)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Klimato
kaitos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos pagal Direktyva 2003/87/EB
teikiamy ataskaity patikros ir vertintojy akreditavimo bei prie-
Ziliros nuostatos.

Be to, nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 765/2008, siuo regla-
mentu nustatomos vertintojy tarpusavio pripazinimo ir nacio-
naliniy akreditacijos jstaigy tarpusavio vertinimo pagal Direk-
tyvos 2003/87[EB 15 straipsnj nuostatos.

() OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d. pagal Direk-
tyvos 2003/87/EB 14 straipsnj teikiamy i$metamo Siltnamio
efektg sukelian¢iy dujy kiekio ir tonkilometriy duomeny patik-

ral.

3 straipsnis

Apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2003/87[EB 3 straipsnyje ir Regla-
mento (ES) Nr. 601/2012 3 straipsnyje, Siame reglamente patei-
kiamos $iy terminy apibréztys:

1)

neaptikimo rizika — rizika, kad vertintojas neaptiks esminio
netikslumo;

akreditavimas — nacionalinés akreditacijos jstaigos sutei-
kiamas patvirtinimas, kad vertintojas atitinka Reglamento
(EB) Nr.765/2008 2 straipsnio 9 punkte apibreézty
darniyjy standarty reikalavimus ir $iame reglamente nusta-
tytus veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos
tikrinimo reikalavimus;

vertintojas — juridinis asmuo arba kitas juridinis subjektas,
atliekantis patikrg pagal §j reglamenta ir akredituotas nacio-
nalinés akreditacijos jstaigos pagal §i reglamentg bei Regla-
menta (EB) Nr.765/2008, arba, nepaZeidZiant to regla-
mento 5 straipsnio 2 dalies, patikros ataskaitos iSdavimo
metu kitaip jgaliotas fizinis asmuo;

patikra — vertintojo veikla, kuria siekiama iSduoti patikros
ataskaitg pagal §j reglamenta;

esminis netikslumas — netikslumas, kuris, vertintojo
nuomone, atskirai arba kartu su kitais netikslumais virsija
svarbos lygj arba gali turéti poveikio tam, kaip kompeten-
tinga institucija jvertins veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo ataskaita;

veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaita —
metiné iSmetamyjy terSaly kiekio ataskaita, kurig veiklos
vykdytojas arba orlaiviy naudojas privalo pateikti pagal
Direktyvos 2003/87EB 14 straipsnio 3 dalj, arba tonkilo-
metriy ataskaita, kurig orlaiviy naudotojas privalo pateikti
prasydamas apyvartiniy tarSos leidimy pagal tos direktyvos
3e ir 3f straipsnius;

akreditavimo sritis — I priede nurodyta veikla, dél kurios
siekiama gauti akreditavimo pazyméjimg arba dél kurios jis
suteikiamas;

8)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

kompetencija — gebé¢jimas taikyti Zinias ir jgfidzius veiklai
vykdyti;

svarbos lygis — kiekybiné ribiné verté arba ribinis taskas,
kuriuos virsijan¢ius netikslumus atskirai arba kartu su kitais
netikslumais vertintojas yra laiko esminiais;

kontrolés sistema — veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo rizikos vertinimas ir istisas kontrolés priemoniy, jskai-
tant nuolatinj rizikos valdymga, rinkinys, veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo sudarytas, patvirtintas dokumen-

tais, jdiegtas ir prizidrimas pagal Reglamento (ES) Nr.
601/2012 58 straipsnj;

kontrolé — veiksmai arba priemonés, kuriuos veiklos vykdy-
tojas arba orlaiviy naudotojas taiko baidingajai rizikai
mazinti;

neatitiktis — vienas i§ toliau nurodyty dalyky:

a) jei tikrinama veiklos vykdytojo i$metamyjy terSaly
kiekio ataskaita, bet kuris veiklos vykdytojo atliktas
arba neatliktas veiksmas, priestaraujantis leidimo iSmesti
Siltnamio efekta sukeliancias dujas ir kompetentingos
institucijos patvirtinto stebésenos plano reikalavimams;

b) jei tikrinama orlaiviy naudotojo iSmetamyjy terSaly
kiekio arba tonkilometriy duomeny ataskaita, bet kuris
orlaiviy naudotojo atliktas arba neatliktas veiksmas,
priestaraujantis kompetentingos institucijos patvirtinto
stebésenos plano reikalavimams;

¢) akreditavimo pagal IV skyriy tikslu — bet kuris vertin-
tojo atliktas arba neatliktas veiksmas, priestaraujantis $io
reglamento reikalavimams;

vieta (tikrinant orlaiviy naudotojo iSmetamyjy terSaly
kiekio arba tonkilometriy ataskaitg) — bet kokia vieta,
kurioje nustatomas ir kontroliuojamas stebésenos procesas,
jskaitant vietas, kuriose tvarkomi ir saugomi svarbiis
duomenys ir informacija;

kontrolés aplinka — aplinka, kurioje veikia vidaus kontrolés
sistema, ir visi veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
vadovybés veiksmai, kuriais siekiama uZtikrinti $ios vidaus
kontrolés sistemos i§manyma;

bidingoji rizika — prie§ atsizvelgiant i kitos susijusios kont-
rolés poveikj jvertinamas veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo ataskaitos parametro jautrumas netikslumams,
kurie atskirai arba kartu su kitais netikslumais gali bati
esminiai;
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16) kontrolés rizika — veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo ataskaitos parametro jautrumas netikslumams, kurie
atskirai arba kartu su kitais netikslumais galéty bati
esminiai ir kuriy nebus laiku i§vengta arba aptikta ir istai-
syta taikant kontrolés sistema;

17) patikros rizika — rizika, kuri gali bati i§vestiné arba badin-
goji rizika, kontrolés rizika ir aptikimo rizika, kad vertin-
tojas pateiks netinkama patikros i§vadg, kai veiklos vykdy-
tojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje bus esminiy netiks-
lumy;

18) pagristas patikinimas — patikros i§vadoje teigiamai iSreikstas
auksto, bet ne absoliutaus lygio patikinimas, kad tikrina-
moje veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje
néra esminiy netikslumy;

19) analizés procediiros — duomeny svyravimy ir tendencijy
analizé, jskaitant su kita atitinkama informacija nesuderi-
namy arba prognozuoty kiekiy neatitinkanciy rysiy analize;

20) patikry vidaus dokumentai — visi vidaus dokumentai,
kuriuos vertintojas parengé registruodamas visus dokumen-
tinius jrodymus ir pagrisdamas veiksmus, atlickamus
siekiant patikrinti veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo ataskaita;

21) ES ATLPS audito vadovas — ES $iltnamio efektg sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos audito-
rius, atsakingas uz vadovavima patikros grupei, atsakingai
uz veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos
patikrg ir patikros ataskaitos pateikima, ir uz tos patikros
grupés prieziiirg;

22) ES ATLPS auditorius — atskiras patikros grupés, atsakingos
uz veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos
patikrg, narys, kuris néra ES ATLPS audito vadovas;

23) technikos ekspertas — asmuo, kuris suteikia i$samiy Ziniy ir
dalijasi profesine patirtimi tam tikru klausimu, kai to reikia
patikros veiklai vykdyti pagal III skyriy ir akreditavimo
veiklai vykdyti pagal V skyriy;

24) patikinimo lygis — patikimumas, kurj vertintojas suteikia
patikros ataskaitai remdamasis patikros rizikos mazinimo
tikslu ir atsizvelgdamas j jsipareigojimo atlikti patikrg aplin-

kybes;

25) vertintojas — nacionalinés akreditacijos jstaigos paskirtas
asmuo, kad individualiai arba dirbdamas vertinimo grupéje
atlikty vertintojo vertinimg pagal §j reglamenta;

26) vyriausiasis vertintojas — vertintojas, kuriam pavesta
bendroji atsakomybé uz vertintojo jvertinima pagal §j regla-
mentg;

27) netikslumas - duomeny nenurodymas, netinkamas jy
pateikimas arba klaida veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo pateiktuose duomenyse, neatsizvelgiant j neapi-
bréztuma, leidziama pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012
12 straipsnio 1 dalies a punkta;

4 straipsnis
Atitikties prielaida

Jeigu vertintojas jrodo atitinkgs kriterijus, nustatytus atitinka-
muose darniuosiuose standartuose (arba jy dalyse), numatytuose
Reglamento (EB) Nr.765/2008 2 straipsnio 9 punkte, kuriy
nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame  leidinyje,
daroma prielaida, kad jis atitinka tuos Sio reglamento 1II ir III
skyriy reikalavimus, kuriuos apima taikytini darnieji standartai.

5 straipsnis
Bendra akreditavimo sistema

Jei Siame reglamente nenustatytos konkrecios nuostatos dél
nacionaliniy akreditacijos istaigy sudéties ar akreditavimo
veiklos bei su ja susijusiy reikalavimy, taikomos atitinkamos
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 nuostatos.

II SKYRIUS

PATIKRA

6 straipsnis
Patikros patikimumas

Patikrinta i$metamuyjy terSaly ataskaita turi bati patikima naudo-
tojams. Jos turinys turi atitikti tai, kg ketinta pateikti, arba tai,
ko galima pagristai tikeétis.

I$metamuyjy terSaly kiekio ataskaity patikros procesas turi biti
veiksminga ir patikima kokybés uztikrinimo ir kokybés kont-
rolés procediiras papildanti priemoné, per kurig veiklos vykdy-
tojui arba orlaiviy naudotojui suteikiama informacija, kuria pasi-
naudodamas jis gali pagerinti i$metamyjy teraly kiekio stebé-
seng ir ataskaity teikima.

7 straipsnis
Bendri vertintojo jpareigojimai

1. Vertintojas atlieka patikras ir vykdo veikly, kaip reikalau-
jama Siame skyriuje, sickdamas pateikti patikros ataskaita, kurios
isvadoje buty pagristai patikinta, kad veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo ataskaitoje néra esminiy netikslumy.

2. Vertintojas planuoja ir atlieka patikras laikydamasis profe-
sinio skepticizmo nuostatos, pripazindamas, kad gali bati aplin-
kybiy, dél kuriy veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo atas-
kaitos informacijoje gali bati esminiy netikslumy.
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3. Vertintojas atlieka patikra tarnaudamas visuomenés intere-
sams, biidamas nepriklausomas nuo veiklos vykdytojo ar
orlaiviy naudotojo ir nuo kompetentingy institucijy, atsakingy
uz Direktyvos 2003/87/EB taikyma.

4. Atlikdamas patikra vertintojas jvertina, ar:

a) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaita yra
i§sami ir atitinka Reglamento (ES) Nr. 601/2012 X priede
nustatytus reikalavimus;

=

veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudojas veiké laikydamasis
leidimo i$mesti Siltnamio efektg sukeliancias dujas reikala-
vimy ir kompetentingos institucijos patvirtinto stebésenos
plano reikalavimy, jeigu tai susije su veiklos vykdytojo iSme-
tamuyjy terSaly kiekio patikra, ir kompetentingos institucijos
patvirtinto stebésenos plano reikalavimy, jeigu tai susij¢ su
orlaiviy naudotojo iSmetamyjy terSaly kiekio arba tonkilo-
metriy duomeny ataskaitos patikra;

¢) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje pateik-
tuose duomenyse néra esminiy netikslumuy;

d) gali bati pateikta informacija, pagrindzianti veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo duomeny srauto operacijas, kont-
rolés sistemg ir susijusias procediras, skirtas tobulinti jy
stebésenos ir ataskaity teikimo kokybe.

Siekdamas jvykdyti $ios pastraipos ¢ punkto reikalavimus,
vertintojas gauna i§ veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
aiskiy ir objektyviy jrodymy, kuriais pagrindZiamas ataskaitoje
nurodytas bendras iSmesty terSaly kiekis arba tonkilometriy
duomenys, ir atsizvelgia | visa kita veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudojo ataskaitoje pateiktg informacijg;

5. Vertintojas, nustatgs, kad veiklos vykdytojas arba orlaiviy
naudojas nesilaiko Reglamento (ES) Nr. 601/2012, §j pazZeidima
nurodo patikros ataskaitoje, net jeigu atitinkamg stebésenos
plang yra patvirtinusi kompetentinga institucija.

6. Jeigu stebésenos planas néra patvirtintas kompetentingos
institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 11 straipsni,
jeigu jis néra i§samus arba jeigu per ataskaitinj laikotarpj jvyko
to reglamento 15 straipsnio 3 arba 4 dalyje nurodyty svarbiy
pasikeitimy, kuriy kompetentinga institucija néra atitinkamai
patvirtinusi, vertintojas pataria veiklos vykdytojui arba orlaiviy
naudotojui gauti reikiama kompetentingos institucijos patvirti-
nima.

Kompetentingai institucijai suteikus patvirtinimg, vertintojas
atitinkamai tesia, kartoja arba pritaiko patikros veikla.

Jei iki patikros ataskaitos iSdavimo to patvirtinimo negaunama,
vertintojas tai nurodo savo patikros ataskaitoje.

8 straipsnis
Ikisutartiniai jpareigojimai

1. Prie§ jsipareigodamas atlikti patikra, vertintojas deramai
issiaiskina, koks tai yra veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudo-
jas, kad galéty jvertinti, ar jis gali apsiimti atlikti patikra. Siuo
tikslu vertintojas atlieka bent Siuos veiksmus:

a) jvertina rizika, susijusia su jsipareigojimu atlikti veiklos
vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos patikra pagal
§i reglamenta;

b) perzitri veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo pateikta
informacija, kad galéty nustatyti patikros sritj;

¢) jvertina, ar jsipareigojimas priklauso jo akreditavimo sriciai;

d) jvertina, ar jis yra pakankamai kompetentingas, turi pakan-
kamai darbuotojy ir iStekliy, kad galéty surinkti patikros
grupe, gebancia iSnagrinéti sudétingus jrenginius arba
orlaiviy naudotojo veiklg ir orlaiviy parka, taip pat ar jis
yra pajégus per reikiama laikotarpj sékmingai pabaigti
patikrg;

e) jvertina, ar jis yra pajégus uztikrinti, kad jo surinksima
patikros grupé buty pakankamai kompetentinga, ir joje
bty asmeny, kurie galéty tinkamai atlikti konkretaus veiklos
vykdytojo arba orlaiviy naudotojo patikrg;

f) nustato, kiek laiko reikia skirti kiekvienam patikros jsiparei-
gojimui atlikti, kad patikra biity atlikta tinkamai.

2. Veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudojas pateikia vertin-
tojui visg svarbia informacija, suteikiancig vertintojui galimybe
vykdyti 1 dalyje nurodyta veikla.

9 straipsnis
Tikrinimo trukmés nustatymas

1. Nustatydamas 8 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyto
patikros jsipareigojimo atlikimo trukme, vertintojas atsizvelgia
bent { siuos veiksnius:

a) jrenginiy arba orlaiviy naudotojo veiklos ir orlaiviy parko
sudétinguma;

b) informacijos lygj ir kompetentingos institucijos patvirtinto
stebésenos plano sudétinguma;
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¢) reikalaujamg svarbos lygj;

d) duomeny srauto operacijy ir veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo kontrolés sistemos sudétingumg ir i§samuma;

e) su siltnamio efektg sukelianciy dujy iSmetimu arba tonkilo-
metriy duomenimis susijusios informacijos ir duomeny
buvimo vietg.

2. Vertintojas uztikrina, kad patikros sutartyje blity numatyta
galimybé skirti papildomai laiko sutartyje numatytajam, jei tokio
papildomo laiko prireikia strateginei analizei, rizikos analizei ar
kitai patikros veiklai atlikti. Papildomo laiko gali reikéti bent
tokiose situacijose:

a) atlickant patikrg paaiskéja, kad duomeny srauto operacijos,
kontrolé arba veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
logistiné veikla yra sudétingesnés nei i§ pradziy manyta;

b) atlikdamas patikrg vertintojas duomeny rinkiniuose randa
netikslumy, neatitik¢iy, nustato, kad triksta duomeny, arba
randa klaidy.

3. Vertintojas jraso tikrinimo trukme j patikros vidaus doku-
mentus.

10 straipsnis

Veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo teikiama
informacija

1. Prie§ atlikdamas strateging analize ir kitais patikros laiko-
tarpio momentais veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudojas
vertintojui pateikia visus toliau iSvardytus dokumentus:

a) jeigu atlickama veiklos vykdytojo i$metamuyjy terSaly kiekio
ataskaitos patikra — veiklos vykdytojo leidimg iSmesti Silt-
namio efekta sukeliancias dujas;

b) naujausig veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo stebé-
senos plano versijg, taip pat kitas svarbias kompetentingos
institucijos patvirtintas stebésenos plano versijas su patvirti-
nimo jrodymais;

¢) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo duomeny srauto
operacijy aprasg;

d) Reglamento (ES) Nr. 601/2012 58 straipsnio 2 dalies a
punkte nurodyta veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
rizikos vertinimg ir visos kontrolés sistemos aprasa;

e) kompetentingos institucijos patvirtintame stebésenos plane
minimas procediiras, jskaitant duomeny srauto operacijy ir
kontrolés jgyvendinimo procediiras;

f) atitinkamai veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
meting i$metamyjy terSaly kiekio ataskaita arba tonkilo-
metriy duomeny ataskaitg;

g) jeigu taikytina, kompetentingos institucijos patvirtinta
veiklos vykdytojo imties plang, nurodytg Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 33 straipsnyje;

h) jeigu ataskaitiniu laikotarpiu stebésenos planas buvo pakeis-
tas, visy S$iy pakeitimy apraSyma pagal Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 16 straipsnio 3 dalj;

i) jeigu taikytina, Reglamento (ES) Nr. 601/2012 69 straipsnio
4 dalyje nurodyta ataskaita;

j) pracity mety patikros ataskaitg, jeigu vertintojas praeitais
metais neatliko to konkretaus veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo patikros;

k) visg susijusj susiradinéjimg su kompetentinga institucija, visy
pirma informacija, susijusia su pranesimais apie stebésenos
plano pakeitimus;

) informacija apie duomeny bazes ir duomeny Saltinius,
naudotus stebésenos ir ataskaity teikimo tikslais, jskaitant
tuos, kuriy Saltinis yra Eurokontrolé;

g

jeigu patikra susijusi su jrenginiy, kuriuose pagal Direktyva
2009/31/EB leidziamoje vietoje vykdomas geologinis 3ilt-
namio efekta sukelian¢iy dujy saugojimas, iSmetamyjy
terSaly kiekio ataskaita, pagal ta direktyva privalomg stebe-
senos plang ir pagal tos direktyvos 14 straipsnj privalomas
ataskaitas, apimancias bent jau tikrintinos iSmetamuyjy
terSaly kiekio ataskaitos ataskaitinj laikotarpi;

n) jeigu taikytina, kompetentingos institucijos patvirtinimg dél
reikalavimo vykti i jrenginio buvimo vieta netaikymo pagal
31 straipsnio 1 dalj;

o) visa kita svarbig informacijg, reikalingg patikrai planuoti ir
atlikti.

2. Pries vertintojui i§duodant patikros ataskaita, veiklos
vykdytojas arba orlaiviy naudojas pateikia vertintojui galuting
aprobuoty ir vidaus tvarka patvirtintg veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo ataskaita.

11 straipsnis
Strateginé analizé

1. Patikros pradzioje vertintojas atlicka visos su jrenginiais
arba orlaiviy naudotoju susijusios veiklos strateging analizg,
kad jvertinty tikéting patikros uzduociy pobidj, masta ir sudé-
tinguma.
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2. Kad suprasty jrenginiuose arba orlaiviy naudotojo
vykdoma veiklg, vertintojas surenka ir perzitri informacija,
bating jvertinti, ar patikros grupé yra pakankamai kompeten-
tinga atlikti patikra, nustatyti, ar sutartyje nurodyta tikrinimo
trukmé nustatyta teisingai, ir sitikinti, kad ji yra pajégi atlikti
reikiamg rizikos analiz¢. Ta informacija apima bent:

a) 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija;

b) reikalaujama svarbos lygi;

¢) jeigu vertintojas tikrina ta patj veiklos vykdytoja arba orlaiviy
naudojg, informacija, gautg atlieckant patikrg ankstesniaisiais
metais.

3. Perziurédamas 2 dalyje nurodyta informacija, vertintojas
jvertina bent $iuos dalykus:

a) tikrindamas veiklos vykdytojo iSmetamyjy terSaly kiekio
ataskaitay — jrenginio kategorija pagal Reglamento (EB)
Nr. 601/2012 19 straipsnj ir tame jrenginyje vykdoma
veikly;

b) tikrindamas orlaiviy naudotojo i$metamyjy tersaly kiekio
ataskaita arba tonkilometriy duomeny ataskait3 — orlaiviy
naudotojo dydj ir pobiidj, informacijos pasiskirstymag jvai-
riose vietose ir skrydziy kiekj bei pobadj;

) kompetentingos institucijos patvirtintg stebésenos plang, taip
pat tame stebésenos plane nustatytos metodikos ypatumus;

d) tarSos 3Zaltiniy ir sukélikliy pobidi, masta ir sudétingumg,
taip pat jranga ir procesus, kuriuos taikant gauti imetamyjy
terSaly kiekio arba tonkilometriy duomenys, jskaitant stebe-
senos plane apraSyta matavimo jrangg, skaiciavimo koefi-
cienty kilme ir taikyma bei kitus pirminius duomeny 3alti-
nius;

e) duomeny srauto operacijas, kontrolés sistemg ir kontrolés
aplinka;

4. Atlikdamas strateging analiz¢ vertintojas patikrina:

a) ar jam pateiktas stebésenos planas yra naujausia kompeten-
tingos institucijos patvirtinta stebésenos plano versija;

b) ar per ataskaitinj laikotarpj stebésenos planas buvo pakeistas;

¢) ar apie tuos pakeitimus buvo pranesta kompetentingai
institucijai pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 15

straipsnio 1 dalj arba 23 straipsnj arba ar tuos pakeitimus
patvirtino kompetentinga institucija pagal to reglamento 15
straipsnio 2 dalj.

12 straipsnis
Rizikos analizé

1. Kad sékmingai parengty, suplanuoty ir atlikty patikra,
vertintojas nustato ir iSanalizuoja Siuos dalykus:

a) budingg rizika;

b) kontrolg;

¢) jeigu b punkte nurodyta kontrolé yra igyvendinta, kontrolés
rizika, susijusia su Sios kontrolés veiksmingumu.

2. Nustatydamas ir analizuodamas 1 dalyje nurodytus daly-
kus, vertintojas pirmiausia atsiZvelgia j:

a) 11 straipsnio 1 dalyje nurodytos strateginés analizés iSvadas;

b) 10 straipsnio 1 dalyje ir 11 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
nurodyta informacija;

¢) 11 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta svarbos lygi.

3. Vertintojas, nustates, kad veiklos vykdytojas arba orlaiviy
naudojas rizikos vertinime nenustaté susijusios badingos rizikos
ir kontrolés rizikos, apie tai pranesa veiklos vykdytojui arba
orlaiviy naudotojui.

4. Jeigu reikia atsizvelgiant j patikros metu gautg informacija,
vertintojas perzitiri rizikos analize ir i§ dalies keicia arba kartoja
reikalinga patikros veikla.

13 straipsnis
Patikros planas

1. Vertintojas, remdamasis strateginés analizés ir rizikos
analizés metu gauta informacija ir nustatyta rizika, parengia
patikros plana, j kurj jtraukia bent Siuos elementus:

a) patikros programg, kurioje apraSomas patikros veiklos
pobidis ir sritis, taip pat sios veiklos atlikimo laikas ir bdas;

b) kontrolés tikrinimo plang, kuriame nustatoma kontrolés ir
kontrolés procediiry patikrinimo mastas ir metodai;
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¢) duomeny imties plang, kuriame nustatoma duomeny imties,
susijusios su duomeny vertémis, kuriomis remiantis buvo
apskaiciuoti veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo iSme-
tamuyjy terSaly kiekio ataskaitoje nurodytas bendras i$mestas
tersaly kiekis arba orlaiviy naudotojo tonkilometriy
duomeny ataskaitoje nurodyti suvestiniai tonkilometriy
duomenys, sritis ir metodai.

2.1 dalies b punkte nurodytg bandymo plang vertintojas
sudaro taip, kad galéty nustatyti, kiek galima pasitikéti atitin-
kama kontrole vertinant atitiktj 7 straipsnio 4 dalies b punkte
nurodytiems reikalavimams.

Nustatydamas duomeny imties dydj ir duomeny imties veiklg,
kuria patikrinama kontrolé, vertintojas atsizvelgia | Siuos
elementus:

a) budinga rizika;

b) kontrolés aplinka;

¢) susijusig kontrolg;

d) reikalavima pateikti pagristai patikimg patikros i$vada.

3. 1 dalies ¢ punkte nurodyty duomeny atrankai nustaty-
damas imties dydj ir duomeny imties veiklg, vertintojas atsi-
zvelgia i Siuos elementus:

a) budinga rizika ir kontrolés rizikg;

b) analizés procediry rezultatus;

¢) reikalavima pateikti pagristai patikimg patikros ivada;
d) svarbos lygj;

e) atskiro duomeny elemento poveikio visam duomeny rinki-
niui svarbg.

4. Vertintojas sudaro ir jgyvendina patikros plang taip, kad
patikros rizika bity sumazinta iki priimtino lygio, suteikian¢io
galimybe pateikti pagrista patikinima, kad veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje néra esminiy netikslumy.

5. Jeigu vertintojas, atlikdamas patikrg, nustato, kad esama
papildomos rizikos, kuria biitina sumazinti, arba jeigu i§ tiesy
rizika yra maZesné nei i§ pradZiy manyta, jis atnaujina rizikos
analiz¢ ir patikros plang ir atitinkamai pritaiko patikros veikla.

14 straipsnis
Patikros veikla

Vertintojas jgyvendina patikros plang ir, remdamasis rizikos
analize, patikrina kompetentingos institucijos patvirtinto stebé-
senos plano jgyvendinima.

Tuo tikslu vertintojas atlieka bent esminj patikrinima, kurj
sudaro analizés procediiros, duomeny tikrinimas ir stebésenos
metodikos patikrinimas, ir patikrina:

a) duomeny srauto operacijas ir taikomas duomeny srauto
sistemas, jskaitant informaciniy technologijy sistemas;

b) ar veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo vykdoma kont-
rolé tinkamai patvirtinta dokumentais, igyvendinta, priZia-
rima ir ar ja veiksmingai mazinama badingoji rizika;

¢) ar stebésenos plane nurodytos procediiros yra veiksmingos
mazinant bidingaja rizika ir kontrolés rizikg ir ar tos proce-
diros yra jgyvendintos, pakankamai dokumentuotos ir

Vykdydamas antros pastraipos a punkta vertintojas, remdamasis
duomeny srauto operacijy eiliskumu ir jy tarpusavio saveika,
atseka vis3 duomeny srauta nuo pirminio Saltinio duomeny
iki veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos suda-

rymo.

15 straipsnis
Analizés procediiros

1. Vertintojas taiko analizés procediras, kad jvertinty
duomeny patikimumg ir i§samumg, kai remiantis budingaja
rizika, kontrolés rizika ir veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo kontrolés tinkamumu matyti, kad tokias analizés proce-
daras bitina taikyti.

2. Vykdydamas 1 dalyje nurodytas analizés procediras,
vertintojas jvertina ataskaitoje pateiktus duomenis, kad nustatyty
galimas rizikos sritis ir paskui patvirtinty bei pritaikyty numa-
tomg patikros veikla. Vertintojas bent:

a) ijvertina tam tikro laikotarpio duomeny arba tam tikry paly-
ginamy duomeny vienety svyravimy ir tendencijy patiki-
mumg;

b) nustato akivaizdzius riktus, netikétus duomenis ir duomeny
spragas.

3. Taikydamas 1 dalyje nurodytas analizés procediras, vertin-
tojas atlieka $ias procediras:

a) pries atlikdamas 14 straipsnyje nurodyta veikly jis atlieka
preliminarias suvestiniy duomeny analizés procediras, kad
suprasty ataskaitoje pateikty duomeny pobudj, sudétinguma
ir svarbg;
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b) i$samias suvestiniy duomeny ir duomeny veréiy, kuriomis
remiantis buvo parengti ie suvestiniai duomenys, analizés
procedaras, kad nustatyty galimas struktirines klaidas ir
akivaizdzius riktus;

¢) galutines suvestiniy duomeny analizés procediras, kad uztik-
rinty, jog visos atlickant patikrg nustatytos klaidos buvo
tinkamai iStaisytos.

4. Vertintojas, rades rikty, svyravimy, tendencijy ir nustates
duomeny spragy ar duomeny, kurie nedera su kita susijusia
informacija arba gerokai skiriasi nuo tikétiny kiekiy arba santy-
kiniy verciy, turi gauti veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
paaiskinimus, pagristus susijusiais papildomais jrodymais.

Remdamasis pateiktais paaiskinimais ir papildomais jrodymais,
vertintojas jvertina poveikj patikros planui ir atliktiniems
patikros veiksmams.

16 straipsnis
Duomeny patikra

1. Vertintojas patikrina veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo ataskaitoje pateiktus duomenis atlikdamas i§samy
duomeny patikrinima, apimantj duomeny atsekimg iki pirminio
duomeny Saltinio, duomeny kryZminj palyginimg su iSoriniais
duomeny $altiniais, sutikrinimg, atitinkamy duomeny ribiniy
ver¢iy palyginimg ir perskaiciavimus.

2. Atlikdamas 1 dalyje nurodytas duomeny patikras ir atsi-
zvelgdamas | patvirtintg stebésenos plang, jskaitant jame apra-
Sytas procediras, vertintojas patikrina:

a) tikrindamas veiklos vykdytojo iSmetamyjy terSaly kiekio
ataskaitg - jrenginio ribas;

=

tikrindamas veiklos vykdytojo iSmetamyjy terSaly kiekio
ataskaitg - sukelikliy ir tarSos Saltiniy i$samuma, kaip apra-
S$yta kompetentingos institucijos patvirtintame stebésenos
plane;

¢) tikrindamas orlaiviy naudotojo iSmetamyjy tersaly kiekio
ataskaitg ir tonkilometriy ataskaita - skrydziy, priskiriamy
Direktyvos 2003/87/EB 1 priede nurodytai aviacijos veiklai,
uz kuriuos yra atsakingas orlaiviy naudotojas, i§samuma ir
atitinkamai - iSmetamyjy teraly kiekio duomeny ir tonkilo-
metriy duomeny i§samumag;

d) tikrindamas orlaiviy naudotojo iSmetamuyjy terSaly kickio
ataskaitg ir tonkilometriy ataskaita - ataskaitoje pateikty
duomeny atitiktj masés ir centruotés dokumentams;

e) tikrindamas orlaiviy naudotojo iSmetamuyjy terSaly kiekio
ataskaita - bendry degaly sanaudy atitiktj jsigyto ir kitaip
aviacijos veikly vykdanciam orlaiviui patiekto kuro duome-
nims;

f) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje
pateikty suvestiniy duomeny atitikj pirminio $altinio duome-
nims;

g) jeigu veiklos vykdytojas taiko Reglamento (ES) Nr. 601/2012
21 straipsnio 1 dalyje nurodyta matavimu pagrista metodika
— i$matuotas vertes, naudodamas veiklos vykdytojo pagal to
reglamento 46 straipsnj atliktus skaic¢iavimus;

h) duomeny patikimuma ir tiksluma.

3. Tikrindamas 2 dalies ¢ punkte nurodyty skrydziy issa-
muma, vertintojas naudoja orlaiviy naudotojo oro eismo
duomenis, jskaitant duomenis, gautus i§ Eurokontrolés arba
kity atitinkamy organizacijy, kurios gali apdoroti tokig oro
eismo informacija, kokig gauna Eurokontrolé.

17 straipsnis
Stebésenos metodikos taikymo tinkamumo patikra

1. Vertintojas, atsizvelgdamas | stebésenos metodikos ypatu-
mus, patikrina, ar tinkamai taikoma ir jgyvendinama stebésenos
plane kompetentingos institucijos patvirtinta stebésenos meto-
dika.

2. Tikrindamas veiklos vykdytojo iSmetamuyjy terSaly kiekio
ataskaita, vertintojas patikrina, ar tinkamai taikomas ir jgyven-
dinamas kompetentingos institucijos patvirtintas Reglamento
(ES) Nr. 601/2012 33 straipsnyje nurodytas imties planas.

3. Jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 48 ir 49
straipsnius perduodamas CO, ir jeigu perduotas CO, matuo-
jamas ir perdavimo, ir priémimo jrenginiuose, vertintojas patik-
rina, ar abiejuose jrenginiuose iSmatuoty verciy skirtumus
galima paaiskinti matavimo sistemy neapibréztimi ir ar abiejy
jrenginiy i$metamyjy terSaly kiekio ataskaitose buvo naudo-
jamas teisingas aritmetinis i$matuoty ver¢iy vidurkis.

Jeigu abiejuose jrenginiuose i§matuoty ver¢iy skirtumy negalima
paaiskinti matavimo sistemy neapibréztimi, vertintojas patikrina,
ar buvo atliktos pataisos sickiant pasalinti imatuoty verdiy
skirtumus, ar $ios pataisos buvo padarytos konservatyviai (t. y.
su atsarga) ir ar kompetentinga institucija jas patvirtino.
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4. Jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 12 straipsnio 3
dalj reikalaujama, kad veiklos vykdytojai Komisijos sprendimo
2011/278]ES (') 24 straipsnio 1 dalies laikymosi tikslais j stebé-
senos plang jtraukty daugiau elementy, vertintojas patikrina, ar
tinkamai taikomos ir jgyvendinamos to reglamento 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros. Tai atlikdamas, vertin-
tojas taip pat patikrina, ar veiklos vykdytojas kompetentingai
institucijai iki ataskaitinio laikotarpio gruodzio 31 d. pateiké
informacija apie numatomus arba padarytus jrenginiy pajé-
gumo, veiklos lygio ir eksploatavimo pakeitimus.

18 straipsnis
Tritkstamy duomeny gavimo metody patikra

1. Jeigu trikstamiems duomenims gauti pagal Reglamento
(ES) Nr. 601/2012 65 straipsnj buvo taikomi kompetentingos
institucijos patvirtintame stebésenos plane nustatyti metodai,
vertintojas patikrina, ar taikyti metodai buvo tinkami konkre-
¢iam atvejui ir ar jie buvo taikomi teisingai.

Jei kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr.
601/2012 65 straipsnj veiklos vykdytojui arba orlaiviy naudo-
tojui leido naudoti kitus metodus negu nurodytieji pirmoje
pastraipoje, vertintojas patikrina, ar patvirtintasis metodas
teisingai taikytas ir tinkamai dokumentuotas.

Jei veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas negali laiku gauti
tokio leidimo, vertintojas patikrina, ar veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo taikomu trikstamy duomeny gavimo
metodu uZtikrinama, kad iSmestas terSaly kiekis nebdity nepa-
kankamai jvertintas ir kad taikant §j metodg nebiity padaryta
esminiy netikslumy.

2. Vertintojas patikrina, ar veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo  vykdoma kontrolé, skirta Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 65 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny
trikumui i§vengti, yra veiksminga.

19 straipsnis
Neapibrézties vertinimas

1. Jeigu Reglamente (ES) Nr. 601/2012 reikalaujama, kad
veiklos vykdytojas jrodyty atitiktj veiklos duomeny ir skaicia-
vimo koeficienty neapibrézties ribinéms vertéms, vertintojas
patvirtina patvirtintame stebésenos plane nustatytiems neapi-
brézties lygiams apskaiciuoti naudotos informacijos tinkamuma.

2. Jeigu veiklos vykdytojas taiko nepakoping stebésenos
metodika, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 601/2012 22 straips-
nyje, vertintojas patikrina visus $iuos dalykus:

a) ar veiklos vykdytojas atliko neapibrézties vertinima ir kieky-
binés vertés apskai¢iavima, kuriais jrodyta, kad laikomasi
pagal to Reglamento 22 straipsnio ¢ punktg privalomos

() OL L 130, 2011 5 17, p. 1.

bendrosios neapibrézties ribinés vertés, taikomos metiniam
Siltnamio efekta sukelianciy dujy i$metimo lygiui;

=

neapibréz¢iai jvertinti ir jos kiekybinei vertei nustatyti
naudotos informacijos tinkamumg;

¢) ar taikytas bendrasis neapibrézties vertinimo ir kiekybinés
vertés apskaiCiavimo metodas atitinka to reglamento 22
straipsnio b punkta;

&

ar pateikti jrodymai, kad laikomasi to reglamento 22
straipsnio a punkte nurodytai stebésenos metodikai keliamy

salygy.

3. Jeigu pagal Reglamentg (ES) Nr. 601/2012 reikalaujama,
kad orlaiviy naudotojas jrodyty, jog nebuvo virSyti privalomi
neapibréZties lygiai, vertintojas patikrina informacijos, naudotos
jrodyti, kad nebuvo vir§yti kompetentingos institucijos patvir-
tintame stebésenos plane nustatyti taikytini neapibrézties lygiai,
tinkamumg.

20 straipsnis
Im¢iy émimas

1. Tikrindamas atitiktj 14 straipsnio b ir ¢ punktuose nuro-
dytai kontrolei ir procediroms arba atlikdamas 15 ir 16 straips-
niuose nurodytas patikras, vertintojas gali taikyti jrenginiui arba
orlaiviy naudotojui skirtus imties metodus, jeigu, remiantis
rizikos analize, imtis laikoma pagrista.

2. Jeigu vertintojas imties metu nustato neatitiktj arba netiks-
luma, jis papraso, kad veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudo-
tojas paaiskinty pagrindines neatitikties arba netikslumo priezas-
tis, kad galéty jvertinti neatitikties arba netikslumo poveikj atas-
kaitoje pateiktiems duomenims. Remdamasis tokio vertinimo
rezultatais, vertintojas nustato, ar reikia atlikti papildomus
patikros veiksmus, ar turi bati padidintas imties dydis ir kurig
duomeny visumos dalj veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudo-
tojas privalo pataisyti.

3. Vertintojas registruoja 14, 15, 16 ir 17 straipsniuose
nurodyty patikry rezultatus, jskaitant i§samia informacija apie
papildomas imtis, patikros vidaus dokumentuose.

21 straipsnis
Apsilankymai veiklos vietoje

1.  Atlikdamas patikrg, vertintojas pagal poreiki vieng ar
daugiau karty apsilanko jrenginiy buvimo vietoje, kad jvertinty
matavimo prietaisy ir stebésenos sistemy veikima, atlikty
apklausas, Siame skyriuje reikalaujamus veiksmus, taip pat
tam, kad surinkty pakankamai informacijos ir jrodymy, sutei-
kianc¢iy jam galimybe padaryti i§vada, ar veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo ataskaitoje néra esminiy netikslumy.
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2. Veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas suteikia vertin-
tojui galimybe patekti  jo jrenginiy vietas.

3. Tikrindamas veiklos vykdytojo iSmetamyjy terSaly kiekio
ataskaitg, vertintojas taip pat privalo nuvykti i jrenginio buvimo
vietg, kad jvertinty jrenginio ribas ir sukélikliy bei tarSos 3altiniy
iSsamumag.

4. Tikrindamas veiklos vykdytojo imetamyjy terSaly kiekio
ataskaitg, vertintojas, remdamasis rizikos analize, nusprendzia,
ar reikalingi apsilankymai kitose vietose, jskaitant tokias vietas
kaip jmonés centriné bistiné ir kiti ne jrenginio vietoje esantys
biurai, kuriose atliekamos svarbios sudedamosios duomeny
srauto ir kontrolés operacijos.

22 straipsnis
Netikslumy ir neatitikéiy Salinimas

1. Jei atlikdamas patikrg vertintojas randa netikslumy arba
neatitik¢iy, jis apie jas tinkamu laiku pranesa veiklos vykdytojui
arba orlaiviy naudotojui ir papraso istaisyti padét;.

Veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas istaiso visus netiks-
lumus ir neatitiktis, apie kuriuos jam prane$ama.

2. Visus veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo per
patikrg iStaisytus netikslumus ar neatitiktis vertintojas patikros
vidaus dokumentuose registruoja ir pazymi kaip iStaisytus.

3. Jei veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas netikslumy
ar neatitik¢iy, apie kuriuos jam pranesa vertintojas pagal 1 dalj,
neiStaiso iki vertintojas i§duoda patikros ataskaitg, vertintojas
papraso, kad veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas paais-
kinty pagrindines netikslumo ar neatitikties priezastis, kad
galéty jvertinti netikslumy ar neatitik¢iy poveikj pateiktiems
duomenims.

Vertintojas nustato, ar neitaisyti netikslumai atskirai arba kartu
su kitais netikslumais neturi esminio poveikio suvestiniams atas-
kaitoje nurodytiems iSmetamyjy terSaly kiekio arba tonkilo-
metriy duomenims. Vertindamas netikslumy svarba, vertintojas
atsizvelgia j jy dydj ir pobadi, taip pat | konkrecias jy atsiradimo
aplinkybes.

Vertintojas jvertina, ar neistaisyta neatitiktis atskirai arba kartu
su kitomis neatitiktimis neturi esminio poveikio suvestiniams
ataskaitoje pateiktiems duomenims ir ar dél jy neatsiranda
esminiy netikslumy.

Vertintojas gali laikyti netikslumus esminiais net jei jy svarbos
lygis atskirai arba kartu su kitais netikslumais yra mazesnis negu

nustatyta 23 straipsnyije, jei tai pagrista netikslumy dydziu bei
pobiidziu ir konkre¢iomis jy atsiradimo aplinkybémis.

23 straipsnis
Svarbos lygis

1. Svarbos lygis — 5% viso ataskaitoje nurodyto per tikri-
namg ataskaitinj laikotarpj i$mesto terSaly kiekio, susijusio su
bet kuriuo i§ $iy dalyky:

a) A kategorijos jrenginiais, nurodytais Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 19 straipsnio 2 dalies a punkte, ir B katego-
rijos {renginiais, nurodytais to reglamento 19 straipsnio 2
dalies b punkte,

b) orlaiviy naudotojais, kurie degindami ikastinj kura per
metus iSmeta ne daugiau kaip 500 kilotony CO,.

2. Svarbos lygis — 2 % viso ataskaitoje nurodyto per tikri-
nama ataskaitinj laikotarpj iSmesto tersaly kiekio, susijusio su
bet kuriuo i§ siy dalyky:

a) C kategorijos jrenginiais, nurodytais Reglamento (ES) Nr.
601/2012 19 straipsnio 2 dalies ¢ punkte;

b) orlaiviy naudotojais, kurie degindami iskastinj kurg per
metus i$meta daugiau kaip 500 kilotony CO,.

3. Tikrinant orlaiviy naudotojy tonkilometriy duomeny atas-
kaitas taikytinas svarbos lygis — 5 % viso ataskaitoje nurodyto
tonkilometriy kiekio per tikrinamg ataskaitinj laikotarpj.

24 straipsnis
Patikros metu nustatyty fakty apibendrinimas

Baigdamas patikrg ir atsiZvelgdamas j patikros metu gautg infor-
macijg, vertintojas:

a) patikrina galutinius i§ veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo gautus duomenis, jskaitant duomenis, pakoreguotus
remiantis patikros metu gauta informacija;

b) perzidri veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo nurodytas
galutiniy duomeny ir pirmiau pateikty duomeny skirtumy
priezastis;

) perzitri vertinimo rezultatus, kad nustatyty, ar kompeten-
tingos institucijos patvirtintas stebésenos planas, jskaitant
jame aprasytas procediiras, buvo tinkamai jgyvendintas;

d) ivertina, ar patikros rizika yra priimtino Zemo lygio, kad
bity galima pateikti pagrista patikinima;
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e) uztikrina, kad bty surinkta pakankamai jrodymy, kuriais
remiantis baty galima pateikti patikros iSvadg, kuria bity
pagristai patikinama, kad ataskaitoje néra esminiy netiks-
lumuy;

f) uztikrina, kad patikros procesas biity iSsamiai apraSytas
patikros vidaus dokumentuose ir kad patikros ataskaitoje
baty galima pateikti galuting nuomone.

25 straipsnis
Nepriklausoma perZiiira

1. Prie§ i§duodamas patikros ataskaita, vertintojas pateikia
patikros vidaus dokumentus ir patikros ataskaita nepriklausomg
perzitirg atliekan¢iam asmeniui.

2. Nepriklausoma perziorg atlieckantis asmuo neturi bati
atlikes jokiy su jo atlieckama perZitira susijusiy patikros veiksmy.

3. Nepriklausoma perzitira apima visg Siame skyriuje aprasyta
ir visaus patikros dokumentuose uZregistruotg patikros procesa.

Nepriklausoma perziirg atliekantis asmuo atlicka perzitra siek-
damas uztikrinti, kad patikros procesas atliktas pagal §j regla-
mentg, kad tinkamai atliktos 40 straipsnyje nurodytos patikros
procediros ir kad taikytas deramas profesinis atidumas ir
nuovoka.

Nepriklausomg perzitirg atliekantis asmuo taip pat ivertina, ar
surinkta pakankamai jrodymy, kad vertintojas galéty parengti
pagristai patikinta patikros ataskaitg.

4. Susidarius aplinkybéms, kuriomis po perzitiros gali tekti
padaryti patikros ataskaitos pakeitimy, nepriklausoma perzitirg
atliekantis asmuo taip pat perziri $iuos pakeitimus ir faktus,
kuriais jie pagristi.

5. Vertintojas tinkamai jgalioja asmenj, kuriam suteikiama
teisé patvirtinti patikros ataskaita remiantis nepriklausoma
perziirg atlikusio asmens i$vadomis ir patikros vidaus doku-
mentuose pateiktais faktais.

26 straipsnis
Patikros vidaus dokumentai

1. Vertintojas parengia ir surenka patikros vidaus dokumen-
tus, kuriuose pateikiama bent tokia informacija:

a) atlikty patikros veiksmy rezultatai;

b) strateginé analizé, rizikos analizé ir patikros planas;

¢) pakankamai informacijos, kad biity galima pagristi patikros
i$vada, jskaitant sprendimo, ar nustatyti netikslumai turi ar

neturi esminio poveikio ataskaitoje nurodytam iSmetamuyjy
terSaly kiekiui arba tonkilometriy duomenims, pagrindima.

2. 1 dalyje nurodyti patikros vidaus dokumentai parengiami
taip, kad 25 straipsnyje nurodytas nepriklausomga perzitirg atlie-
kantis asmuo ir nacionaliné akreditacijos jstaiga galéty jvertinti,
ar patikra buvo atlikta pagal §j reglamenta.

Patikros ataskaitg patvirtinus pagal 25 straipsnio 5 dalj, vertin-
tojas nepriklausomos perzitiros rezultatus jtraukia | patikros
vidaus dokumentus.

3. Kompetentingai institucijai paprasius, vertintojas suteikia
jai galimybe perzitiréti patikros vidaus dokumentus, kad jai
bty lengviau jvertinti patikra.

27 straipsnis
Patikros ataskaita

1. Remdamasis patikros metu surinkta informacija, vertin-
tojas veiklos vykdytojui arba orlaiviy naudotojui i$duoda kiek-
vienos pavertintos iSmetamuyjy terSaly kiekio arba tonkilometriy
ataskaitos patikros ataskaitg. Patikros ataskaitoje turi bati nusta-
tytas bent vienas i3 iy fakty:

a) ataskaita pripaZjstama tinkama;

b) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje yra
esminiy netikslumy, kurie iki patikros ataskaitos i§davimo
nebuvo iStaisyti;

) pagal 28 straipsnj pernelyg siaura patikros sritis, todél vertin-
tojas negaléjo gauti pakankamai jrodymy, kad galéty pateikti
pagristai patikintg patikros iSvada, kad ataskaitoje néra
esminiy netikslumy;

d) dél pavieniy neatitik¢iy arba bendro jy poveikio triksta
aiskumo, todél vertintojas negali pagristai patikinti, kad
veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje néra
esminiy netikslumy.

Taikant pirmos pastraipos a punktg veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo ataskaita gali bati pripaZistama kaip tinkama
tik jei joje néra esminiy netikslumy.

2. Veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas kompeten-
tingai institucijai pateikia patikros ataskaitg kartu su atitinkama
tikrinta veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaita.

3. Patikros ataskaitoje pateikiama bent tokia informacija:

a) vertinto veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo pavadini-
mas;
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b) patikros tikslai;

) patikros sritis;

d) vertintos veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo atas-
kaitos nuoroda;

e¢) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos tikri-
nimo kriterijai, nurodant leidima, jeigu taikytina, ir kompe-
tentingos institucijos patvirtino stebésenos plano versijas,
taip pat kiekvieno stebésenos plano galiojimo laikotarpj;

f) bendras kiekviename jrenginyje arba kiekvieno orlaiviy
naudotojo i$mesty terSaly arba tonkilometriy kiekis pagal
Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodytas veiklos rasis;

g) ataskaitinis laikotarpis, susijes su patikra;

h) wveiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo, kompetentingos
institucijos ir vertintojo atsakomybé;

i) patikros i$vados pagrindinis teiginys;

j) nustatyty netikslumy ir neatitik¢iy, kurie nebuvo istaisyti iki
patikros ataskaitos iSdavimo, apraymas;

k) apsilankymy veiklos vietoje datos ir apsilankiusieji asmenys;

l) informacija apie tai, ar buvo atsisakyta vykti i veiklos vieta,
taip pat tokiy atsisakymy vykti | veiklos vietg priezastys;

m) visas atliekant patikrg nustatytas neatitiktis Reglamentui (ES)
Nr. 601/2012;

n) jeigu reikiamu laiku negalima gauti kompetentingos institu-
cijos patvirtinimo dél metodo, taikomo siekiant panaikinti
duomeny spragas pagal 18 straipsnio 1 dalies paskuting
pastraipg, nurodoma, ar taikytas metodas yra konservatyvus,
ir ar jj taikant atsiranda ar neatsiranda esminiy netikslumy;

0) jeigu vertintojas pastebéjo jrenginio pajégumo, veiklos lygio
ir eksploatavimo poky¢iy, kurie gali turéti poveikio jrengi-
niui skiriamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciui ir apie
kuriuos kompetentingai institucijai nebuvo pranesta iki atas-
kaitinio laikotarpio gruodzio 31 d. pagal Sprendimo
2011/278[ES 24 straipsnio 1 dalj, iy poky¢iy aprasymas
ir susijusios pastabos;

p) jeigu taikytina, tobulinimo rekomendacijos;

q) ES ATLPS vyriausiojo auditoriaus, nepriklausomg perzitirg
atliekancio asmens ir, jeigu taikytina, ES ATLPS auditoriaus
bei technikos eksperto, kurie dalyvavo veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo ataskaitos patikroje, vardai ir
pavardés (arba pavadinimai);

1) data ir vertintojo vardu jgalioto asmens parasas, nurodant jo
varda ir pavardg.

4. Vertintojas patikros ataskaitoje pakankami i$samiai apiba-
dina netikslumus ir neatitiktis, kad veiklos vykdytojui arba
orlaiviy naudotojui ir kompetentingai institucijai bty aisku:

a) netikslumo arba neatitikties dydis ir pobidis;

b) kodél netikslumas turi esminio poveikio arba jo neturi;

¢) su kokia veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos
dalimi yra susijes netikslumas arba su kokia stebésenos plano
dalimi yra susijusi neatitiktis.

5. Jeigu valstybé naré reikalauja, kad vertintojas, be 3 dalyje
nurodyty elementy, apie patikra pateikty daugiau informacijos,
kuri néra batina patikros i§vadai suprasti, veiklos vykdytojas
arba orlaiviy naudotojas naSumo sumetimais $ig papildoma
informacija gali kompetentingai institucijai pateikti ne kartu su
patikros ataskaita, o atskirai kuria nors kita diena, bet ne véliau
kaip ty paciy mety geguzés 15 d.

28 straipsnis
Patikros srities apribojimai

Vertintojas gali padaryti ivadg, kad patikros sritis yra pernelyg
siaura, kaip nurodyta 27 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, bet kuriuo
i§ Siy atvejy:

a) triksta duomeny, kuriy neturédamas vertintojas negali gauti
jrodymy, reikalingy patikros rizikai sumazinti iki lygio,
bitino norint pateikti pagrista patikinima;

=z

stebésenos planas nepatvirtintas kompetentingos institucijos;

¢) nepakankama stebésenos plano sritis arba jie nepakankamai
aiskus, kad baty galima padaryti patikros i§vads;

&

veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas nesuteiké vertin-
tojui pakankamai informacijos, kad $is galéty atlikti patikra.
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29 straipsnis
Nepasalinty neesminiy neatitik¢iy Salinimas

1. Vertintojas jvertina, ar veiklos vykdytojas arba orlaiviy
naudotojas iStaisé ankstesnio stebésenos laikotarpio patikros
ataskaitoje nurodytas neatitiktis, jei jy buvo, laikydamasis Regla-
mento (ES) Nr. 601/2012 69 straipsnio 4 dalyje veiklos vykdy-
tojui nustatyty reikalavimy.

Jeigu veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas $iy neatitik¢iy
neistaisé pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 69 straipsnio 4
dalj, vertintojas iSnagrinéja, ar dél to padidéja arba gali padidéti
netikslumy rizika.

Vertintojas patikros ataskaitoje nurodo, ar veiklos vykdytojas
arba orlaiviy naudotojas iStaisé $ias neatitiktis.

2. Atlikdamas patikra, vertintojas patikros vidaus dokumen-
tuose iSsamiai registruoja, kada ir kaip veiklos vykdytojas arba
orlaiviy naudotojas patikros metu istaisé nustatytas neatitiktis.

30 straipsnis
Stebésenos ir ataskaity teikimo tvarkos tobulinimas

1. Jeigu vertintojas nustaté tobulintinas su Sios dalies a—d
punktais susijusias veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
veiklos sritis, vertintojas patikros ataskaitoje pateikia tobulinimo
rekomendacijas, susijusias su veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo veikla tuose punktuose nurodytose srityse:

a) veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo atlickamas rizikos
vertinimas;

b) duomeny srauto operacijy ir kontrolés karimas, dokumenta-
vimas, jgyvendinimo ir priezitira, taip pat kontrolés sistemos
vertinimas;

¢) duomeny srauto operacijy procediiry, kontrolés jgyvendi-
nimo procediiry ir kity procediiry, kurias veiklos vykdytojas
arba orlaiviy naudotojas privalo nustatyti pagal Reglamenta
(ES) Nr. 601/2012, kiirimas, dokumentavimas, jgyvendi-
nimas ir prieZiiira;

&

iSmetamyjy terSaly kiekio arba tonkilometriy stebésena ir
ataskaity teikimas, jskaitant tuos atvejus, kai tai daroma
siekiant aukstesnés pakopos, sumazinti rizika ir padidinti
stebésenos bei ataskaity teikimo veiksminguma.

2. Kitais metais po tobulinimo rekomendacijy patikros atas-
kaitoje pateikimo atlikdamas patikra, vertintojas patikrina, ar
veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas igyvendino tas tobu-
linimo rekomendacijas ir kaip jis tai padaré.

Jeigu veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas ty rekomenda-
cijy neigyvendino arba jgyvendino jas netinkamai, vertintojas
jvertina, kokio poveikio tai turi netikslumy ir neatitik¢iy rizikai.

31 straipsnis

Irenginiy veiklos vykdytojams taikoma supaprastinta
patikra

1. Nukrypdamas nuo 21 straipsnio 1 dalies, vertintojas,
kompetentingai institucijai leidus pagal S$io straipsnio antra
pastraipg, gali, remdamasis rizikos analizés rezultatais ir nusta-
tes, kad jis visus reikiamus duomenis gali gauti nuotoliniu badu
ir kad tenkinamos Komisijos nustatytos nevykimo i veiklos vieta
salygos, nuspresti nevykti | jrenginio buvimo vieta. Apie tai
vertintojas nepagristai nedelsdamas informuoja veiklos vykdy-
toja.

Veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai pateikia prasyma,
kad kompetentinga institucija patvirtinty vertintojo sprendimg
nevykti i jrenginio veiklos vieta.

Gavusi atitinkamo veiklos vykdytojo praSyma, kompetentinga
institucija nusprendzia, ar patvirtinti vertintojo sprendima
nevykti i veiklos viets, atsizvelgdama i visus Siuos elementus:

a) vertintojo pateiktg informacija apie rizikos vertinimo rezul-
tatus;

b) informacija apie tai, kad reikiamus duomenis galima gauti
nuotoliniu badu;

¢) jrodymus, kad jrenginiui netaikomi 3 dalyje nustatyti reika-
lavimai;

=

jrodymus, kad laikomasi Komisijos nustatyty nevykimo i
veiklos vietg salygy.

2. 1 dalyje nurodyto kompetentingos institucijos patvirti-
nimo nereikia, jei nusprendziama nevykti i Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 47 straipsnio 2 dalyje nuodyty maZzai tarsiy
jrenginiy buvimo vieta.

3. Bet kokiu atveju vertintojas vyksta i jrenginio veiklos vieta,
jei:

a) vertintojas prima karta tikrina veiklos vykdytojo i$metamuyjy
terSaly kiekio ataskaity;

b) vertintojas nebuvo nuvykes i jrenginio vietg du i§ karto pries
tai ¢jusius ataskaitinius laikotarpius;
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c) jeigu ataskaitiniu laikotarpiu padaryta svarbiy stebésenos
plano pakeitimy, pavyzdziui, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 15 straipsnio 3 arba 4 dalyje.

32 straipsnis
Orlaiviy naudotojams taikoma supaprastinta patikra

1. Jei remdamasis rizikos analizés rezultatais vertintojas
padaro iSvada, kad visus reikiamus duomenis jis gali gauti
nuotoliniu bidu, vertintojas gali, nukrypdamas nuo Sio regla-
mento 21 straipsnio 1 dalies, nuspresti nevykti | Reglamento
(ES) Nr. 601/2012 54 straipsnio 1 dalyje nurodyto maZzojo
ters¢jo veiklos vieta.

2. Jeigu orlaiviy naudotojas taiko Reglamento (ES) Nr.
601/2012 54 straipsnio 2 dalyje nurodytas supaprastintasias
degaly sgnaudy nustatymo priemones ir jeigu ataskaitoje
pateikti duomenys parengti taikant $ias priemones bei neatsi-
zvelgiant j orlaiviy naudotojo pateiktus duomenis, vertintojas,
remdamasis rizikos analize, gali nuspresti neatlikti Sio regla-
mento 14 ir 16 straipsniuose, 17 straipsnio 1 ir 2 dalyje ir
18 straipsnyje nurodyty tikrinimy.

33 straipsnis
Supaprastinti patikros planai

Jei vertintojas taiko supaprastintg patikros plang, jis patikros
vidaus dokumentuose registruoja duomenis, kuriais pagrin-
dziamas tokiy plany taikymas, jskaitant jrodymus, kad
tenkinamos supaprastinty patikros plany taikymo salygos.

III SKYRIUS
VERTINTOJAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI
34 straipsnis
Akreditavimo sritys pagal sektorius

Vertintojas i8duoda patikros ataskaita tik tokiam veiklos vykdy-
tojui arba orlaiviy naudotojui, kurio vykdoma veikla priskiriama
Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodytos veiklos sriciai, kuriai
vertintojas  yra  akredituotas  pagal Reglamento  (EB)
Nr. 765/2008 ir $io reglamento nuostatas.

35 straipsnis
Nuolatinis kompetencijos uZtikrinimas

1. Vertintojas parengia, patvirtina dokumentais, jgyvendina ir

visi darbuotojai, kuriems pavedama patikros veikla, bty
kompetentingi atlikti jiems paskirtas uzduotis.

2. Igyvendindamas 1 dalyje nurodyta kompetencijos uZtikri-
nimo tvarkg vertintojas nustato, patvirtina dokumentais, jgyven-

a) bendruosius kompetencijos kriterijus, taikomus visiems
patikros veikla vykdantiems darbuotojams;

b) specialivosius kompetencijos kriterijus, taikomus kiekvienai
patikros veikly vykdancio vertintojo pareigybei, pirmiausia
ES ATLPS auditoriui ir ES ATLPS audito vadovui, nepriklau-
soma perziiira atlickan¢iam asmeniui ir technikos ekspertui;

¢) metods, kuriuo nuolat uZtikrinama kompetencija ir regu-
liarus visy patikros veikla vykdanciy darbuotojy veiklos verti-
nimas;

d) patikros veiklg vykdanciy darbuotojy testinio mokymo uztik-
rinimo tvarka;

e) tvarka, skirta jvertinti, ar jsipareigojimas atlikti patikrg
patenka | vertintojo akreditavimo sritj ir ar vertintojas yra
kompetentingas, turi darbuotojy ir istekliy patikros grupei
surinkti ir patikrai sékmingai pabaigti per reikiama laikotarpj.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyti specialieji kompetencijos
kriterijai nustatomi kiekvienai akreditavimo sri¢iai, kurioje $ie
asmenys vykdo patikros veikla.

Vertindamas darbuotojy kompetencija pagal pirmos pastraipos ¢
punkta, vertintojas jvertina, ar jy kompetencija atitinka a ir b
punktuose nurodytus kompetencijos kriterijus.

Pirmos pastraipos e punkte nurodyta tvarka taip pat apima
vertinimg, ar patikros grupé yra visais atzvilgiais kompetentinga
ir ar joje yra pakankamai darbuotojy, kad bty galima atlikti
konkretaus veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo patikra.

Vertintojas nustato bendruosius ir specialiuosius kompetencijos
kriterijus, atitinkancius 36 straipsnio 4 dalyje ir 37, 38 bei 39
straipsniuose nustatytus kriterijus.

3. Vertintojas reguliariai tikrina visy patikros veiklg
vykdanciy darbuotojy darbo kokybe, kad nuolat uztikrinty ty
darbuotojy kompetencija.

4. Vertintojas reguliariai perzitiri 1 dalyje nurodyta kompe-
tencijos uZztikrinimo tvarka siekdamas uztikinti, kad:

a) 2 dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyti kompe-
tencijos kriterijai bfity parengti pagal Siame reglamente
nustatytus kompetencijos reikalavimus;
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b) biity atsizvelgta j visus aspektus, susijusius su bendryjy ir
specialiyjy kompetencijos kriterijy nustatymu pagal 2 dalies
pirmos pastraipos a ir b punktus;

¢) prireikus bty nuolat atnaujinami ir prizitrimi visi kompe-
tencijos uztikrinimo reikalavimai.

5. Vertintojas privalo turéti pagal 1 dalyje nurodyta kompe-
tencijos uztikrinimo tvarka vykdomos veiklos rezultaty registra-
vimo sistema.

6. ES ATLPS auditoriaus ir ES ATLPS vyriausiojo auditoriaus
kompetencija ir darbo kokybe vertina pakankamai kompeten-
tingas vertintojas.

Tuo tikslu kompetentingas vertintojas tuos auditorius stebi
jiems vykdant veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo atas-
kaitos patikrg jrenginio arba orlaiviy naudotojo veiklos vietoje,
kad nustatyty, ar jie atitinka kompetencijos kriterijus.

7. Jeigu darbuotojas nepajégia jrodyti, kad jis visiskai atitinka
jam paskirtai konkreciai uzduociai atlikti keliamus kompeten-
cijos reikalavimus, vertintojas nustato papildomo mokymo arba
prizitirimos darbo praktikos poreikj ir organizuoja atitinkama
mokymg arba darbo praktika bei stebi darbuotojg iki vertintojui
patenkinamai jrodoma, kad ji(s) atitinka kompetencijos kriteri-
jus.

36 straipsnis
Vertintojy grupés

1. Kiekvieng karta isipareigojes atlikti patikrg vertintojas
surenka patikros grupe, gebancig vykdyti II skyriuje nurodytg
tikrinimo veiklg.

2. Patikros grupé sudaroma bent i§ ES ATLPS vyriausiojo
auditoriaus ir, jeigu to reikia atsizvelgiant | 8 straipsnio 1 dalies
e punkte nurodyto vertinimo metu vertintojo padarytas i$vadas,
tinkamo ES ATLPS auditoriy ir technikos eksperty skaiciaus.

3. Vertintojas paskiria nepriklausoma asmenij, kuris perZitri
su konkreciu patikros jsipareigojimu susijusios patikros veiklg ir
kuris néra patikros grupés narys.

4.  Kiekvienas grupés narys privalo:

a) aiskiai suprasti savo asmeninj vaidmenj patikros procese;

b) gebéti veiksmingai bendrauti ta kalba, kuri yra reikalinga
konkrecioms jo (-s) uzduotims atilikti.

5. Patikros grupéje turi biiti bent vienas asmuo, kuris turi
techninés kompetencijos ir Ziniy, reikalingy jvertinti konkrecius
techninius stebésenos ir ataskaity teikimo aspektus, susijusius su
[ priede nurodyta jrenginio arba orlaiviy naudotojo veikla, ir
vienas asmuo, kuris sugeba bendrauti ta kalba, kuri yra btina
norint patikrinti veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo atas-
kaitg valstybéje naréje, kurioje vertintojas atlieka patikra.

6. Jeigu patikros grupé sudaryta i§ vieno asmens, $is asmuo
privalo atitikti visus 4 ir 5 dalyse nustatytus ES ATLPS audito-
riui ir ES ATLPS audito vadovui keliamus kompetencijos reika-
lavimus.

37 straipsnis

ES ATLPS auditoriui ir ES ATLPS audito vadovui keliami
kompetencijos reikalavimai

1. ES ATLPS auditorius privalo biiti kompetentingas atlikti
patikrg. Todél ES ATLPS auditorius privalo atitikti bent Siuos
kriterijus:

a) turéti Ziniy apie Direktyvg 2003/87/EB, Reglamentg (ES)
Nr. 601/2012, §j reglamenta, susijusius standartus ir kitus
atitinkamus teisés aktus, taikomas gaires, taip pat valstybés
narés, kurioje atlickama patikra, paskelbtas gaires ir teisés
aktus;

b) turéti Ziniy ir patirties duomeny ir informacijos audito
srityje, jskaitant:

i) duomeny ir informacijos audito metodika, jskaitant
svarbos lygio taikyma ir netikslumy svarbos vertinima;

ii) badingos rizikos ir kontrolés rizikos analiz;

iii) imties metodus, susijusius su duomeny imtimi ir kont-
rolés tikrinimu;

iv) duomeny ir informacijos sistemy, IT sistemy, duomeny
srauto operacijy, kontrolés, kontrolés sistemy ir kont-
rolés jgyvendinimo procediiry vertinima;

¢) gebéti vykdyti veikla, susijusia su veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo ataskaitos patikra, kaip reikalaujama II
skyriuje;

d) turéti Ziniy ir patirties techniniais konkretaus sektoriaus
stebésenos ir ataskaity teikimo aspektais, susijusiais su I
priede nurodyta veiklos sritimi, kurioje ES ATLPS auditorius
atlieka patikrg.
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2. ES ATLPS audito vadovas privalo atitikti ES ATLPS audi-
toriui keliamus kompetencijos reikalavimus ir turi bati jrodgs,
kad yra kompetentingas vadovauti patikros grupei ir bati atsa-
kingas uz patikros veikla pagal §j reglamenta.

38 straipsnis

Nepriklausomg perziirg atliekantiems asmenims taikomi
kompetencijos reikalavimai

1. Nepriklausoma perzilira atlickantis asmuo turi bati
tinkamai jgaliotas pagal 25 straipsnj perzitréti patikros atas-
kaitos projektg ir patikros vidaus dokumentus.

2. Nepriklausomg perziiirg atliekantis asmuo privalo atitikti
37 straipsnio 2 dalyje ES ATLPS audito vadovui keliamus
kompetencijos reikalavimus.

3. Nepriklausomg perziirg atliekantis asmuo privalo turéti
reikiamos kompetencijos analizuoti pateiktg informacijg, kad
galéty patvirtinti, jog ji i$sami bei nuosekli, reikalauti uzpildyti
informacijos spragas, kvestionuoti prieStaringa informacija, taip
pat patikrinti duomeny judéjimo kelig, kad jvertinty, ar patikros
vidaus dokumentai yra i§samds ir ar juose pateikiama pakan-
kamai informacijos patikros ataskaitos projektui pagristi.

39 straipsnis
Technikos eksperty pasitelkimas

1. Vykdydamas patikra vertintojas gali pasitelkti technikos
ekspertus, kad Sie suteikty i§samiy Ziniy ir pasidalyty profesine
patirtimi tam tikru klausimu, kai to reikia siekiant padéti ES
ATLPS auditoriui bei ES ATLPS audito vadovui vykdyti patikrg.

2. Jei nepriklausoma perziiirg atlickantis asmuo néra kompe-
tentingas konkreCiam perZitiros proceso aspektui jvertinti,
vertintojas papraso technikos eksperto pagalbos.

3. Technikos ekspertas privalo biiti kompetentingas ir turéti
profesinés patirties, kad galéty ES ATLPS auditoriui, ES ATLPS
audito vadovui ar nepriklausoma perziiira atliekan¢iam asmeniui
prireikus veiksmingai padéti tam tikru klausimu, kuriuo jo(s)
praSoma suteikti Ziniy ir pasidalyti profesine patirtimi. Be to,
technikos ekspertas privalo pakankami gerai iSmanyti 37
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus klausimus.

4. Technikos ekspertui vykdant jam pavestas uzduotis vado-
vauja ir visg atsakomybe prisiima tos patikros grupés, kurioje jis
dirba, ES ATLPS audito vadovas arba nepriklausomg perzitirg
atliekantis asmuo.

40 straipsnis
Patikros procediiros

1. Vertintojas nustato, patvirtina dokumentais, jgyvendina ir
priziGiri vieng arba daugiau II skyriuje aprasyty patikros proce-
diiry ir II priede nustatytas privalomas procediiras bei tvarka.
Vertintojas Sias procediiras ir tvarkg nustato ir jgyvendina laiky-
damasis 1I priede nurodyto darniojo standarto.

2. Vertintojas parengia, patvirtina dokumentais, jgyvendina ir
prizitiri kokybés valdymo sistema, skirta uztikrinti nuosekly 1
dalyje nurodyty procediiry ir tvarkos rengima, jgyvendinima,
tobulinima ir perzitra pagal II priede nurodyta darnyjj stan-
darta.

41 straipsnis
Irasy tvarkymas ir informacijos teikimas

1. Vertintojas saugo jrasus, jskaitant jraus apie darbuotojy
kompetencijg ir nesaliskuma, kad jrodyty atitiktj $iam reglamen-
tui.

2. Laikydamasis II priede nurodyto darniojo standarto vertin-
tojas reguliariai teikia informacija veiklos vykdytojui arba
orlaiviy naudotojui ir kitoms susijusioms $alims.

3. Laikydamasis II priede nurodyto darniojo standarto vertin-
tojas uztikrina per patikra gautos informacijos konfidencialuma.

42 straipsnis
NesalisSkumas ir nepriklausomumas

1. Vertintojas turi bati nepriklausomas nuo veiklos vykdytojo
arba orlaiviy naudotojo ir, vykdydamas patikros veikla, turi bati
nesaliskas.

Todél vertintojas ir bet kuris to paties juridinio asmens pada-
linys negali biiti veiklos vykdytojas arba orlaiviy naudotojas,
veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo savininkas arba negali
priklausyti veiklos vykdytojui arba orlaiviy naudotojui ar turéti
su juo rysiy, kurie galéty turéti poveikio jo nepriklausomumui ir
nefaliskumui. Be to, vertintojas turi bati nepriklausomas nuo
institucijy, kurios parduoda apyvartinius tarSos leidimus pagal
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema, nustatyta pagal Direktyvos 2003/87/EB 19
straipsni.

2. Vertintojo organizaciné struktiira turi bati tokia, kad biity
uztikrintas jo objektyvumas, nepriklausomumas ir nesaliskumas.
Taikant §j reglamenta taikomi atitinkami II priede nurodyto
darniojo standarto reikalavimai.
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3. Vertintojas nevykdo veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo patikros, jei dél jos kyla nepriimtina vertintojo nesa-
liskumo rizika arba vertintojo interesy konfliktas. Tikrindamas
veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaita, vertintojas
nesinaudoja darbuotojy arba samdyty asmeny, kuriems kyla
arba gali kilti interesy konfliktas, paslaugomis. Be to, vertintojas
uztikrina, kad darbuotojy arba organizacijy veikla neturéty
neigiamo poveikio patikros konfidencialumui, objektyvumui,
nepriklausomumui ir nesaliskumui.

Laikoma, kad pirmos pastraipos pirmame sakinyje nurodyta
nepriimtina $aliskumo arba interesy konflikto rizika yra iskilusi,
be kita ko, bet kuriuo i§ toliau nurodyty atvejy:

a) jei vertintojas arba bet kuri kita to paties juridinio asmens
dalis teikia konsultavimo paslaugas, skirtas parengti dalj
stebésenos ir ataskaity teikimo tvarkos, aprasytos kompeten-
tingos institucijos patvirtintame stebésenos plane, jskaitant
stebésenos metodikos, veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudo-
tojo ataskaitos projekto ir stebésenos plano projekto
rengima;

b) jei vertintojas arba bet kuri kita to paties juridinio asmens
myjy terSaly kiekio arba tonkilometriy duomeny stebésenos
ir ataskaity teikimo sistemg.

4.  Laikoma, kad dél vertintojo ir veiklos vykdytojo arba
orlaiviy naudotojo rysiy yra iskiles interesy konfliktas, be kita
ko, bet kuriuo i§ toliau nurodyty atvejy:

a) jei vertintojo ir veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
tarpusavio rySys yra pagristas bendra nuosavybe, bendru
vadovavimu, bendru valdymu arba darbuotojais, bendrais
iStekliais, bendrais finansais ir bendromis sutartimis arba
rinkodara;

b) jeigu konsultavimo jstaiga, techninés pagalbos jstaiga arba
kita organizacija, turinti rysiy su vertintoju ir kelianti grésme
vertintojo neSaliskumui, veiklos vykdytojui arba orlaiviy
naudotojui suteiké 3 dalies a punkte nurodytas konsultacijas
arba tos dalies b punkte nurodyta techning pagalba.

Taikant pirmos pastraipos b punkty, laikoma, kad vertintojo
nedaliskumui kyla pavojus, jeigu vertintojo rysiai su konsulta-
vimo jstaiga, techninés pagalbos jstaiga arba kita organizacija
yra pagristi bendra nuosavybe, bendru vadovavimu, bendru
valdymu arba darbuotojais, bendrais istekliais, bendrais finansais
ir bendromis sutartimis arba rinkodara ir bendru komisinio
atlyginimo uz pardavimg mokéjimu arba kitokiu skatinimu uz
naujy klienty suradima.

5. Vertintojas negali subrangovui patikéti atlikti nepriklau-
soma perzitirg ar iSduoti patikros ataskaitg. Taikant §j regla-
menty, jei subrangovas atlicka kitas patikros uzduotis, vertin-
tojas turi atitikti atitinkamus II priede nurodyto darniojo stan-
darto reikalavimus.

Taciau pavieniy asmeny samdymas patikros uzduotims atlikti
nelaikomas pirmoje pastraipoje nurodyta subranga, jei vertinto-
jas, samdydamas tuos asmenis, atitinka atitinkamus Il priede
nurodyto darniojo standarto reikalavimus.

6.  Vertintojas nustato, patvirtina dokumentais, jgyvendina ir
prizitiri tvarka, skirta nuolat uZtikrinti vertintojo, to paties juri-
dinio asmens, kaip ir vertintojas, padaliniy, kity 4 dalyje nuro-
dyty organizacijy ir visy patikroje dalyvaujanciy darbuotojy bei
samdyty asmeny nesaliskumg ir nepriklausomuma. Si tvarka
turi apimti vertintojo nesaliskumo ir nepriklausomumo uztikri-
nimo mechanizmag bei atitikti atitinkamus II priede nurodyto

darniojo standarto reikalavimus.

IV SKYRIUS
AKREDITAVIMAS
43 straipsnis
Akreditavimas

Vertintojas, i§duodantis veiklos vykdytojui arba orlaiviy naudo-
tojui patikros ataskaita, turi bati akredituotas tikrinti I priede
nurodyta veikla, su kuria yra susijusi jo atlickama veiklos vykdy-
tojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos patikra.

44 straipsnis
Akreditavimo tikslai

Vykdydama akreditavimo veiklg ir atlikdama akredituoty vertin-
tojy stebéseng, kiekviena nacionaliné akreditacijos jstaiga jver-
tina, ar vertintojas ir tikrinimo veikla vykdantys jo darbuotojai:

a) yra kompetentingi tikrinti veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo ataskaitas pagal §j reglamenta;

b) tikrina veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitas
laikydamiesi Sio reglamento;

¢) atitinka IIT skyriuje nurodytus reikalavimus.

45 straipsnis
Akreditavimo prasymas

1. Bet kuris juridinis asmuo ar kitas juridinis subjektas gali
pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 5 straipsnio 1 dalj ir $io
skyriaus nuostatas pateikti akreditavimo prasyma.

Prasyme pateikiama remiantis III priede nurodytu darniuoju
standartu reikalaujama informacija.
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2. Be $io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, pareis-
kéjas taip pat, prie§ pradedant 44 straipsnyje nurodyta verti-
nimg, nacionalinei akreditacijos jstaigai pateikia:

a) visg nacionalinés akreditacijos jstaigos reikalaujamg informa-
cija;

b) procediras ir informacija, susijusias su 40 straipsnio 1 dalyje
nurodyta tvarka, ir informacija apie 40 straipsnio 2 dalyje
nurodytg kokybés valdymo sistema;

¢) 35 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodytus kompe-
tencijos kriterijus, 35 straipsnyje nurodyto kompetencijos
uztikrinimo proceso rezultatus, taip pat kitus svarbius doku-
mentus apie visy patikros veikloje dalyvaujanciy darbuotojy
kompetencija;

d) informacija apie 42 straipsnio 6 dalyje nurodyta nuolatinio
nedaliskumo ir nepriklausomumo uztikrinimo tvarka, jskai-
tant atitinkamus duomenis apie pareiskéjo ir jo darbuotojy
nesaliskuma bei nepriklausomumg;

e) informacija apie technikos ekspertus ir svarbiausius darbuo-
tojus, dalyvaujancius tikrinant veiklos vykdytojo arba orlaiviy
naudotojo ataskaitas;

f) tinkamo patikros vidaus dokumenty rengimo uztikrinimo
sistemg ir tvarkg;

g) kitus susijusius duomenis, nurodytus 41 straipsnio 1 dalyje.

46 straipsnis
Pasirengimas vertinti

1. Rengdamasi 44 straipsnyje nurodytam vertinimui kiek-
viena nacionaliné akreditacijos jstaiga atsizvelgia i srities, kurioje
pareiskéjas praso akreditavimo, sudétingumga, taip pat j 40
straipsnio 2 dalyje nurodytos kokybés valdymo sistemos sudé-
tinguma, j 40 straipsnio 1 dalyje nurodytas procediras ir infor-
macijg apie tvarkas, taip pat geografines vietoves, kuriose pareis-
kéjas atlieka arba ketina atlikti patikra.

2. Taikant §j reglamentg nacionaliné akreditacijos jstaiga turi
atitikti Il priede nurodyto darniojo standarto minimaliuosius
reikalavimus.

47 straipsnis
Vertinimas

1. 44 straipsnyje nurodyto vertinimo tikslais 57 straipsnyje
nurodyta vertinimo grupé atlicka bent Siuos veiksmus:

a) perzitiri visus susijusius 45 straipsnyje nurodytus doku-
mentus ir duomenis;

b) apsilanko pareiskéjo patalpose, kad perzitréty reprezenta-
tyviag patikros vidaus dokumenty imtj ir jvertinty pareiskéjo
kokybés valdymo sistemos ir 40 straipsnyje nurodyty proce-
dairy arba tvarky jgyvendinima;

¢) atlieka reprezentatyvios reikiamos akreditavimo srities dalies
ir reprezentatyvaus veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo
ataskaitos patikroje dalyvaujanciy pareiskéjo darbuotojy skai-
Ciaus darbo kokybés ir kompetencijos stebéjima, kad jsiti-
kinty, jog tie darbuotojai dirba laikydamiesi Sio reglamento.

Vykdydama $ig veikly vertinimo grupé turi laikytis III priede
nurodyto darniojo standarto reikalavimy.

2. Vertinimo grupé pagal III priede nurodyto darniojo stan-
darto reikalavimus pareiSkéjui pranesa apie audito duomenis ir
nustatytas neatitiktis ir papraso pareiskéjo pateikti atsakyma dél
nurodyty audito duomeny ir neatitik¢iy pagal minétas nuosta-
tas.

3. Pareiskéjas imasi korekciniy veiksmy, kad pasalinty nuro-
dytas neatitiktis, ir, pateikdamas atsakyma dél vertinimo grupés
pagal 2 dalj pateikty audito duomeny ir nustatyty neatitikéiy,
nurodo, kokiy veiksmy imtasi arba ketinama imtis per naciona-
linés akreditacijos jstaigos nustatytg laikotarpj, kad biity pasa-
lintos nustatytos neatitiktys.

4. Nacionaliné akreditacijos jstaiga iSnagrinéja pagal 3 dalj
pateikta pareiskéjo atsakymg dél audito duomeny ir neatitik<iy.

Jei nacionaliné akreditacijos jstaiga mano, kad pareiskéjo atsa-
kymas yra nei§samus arba netinkamas, ji papraso, kad pareis-
kéjas pateikty papildomos informacijos arba imtysi papildomy
veiksmy. Be to, nacionaliné akreditacijos jstaiga gali paprasyti
pateikti veiksmingo taikyty veiksmy jgyvendinimo jrodymus
arba atlikti tolesnj veiksmingo korekciniy veiksmy jgyvendinimo
vertinima.

48 straipsnis
Sprendimas dél akreditavimo ir akreditavimo paZyméjimas

1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga, rengdama ir priimdama
sprendima, ar suteikti, iSplésti arba atnaujinti pareiskéjo akredi-
tavima, atsiZvelgia j IIl priede nurodyto darniojo standarto reika-
lavimus.

2. Nacionaliné akreditacijos istaiga, nusprendusi suteikti,
iSplésti arba atnaujinti pareiskéjo akreditavima, tuo tikslu
iSduoda jam akreditavimo pazyméjima.

Akreditavimo paZyméjime pateikiama bent tokia informacija,
kokios reikalaujama pagal III priede nurodyta darnyjj standartg.
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Akreditavimo pazyméjimas galioja ne ilgiau kaip penkerius
metus nuo tos dienos, kurig jj i§davé nacionaliné akreditacijos
jstaiga.

49 straipsnis
Prieziiira
1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga kasmet atlieka kiekvieno

vertintojo, kuriam ji yra iSdavusi akreditavimo pazyméjima, prie-
Zitirg.

Priezitira apima bent:

a) apsilankyma vertintojo patalpose siekiant atlikti 47 straipsnio
1 dalies b punkte nurodytus veiksmus;

b) reprezentatyvaus vertintojo darbuotojy skai¢iaus darbo
kokybeés ir kompetencijos stebéjima pagal 47 straipsnio 1
dalies ¢ punkta.

2. Nacionaliné akreditacijos jstaiga pirmaja vertintojo prie-
zitirg pagal 1 dalj atlieka ne véliau kaip po 12 meénesiy nuo
tos dienos, kuria vertintojui buvo i$duotas akreditavimo pazy-
méjimas.

3. Nacionaliné akreditacijos jstaiga parengia kiekvieno vertin-
tojo priezitiros plang, pagal kurj baty galima atlikti reprezenta-
tyvias jvertintinos akreditavimo srities imtis pagal III priede
nurodyto darniojo standarto reikalavimus.

4. Remdamasi 1 dalyje nurodytos priezitiros rezultatais,
nacionaliné akreditacijos jstaiga nusprendzia, ar akreditavimg
palikti galioti.

5. Jei vertintojas patikrg atlicka kitoje valstybéje naréje,
vertintojg akreditavusi nacionaliné akreditacijos jstaiga gali
paprasyti valstybés narés, kurioje atlickama patikra, nacionalinés
akreditacijos jstaigos atlikti priezitra jos vardu ir atsakomybe.

50 straipsnis
Pakartotinis vertinimas

1. Prie§ pasibaigiant akreditavimo pazyméjimo galiojimui,
nacionaliné akreditacijos jstaiga atlicka pakartotinj vertintojo,
kuriam ji yra iSdavusi akreditavimo pazyméjima, vertinima,
kad nustatyty, ar galima pratesti akreditavimo pazyméjimo
galiojima.

2. Nacionaliné akreditacijos jstaiga parengia kiekvieno vertin-
tojo pakartotinio vertinimo plang, pagal kurj bty galima atlikti
reprezentatyvias jvertintinos akreditavimo srities imtis. Planuo-
dama ir atlikdama pakartoting priezitira, nacionaliné akredita-
cijos jstaiga laikosi III priede nurodyto darniojo standarto reika-
lavimy.

51 straipsnis
Neeilinis vertinimas

1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga bet kada gali atlikti neei-
linj vertintojo vertinima, kad isitikinty, jog vertintojas laikosi
Siame reglamente nustatyty reikalavimy.

2. Kad nacionaliné akreditacijos jstaiga galéty jvertinti neei-
linio vertinimo poreiki, vertintojas nedelsdamas pranesa nacio-
nalinei akreditacijos jstaigai apie visus svarbius jo statuso ar
veiklos pasikeitimus, turin¢ius poveikio jo akreditavimui.
Svarbiis pasikeitimai apima pasikeitimus, paminétus III priede
nurodytame darniajame standarte.

52 straipsnis
Srities iSplétimas
Nacionaliné akreditacijos istaiga, gavusi vertintojo prasyma
iSplésti jam jau suteikto akreditavimo sritj, imasi veiksmy,

batiny nustatyti, ar iSplétus suteikta akreditavimo sritj vertin-
tojas atitiks 44 straipsnio reikalavimus.

53 straipsnis
Administracinés priemonés

1. Jei vertintojas neatitinka $io reglamento reikalavimy,
nacionaliné akreditacijos istaiga gali sustabdyti jo akreditavimo
pazyméjimo galiojima, panaikinti jo akreditavimo pazyméjima
arba apriboti jo akreditavimo sritj.

Vertintojui paprasius, nacionaliné akreditacijos jstaiga sustabdo
jo akreditavimo pazyméjimo galiojima, panaikina jo akredita-
vimo pazyméjimg arba apriboja jo akreditavimo sritj.

Nacionaliné akreditacijos jstaiga nustato, patvirtina dokumen-
sustabdymo, akreditavimo paZyméjimo panaikinimo ir akredita-
vimo srities apribojimo tvarka.

2. Bet kuriuo i§ toliau nurodyty atvejy nacionaliné akredita-
cijos jstaiga sustabdo akreditavimo pazyméjimo galiojimg arba
apriboja akreditavimo sritj:

a) vertintojas padaro $iurksty $io reglamento reikalavimy pazei-
dima;

=

vertintojas nuolat ir pakartotinai nesilaiko Sio reglamento
reikalavimy.

) vertintojas pazeidé kitas nacionalinés akreditacijos istaigos
nustatytas specialias salygas.
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3. Nacionaliné akreditacijos istaiga panaikina akreditavimo
pazyméjima, jei:

a) vertintojas nepasalina priezas¢iy, dél kuriy priimtas spren-
dimas sustabdyti jo akreditavimo paZyméjimo galiojima;

b) kuris nors i§ vertintojo auk$ciausiyjy vadovy pripazintas
sukciaves;

c) vertintojas samoningai pateiké klaidingg informacija.

4. Nacionalinés akreditacijos istaigos sprendimas sustabdyti
akreditavimo pazyméjimo galiojima, panaikinti akreditavimo
pazyméjimg arba apriboti akreditavimo sritj pagal 2 ir 3 dalis
gali biti apskundziamas.

Valstybés narés nustato tokiy skundy sprendimo tvarka.

5. Nacionalinés akreditacijos jstaigos sprendimas sustabdyti
akreditavimo pazyméjimo galiojima, panaikinti akreditavimo
pazyméjimg arba apriboti akreditavimo sritj jsigalioja apie jj
praneSus vertintojui.

Nacionalinei akreditacijos jstaigai gavus patikimos informacijos
ir jsitikinus, kad vertintojas laikosi $io reglamento reikalavimy,
akreditavimo pazyméjimo galiojimo sustabdymas nutraukiamas.

V SKYRIUS

ATLPS VERTINTOJUS AKREDITUOJANCIOMS [STAIGOMS
KELIAMI REIKALAVIMAI

54 straipsnis
Nacionaliné akreditacijos jstaiga

1. Akreditavimo uzduotis pagal §j reglamenta atlicka nacio-
nalinés akreditacijos jstaigos, paskirtos pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 4 straipsnio 1 dalj.

2. Jei valstybé naré nusprendzia leisti pagal §j reglamenta
sertifikuoti vertintojus, kurie yra fiziniai asmenys, su ty vertin-
tojy sertifikavimu susijusios uzduotys patikimos kitai naciona-
linei jstaigai negu pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 4
straipsnio 1 dalj paskirta nacionaliné akreditacijos jstaiga.

3. Jei valstybé naré nusprendzia pasinaudoti 2 dalyje nusta-
tyta galimybe, ji uztikrina, kad atitinkama nacionaliné jstaiga
atitikty Sio reglamento reikalavimus, jskaitant nustatytuosius
70 straipsnyje, ir pateikia Reglamento (EB) Nr.765/2008 5
straipsnio 2 dalyje reikalaujamus jrodomuosius dokumentus.

4. Nacionaliné akreditacijos jstaiga turi bati pagal to regla-
mento 14 straipsnj pripaZintos jstaigos naré.

5. Jei akreditavimo veiklos tiesiogiai nevykdo valdzios institu-
cijos, nacionaliné akreditacijos jstaiga oficialiai valstybés narés
jgaliojama vykdyti akreditavimo veiklg kaip valdZios institucijos
funkcija.

6. Taikant § reglamentg nacionaliné akreditacijos istaiga
vykdo savo funkcijas pagal Il priede nurodyto darniojo stan-
darto reikalavimus.

55 straipsnis
Tarpvalstybinis akreditavimas

Jeigu valstybé naré nusprendzia, kad jai ekonominiu pozitriu
nenaudinga ar neperspektyvu paskirti nacionaling akreditacijos
jstaiga arba teikti akreditavimo paslaugas, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2003/87/EB 15 straipsnyje, ta valstybé naré gali naudotis
kitos valstybés narés nacionalinés akreditacijos jstaigos paslau-
gomis.

Atitinkama valstybé naré apie tai informuoja Komisija ir kitas
valstybes nares.

56 straipsnis
Nepriklausomumas ir nesaliSkumas

1. Nacionalinés akreditacijos jstaigos organizaciné struktfira
turi biti tokia, kad bty uztikrinta visiska jos nepriklausomybé
nuo jos vertinamy vertintojy ir nesaliSkumas vykdant akredita-
vimo veiklg.

2. Todél nacionaliné akreditacijos jstaiga negali sialyti atlikti
kokia nors vertintojy vykdoma veikla arba teikiamas paslaugas
arba jy atlikti, taip pat negali teikti konsultavimo paslaugy,
turéti vertintojo akcijy arba turéti kokiy nors kitokiy finansiniy
arba valdymo interesy vertintojo atzvilgiu.

3. Nepazeidziant 54 straipsnio 2 dalies, nacionalinés akredi-
tacijos jstaigos struktiira, atsakomybé ir funkcijos turi bati
aiskiai atskirtos nuo kompetentingos institucijos ir kity nacio-
naliniy institucijy atsakomybés ir funkcijy.

4. Galutinius sprendimus dél vertintojy akreditavimo priima
nacionaliné akreditacijos jstaiga.

Tadiau nacionaliné akreditacijos jstaiga, laikydamasi III priede
nurodyto darniojo standarto reikalavimy, gali samdyti subran-
govus tam tikroms uzduotims atlikti.
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57 straipsnis
Vertinimo grupé

1.  Kiekvienam konkre¢iam vertinimui atlikti nacionaliné
akreditacijos jstaiga paskiria vertinimo grupe.

2. Vertinimo grupé sudaroma i§ vyriausiojo vertintojo ir,
jeigu reikia, konkreciai akreditavimo sri¢iai tinkamo vertintojy
arba technikos eksperty skaiciaus.

Vertinimo grupéje turi biti bent vienas asmuo, turintis Ziniy
apie iSmetamyjy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio stebé-
seng ir ataskaity teikima pagal Reglamenta (ES) Nr. 601/2012,
kurios susijusios su akreditavimo sritimi, taip pat baty kompe-
tentingas ir iSmanyty, kaip reikia vertinti tos srities patikros
veikla jrenginyje arba orlaiviy naudotojo veiklos vietoje, ir
bent vienas asmuo, turintis Ziniy apie susijusius nacionalinés
teisés aktus ir rekomendacinius dokumentus.

58 straipsnis
Vertintojy kompetencijos reikalavimai

1. Vertintojg vertinantis vertintojas turi bati kompetentingas
vykdyti veikla, kuri yra privaloma pagal IV skyriy. Tuo tikslu
vertintojas privalo:

a) atitikti IIl priede nurodyto darniojo standarto, parengto pagal
Reglamentg (EB) Nr. 765/2008, reikalavimus;

b) turéti Ziniy apie Direktyva (EB) Nr. 2003/87/EB, Reglamentg
(ES) Nr. 601/2012, & reglaments, susijusius standartus ir
kitus susijusius teisés aktus bei taikomas gaires;

¢) turéti ziniy apie duomeny ir informacijos audita, kaip nuro-
dyta Sio reglamento 37 straipsnio 1 dalies b punkte, kurias
jis jgyja per mokymg arba kurias jam suteikia kitas Zmogus,
turintis Ziniy ir patirties tokiy duomeny ir informacijos
srityje.

2. Vyriausiasis vertintojas turi atitikti 1 dalyje nurodytus
kompetencijos reikalavimus, turi bati jrodgs, kad yra kompeten-
tingas vadovauti vertinimo grupei ir bati atsakingas uZ verti-
nima pagal §j reglamenta.

3. Vidaus perzitras atlickantys asmenys ir asmenys,
priimantys sprendimus dél akreditavimo suteikimo, jo srities
iSpléetimo arba atnaujinimo, turi atitikti ne tik 1 dalyje nuro-
dytus kompetencijos reikalavimus, bet ir turi turéti pakankamai
ziniy ir patirties, kad galéty jvertinti akreditavima.

59 straipsnis
Technikos ekspertai

1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga gali i vertinimo grupe
jtraukti technikos ekspertus, kad Sie suteikty i$samiy Ziniy ir

pasidalyty profesine patirtimi konkre¢iu klausimu, kai to reikia
siekiant padéti vyriausiajam vertintojui arba vertintojui vykdyti
vertinimo veikla.

2. Technikos ekspertas privalo buti pakankamai kompeten-
tingas, kad galéty veiksmingai padéti vyriausiajam vertintojui
arba vertintojui klausimu, kuriuo praSoma suteikti Ziniy ir pasi-
dalyti profesine patirtimi. Be to, technikos ekspertas privalo:

a) turéti Ziniy apie Direktyva (EB) Nr. 2003/87/EB, Reglamenta
(ES) Nr. 601/2012, §j reglamenta, susijusius standartus ir
kitus susijusius teisés aktus bei taikomas gaires;

b) pakankami gerai iSmanyti tikrinimo veikla.

3. Technikos ekspertas imasi nurodyty uzduotiy vadovau-
jamas atitinkamos vertinimo grupés vyriausiojo vertintojo ir
visiska 3io atsakomybe.

60 straipsnis
Procediiros

Nacionaliné akreditacijos jstaiga turi atitikti reikalavimus, nusta-
tytus pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 8 straipsni.

61 straipsnis
Skundai

Nacionaliné akreditacijos istaiga, gavusi kompetentingos institu-
cijos, veiklos vykdytojo, orlaiviy naudotojo arba kity suintere-
suotyjy Saliy skundg dél vertintojo, per pagristos trukmés laika:

a) nusprendzia, ar skundas pagristas;

b) uztikrina, kad atitinkamam vertintojui bty suteikta galimybé
pateikti pastabas;

¢) imasi tinkamy priemoniy skundui i$nagrinéti;

d) registruoja skundg ir taikomus veiksmus ir

e) pateikia atsakyma skundg pateikusiam asmeniui.

62 straipsnis
[rasai ir dokumentai

Nacionaliné akreditacijos jstaiga saugo su kiekvienu akredita-
vimo procese dalyvaujanciu asmeniu susijusius jrasus. Tie jrasai
apima informacija apie atitinkamas kvalifikacijas, mokyma,
patirtj, nealiskumg ir kompetencijg, reikalingg atitik¢iai Siam
reglamentui jrodyti.
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63 straipsnis
Galimybé gauti informacijos ir konfidencialumas

1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga reguliariai vieSai skelbia ir
atnaujina informacija, gautg jai vykdant akreditavimo veiklg.

2. Nacionaliné akreditacijos jstaiga, vadovaudamasi Regla-
mento (EB) Nr.765/2008 8 straipsnio 4 punktu, prireikus
imasi tinkamy priemoniy gautos informacijos konfidencialumui
apsaugoti.

64 straipsnis
Tarpusavio vertinimas

1. Nacionalinés akreditacijos jstaigos reguliariai vertina viena
kitg.

Tarpusavio vertinima organizuoja pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 14 straipsnj pripazinta jstaiga.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripa-
Zinta istaiga igyvendina tinkamus tarpusavio vertinimo kriterijus
ir veiksminga bei nepriklausoma tarpusavio vertinimo tvarka,
kuria siekiama jvertinti, ar:

a) nacionaliné akreditacijos istaiga, kurios tarpusavio vertinimas
atlickamas, vykdé akreditavimo veikla laikydamasi IV
skyriaus nuostaty;

b) nacionaliné akreditacijos jstaiga, kurios tarpusavio vertinimas
atliekamas, jvykdé Siame skyriuje nustatytus reikalavimus.

Tarpusavio vertinimo kriterijai turi apimti tarpusavio vertintojy
ir tarpusavio vertinimo grupiy kompetencijos reikalavimus,
specialiai nustatytus Direktyva 2003/87/EB sukurtai Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemai.

3. Pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripa-
zinta jstaiga vieSai skelbia ir Komisijai, valstybiy nariy naciona-
linéms institucijoms, atsakingoms uZ nacionalines akreditacijos
istaigas, taip pat valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
arba 69 straipsnio 2 dalyje nurodytam pagrindiniam centrui
pateikia nacionalinés akreditacijos jstaigos tarpusavio vertinimo
rezultatus.

4. Nepazeidziant 1 dalies, jeigu nacionaliné akreditacijos
jstaiga prie§ jsigaliojant $iam reglamentui sékmingai pragjo
pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripazintos
jstaigos surengtg tarpusavio vertinima, tokia nacionaliné akredi-
tacijos jstaiga atleidZiama nuo reikalavimo atlikti nauja tarpu-
savio vertinima jsigaliojus $iam reglamentui, jeigu ji gali jrodyti
atitiktj Siam reglamentui.

Tokiu tikslu atitinkama nacionaliné akreditacijos istaiga pateikia
pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripazintai
istaigai prasymg ir reikiamus dokumentus.

Pagal Reglamento (EB) Nr.2008/765 14 straipsni pripaZinta
jstaiga nusprendzia, ar jvykdytos reikalavimo netaikymo salygos.

Atleidimas nuo reikalavimo galioja ne ilgiau kaip trejus metus
nuo sprendimo pranesimo nacionalinei akreditacijos jstaigai
datos.

5. Nacionalinés institucijos, pagal 54 straipsnio 2 dalj
jgaliotos vykdyti su vertintojy, kurie yra fiziniai asmenys, serti-
fikavimu susijusias uzduotis pagal §j reglaments, patikimumo
lygis turi prilygti tarpusavio vertinimg sékmingai praéjusios
nacionalinés akreditacijos istaigos patikimumo lygiui.

Tuo tikslu atitinkama valstybé naré, priémusi sprendimg nacio-
nalinei institucijai leisti vykdyti sertifikavimo uzduotis, iskart
perduoda Komisijai ir kitoms valstybéms naréms visus reikiamus
jrodomuosius dokumentus. Jokia nacionaliné institucija nepra-
deda sertifikuoti vertintojy pagal §j reglamenta, kol atitinkama
valstybé naré néra pateikusi minéty jrodomyjy dokumenty.

Atitinkama valstybé naré periodiskai patikrina nacionalinés
institucijos veikla siekdama uztikrinti, kad ji toliau atitinka
pirmiau minétg patikimumo lygj, ir apie tai informuoja Komi-
sijg.

65 straipsnis
Korekciniai veiksmai

1. Valstybés narés, atsizvelgdamos | tarpusavio vertinimo,
atlikto pagal 64 straipsnj, rezultatus, reguliariai atlieka savo
nacionaliniy akreditacijos jstaigy stebéseng siekdamos uZtikrinti,
kad jos nuolat atitikty $io reglamento reikalavimus.

2. Jeigu nacionaliné akreditacijos jstaiga neatitinka $io regla-
mento reikalavimy arba nevykdo jame nustatyty jpareigojimy,
atitinkama valstybé naré imasi reikiamy korekciniy veiksmy
arba uztikrina, kad biity imtasi tokiy korekciniy veiksmy, ir
apie juos praneSa Komisijai.

66 straipsnis
Abipusis vertintojy pripaZinimas

1. Valstybés narés pripazista, kad nacionaliniy akreditacijos
jstaigy, sékmingai praéjusiy tarpusavio vertinima, teikiamos
paslaugos yra lygiavertés. Valstybés narés pripaZista ty naciona-
liniy akreditacijos jstaigy akredituoty vertintojy akreditavimo
pazyméjimus ir iy vertintojy teise atlikti savo akreditavimo
srities patikras.
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2. Jeigu nacionaliné akreditacijos jstaiga iki 2014 m. gruo-
dzio 31 d. nepraéjo viso tarpusavio vertinimo proceso, valstybés
narés pripaZista tokios nacionalinés akreditacijos istaigos akre-
dituoty vertintojy akreditavimo pazyméjimus tik jeigu pagal
Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsnj pripaZinta staiga
pradéjo tos nacionalinés akreditacijos jstaigos tarpusavio verti-
nima ir nenustaté jokios nacionalinés akreditacijos jstaigos neati-
tikties $iam reglamentui.

3. Jei vertintojus sertifikuoja 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nacionaliné institucija, valstybés narés pripaZista tos institucijos
iSduotus pazyméjimus ir sertifikuoty vertintojy teis¢ atlikti
patikras jy sertifikavimo srityje.

67 straipsnis
Teikiamy paslaugy stebésena

Jei valstybé naré, atlikdama patikrinimg pagal Direktyvos
2006/123/EB 31 straipsnio 4 dalj, nustato, kad vertintojas nesi-
laiko $io reglamento, tos valstybés narés kompetentinga institu-
cija arba nacionaliné akreditacijos istaiga informuoja ta vertin-
toja akreditavusig nacionaling akreditacijos jstaiga.

Vertintoja akreditavusi nacionaliné akreditacijos istaiga tokios
informacijos perdavima laiko skundu pagal $io reglamento 61
straipsnj ir imasi atitinkamy veiksmy bei kompetentingai
institucijai arba nacionalinei akreditacijos jstaigai pateikia atsa-
kyma pagal $io reglamento 72 straipsnio 2 dalies antrg

pastraipg.

68 straipsnis

Elektroniniai duomeny mainai ir automatiniy sistemy
naudojimas

1. Valstybés narés pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 74
straipsnio 1 dalj gali reikalauti, kad vertintojai naudoty elektro-
ninius patikros ataskaity Sablonus arba tam tikro formato
patikros ataskaity rinkmenas.

2. Patikros ataskaitoms ir kitokiems prane$imams, kuriuos
veiklos vykdytojas, orlaiviy naudotojas, vertintojas, kompeten-
tinga institucija ir nacionaliné akreditacijos jstaiga teikia vieni
kitiems, teikti pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 74
straipsnio 2 dalj gali bati parengti standartiniai elektroniniai
Sablonai arba nustatytos rinkmeny formato specifikacijos.

VI SKYRIUS
INFORMACIJOS MAINAI
69 straipsnis
Informacijos mainai ir pagrindiniai centrai

1. Valstybé naré sukuria veiksmingg jos nacionalinés akredi-
tacijos jstaigos arba, jei taikoma, nacionalinés institucijos,

jgaliotos sertifikuoti vertintojus, ir kompetentingos institucijos
veiksmingo bendradarbiavimo ir jy atitinkamos informacijos
mainy sistema.

2. Jeigu pagal Direktyvos 2003/87/EB 18 straipsnj valstybéje
naréje paskiriama daugiau kaip viena kompetentinga institucija,
valstybé naré vieng kompetentinga institucija jgalioja bati
pagrindiniu informacijos mainy, 1 dalyje nurodyto bendradar-
biavimo koordinavimo ir Siame skyriuje nurodytos veiklos
centru.

70 straipsnis
Akreditavimo darby programa ir valdymo ataskaita

1. Nacionaliné akreditacijos jstaiga iki kiekvieny mety gruo-
dzio 31 d. pateikia kiekvienos valstybés narés kompetentingai
institucijai akreditavimo darby programg, kurioje pateikiamas
tos nacionalinés akreditacijos jstaigos akredituoty vertintojy,
kurie ja pagal 76 straipsnj informavo ketinantys atlikti patikras
tose valstybése narése, sgrasas. Akreditavimo darby programoje
apie kiekvieng vertintoja pateikiama bent tokia informacija:

a) numatomas patikros laikas ir vieta;

b) informacija apie veikla, kuria nacionaliné akreditacijos jstaiga
yra numaciusi to vertintojo atzvilgiu, pirmiausia priezitiros ir
pakartotino vertinimo veikla;

¢) numatomo vertintojo atlickamo tikrinimo stebéjimo, kurj
nacionaliné akreditacijos jstaiga ketina atlikti sickdama jver-
tinti vertintoja, datos, kartu nurodant veiklos vykdytojy arba
orlaiviy naudotojy, kurie bus lankomi per tokj tikrinimo
stebéjima, adresai ir kontaktiniai duomenys;

&

informacija apie tai, ar nacionaliné akreditacijos jstaiga
paprasé valstybés narés, kurioje vertintojas atlieka patikra,
nacionalinés akreditacijos jstaigos atlikti prieZitira;

2. Gavusi akreditavimo darby programg pagal 1 dalj, kompe-
tentinga institucija suteikia nacionalinei akreditacijos jstaigai visa
svarbig informacija, jskaitant susijusius teisés aktus ar gaires.

3. Iki kiekvieny mety birzelio 1 d. nacionaliné akreditacijos
jstaiga pateikia kompetentingai institucijai valdymo ataskaita.
Valdymo ataskaitoje apie kiekviena nacionalinés akreditacijos
jstaigos akredituotg vertintojg pateikiama bent tokia informacija:

a) i§sami informacija apie tos nacionalinés akreditacijos jstaigos
naujai akredituoty vertintojy akreditavimg, nurodant ty
vertintojy akreditavimo sritj;

b) ty vertintojy akreditavimo srities pasikeitimai;

¢) suvestiniai nacionalinés akreditacijos jstaigos atliktos prie-
zitiros ir pakartotinio vertinimo veiklos rezultatai;
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d) suvestiniai atlikty neeiliniy vertinimy rezultatai, nurodant $iy
neeiliniy vertinimy iniciavimo prieZastis;

e) per laikotarpj nuo ankstesnés valdymo ataskaitos parengimo
dél vertintojo pateikti skundai ir veiksmai, kuriy émési nacio-
naliné akreditacijos jstaiga.

71 straipsnis
Informacijos apie administracines priemones mainai

Jei nacionaliné akreditacijos istaiga vertintojui yra nustaciusi
administracines priemones pagal 53 straipsnj arba jei buvo
nutrauktas akreditavimo pazyméjimo galiojimo sustabdymas
arba sprendimu dél apeliacijos pakeistas nacionalinés akredita-
cijos jstaigos sprendimas nustatyti 53 straipsnyje nurodytas
administracines priemones, nacionaliné akreditacijos jstaiga
informuoja $ias 3alis:

a) valstybés narés, kurioje vertintojas yra akredituotas, kompe-
tentingg institucija;

b) kiekvienos valstybés narés, kurioje vertintojas atlieka patikras,
kompetentinga institucijg ir nacionaling akreditacijos istaiga.

72 straipsnis
Kompetentingos institucijos teikiama informacija

1. Valstybés narés, kurioje vertintojas atlieka patikrg, kompe-
tentinga institucija kasmet nacionalinei akreditacijos jstaigai, kurj
akreditavo vertintojg, pateikia bent tokia informacija:

a) svarbius veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitos
ir patikros ataskaitos patikrinimo rezultatus, pirmiausia apie
bet kokig nustatyta to vertintojo neatitiktj Siam reglamentui;

=

veiklos vykdytojo arba orlaiviy naudotojo patikrinimo rezul-
tatus, jeigu jie yra svarbiis nacionalinei akreditacijos jstaigai ir
susije su vertintojo akreditavimas bei priezitira arba jeigu Sie
rezultatai susije su nustatyta vertintojo neatitiktimi Siam
reglamentui;

¢) to vertintojo patikros vidaus dokumenty vertinimo rezulta-
tus, jeigu kompetentinga institucija jvertino patikros vidaus
dokumentus pagal 26 straipsnio 3 dalj;

d) kompetentingos institucijos gautus skundus dél to vertintojo.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta informacija jrodoma, kad kompe-
tentinga institucija nustaté, jog vertintojas neatitinka $io regla-
mento, nacionaliné akreditacijos jstaiga ta pateikta informacija
laiko kompetentingos institucijos skundu dél vertintojo, kaip
apibrézta 61 straipsnyje.

Nacionaliné akreditacijos jstaiga imasi atitinkamy veiksmy Siai
informacijai i§nagrinéti ir per tris ménesius nuo informacijos
gavimo pateikia atsakymg kompetentingai institucijai. Savo atsa-
kyme nacionaliné akreditacijos jstaiga informuoja kompeten-
tingg institucija apie veiksmus, kuriy ji émeési, ir, jei taikoma,
apie vertintojui nustatytas administracines priemones.

73 straipsnis
Informacijos apie prieZiiira mainai

1. Jeigu valstybés narés, kurioje vertintojas atlicka patikrg,
nacionalinés akreditacijos istaigos pagal 49 straipsnio 5 dalj
papraSoma atlikti prieZifirg, ta nacionaliné akreditacijos jstaiga
perduoda audito duomenis nacionalinei akreditacijos istaigai,
kuri akreditavo vertintojg, nebent abi nacionalinés akreditacijos
jstaigos susitaria kitaip.

2. Vertintojg akreditavusi nacionaliné akreditacijos jstaiga
nagrinédama, ar vertintojas atitinka Sio reglamento reikalavimus,
atsizvelgia j 1 dalyje nurodytus audito duomenis.

3. Jeigu 1 dalyje nurodytais audito duomenimis jrodoma, kad
vertintojas nesilaiko $io reglamento, vertintoja akreditavusi
nacionaliné akreditacijos istaiga imasi atitinkamy veiksmy
pagal §j reglamenta ir pateikia prieziirg atlikusiai nacionalinei
akreditacijos jstaigai tokig informacija:

a) kokiy veiksmy émési vertintojg akreditavusi nacionaliné
akreditacijos jstaiga;

b) jeigu taikytina, kaip vertintojas iStaisé¢ pazeidimus;

c) jeigu taikytina, kokios administracinés priemonés buvo
nustatytos vertintojui.

74 straipsnis

Informacijos teikimas valstybei narei, kurioje yra isisteiges
vertintojas

Jeigu vertintoja akreditavo kitos valstybés narés nei yra jsisteiges
vertintojas nacionaliné akreditacijos jstaiga, 70 straipsnyje nuro-
dyta akreditavimo darby programa ir valdymo ataskaita, taip pat
71 straipsnyje nurodyta informacija pateikiama ir tos valstybés
narés, kurioje yra jsisteiges vertintojas, kompetentingai instituci-
jai.
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75 straipsnis
Akredituoty vertintojy duomeny bazés

1. Nacionalinés akreditacijos istaigos arba, jei taikytina, 54
straipsnio 2 dalyje nurodytos nacionalinés institucijos sukuria
ir tvarko duomeny baz¢ ir suteikia jos prieiga kitoms naciona-
linéms akreditacijos jstaigoms, nacionalinéms institucijoms,
vertintojams, veiklos vykdytojams, orlaiviy naudotojams ir
kompetentingoms institucijoms.

Pagal Reglamento (EB) Nr.765/2008 14 straipsni pripaZinta
jstaiga sudaro vienodas prieigos prie duomeny bazés sglygas,
kad baty sudarytos sglygos veiksmingiems ir ekonomiskiems
nacionaliniy akreditacijos jstaigy, nacionaliniy institucijy, vertin-
tojy, veiklos vykdytojy, orlaiviy naudotojy ir kompetentingy
institucijy informacijos mainams, ir gali tas duomeny bazes
sujungti j viena centralizuota duomeny baze.

2. 1 dalyje nurodytoje duomeny bazéje turi bati bent tokia
informacija:

a) kiekvieno nacionalinés akreditacijos istaigos akredituoto
vertintojo pavadinimas ir adresas;

b) valstybés narés, kuriose vertintojas atlieka patikras;

¢) kiekvieno vertintojo akreditavimo sritis;

d) akreditavimo data ir nustatyta akreditavimo pazyméjimo
galiojimo pabaigos data;

e) informacija apie administracines priemones, kurios buvo
nustatytos vertintojui.

Tokia informacija skelbiama vieai.

76 straipsnis
Vertintojy praneSimai

1. Kad nacionaliné akreditacijos jstaiga galéty parengti 70
straipsnyje nurodyta akreditavimo darby programg ir valdymo
ataskaitg, vertintojas kiekvienais metais iki lapkri¢io 15 d.
pateikia ji akreditavusiai nacionalinei akreditacijos jstaigai tokig
informacija:

a) planuojama vertintojo numatyty atlikti patikry laikg ir viets;

b) veiklos vykdytojy arba orlaiviy naudotojy, kuriy i$metamuyjy
terSaly kiekio arba tonkilometriy ataskaitos bus tikrinamos,
adresus ir kontaktinius duomenis;

2. Pasikeitus 1 dalyje nurodytai informacijai, vertintojas apie
tuos pasikeitimus pranesa akreditacijos jstaigai per tokj laiko-
tarpi, dél kurio sutarta su ta akreditacijos istaiga.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
77 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Iki 2013 m. sausio 1 d. i$mesty terSaly kiekis ir, jeigu taikytina,
vykdytos veiklos duomenys tikrinami pagal Sprendime
2007/589/[EB (') nustatytus reikalavimus.

78 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimtaja dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birzelio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 229, 2007 8 31, p. 1.
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I PRIEDAS

Vertintojy akreditavimo sritis

Vertintojy akreditavimo sritis akreditavimo paZyméjime nurodoma naudojant toliau nurodytas veiklos kategorijas,
apibréztas Direktyvos 2003/87/EB I priede, ir kitas veiklos rasis, apibréztas Direktyvos 2003/87/EB 10a ir 24 straips-
niuose. Sios nuostatos lygiai taip pat taikomos nacionalinés institucijos pagal $io reglamento 54 straipsnio 2 dalj
sertifikuotiems vertintojams.

Veiklos kategorijos Nr.

Akreditavimo sritys

la

Degaly deginimas jrenginiuose naudojant tik standartinius komercinius degalus, apibréztus
Reglamente (ES) Nr. 601/2012 arba A ir B kategorijy jrenginiuose naudojant gamtines gujas.

1b

Degaly deginimas jrenginiuose, be apribojimy

Naftos perdirbimas

— Kokso gamyba
— Metalo rados (jskaitant sulfiding riida) deginimas arba kaitinimas, jskaitant granuliavima

— Luitinio ketaus arba plieno gamyba (pirminis arba antrinis liejimas), jskaitant tolydinj
liejima

— Juodyjy metaly (jskaitant juodojo metalo lydinius) gamyba ar perdirbimas
— Antrinio aliuminio gamyba

— Spalvotyjy metaly gamyba arba perdirbimas, jskaitant lydiniy gamyba

Pirminio aliuminio gamyba (CO, ir PFC i$metamieji ter3alai)

— Cemento klinkerio gamyba

— Kalkiy gamyba arba dolomito ar magnezito kalcinavimas

— Stiklo, jskaitant stiklo pluosta, gamyba

— Keraminiy gaminiy gamyba degimo badu

— Akmens vatos izoliacinés medziagos gamyba

— Gipso dziovinimas arba kalcinavimas arba gipso ploks¢iy ir kity gipso produkty gamyba

— Celiuliozés gamyba i§ medienos arba kity pluostiniy medziagy

— Popieriaus ir kartono gamyba

— Suodziy gamyba
— Amoniako gamyba

— Didelio masto organiniy cheminiy medziagy gamyba, taikant krekinga, riforminga, daling
arba visiska oksidacijg arba kitus panasius metodus

— Vandenilio (H,) ir sintezés dujy gamyba taikant riforminga arba daling oksidacija
— Natrio karbonato (Na,COj) ir natrio hidrokarbonato (NaHCO;) gamyba

— Azoto rugsties gamyba (CO, ir N,O iSmetamieji tersalai)
— Adipo riigdties gamyba (CO, ir N,O i§metamieji ter3alai)
— Glioksalio ir glioksalio rigsties gamyba (CO, ir N,O iSmetamieji tersalai)

— Kaprolaktamo gamyba

10

— Irenginiy, kuriems taikoma Direktyva 2003/87/EB, imetamy Siltnamio efekta sukelianciy
dujy rinkimas siekiant jas transportuoti ir saugoti geologinése formacijose pagal Direk-
tyva 2009/31/EB patvirtintoje saugojimo vietoje

— Siltnamio efektg sukelianciy dujy transportavimas vamzdynais siekiant jas saugoti geolo-
ginéje saugojimo vietoje, patvirtintoje pagal Direktyvg 2009/31/EB

11

Siltnamio efekta sukelianciy dujy saugojimas geologinéje saugojimo vietoje, patvirtintoje pagal
Direktyva 2009/31/EB

12

Aviacijos veikla (ismetamyjy terSaly kiekio ir tonkilometriy duomenys)




2012712

[ LT |

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 181/29

Veiklos kategorijos Nr.

Akreditavimo sritys

98

Kita veikla pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj

99

Kita pagal Direktyvos 2003/87EB 24 straipsnj valstybés narés jtraukta veikla, i§samiai apibi-
dinta akreditavimo pazyméjime

II PRIEDAS

Vertintojams keliami reikalavimai

Vertintojams taikomi pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 priimto darniojo standarto, kuriuo nustatomi akredituojant
arba kitaip pripazistant taikytini reikalavimai siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio patvirtinimo ir patikrinimo institu-
cijoms, reikalavimai. Be to, taikomos 40 straipsnio 1 dalyje minimos procediros, tvarka ir priemonés:

a) rysiy palaikymo su veiklos vykdytoju arba orlaiviy naudotoju ir kitomis susijusiomis Salimis tvarka ir politika;

b) tinkamos gautos informacijos konfidencialumo uztikrinimo priemonés;

¢) apeliacijy nagrinéjimo tvarka;

d) skundy nagrinéjimo tvarka (jskaitant orientacines trukmes);

¢) pataisytos patikros ataskaitos parengimo tvarka, taikoma, kai, vertintojui jau pateikus veiklos vykdytojui arba orlaiviy
naudotojui patikros ataskaita, skirta véliau pateikti kompetentingai institucijai, patikros ataskaitoje arba veiklos vykdy-
tojo arba orlaiviy naudotojo ataskaitoje randama klaidy;

f) patikros paslaugy subrangos kitoms organizacijoms procediira arba tvarka.

III PRIEDAS

Minimalieji akreditavimo procesui ir akreditacijos jstaigoms taikomi reikalavimai

Minimalieji akreditavimo reikalavimai ir akreditacijos jstaigoms taikomi reikalavimai nustatyti pagal Reglamenta (EB) Nr.
765/2008 priimtame darniajame standarte dél bendryjy akreditacijos istaigy, akredituojanciy atitikties vertinimo jstaigas,

reikalavimy.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 601/2012
2012 m. birzelio 21 d.

dél iSmetamyjy Siltnamio efekty sukelianciy dujy kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancig Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies

kei¢iancig Tarybos direktyva 96/61/EB (1),

ypac i jos 14

straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

issami, nuosekli, skaidri ir tiksli i$metamyjy Siltnamio
efektg sukelian¢iy dujy kiekio stebésena bei ataskaity
teikimas pagal Siame reglamente nustatytus suderintus
reikalavimus yra pagal Direktyva 2003/87/EB nustatytos
Siltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemos veiksmingo veikimo pagrin-
das. Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemos antruoju atitikties ciklu,
apimanciu 2008-2012 m. laikotarpij, pramoninés veiklos
vykdytojai, orlaiviy naudotojai, vertintojai ir kompeten-
tingos institucijos igijo i$metamuyjy Siltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo pagal
2007 m. liepos 18 d. Komisijos sprendima 2007/589/EB,
nustatantj Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy i§metimo
apskaitos ir ataskaity teikimo gaires vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (3),
patirties. Tre¢iojo Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos laiko-
tarpio, prasidedancio 2013 m. sausio 1 d., ir tolesniy
prekybos laikotarpiy taisyklés turéty biti pagristos ta
patirtimi;

biomasés apibréztis Siame reglamente turéty bati sude-
rinta su terminy ,biomasé“, ,skystieji bioproduktai“ ir
,biodegalai“ apibréztimis, pateiktomis 2009 m. balandzio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/28/EB  dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy
istekliy energija, i§ dalies kei¢iancios bei véliau panaiki-
nancios direktyvas 2001/77[EB ir 2003/30/EB (}) 2
straipsnyje, visy pirma todél, kad lengvatiné tvarka,
taikoma apyvartiniy tarSos leidimy atsisakymo jpareigoji-
mams pagal Sgjungos $iltnamio efekta sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, nustatyta
Direktyva 2003/87EB, yra paramos schema, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/28/EB 2 straipsnio k punkte,
taigi ir finansiné parama pagal tos direktyvos 17
straipsnio 1 dalies ¢ punktg;

275, 2003 10 25, p. 32.

OL L
OL L 229, 2007 8 31, p. 1.
OL L

140, 2009 6 5, p. 16.

®)

(6)

0
0)

OL
L

siekiant nuoseklumo $iame reglamente turéty bati varto-
jami terminai, apibrézti 2009 m. birzelio 8 d. Komisijos
sprendime  2009/450/EB  dél  i§samaus  Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 1 priede
i$vardyty aviacijos veiklos rasiy iSaiskinimo (*) ir 2009 m.
balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2009/31/EB deél anglies dioksido geologinio saugo-
jimo, i§ dalies kei¢iancioje Tarybos direktyva 85/337/EEB,
direktyvas  2000/60/EB, ~ 2001/80/EB, ~ 2004/35/EB,
2006/12/EB,  2008/1/EB  ir  Reglamenta  (EB)
Nr. 1013/2006 ();

siekiant, kad stebésenos ir ataskaity teikimo sistema biity
optimali, daugiau kaip viena kompetentinga institucija
paskiriancios valstybés narés turéty uZztikrinti, kad tos
kompetentingos institucijos koordinuoty savo darbg
pagal Siame reglamente iSdéstytus principus;

esminis $iuo reglamentu sukurtos sistemos elementas
turéty bati stebésenos planas, kuriame pateikti visi
i8samas ir skaidriis konkre¢iame jrenginyje ar orlaivio
naudotojo taikomos metodikos dokumentai. Reikéty
reikalauti, kad planas bty reguliariai atnaujinamas tiek
siekiant atsizvelgti | vertintojo i§vadas, tiek veiklos vykdy-
tojo ar orlaivio naudotojo iniciatyva. Pagrindiné atsako-
mybé uz stebésenos metodikos, kurios dalys nustatomos
§iuo reglamentu reikalaujamomis procediiromis, jgyven-
dinimg turéty tekti veiklos vykdytojui arba orlaivio
naudotojui;

batina nustatyti pagrindines stebésenos metodikas
siekiant mazinti veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudoto-
jams tenkancia nasta bei palengvinti veiksmingg iSmeta-
myjy $iltnamio efekta sukelianciy dujy (SESD) kiekio
stebésena  ir  ataskaity teikimg pagal Direktyva
2003/87[EB. Siose metodikose turéty biiti nustatytos
pagrindinés skaiCiavimo ir matavimo metodikos. Skaicia-
vimo metodikos turéty biti smulkiau skirstomos j stan-
darting metodikg ir masés balanso metodikg. Kad bity
galima leisti tame paciame jrenginyje derinti matavimo
metodikas, standarting skai¢iavimo metodikg ir masés
balanso metodika, jeigu veiklos vykdytojas uztikrina,
kad nebus jokiy praleidimy ar dvigubos apskaitos, turéty
biiti numatomos lankstuma uztikrinanéios nuostatos;

L 149, 2009 6 12, p. 69.

L 140, 2009 6 5, p. 114.
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(7)  siekiant dar labiau sumazinti veiklos vykdytojams ir perdavimas turéty bati leidziamas tik tuo atveju, jeigu

(10)

(1)

(12)

orlaiviy naudotojams tenkancig nasta turéty bati jdiegtas
paprastesnis neapibrézties vertinimo reikalavimas, kurj
taikant nenukentéty tikslumas. Gerokai $velnesni neapi-
brézties vertinimo reikalavimai turéty bati taikomi tuo
atveju, kai matuokliai naudojami laikantis tipo atitikties
salygy, visy pirma, jeigu matuokliams taikoma naciona-
linés teisés aktuose nustatyta teisiné metrologiné kont-
rolé;

batina apibrézti apskaiciavimo faktorius, kurie gali bati
numatytieji arba nustatomi analizés btdu. Nustatant
analizés reikalavimus turéty islikti reikalavimas, kad
pirmenybé turéty bti teikiama laboratorijoms, akredituo-
toms taikyti atitinkamus analizés metodus pagal darnyjj
standartg , Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy
kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai“ (EN ISO/IEC
17025), ir turéty bati nustatyti pragmatiskesni reikalavi-
mai, pagal kuriuos neakredituotos laboratorijos galéty
jrodyti esancios i§ esmés lygiavertés, pavyzdziui, atitin-
kancios darnyjj standarta ,Kokybés vadybos sistemos.
Reikalavimai“ (EN ISO/IEC 9001) ar kitas atitinkamas
sertifikuotas kokybés valdymo sistemas;

turéty bati nustatytas skaidresnis ir nuoseklesnis nepa-
gristai dideliy iSlaidy nustatymo bidas;

matavimais grindziama metodika turéty bati labiau prily-
ginta skaiCiavimu grindZiamai metodikai siekiant pripa-
zinti padidéjusj istisinés iSmetamyjy SESD kiekio stebé-
senos sistemy patikimuma ir uZztikrinti kokybe. Todél turi
bati nustatyti proporcingesni reikalavimai dél kryzminés
patikros su apskaiCiavimais, taip pat turi bati paaiski-
namas duomeny tvarkymas ir turi bati nustatyti kiti su
kokybés uztikrinimu susij¢ reikalavimai;

reikéty vengti nustatyti neproporcingus stebésenos reika-
lavimus tiems jrenginiams, iS kurilg iSmetami mazi, nees-
miniai metiniai SESD kiekiai, kartu uZztikrinant, kad biity
iSlaikytas priimtinas tikslumo lygis. Todél turéty biti
nustatytos specialios salygos jrenginiams, i§ kuriy iSme-
tama mazai i$metamyjy SESD, ir orlaiviy naudotojams,
laikomiems mazaisiais ter$éjais;

Direktyvos 2003/87[EB 27 straipsniu valstybéms naréms
leidziama, taikant lygiavertes priemones, mazy jrenginiy
nejtraukti | Sajungos Siltnamio efektg sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, jei jvyk-
domos tame straipsnyje nustatytos sglygos. Sis regla-
mentas neturéty bati tiesiogiai taikomas tokiems pagal
Direktyvos 2003/87/EB 27 straipsnj nejtrauktiems jren-
giniams, nebent valstybé naré nuspresty, kad Sis regla-
mentas jiems turéty biti taikomas;

siekiant uzkirsti kelig galimoms su badingojo ar gryno
CO, perdavimu susijusioms spragoms, vykdyti §j
perdavima turéty bati leidziama tik laikantis labai aiskiai
apibrézty salygy; t. y. bidingaji CO, turéty biti leidziama
perduoti tik kitiems Europos Sajungos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemos (toliau — ES ATLPS) jrenginiams, o gryno CO,

(16)

(17)

(18)

CO, perduodamas saugoti j geologinio saugojimo vieta
pagal ES ATLPS; toks saugojimas $iuo metu yra vienin-
telis priimtinas nuolatinis CO, saugojimo pagal ES
ATLPS budas. Taciau tokios sglygos neturéty uzkirsti
kelio biisimoms inovacijoms;

turéty bhti nustatytos specialios nuostatos dél iSmeta-
muyjy SESD kiekio stebésenos ir stebésenos plany avia-
cijos sektoriuje. Viena i§ nuostaty turéty bati ta, kad
tankio matavimas naudojant orlaivyje esancia jrangg ir
jo nustatymas pagal degaly saskaitas faktiras yra lygia-
vertés galimybés. Kita nuostata turéty bati ribos, nuo
kurios orlaivio naudotojas laikomas mazuoju ter$é¢ju,
pakélimas nuo 10 000 tony CO, per metus iki 25 000
tony CO, per metus;

reikéty nuoseklesnio triikstamy duomeny apytikslio
nustatymo; Siuo tikslu reikéty reikalauti naudoti stebé-
senos plane pripazintas konservatyvaus jvercio nustatymo
procediiras arba, jeigu to nejmanoma padaryti, — kad
kompetentinga institucija patvirtinty atitinkamg proce-
diirg ir kad ta procediira bity jtraukta j stebésenos plana;

turéty bati labiau taikomas tobulinimo principas, pagal
kurj veiklos vykdytojai privalo reguliariai persvarstyti
naudojamg stebésenos metodika siekdami ja patobulinti
ir vertintojo pateiktas rekomendacijas laikyti patikros
proceso dalimi. Jeigu naudojama ne pakopiné metodika
arba nesilaikoma auksciausios pakopos metodiky reikala-
vimy, veiklos vykdytojai turéty nuolatos pranesinéti apie
veiksmus, kuriy jie imasi siekdami laikytis pakopinés
stebésenos metodikos reikalavimy ir pasiekti auksciausia
privaloma pakopa;

orlaiviy naudotojai gali pagal Direktyvos 2003/87/EB 3e
straipsnio 1 dalj pateikti prasymg, kad, remiantis patik-
rintais tonkilometriy duomenimis, jiems baty skirta
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy uZ jy vykdoma
tos direktyvos I priede nurodyta veikla. Taciau, atsizvel-
giant | proporcingumo principa, jei orlaivio naudotojas
dél objektyviy priezas¢iy ir dél svarbiy ir nenumatyty
nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy negali pateikti patik-
rinty tonkilometriy duomeny iki atitinkamo termino,
toks orlaivio naudotojas turéty galéti pateikti geriausius
turimus tonkilometriy duomenis, su salyga, kad yra
jdiegtos atitinkamos apsaugos priemonés;

turéty bati skatinama naudotis informacinémis technolo-
gijomis, jskaitant duomeny mainy formaty reikalavimus
ir automatizuotas sistemas, todél valstybéms naréms
turéty biti leidziama reikalauti, kad tkinés veiklos vykdy-
tojai naudotysi tokiomis sistemomis. Valstybéms naréms
taip pat turéty bati leidZiama parengti elektroninius
$ablonus ir nustatyti faily formaty specifikacijas, kurie
turéty atitikti Komisijos paskelbtus minimaliuosius stan-
dartus;
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(19)  Sprendimas 2007/589/EB turéty biti panaikintas. Taciau
jo nuostatos turéty bati taikomos per pirmajj ir antrajj ES
ATLPS prekybos laikotarpj iSmesty SESD stebésenai, atas-
kaity teikimui ir i$metamyjy SESD kiekio bei veiklos
duomeny patikroms;

(20)  valstybéms naréms turéty bati suteikta pakankamai laiko
batinoms priemonéms priimti ir tinkamai nacionalinei
institucinei sistemai sukurti, kad 3is reglamentas galéty
bati veiksmingai taikomas. Todél Sis reglamentas turéty
bati taikomas nuo tos dienos, kurig prasideda treciasis
prekybos laikotarpis;

(21)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Klimato
kaitos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 SKIRSNIS
Dalykas ir terminy apibréZtys
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos ismetamyjy iltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy (SESD) kiekio ir veiklos duomeny stebésenos ir
ataskaity teikimo pagal Direktyva 2003/87/EB ES ATLPS
prekybos laikotarpiu, kuris prasideda 2013 m. sausio 1 d., ir
kitais prekybos laikotarpiais taisyklés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas vykdant su Direktyvos 2003/87/EB 1
priede i§vardyty riisiy veikla susijusiy i¥metamyjy SESD kiekio
stebéseng bei teikiant ataskaitas ir vykdant stacionariyjy jren-
giniy veiklos duomeny, aviacijos veiklos duomeny ir aviacijos
veiklos tonkilometriy duomeny stebéseng bei teikiant atitin-
kamas ataskaitas.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d. i§metamoms SESD ir nuo
tos datos vykdomos veiklos duomenims.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) veiklos duomenys — duomenys apie vykstant procesui
sunaudotg arba pagamintg kuro ar medziagy kiekj, kuriam
taikoma skaiciavimu grindZiama stebésenos metodika ir
kuris iSreikstas atitinkamai teradZauliais, masés tonomis
arba, dujy atveju, tlriu, nurodytu normaliaisiais kubiniais
metrais;

2)

10)

prekybos laikotarpis - Direktyvos 2003/87/EB 13
straipsnio 1 dalyje nurodytas astuoneriy mety laikotarpis;

tonkilometris — vieno kilometro atstumu nuvezta vienos
tonos masés naudingoji apkrova;

sukeliklis:

a) tam tikro tipo kuras, Zaliava ar produktas, kurj naudo-
jant ar gaminant i§ vieno ar keliy tarSos Saltiniy i§me-
tamos atitinkamos Siltnamio efektg sukeliancios dujos;

b) tam tikro tipo kuras, Zaliava ar produktas, kurio sudé-
tyje yra anglies ir kuris jtraukiamas apskaiciuojant ilt-
namio efekta sukelian¢iy dujy kiekj pagal masés
balanso metodika;

tarSos Saltinis — paviené identifikuojama jrenginio dalis (ele-
mentas ar procesas), i§ kurios i$metamos atitinkamos ilt-
namio efekta sukeliancios dujos arba, jei tai aviacijos veikla,
atskiras orlaivis;

neapibréztis — parametras, susijes su kiekio, apibidinancio
verciy, kurias pagristai galima priskirti konkreciam kiekiui,
sklaida (jskaitant sisteminiy ir atsitiktiniy veiksniy poveikj),
nustatymo rezultatu, iSreiSkiamas procentais ir nusakantis
patikimumo intervala ties vidutine verte, j kurj patenka
95 % numatomy verciy, atsizvelgiant | jy pasiskirstymo
nesimetriskuma;

apskai¢iavimo faktoriai — grynojo silumingumo verté, i$me-
tamuyjy terSaly faktorius, preliminarus iSmetamyjy terSaly
faktorius, oksidacijos koeficientas, konversijos koeficientas,
anglies kiekis ir biomasés dalis;

pakopa — tam tikras reikalavimy rinkinys, taikomas nusta-
tant veiklos duomenis, apskai¢iavimo faktorius, metinj
iSmetamuyjy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj ir valan-
dinio i$metamuyjy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio
metinj vidurkj bei naudingaja apkrovg;

biidingoji rizika — tikimybe, kad metinéje iSmetamyjy Silt-
namio efekta sukelianciy dujy kiekio ataskaitoje arba tonki-
lometriy duomeny ataskaitoje klaidingai nurodomas para-
metras pavieniui arba kartu su kitais netikslumais gali bati
esminis, dar prie§ atsizvelgiant i bet kokios susijusios kont-
rolés poveiki;

kontrolés rizika — tikimybé¢, kad metingje i$metamuyjy Silt-
namio efekta sukelianciy dujy kiekio ataskaitoje arba tonki-
lometriy duomeny ataskaitoje klaidingai nurodomas para-
metras pavieniui arba kartu su kitais netikslumais gali bati
esminis ir kurio laiku nei§vengta arba jis neaptiktas ir neis-
taisytas taikant kontrolés sistema;



2012712 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 181/33
11) degimo metu iSsiskiriancios SESD — vykstant egzoterminei 22) biodegalai — i§ biomasés pagamintas skystasis arba dujinis

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

kuro ir deguonies reakcijai i§skiriancios Siltnamio efektg
sukeliancios dujos;

ataskaitinis laikotarpis — vieneri kalendoriniai metai, per
kuriuos turi bati atlieckama iSmetamyjy Siltnamio efektg
sukelian¢iy dujy kiekio stebésena ir teikiamos ataskaitos,
arba Direktyvos 2003/87/EB 3e ir 3f straipsniuose nurodyti
stebéjimo metai, kuriais teikiami tonkilometriy duomenys;

iSmetamuyjy terSaly faktorius — vidutiné su sukeéliklio veiklos
duomenimis susijusiy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
iSmetimo sparta, jeigu daroma visiskos oksidacijos vykstant
degimui ir visiskos kity cheminiy reakcijy konversijos prie-
laida;

oksidacijos koeficientas — trupmena iSreikstas vykstant
degimo procesui CO, virtusios anglies ir viso kure esancios
anglies kiekio santykis, j atmosfera iSmesta anglies monok-
sido (CO) kiekj laikant moliniu CO, kiekio ekvivalentu;

konversijos koeficientas — trupmena iSreikstas anglies, kuri
iSmetama kaip CO,, ir viso sukéliklyje esancios anglies
kiekio santykis iki i$metimo proceso pradZios, j atmosferg
i$mestg anglies monoksido (CO) kiekj laikant moliniu CO,
kiekio ekvivalentu;

tikslumas — matavimo rezultato ir konkretaus kiekio (ar
atskaitos vertés, empiriskai nustatytos naudojant tarptau-
tiniu mastu priimtas ir atsekamas kalibravimo medziagas
ir standartinius metodus) tikrosios vertés artumas atsizvel-
giant | atsitiktinius ir sisteminius veiksnius;

kalibravimas — operacijy, kurias atliekant apibréZtomis saly-
gomis nustatomas matavimo prietaiso ar matavimo
sistemos rodomy ver¢iy arba medZiagos matu ar pamatine
medziaga iSreikSty ver¢iy ir pamatiniu etalonu ireiksty
atitinkamy kiekio verciy santykis, seka;

keleiviai — orlaivyje skrydZio metu esantys asmenys,
isskyrus jgulos narius;

konservatyvus — budvardis, kuriuo nusakomos tam tikros
apibréztos prielaidos, kuriomis sickiama, kad nebfity pama-
zintas metinis i$metamyjy SESD kiekis arba nebiity padi-
dinti tonkilometriy duomenys;

biomasé — biologiskai skaidi biologinés kilmés produkty,
atlieky ir lieckany, gaunamy zemés tikyje (jskaitant augalinés
ir gyviininés kilmés medziagas), misky dkyje ir susijusiose
pramonés Sakose, jskaitant Zuvininkyste ir akvakultiirg,
dalis, taip pat biologiskai skaidi pramoniniy ir buitiniy
atlieky dalis; ji apima skystuosius bioproduktus ir biodega-
lus;

skystieji bioproduktai — energijos tikslais, i§skyrus transpor-
tui, bet iskaitant elektros energijos gamybai, Sildymui ir
auSinimui, i§ biomasés pagamintas skystasis kuras;

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

transporto kuras;

teisiné metrologiné kontrolé — matavimo funkcijy, numa-
tyty atsizvelgiant | matavimo priemonés naudojimo sritj,
kontrolé siekiant uztikrinti visuomenés interesus, visuo-
menés sveikatos apsauga, visuomenés saugg ir vie$aja
tvarka, aplinkos ir vartotojy apsaugg bei sgZiningg prekyba
ir surinkti mokesc¢ius bei muitus;

didziausia leidZiamoji paklaida - atitinkamai Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/22[EB (') I priede
ir atitinkamam prietaisui skirtuose jos prieduose arba
teisinés metrologijos kontrolés nacionalinés teisés aktuose
nustatyta leidZiamoji matavimo paklaida;

duomeny srauto valdymo veikla — veikla, susijusi su
duomeny, reikalingy iSmetamyjy Siltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy kiekio ataskaitai naudojant pirminio 3altinio
duomenis parengti, gavimu, apdorojimu ir tvarkymu;

COy( tonos — metrinés CO, arba COy ) tonos;

CO,( — bet kurios kitos nei CO, siltnamio efekta suke-
liancios dujos, i§vardytos Direktyvos 2003/87/EB II priede,
turin¢ios CO, ekvivalentu iSreik$ta visuotinio atsilimo
potenciala;

matavimo sistema — visa matavimo prietaisy ir kitos jran-
gos, pvz., éminiy émimo ir duomeny apdorojimo jrangos,
visuma, naudojama kintamiesiems, pvz., veiklos duome-
nims, anglies kiekiui, Silumingumo vertéms ar iSmetamo
CO, kiekio i$metamuyjy terSaly faktoriams, nustatyti;

grynojo silumingumo verté (GSV) — tam tikras kaip $iluma
isskirtos energijos kiekis, kai kuras ar medziaga visiskai
sudega reaguodami su deguonimi jprastomis salygomis,
atémus bet kokio susiformavusio vandens garavimo $iluma;

proceso metu issiskiriancios SESD - giltnamio efektg suke-
lianc¢ios dujos, kurios yra ne degimo metu i$siskiriancios
Siltnamio efektg sukelian¢ios dujos ir kurios iSmetamos
vykdant medziagy reakcijas ar joms vykstant savaime
arba $iy medziagy virsmo metu, jskaitant cheming arba
elektrolizés bidu atlickamg metalo ridy redukcijg, terminj
cheminiy medziagy suardyma ir medziagy, kurios naudo-
jamos kaip produktai ar Zaliavos, susidaryma;

komercinis standartinis kuras — tai tokios tarptautiniu
mastu standartizuotos komercinio kuro radys, kurios
95 % patikimumu atitinka ne daugiau kaip 1 % tikslumu
nustatytg jy Siluminguma, iskaitant gazolj, lengvaji kurs,
gazoling (benzing), zibalg, etang, propang, butang, reakty-
vinj zibala (Jet A1 arba Jet A), reaktyvinj gazolina (benzing)
(Jet B) ir aviacinj gazoling (benzing) (AvGas);

() OL L 135, 2004 4 30, p. 1.
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32) partija — kuro arba medziagos kiekis, pristatomas viena priemonése nurodyti dokumentai, taip pat nurodyti

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

siunta arba nuolatos tam tikru laikotarpiu, atitinkantis tipi-
nius éminius ir apibadinima;

misrusis kuras — kuras, kurio sudétyje yra biomasés ir iSkas-
tinio kuro anglies;

misrioji medziaga — medziaga, kurios sudétyje yra biomasés
ir i8kastinio kuro anglies;

preliminarus i$metamyjy tersaly faktorius — remiantis visu
anglies kiekiu (biomasés dalis ir iSkastinio kuro dalis)
miSriajam kurui ar medZiagai nustatytas bendras iSmeta-
myjy tersaly faktorius pries ji dauginant i§ ikastinio kuro
anglies dalies, kad biity apskaiiuotas iSmetamyjy terSaly
faktorius;

iskastinio kuro anglies dalis — trupmena isreikstas iSkastinio
kuro anglies ir kuro ar medziagos viso anglies kiekio santy-
kis;

biomasés dalis — trupmena isreikstas i§ biomasés susidariu-
sios anglies kiekio ir kuro ar medziagos viso anglies kiekio
santykis;

energijos balanso metodas — metodas, kurj taikant nusta-
tomas katile panaudoto kuro energijos kiekis, apskai¢iuo-
jamas kaip panaudojamos Silumos ir visy dél spindulia-
vimo, perdavimo ar dujy iSmetimo per kaminus patiriamy
energijos nuostoliy suma;

nuolatinis i¥metamyjy SESD kiekio matavimas — operacijy,
kurias atliekant kiekio verte siekiama nustatyti periodiniais
matavimais, atliekant matavimus kamine arba i¥metamyjy
dujy iStraukimo procediiras, kai matavimo prietaisas yra
arti kamino, seka; $is matavimas neapima atskiry éminiy
i§ kamino émimu grindZiamy matavimo metody;

baidingasis CO, — kuro sudedamaja dalimi laikomas CO,;

iskastinio kuro anglis — neorganiné ir organiné anglis, kuri
néra biomasg;

matavimo taskas — tarSos $altinis, i§ kurio i§metamos silt-
namio efekta sukelian¢ios dujos matuojamos taikant nuola-
tinio iSmetamuyjy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy mata-
vimo sistemas (angl. CEMS), arba vamzdyny sistemos,
kurioje CO, srautas matuojamas taikant nuolatinio mata-
vimo sistemas, sankirta;

masés ir centruotés dokumentai — 1944 m. gruodzio 7 d.
Cikagoje pasirasytos Tarptautinés civilinés aviacijos konven-
cijos 6 priede nustatyty standarty ir rekomenduojamos
tvarkos (SARP) tarptautinése ar nacionalinése jgyvendinimo

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91 (") III priedo ] skirs-
nyje arba lygiavertése tarptautinése taisyklése;

atstumas — ortodrominis atstumas tarp i§vykimo ir atvy-
kimo aerodromy, pridéjus papildoma nekintamg 95 km
démenj;

isvykimo aerodomas — skrydzio, kuris priklauso Direktyvos
2003/87[EB I priede nurodytai veiklai, pradzios aerodro-
mas;

atvykimo aerodomas — skrydzio, kuris priklauso Direktyvos
2003/87/EB 1 priede nurodytai veiklai, pabaigos aerodro-
mas;

naudingoji apkrova — bendra orlaivyje skrydzio metu
esanciy kroviniy, pasto, keleiviy ir bagazo masé;

nevaldomai i¥metamos SESD - i§ nenustatyty arba pernelyg
jvairiy ar mazy, kad bty galima atskirai vykdyti jy stebé-
seng, Saltiniy atsitiktinai ar netyc¢ia iSmestos $iltnamio
efektg sukeliancios dujos;

aerodromy pora — i§vykimo ir atvykimo aerodromai;

normaliosios salygos — tai 273,15 K temperatira ir
101 325 Pa slégis, kuriais apibidinami normalieji kubiniai
metrai (Nm’);

CO, surinkimas — CO,, kuris antraip baity i§metamas j
aplinka, surinkimas i§ dujy srauty siekiant jj transportuoti
i geologinio saugojimo vieta, kurig leidZiama naudoti pagal
Direktyva 2009/31/EB, ir jj ten saugoti;

CO, transportavimas — CO, transportavimas vamzdynais j
geologinio saugojimo vietg, kurig leidZziama naudoti pagal
Direktyva 2009/31/EB;

samoningai iSmestos SESD — samoningai per specialiai tam
skirtg jrenginio dalj isleistos Siltnamio efekta sukeliancios
dujos;

veiksmingesnis angliavandeniliy rinkimas — papildomas
angliavandeniliy rinkimas, be jy rinkimo jpurskiant vandenj
ar kitais bidais;

pakaitiniai duomenys - empiriSkai grindZiamos ar
remiantis priimtais Saltiniais gautos metinés vertés, kurias,
sieckdamas parengti i$samig ataskaita, veiklos vykdytojas
naudoja pagrisdamas veiklos duomenis arba apskai¢iavimo
faktorius, jeigu taikant stebésenos metodikg nejmanoma
surinkti visy batiny veiklos duomeny ar apskaiciavimo
faktoriy;

() OL L 373, 1991 12 31, p. 4.
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Be to, Siame reglamente vartojami terminai ,skrydis“ ir ,aerod-
romas“, apibrézti Sprendimo 2009/450/EB priede, taip pat
terminai, apibrézti Direktyvos 2009/31/EB 3 straipsnio 1, 2,
3, 5, 6 ir 22 punktuose.

2 SKIRSNIS
Bendrieji principai
4 straipsnis
Bendras jpareigojimas

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai su ismetamyjy SESD
kiekio stebésena ir ataskaity teikimu susijusius savo jpareigo-
jimus pagal Direktyva 2003/87/EB vykdo laikydamiesi 5-9
straipsniuose nustatyty principy.

5 straipsnis
Uzbaigtumas

Stebésena ir ataskaity rengimas turi bati i§samds ir apimti visas
su Direktyvos 2003/87/EB I priede i$vardytas veiklos rasis ir |
tos direktyvos 24 straipsnj jtrauktomis kitomis atitinkamomis
veiklos rasimis susijusias i§ visy tarSos Saltiniy bei sukélikliy
i¥metamas proceso metu ir degimo metu issiskiriancias SESD
bei visas nurodytas su tomis veiklos riisimis susijusias SESD ir
turi bati atlickami taip, kad baty iSvengta dvigubos apskaitos.

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai taikydami atitinkamas
priemones uZztikrina, kad netriikty jokiy ataskaitinio laikotarpio
duomeny.

6 straipsnis
Nuoseklumas, palyginamumas ir skaidrumas

1. Stebésena ir ataskaitos turi bati nuoseklios ir palyginamos
su kity laikotarpiy stebésena ir ataskaitomis. Todél veiklos
vykdytojai ir orlaiviy naudotojai turi naudoti tas pacias stebé-
senos metodikas ir duomeny rinkinius, o jy pakeitimus ir iSimtis
turi patvirtinti kompetentinga institucija.

2. Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai skaidriais biidais
gauna, uZzraSo, kaupia, analizuoja ir dokumentais pagrindzia
stebésenos duomenis, jskaitant prielaidas, nuorodas, veiklos
duomenis, iSmetamyjy terSaly faktorius, oksidacijos koeficientus
ir konversijos koeficientus, kad jais remdamiesi vertintojas ir
kompetentinga institucija galéty dar karta nustatyti iSmetamuyjy
SESD kieki.

7 straipsnis
Tikslumas

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai uztikrina, kad iSmeta-
myjy SESD kiekio nustatymas nebaty netikslus nei dél
sisteminiy priezasCiy, nei sgmoningai.

Jie, kiek jmanoma, nustato netikslumy priezZastis ir jas Salina.

Jie taip pat stengiasi kuo kruop$¢iau apskaiciuoti ir iSmatuoti
iSmetamyjy SESD kiekj sickdami kuo didesnio tikslumo.

8 straipsnis
Metodikos vientisumas

Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas siekia uztikrinti
iSmetamyjy SESD kiekio duomeny, kurie bus pranesti ataskai-
toje, pagrista patikimumga. Ismetamyjy SESD kiekj jie nustato
taikydami atitinkamas $iame reglamente iSdéstytas stebésenos
metodikas.

Ismetamyjy SESD kiekio ataskaitose ir susijusiuose dokumen-
tuose neturi biti esminiy netikslumy, renkantis pateikting infor-
macijg bei ja pateikiant vengiama Saliskumo ir turi bati patei-
kiama patikima bei suderinta jrenginio i$metamyjy SESD arba
su orlaivio naudotojo veikla susijusiy i$metamyjy SESD kiekio
ataskaita.

Renkantis stebésenos metodika, patobulinimai, kuriais sickiama
didesnio tikslumo, jvertinami atsizvelgiant | papildomas islaidas.
Taigi vykdant i$metamyjy SESD kiekio stebésena ir teikiant atas-
kaitas turi biiti siekiama kuo didesnio tikslumo, nebent tai biity
techniskai nejmanoma arba dél to nepagristai iSaugty islaidos.

9 straipsnis
Nuolatinis tobulinimas

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai, vykdydami stebésena ir
teikdami ataskaitas, atsizvelgia j ankstesnio laikotarpio patikros
ataskaitose, rengiamose pagal Direktyvos 2003/87/EB 15
straipsnj, jiems pateiktas rekomendacijas.

10 straipsnis
Koordinavimas

Jei valstybé naré pagal Direktyvos 2003/87/EB 18 straipsnj
paskiria daugiau kaip viena kompetentinga institucija, ji koordi-
nuoja pagal §j reglamentg vykdoma ty institucijy darba.

II SKYRIUS
STEBESENOS PLANAS
1 SKIRSNIS
Bendrosios taisyklés
11 straipsnis
Bendras jpareigojimas

1. Kiekvienas veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas vykdo
iSmetamyjy SESD  kiekio stebésena remdamasis stebésenos
planu, kurj kompetentinga institucija patvirtina pagal 12
straipsnj, atsizvelgdama j jrenginio veiklos arba orlaivio naudo-
tojo veiklos, kurioms tas planas taikomas, pobiidj ir vykdyma.

Stebésenos planas prireikus papildomas veiklos vykdytojo ar
orlaivio naudotojo atitinkamai parengtomis, dokumentais
pagristomis, jgyvendintomis ir palaikomomis pagal stebésenos
plang vykdomos veiklos rasytinémis procediiromis.
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2. 1 dalyje nurodytame stebésenos plane nurodymai veiklos
vykdytojui ar orlaivio naudotojui aprasomi logiskai ir paprastai,
siekiant, kad tas pats darbas nebity atlickamas du kartus, ir
atsizvelgiant | jrenginyje esamas arba veiklos vykdytojo ar
orlaivio naudotojo naudojamas sistemas.

12 straipsnis
Stebésenos plano turinys ir plano pateikimas

1. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas stebésenos
plang teikia kompetentingai institucijai patvirtinti.

Stebésenos plana sudaro visi i§sams ir skaidriis tam tikro jren-
ginio veiklos vykdytojo ar orlaivio naudotojo taikomos stebé-
senos metodikos dokumentai ir jame pateikiami bent I priede
nustatyti elementai.

Kartu su stebésenos planu veiklos vykdytojas ar orlaivio naudo-
tojas pateikia visus toliau iSvardytus patvirtinamuosius doku-
mentus:

a) jrodymus, kuriais patvirtinama, kad kiekvieno sukeéliklio ir
tarSos Saltinio veiklos duomenys ir apskai¢iavimo faktoriai
atitinka neapibréZties ribines vertes ir, jeigu reikia, taikytas
Il ir I prieduose apibréztas pakopas;

b) rizikos vertinimo rezultatus, kuriais jrodoma, kad sitiloma
kontrolé ir jos procediiros yra proporcingos nustatytai
badingajai rizikai ir kontrolés rizikai.

2. Jei I priede daroma nuoroda i procediira, veiklos vykdy-
tojas arba orlaivio naudotojas nustato, dokumentais pagrindzia,
igyvendina ir palaiko tokig procediirg atskirai nuo stebésenos
plano.

Stebésenos plane veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas
pateikia procediiry santraukg nurodydamas tokig informacija:

a) procediiros pavadinima;

b) atsekamg ir patikrinama procediiros atpaZinties nuorods;

¢) uz procediiros igyvendinima ir taikant procedira gautus
duomenis arba ja atlickant naudojamus duomenis atsakingo
asmens pareigybe arba atsakinga skyriy;

d) trumpa procediiros aprasymg, i§ kurio veiklos vykdytojas ar
orlaivio naudotojas, kompetentinga institucija ir vertintojas
gali suprasti esminius parametrus ir atliktas operacijas;

e) atitinkamy jray ir informacijos laikymo vieta;

f) naudotos kompiuterizuotos sistemos pavadinimag, jeigu
taikoma;

g) jeigu taikoma, EN ar kity taikyty standarty sgrasa.

Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas kompetentingai
institucijai papraius pateikia jai rasytinius procediry dokumen-
tus. Tuos dokumentus jie taip pat pateikia pagal Komisijos
reglamentg (ES) Nr. 600/2012 (') vykdomos patikros tikslais.

3. Be Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty elementy, vals-
tybés narés taip pat gali pareikalauti, kad i jrenginiy stebésenos
plang baty itraukti papildomi elementai siekiant jvykdyti
2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimo 2011/278/ES (),
kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarSos
leidimy suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2003/87[/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio
Sajungos taisyklés, 24 straipsnio 1 dalies reikalavimus, jskaitant
santraukg procediros, kuria uZtikrinami sie dalykai:

a) kad veiklos vykdytojas reguliariai patikrinty, ar tas spren-
dimas taikomas informacijai apie bet kurj planuojama ar
jdiegta jrenginio pajégumo, veiklos lygio ar eksploatavimo
pakeitima;

b) kad a punkte nurodyty informacija veiklos vykdytojas
kompetentingai institucijai pateikty iki kiekvieny mety gruo-
dzio 31 d.

13 straipsnis
Standartiniai ir supaprastinti stebésenos planai

1. Nepazeisdamos 12 straipsnio 3 dalies, valstybés narés gali
leisti veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudotojams naudoti stan-
dartinius arba supaprastintus stebésenos planus.

Tuo tikslu valstybés narés, remdamosi Komisijos paskelbtais
Sablonais ir gairémis, gali paskelbti ty stebésenos plany Sablo-
nus, jskaitant 57 ir 58 straipsniuose nurodyty duomeny srauto
ir kontrolés procediry aprasyma.

2. Pries patvirtindama 1 dalyje nurodytg supaprastintg stebé-
senos plang kompetentinga institucija atlicka supaprastintg
rizikos vertinima, kad nustatyty, ar sitloma kontrolé ir kont-
rolés procediiros yra proporcingos nustatytai biidingajai rizikai
ir kontrolés rizikai ir ar tokio supaprastinto plano naudojimas
yra pagristas.

(1) Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.
() OL L 130, 2011 5 17, p. 1.
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Prireikus valstybés narés gali reikalauti, kad veiklos vykdytojas
arba orlaivio naudotojas pats atlikty pirmesnéje pastraipoje
nurodytg rizikos vertinima.

14 straipsnis
Stebésenos plano pakeitimai

1. Kiekvienas veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas regu-
liariai tikrina, ar stebésenos planas atitinka jrenginio veiklos arba
orlaivio naudotojo veiklos pobiidj ir vykdyma pagal Direktyvos
2003/87[EB 7 straipsnj ir ar stebésenos metodikg galima page-
rinti.

2. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas pakeicia stebé-
senos plang visais toliau i§vardytais atvejais:

a) pakinta imetamyjy SESD kiekis, nes pradéta vykdyti nauja
veikla arba imta naudoti naujos rtsies kurg ar medziagas,
kurios dar néra jtrauktos j stebésenos plang;

b) pasikei¢ia gaunamy duomeny kokybé¢, nes naudojami naujy
tipy matavimo prictaisai, éminiy émimo arba analizés
metodai arba dél kity priezasciy, ir i$metamyjy SESD kiekj
galima nustatyti tiksliau;

¢) nustatoma, kad taikant ankstesn¢ stebésenos metodikg gauti
duomenys néra teisingi;

d) pakeitus stebésenos plang biity prane$ami tikslesni duome-
nys, nebent $is keitimas yra techniskai nejmanomas arba jam
reikéty nepagristai dideliy islaidy;

) nustatoma, kad stebésenos planas neatitinka $io reglamento
reikalavimy, ir kompetentinga institucija pareikalauja, kad
veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas jj pakeisty;

f) stebésenos plang biitina patobulinti atsizvelgiant i patikros
ataskaitoje pateiktus pasitlymus.

15 straipsnis
Stebésenos plano pakeitimy patvirtinimas

1. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas kompeten-
tingai institucijai nepagristai nedelsdamas pranesa apie visus
stebésenos plano pakeitimo pasitlymus.

Taciau kompetentinga institucija gali leisti veiklos vykdytojui
arba orlaivio naudotojui iki ty paciy mety gruodzio 31 d.
pranesti apie stebésenos plano pakeitimus, nelaikytinus reiks-
mingais pagal 3 dalyje pateikta apibrézti.

2. Visi reikSmingi stebsésenos plano pakeitimai, kaip
apibrézta 3 ir 4 dalyse, turi biti kompetentingos institucijos
patvirtinti.

Jeigu kompetentinga institucija pakeitimo nelaiko reik§mingu, ji
nepagristai nedelsdama apie tai pranesa veiklos vykdytojui ar
orlaivio naudotojui.

3. ReikSmingiems jrenginio stebésenos plano pakeitimams
priskiriama:

a) jrenginio kategorijos pakeitimas;

b) nepaisant 47 straipsnio 8 dalies, pakeitimai, susije su tuo, ar
jrenginys laikytinas mazg ismetamyjy SESD kiekj ismetanciu
jrenginiu;

¢) tarSos Saltiniy pokyciai;

d) ismetamyjy SESD kiekiui nustatyti naudojamo apskaiciavimu
grindZiamo metodo pakeitimas matavimu gristu metodu ar
atvirksciai;

¢) taikomo pakopos lygio pakeitimas;

f) naujy sukeélikliy atsiradimas;

@) sukélikliy priskyrimas kitai kategorijai (didziyjy sukelikliy,
mazyjy sukélikliy arba labai mazy sukélikliy);

h) apskai¢iavimo faktoriaus numatytosios vertés pakeitimas,
jeigu verté turi bati nustatyta stebésenos plane;

i) su éminiy émimu, analize ar kalibravimu susijusiy naujy
procediiry taikymas, jeigu Sias procediiras pakeitus pakinta
ismetamyjy SESD kiekio duomeny tikslumas;

j) 1% saugykly nutekanciy ismetamyjy SESD kiekio kiekybinio
jvertinimo metodo jdiegimas ar pritaikymas.

4. Reik$mingiems orlaivio naudotojo taikomo stebésenos
plano pakeitimams priskiriama:

a) Pakeitimai, susije su iSmetamyjy SESD kiekio stebésenos
planu:

i) su degaly naudojimu susijusiy pakopy keitimas;

ii) stebésenos plane nustatyto imetamuyjy terSaly faktoriaus
veréiy keitimas;



L 181/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012712

iii) vieno IIl priede nustatyto apskai¢iavimo metodo keitimas
kitu III priede nustatytu metodu;

iv) naujy sukélikliy atsiradimas;

v) sukelikliy priskyrimas kitai kategorijai, kai mazasis suké-
liklis tampa didziuoju;

vi) orlaivio naudotojui suteikto mazojo ter§éjo statuso, kaip
apibréZta 54 straipsnio 1 dalyje, pasikeitimas.

b) Pakeitimai, susij¢ su tonkilometriy duomeny stebésenos
planu:

i) teikiamy vezimo oro transportu paslaugy statusas pasi-
keicia i§ nekomercinio j komercinj arba atvirksciai;

ii) pasikei¢ia teikiamy veZimo oro transportu paslaugy
objektas (objektas — keleiviai, kroviniai arba pastas).

16 straipsnis
Pakeitimy jgyvendinimas ir jrasy saugojimas

1. Dar negaves patvirtinimo arba informacijos pagal 15
straipsnio 2 dalj, veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas
gali vykdyti stebéseng ir teikti ataskaitas naudodamas pakeista
stebésenos plang, jei jis gali pagristai manyti, kad pasitlyti pakei-
timai néra reikSmingi arba jei vykdydamas stebéseng pagal
pirminj stebésenos plang jis gauty neiSsamius iSmetamyjy
SESD kiekio duomenis.

Jeigu kyla abejoniy, veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas
atlieka visa stebéseng ir parengia ataskaitas vidaus dokumen-
tuose lygiagreciai taikydamas ir pirminj, ir pakeista stebésenos
plana.

2. Gaves patvirtinimg arba informacija pagal 15 straipsnio 2
dalj, veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas naudoja tik su
pakeistu stebésenos planu susijusius duomenis ir visa stebéseng
vykdo bei teikia ataskaitas tik pagal pakeista stebésenos plana.

3. Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas saugo jrasus apie
visus stebésenos plano pakeitimus. Kiekviename jrase nuro-
doma:

a) aiskus pakeitimo aprasymas;
b) pakeitimo pagrindimas;

¢) data, kurig apie pakeitima pranesta kompetentingai instituci-
jai;

d) data, kuria kompetentinga institucija pranesé gavusi 15
straipsnio 1 dalyje nurodyta pranesima, jei Zinoma, ir 15
straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos arba patvirtinimo
data;

e) data, kurig pradedamas igyvendinti pakeistas stebésenos
planas pagal Sio straipsnio 2 dalj.

2 SKIRSNIS
Techninés galimybés ir nepagrijstai didelés islaidos
17 straipsnis
Techninés galimybés

Jei veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas teigia, kad tam
tikros stebésenos metodikos taikyti yra techniskai nejmanoma,
kompetentinga institucija jvertina technines galimybes atsizvelg-
dama j veiklos vykdytojo arba orlaivio naudotojo pagrindimag.
Toks pagrindimas turi baiti paremtas tuo, kad veiklos vykdytojas
arba orlaivio naudotojas turi techniniy iStekliy, kuriais jis gali
patenkinti silomos sistemos poreikius arba reikalavima, kurie
taikant §j reglamentg gali biti jgyvendinti reikiamu laiku. Minéti
techniniai iStekliai apima galimybe taikyti reikiamus metodus ir
naudoti reikiamas technologijas.

18 straipsnis
Nepagristai didelés islaidos

1. Jei veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas teigia, kad
taikydamas tam tikrg stebésenos metodika jis patirty nepagristai
dideliy islaidy, kompetentinga institucija jvertina tokiy islaidy
nepagristuma atsizvelgdama | veiklos vykdytojo arba orlaivio
naudotojo pagrindima.

Jei numatomos islaidos virSija nauda, kompetentinga institucija
laiko, kad i8laidos yra nepagristai didelés. Nauda apskai¢iuojama
gerinimo faktoriy padauginant i§ 20 EUR atskaitos kainos uz
kiekviena apyvartinj tarSos leidima ir j iSlaidas jskaiCiuojama
atitinkama jrangos ekonominio naudingumo laikotarpiu grin-
dziamo atitinkamo jos nuvertéjimo trukme.

2. Vertindama i8laidy, susijusiy su atitinkamy  veiklos
duomeny pakopos lygiy pasirinkimu, nepagristumg, kompeten-
tinga institucija kaip 1 dalyje nurodyta gerinimo faktoriy
naudoja skirtumg tarp $iuo metu uZtikrinamos neapibrézties ir
tos pakopos, kuri bity pasiekta jgyvendinus pagerinima,
pakopos neapibrézties ribinés vertés, padaugintos i§ pastaryjy
trejy mety vidutinio metinio i§metamyjy SESD kiekio, i$metamo
i to sukéliklio.

Jei vidutinis metinis i$metamyjy SESD kiekis, i$metamas i§ to
sukéliklio per trejus pastaruosius metus, neZzinomas, veiklos
vykdytojas arba orlaivio naudotojas pateikia metinio i$metamuyjy
SESD kickio konservatyvy jvertj, atimdamas i§ jo i§ biomasés
i$siskiriantj CO, kiekj, bet neatimdamas perduoto CO, kiekio.
Matavimo prietaisams, kuriems taikomos nacionalinés teisés
aktais nustatytos teisinés metrologijos kontrolés priemonés,
$iuo metu uZtikrinamg neapibréztj galima pakeisti didZiausia
leidziamaja eksploatuojant susidarancia paklaida, kurig leidZiama
taikyti pagal atitinkamus nacionalinés teisés aktus.
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3. Vertindama islaidy, susijusiy su priemonémis, kuriomis
pagerinama ataskaitose pateikiamy i$metamyjy SESD duomeny
kokybé, taCiau neturin¢iy tiesioginio poveikio veiklos duomeny
tikslumui, nepagristuma kompetentinga institucija naudoja geri-
nimo faktoriy, lygy 1% trejy pastaryjy atskaitiniy laikotarpiy
vidutinio metinio i¥metamyjy SESD kiekio, ismetamo i3 atitin-
kamy sukélikliy. Tokios priemonés, be kity, gali bati:

a) analizés naudojimas vietoj numatytyjy verliy nustatant
apskaiciavimo faktorius;

=z

vienam sukélikliui skiriamy analiziy skai¢iaus didinimas;

¢) jeigu tam tikrai matavimo uzduociai néra taikomos naciona-
linés teisés aktais nustatytos metrologinés kontrolés priemo-
nés, matavimo prietaisy pakeitimas panasiose taikymo srityse
susijusius valstybés narés teisinés metrologinés kontrolés
reikalavimus atitinkanciais prietaisais arba matavimo prietai-
sais, atitinkanciais pagal Direktyva 2004/22/EB arba Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/23/EB (') priimtas
nacionalines taisykles;

d) matavimo prietaisy kalibravimo ir techninés priezitiros inter-
valy sutrumpinimas;

) duomeny srauto valdymo veiklos ir kontrolés gerinimas, dél
kurio labai sumazéja budingoji rizika arba kontrolés rizika.

4. Su ijrenginio stebésenos metodikos gerinimu susijusios
priemonés pagal 69 straipsnj nelaikomos reikalaujanciomis
nepagristai dideliy islaidy, jei per ataskaitinj laikotarpj susidaro
ne didesné kaip 2 000 EUR bendra suma. [renginiams, i§ kuriy
i¥metama mazai SESD, §i ribiné verté yra 500 EUR per atas-
kaitinj laikotarpij.

III SKYRIUS

STACIONARIUJU [RENGINIY ISMETAMUJU SESD KIEKIO
STEBESENA

1 SKIRSNIS
Bendrosios nuostatos
19 straipsnis
Irenginiy ir sukélikliy kategorijos

1.  Siekdamas vykdyti iSmetamyjy SESD kiekio stebéseng ir
nustatyti minimaliuosius pakopy reikalavimus kiekvienas veiklos
vykdytojas nustato savo jrenginio kategorija pagal 2 dalj ir, jei
taikoma, kiekvieno sukéliklio kategorija pagal 3 dali.

() OL L 122, 2009 5 16, p. 6.

2. Veiklos vykdytojas kiekviena jrenginj priskiria vienai i§ Siy
kategorijy:

a) A kategorijai, jeigu patikrintas vidutinis prie§ tai éjusiu
prekybos laikotarpiu imestas CO, kiekis, j ji nejtraukiant
i§ biomasés issiskirian¢io CO, ir i§ jo neatémus perduoto
CO, kiekio, sudaro 50 000 tony CO, arba maziau;

b) B kategorijai, jeigu patikrintas vidutinis prie§ tai &usiu
prekybos laikotarpiu iSmestas CO, kiekis, j ji nejtraukiant
i§ biomasés susidariusio CO, ir i§ jo neatémus perduoto
CO, kiekio, sudaro daugiau kaip 50 000 tony CO,, bet
maziau kaip 500 000 tony COy( arba yra lygus 500000
tony COy;

¢) C kategorijai, jeigu patikrintas vidutinis pries tai éjusiu
prekybos laikotarpiu i$mestas CO, kiekis, j ji nejtraukiant
i§ biomasés susidariusio CO, ir i§ jo neatémus perduoto
CO, kiekio, sudaro daugiau kaip 500 000 tony CO,.

3. Veiklos vykdytojas kiekvieng sukeliklj palygina su visy
deginant iskastinj kurg i§ visy sukelikliy, kuriems taikomi
apskaiciavimo metodai, i$siskyrusio CO, kiekio ir CO, kiekio
absoliu¢iyjy ver¢iy suma ir su i visy tarSos Saltiniy iSmesty
SESD kiekiu, kuris nustatytas naudojant matavimu grindziamas
metodikas, dar prie§ atimant perduoto CO, kieki, ir priskiria
kiekvieng sukeliklj vienai i§ toliau nurodyty kategorijy:

a) mazieji sukélikliai — kai i§ veiklos vykdytojo pasirinkty suke-
likliy bendrai per metus deginant iSkastinj kurg iSmetama ne
daugiau kaip 5000 tony CO, arba kai CO, kiekis sudaro
maziau kaip 10 % (ne daugiau nei 100 000 tony per metus
deginant iSkastinj kurg i$metamo CO,), imant ta dydj, kurio
absoliucioji verté didesné;

b) labai mazi sukélikliai — kai i§ veiklos vykdytojo pasirinkty
sukélikliy bendrai per metus deginant iskastinj kurg iSme-
tama maziau kaip 1000 tony CO, arba kai CO, kiekis
sudaro maziau kaip 2 % (ne daugiau nei 20 000 tony per
metus deginant ikastinj kura iSmetamo CO,), imant ta dydj,
kurio absoliucioji verté didesné;

¢) didieji sukélikliai — tokie sukelikliai, kuriy negalima priskirti a
ir b punktuose nurodytoms kategorijoms.

4. Jei prie§ tai ¢jusio prekybos laikotarpio patikrintas vidu-
tinis metinis i§ jrenginio i¥mesty SESD kiekis neZinomas arba
yra netikslus, veiklos vykdytojas jrenginio kategorijai nustatyti
naudoja vidutinio metinio i¥metamyjy SESD kiekio konserva-
tyvy jverti, i ji nejskai¢iuodamas i§ biomasés susidarancio CO,
kiekio ir neatimdamas perduoto CO, kiekio.
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20 straipsnis
Stebésenos ribos

1. Veiklos vykdytojas nustato kiekvieno jrenginio stebésenos
ribas.

Tos ribos apima i§ visy tarSos Saltiniy ir sukelikliy, susijusiy su
jrenginyje vykdoma veikla, jrasyta i Direktyvos 2003/87/EB I
priedg, i¥metamas visas atitinkamas SESD ir veikla bei SESD,
kurias valstybé naré itraukia | sistemg pagal Direktyvos
2003/87[EB 24 straipsni.

Veiklos vykdytojas taip pat jtraukia jprastinés eksploatacijos
metu ir per nenumatytus jvykius ismesty SESD kiekj, jskaitant
per ataskaitinj laikotarpj jvykusiag jrenginio eksploatacijos
pradzia, pabaiga ir avarines situacijas, taciau nejtraukia trans-
portavimo tikslu naudoty mobiliyjy maginy iSmesty SESD
kiekio.

2. Nustatydamas stebésenos ir ataskaity teikimo procesa
veiklos vykdytojas jtraukia IV priede nustatytus atitinkamam
sektoriui skirtus reikalavimus.

3. Jei nustatoma, kad pagal Direktyva 2009/31/EB eksploa-
tuojamoje saugykloje yra nuotékis, dél kurio i¥metamos SESD,
arba CO, isleidziamas | vandens storyme, tai laikoma atitin-
kamo jrenginio tarSos Saltiniu, todél turi biti atliekama jo stebé-
sena pagal $io reglamento IV priedo 23 skirsnj.

Kompetentinga institucija gali leisti dél nuotékio iSmetamy
SESD i stebésenos ir ataskaity teikimo procesa nejtraukti, kai
imamasi iStaisomyjy priemoniy pagal Direktyvos 2009/31/EB
16 straipsnj ir SESD i$metimo arba nuotékio j vandens storyme
nebegalima aptikti.

21 straipsnis
Stebésenos metodikos pasirinkimas

1. Irenginio i¥metamyjy SESD kickiui stebéti veiklos vykdy-
tojas pagal atitinkamas $io reglamento nuostatas pasirenka
taikyti skaiCiavimu grindZiamg metodg arba matavimu grin-
dziamg metods.

Pagal skai¢iavimu grindZiama metoda i§ sukeélikliy i$metamas
SESD kiekis nustatomas remiantis veiklos duomenimis, gautais
naudojant matavimo sistemas, ir atlikus laboratoring analize
nustatytais papildomais parametrais ar numatytosiomis verté-
mis. Skai¢iavimu grindZiamas metodas gali biiti jgyvendintas
taikant 24 straipsnyje iSdéstyta standartinj metodg arba 25
straipsnyje iSdéstyta masés balanso metoda.

Pagal matavimu grindZiama metodg i§ taros Saltinio imetamas
SESD kiekis nustatomas remiantis nuolatiniu atitinkamy SESD
koncentracijos matavimu kaminy dujose ir kaminy dujy sraute,

jskaitant CO, kiekio perdavimo i§ vieno jrenginio kitam stebé-
seng, jeigu perduodamo CO, koncentracija ir srautas yra matuo-
jami.

Jei taikomas skai¢iavimu grindZiamas metodas, stebésenos plane
veiklos vykdytojas nurodo, koks metodas (standartinis ar masés
balanso) ir kokios pakopos pagal II priedg taikomos kiekvienam
sukelikliui.

2. Gaves kompetentingos institucijos patvirtinimg, veiklos
vykdytojas to paties jrenginio skirtingiems tarSos Saltiniams ir
sukélikliams gali taikyti standartinio metodo, masés balanso
metodo ir matavimu grindZiamo metodo derinius, jeigu uZztik-
rinama, kad nebus ismetamyjy SESD kiekio duomeny spragy ar
dvigubo skaic¢iavimo.

3. Jeigu veiklos vykdytojas nesirenka matavimu grindZiamo
metodo, tada jis turi rinktis pagal IV priedo atitinkamg skirsnj
privalomg taikyti metodg, nebent jis kompetentingai institucijai
pateikty jrodymy, kad tokio metodo techniskai nejmanoma
taikyti ar jj pasirinkus baty patiriama nepagristai dideliy i$laidy,
arba kad taikant kitg metodg biity uZtikrintas didesnis bendras
duomeny apie ismetamuyjy SESD kiekj tikslumas.

22 straipsnis
Stebésenos metodika, nepagrista pakopomis

Nukrypdamas nuo 21 straipsnio 1 dalies, veiklos vykdytojas gali
pasirinkty sukélikliy ar tarSos Saltiniy stebésena vykdyti naudo-
damas nepakopinj metoda (toliau — alternatyvus metodas), jeigu
tenkinamos visos toliau i§vardytos salygos:

a) taikyti bent 1 pakopg pagal skai¢iavimu grindziamg metodg
vienam ar daugiau didziyjy sukelikliy arba smulkiesiems
sukélikliams ir matavimu grindziamg metoda bent vienam
tarSos Saltiniui, susijusiam su tais paciais sukélikliais, yra
techniskai nejmanoma arba tam prireikty nepagristai dideliy
islaidy;

g

veiklos vykdytojas kiekvienais metais jvertina ir kiekybiskai
nustato visy parametry, kurie naudojami apibréZiant metinj
i¥metamyjy SESD kiekj, neapibréztj pagal ISO Matavimy
neapibrézties nustatymo vadovg (JCGM 100:2008) arba
kita lygiavertj tarptautiniu mastu pripaZinta standartg ir
rezultatus jtraukia | meting iSmetamyjy SESD kiekio atas-
kaitg;

¢) veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai priimtinu bidu
jrodo, kad taikant § alternatyvy iSmetamyjy SESD kiekio
stebésenos metoda viso jrenginio metinio i§metamuyjy SESD
kiekio bendrosios neapibrézties ribinés vertés nevirSijamos
daugiau nei 7,5 % A kategorijos jrenginiuose, 5,0 % B kate-
gorijos jrenginiuose ir 2,5 % C kategorijos jrenginiuose.
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23 straipsnis
Laikini stebésenos metodikos pakeitimai

1. Jeigu dél techniniy priezasciy veiklos duomenims ar kiek-
vienam kuro ar medZiagos srauto apskaiCiavimo faktoriui
laikinai nejmanoma taikyti kompetentingos institucijos patvir-
tintame stebésenos plane nurodytos pakopos, atitinkamas
veiklos vykdytojas taiko auksciausia jmanoma pakopa tol, kol
atkuriamos stebésenos plane patvirtintos pakopos taikymo saly-
gos.

Veiklos vykdytojas imasi visy reikiamy priemoniy, kad bty vél
taikoma kompetentingos institucijos patvirtintame stebésenos
plane numatyta pakopa.

2. Atitinkamas veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai
nepagristai nedelsdamas pranesa apie 1 dalyje nurodytg stebé-
senos metodikos pasikeitimg ir nurodo:

a) pakopos nesilaikymo priezastis;

b) i§samig informacija apie laikingja stebésenos metodika, kurig
veiklos vykdytojas taiko iSmetamyjy SESD kiekiui nustatyti
iki bus atkurtos stebésenos plane numatytos pakopos
taikymo salygos;

¢) priemones, kuriy veiklos vykdytojas imasi siekdamas atkurti
kompetentingos institucijos patvirtintame stebésenos plane
numatytos pakopos taikymo salygas;

&

numatoma data, nuo kurios vél bus taikoma kompetentingos
institucijos patvirtinta pakopa.

2 SKIRSNIS
Skaiciavimu grindZiama metodika
1 poskirsnis
Bendrosios nuostatos
24 straipsnis

ISmetamyjy SESD kiekio apskaitiavimas pagal standarting
metodika

1. Pagal standarting metodika veiklos vykdytojas degimo
metu i§ kiekvieno sukéliklio issiskirianciy SESD kiekj apskai-
¢iuoja veiklos duomenis, susijusius su sudeginto kuro kiekiu ir
iSreiskiamus teradZauliais remiantis grynojo Silumingumo verte
(toliau — GSV), padaugindamas i§ atitinkamo i$metamyjy tersaly
faktoriaus, isreiksto CO, tonomis teradzauliui (t CO,T)) ir
atitinkancio naudojama GSV, ir i3 atitinkamo oksidacijos koefi-
ciento.

Kompetentinga institucija gali leisti naudoti su kuru susijusius
i§metamuyjy terSaly faktorius, isreikstus t CO,/t arba t CO,/Nm?>.
Tokiu atveju veiklos vykdytojas degimo metu issiskirianciy
SESD kiekj nustato veiklos duomenis, susijusius su sudeginto
kuro kiekiu, iSreikStus tonomis arba normaliaisiais kubiniais

metrais, padaugindamas i§ atitinkamo i$metamuyjy tersaly fakto-
riaus ir atitinkamo oksidacijos koeficiento.

2. Proceso metu i§ kiekvieno sukéliklio igsiskirianciy SESD
kiekj veiklos vykdytojas nustato veiklos duomenis, susijusius
su sunaudotos medziagos kiekiu, naumu arba gamybos iseiga,
iSreikstus tonomis arba normaliaisiais kubiniais metrais, padau-
gindamas i§ atitinkamo i§metamyjy teraly faktoriaus, iSreiksto t
CO, [t arba t CO,/Nm”, ir i§ atitinkamo konversijos koeficiento.

3. Jeigu 1 pakopos ar 2 pakopos iSmetamyjy terSaly fakto-
rius jau apima ne iki galo jvykusiy cheminiy reakcijy poveiki,
oksidacijos koeficiento ar konversijos koeficiento verté yra 1.

25 straipsnis

ISmetamyjy SESD kiekio apskaitiavimas pagal masés
balanso metodika

1. Pagal masés balanso metodika veiklos vykdytojas kiek-
vieno | masés balansg jtraukto sukéliklio iSmetama CO, kiekj
apskaiciuoja veiklos duomenis, susijusius su medZiagos, paten-
kancios | masés balanso ribas arba uz ty riby, kiekiu, padaugin-
damas i§ medziagos anglies kiekio, padauginto i§ 3 664 t CO,/t
C, taikydamas II priedo 3 skirsnio nuostatas.

2. Nepaisant 49 straipsnio, viso proceso, kuriam taikomas
masés balansas, metu i§metamas SESD kiekis turi biiti i§ visy
sukélikliy, kuriems taikomas masés balansas, i$metamy CO,
kiekiy suma. Taikant masés balanso metoda, | atmosferg iSmesto
CO kiekis skai¢iuojamas kaip molinis CO, kickio ekvivalentas.

26 straipsnis
Taikytinos pakopos

1. Siekdamas pagal 21 straipsnio 1 dalj nustatyti, kokia
pakopa taikytina nustatant veiklos duomenis ir kiekvieng apskai-
¢iavimo faktoriy, veiklos vykdytojas:

a) A kategorijos jrenginio atveju arba jei reikia nustatyti suke-
liklio, kuris yra standartinis komercinis kuras, apskai¢iavimo
faktoriy, taiko bent V priede iSvardytas pakopas;

b) kitais atvejais, nei nurodytieji a punkte, taiko auks¢iausig II
priede apibrézta pakopa.

Taciau jeigu veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai
priimtinu bidu jrodo, kad pirmoje pastraipoje nurodytos priva-
lomos pakopos taikyti techniskai nejmanoma arba ja taikant
baty patiriama nepagristai dideliy iSlaidy, C kategorijos jrengi-
niams jis gali taikyti vienu lygiu Zemesne pakopa, nei nurodyta
pirmoje pastraipoje, ir ne daugiau nei dviem lygiais Zemesng
pakopa A ir B kategorijy jrenginiams, taCiau ne Zemesng¢ nei
1 pakopa.
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Kompetentinga institucija gali pereinamuoju ne ilgesniu kaip
trejy mety laikotarpiu leisti veiklos vykdytojui taikyti Zemesnes
pakopas, negu nurodytosios antroje pastraipoje, taCiau ne
zemesnes negu 1 pakopa, jei tenkinamos abi $ios salygos:

a) veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai priimtinu badu
jirodo, kad antroje pastraipoje nurodytos pakopos taikyti
techniskai nejmanoma arba ja taikant baity patiriama nepa-
gristai dideliy i8laidy;

b) veiklos vykdytojas pateikia tobulinimo plang, kuriame nuro-
doma, kaip ir iki kada bus pradéta taikyti bent antroje
pastraipoje nurodyta pakopa.

2. Smulkiyjy sukelikliy veiklos duomenis ir kiekvieng apskai-
C¢iavimo faktoriy veiklos vykdytojas nustato taikydamas auks-
Ciausia techniskai jmanoma ir nepagristy islaidy nereikalaujancia
pakopg, taciau ne Zemesne¢ nei 1 pakopa.

3. Nustatydamas labai mazy sukélikliy veiklos duomenis ir
kiekvieng apskaic¢iavimo faktoriy veiklos vykdytojas gali naudoti
konservatyvius jvercius, o ne pakopas, nebent apibréztg pakopg
bity galima pasiekti be papildomy pastangy.

4. Nustatydamas oksidacijos koeficientg ir konversijos koefi-
cienta veiklos vykdytojas taiko bent Zemiausias II priede nuro-
dytas pakopas.

5. Jeigu kompetentinga institucija leido naudoti t CO,/t arba
t CO,/Nm? isreikstus degaly ir ty degaly, kurie naudojami kaip
proceso Zaliava arba masés balansui pagal 25 straipsni, imeta-
myjy terSaly faktorius, grynojo Silumingumo verte galima
stebéti taikant Zemesnes pakopas nei II priede apibréztoji auks-
Ciausia pakopa.

2 poskirsnis
Veiklos duomenys
27 straipsnis
Veiklos duomeny nustatymas

1. Sukeliklio veiklos duomenis veiklos vykdytojas nustato
vienu i$ $iy budy:

a) nuolat atlikdamas proceso, kurio metu i§metamos SESD,
matavimus vietoje;

b) sumuodamas atskirai i§matuotus kiekius ir atsizvelgdamas |
atitinkamus atsargy poky¢ius.

2. Taikant 1 dalies b punkty ataskaitiniu laikotarpiu sunau-
doto kuro ar medziagos kiekis apskai¢iuojamas kaip ataskaitiniu
laikotarpiu jsigyto kuro ar medziagos kiekis, i§ kurio atimamas
i§ jrenginio perduotas kuro ar medziagos kiekis ir prie kurio
pridedamos ataskaitinio laikotarpio pradzioje turimos kuro ar

medziagy atsargos bei atimamos ataskaitinio laikotarpio pabai-
goje turimos kuro ar medziagy atsargos.

Jeigu jvertinti turimy atsargy kiekiy techniskai nejmanoma arba
atliekant §j darbg baty patiriama nepagristai dideliy ilaidy,
veiklos vykdytojas Siuos kiekius gali jvertinti remdamasis vienu
is siy bady:

a) ankstesniy mety duomenimis, juos susiedamas su ataskai-
tinio laikotarpio iseiga;

b) dokumentais pagristomis procediiromis ir atitinkamais
duomenimis, pateiktais audito patikrintose to ataskaitinio
laikotarpio finansinése ataskaitose.

Jeigu pateikti visy kalendoriniy mety veiklos duomeny tech-
niskai nejmanoma arba juos pateikiant bity patiriama nepa-
gristai dideliy islaidy, veiklos vykdytojas gali pasirinkti kita
tinkamiausig datg, kuri skirty vieng ataskaitinj laikotarpj nuo
kito, ir atitinkamai suderinti atsiZvelgdamas j reikiamus kalen-
dorinius metus. Vieno ar keliy sukélikliy nuokrypiai turi bati
aiskiai uZregistruojami, jais remiantis turi biiti nustatytas kalen-
doriniy mety tipinés vertés pagrindas ir j juos turi biti nuosek-
liai atsizvelgiama skaic¢iuojant kity mety duomenis.

28 straipsnis
Veiklos vykdytojui pavaldZios matavimo sistemos

1. Nustatydamas veiklos duomenis pagal 27 straipsnj veiklos
vykdytojas naudojasi matavimo rezultatais, gautais jam paval-
dziomis matavimo sistemomis jrenginyje, jei tenkinamos visos
Sios salygos:

a) veiklos vykdytojas privalo atlikti neapibrézties vertinimg ir
jsitikinti, kad neperzengta atitinkamos pakopos ribiné neapi-
brézties verté;

=z

veiklos vykdytojas privalo uztikrinti, kad bent karta per
metus ir kaskart atlikus matavimo prietaisy kalibravima,
kalibravimo rezultatai, padauginti i§ to ar panasaus prietaiso
konservatyvaus koregavimo koeficiento, pagristo atitinkama
ankstesniy kalibravimy chronologine seka, bity palyginami
su atitinkamomis ribinémis neapibrézties vertémis, siekiant
atsizvelgti | su eksploatavimu susijusig neapibrézti.

Jei virSijamos pagal 12 straipsnj patvirtintos pakopy ribinés
vertés arba nustatoma, kad jranga neatitinka kity reikalavimy,
veiklos vykdytojas nepagristai nedelsdamas imasi taisyti padétj ir
apie tai prane$a kompetentingai institucijai.

2. Veiklos vykdytojas 1 dalies a punkte nurodyta neapibréz-
ties vertinimg pateikia kompetentingai institucijai pateikdamas
naujg stebésenos plang arba jei jis susijes su patvirtinto stebé-
senos plano keitimu.
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Neapibrézties vertinimg sudaro nustatytoji naudojamy mata-
vimo prietaisy neapibréztis, su kalibravimu susijusi neapibréztis
ir bet kuri papildoma neapibréztis, susijusi su matavimo prie-
taisy praktiniu naudojimu. Su atsargy pokyciais susijusi neapi-
bréztis | neapibrézties vertinimg jtraukiama tuo atveju, jei
saugyklose imanoma laikyti bent 5% atitinkamo per metus
sunaudojamo kuro ar medziagos kiekio. Vykdydamas vertinimg
veiklos vykdytojas atsizvelgia i fakta, kad nustatytosios vertes,
pagal kurias nustatomos pakopy neapibréZties ribinés vertés II
priede, yra siejamos su neapibréztimi per visg ataskaitinj laiko-
tarpi.

Jeigu matavimo prietaisai sumontuoti aplinkoje, atitinkancioje jy
naudojimo specifikacijas, neapibrézties vertinima veiklos vykdy-
tojas gali supaprastinti darydamas prielaidg, kad eksploatuo-
jamam matavimo prietaisui nustatyta didZiausia leidziamoji
paklaida arba, jeigu mazesné, kalibruojant gauta neapibréztis,
padauginta i§ konservatyvaus koregavimo koeficiento, siekiant
atsizvelgti i eksploatuojant atsirandancios neapibrézties poveiki,
yra laikytina viso ataskaitinio laikotarpio neapibréztimi, kaip
reikalaujama II priede pateiktose pakopy apibréztyse.

3. Nepaisydama 2 dalies, kompetentinga institucija gali leisti
veiklos vykdytojui naudoti matavimo rezultatus, gautus jam
pavaldZiomis matavimo sistemomis jrenginyje, jei veiklos vykdy-
tojas pateikia jrodymus, kad naudotiems matavimo prietaisams
taikoma atitinkama nacionalinés teisés aktais nustatyta metrolo-
giné kontroleé.

Tuo tikslu didziausig leidZiama eksploatuojant atsirandancig
paklaidg, numatytg atitinkamuose nacionaliniuose metrologinés
kontrolés teisés aktuose ir taikomg konkre¢iam matavimui,
nepateikiant jokiy kity jrodymy galima naudoti kaip neapibréz-
ties verte.

29 straipsnis
Veiklos vykdytojui nepavaldZios matavimo sistemos

1. Jei atlikus supaprastintg neapibrézties vertinimg matyti,
kad naudodamas jam nepavaldZias matavimo sistemas veiklos
vykdytojas gali pasiekti bent ta pacig pakopa, gauti patikimes-
nius rezultatus ir dél to kyla mazesné kontrolés rizika negu
naudojant jam pavaldZias matavimo sistemas pagal 28 straipsni,
veiklos vykdytojas nustato veiklos duomenis naudodamas jam
nepavaldzias matavimo sistemas.

Tuo tikslu veiklos vykdytojas gali naudoti vieng i§ $iy duomeny
Saltiniy:

a) jei du nepriklausomi prekybos partneriai jvykdo prekybos
sandori, — prekybos partnerio iSduotose saskaitose faktiirose
nurodytos sumos;

b) tiesioginiai matavimo sistemy rodmenys.

2. Veiklos vykdytojas uztikrina, kad bty laikomasi pagal 26
straipsnj taikytinos pakopos.

Tuo tikslu didziausig leidziamg eksploatuojant atsirandancia
paklaidg, numatyta atitinkamuose nacionaliniuose metrologinés
kontrolés teisés aktuose ir taikomg atitinkamam konkre¢iam
prekybos sandoriui, nepateikiant jokiy kity jrodymy galima
naudoti kaip neapibrézties verte.

Jeigu nacionaliniy metrologinés kontrolés teisés akty reikala-
vimai yra maziau griezti negu pagal 26 straipsnj taikytina
pakopa, veiklos vykdytojas turi gauti jrodymus apie taikoma
neapibréztj i§ prekybos partnerio, atsakingo uz matavimo
sistemg.

3 poskirsnis
Apskaic¢iavimo faktoriai
30 straipsnis
Apskaifiavimo faktoriy nustatymas

1. Apskai¢iavimo faktorius veiklos vykdytojas nustato kaip
numatytasias vertes arba analizés bidu, priklausomai nuo
taikomos pakopos.

2. Veiklos vykdytojas apskai¢iavimo faktorius nustato ir
praneSa atsizvelgdamas | bisena, susijusia su atitinkamais
veiklos duomenimis, t. y. procesui, kurio metu i$metamos
SESD, naudojamo ar pirkto kuro arba medziagos biisena, kol

torinés analizés tikslais.

Jeigu naudojant §j metoda bty patiriama nepagristai dideliy
iSlaidy arba jeigu galima uZtikrinti didesnj tikslumg, veiklos
vykdytojas gali nuosekliai pranesti veiklos duomenis ir apskai-
¢iavimo faktorius, susijusius su biisena, kurioje atlickama labo-
ratoriné analizé.

31 straipsnis
Apskaitiavimo faktoriy numatytosios vertés

1. Jei veiklos vykdytojas apskaiciavimo faktorius nustato kaip
numatytasias vertes, jis, laikydamasis taikomos pakopos reikala-
vimy, i8déstyty II ir VI prieduose, naudoja vieng i§ toliau nuro-
dyty verciy:

a) standartinius faktorius ir stechiometrinius faktorius, i$var-
dytus VI priede;

b) standartinius faktorius, kuriuos valstybé naré naudoja Jung-
tiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos sekreto-
riatui pateikdama savo nacionaling i§metamyjy SESD kiekio
apskaitos ataskaitg;

¢) su kompetentinga institucija suderintas specialioje literatiiroje
pateikiamas vertes, jskaitant kompetentingos institucijos
paskelbtus standartinius faktorius, kurie suderinami su b
punkte nurodytais faktoriais, taiau yra susij¢ su paskirais
kuro srauty Saltiniais;
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d) medziagos tiekéjo nurodytas ir garantuojamas vertes, jeigu
veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai tinkamu
budu gali jrodyti, kad anglies kiekis 95 % pasikliovimo inter-
valg virSija ne daugiau nei 1 %;

e) anksCiau atlikta analize grindziamas vertes, jeigu veiklos
vykdytojas kompetentingai institucijai priimtinu badu gali
jrodyti, kad Sios vertés yra tipinés tos pacios medZziagos
bisimy partijy vertés.

2. Visas naudojamas numatytasias vertes veiklos vykdytojas
nurodo stebésenos plane.

Jei numatytosios vertés kinta kiekvienais metais, veiklos vykdy-
tojas stebésenos plane nurodo patikimg naudojamg Sios vertés
Saltinj.

3. Kompetentinga institucija stebésenos plane nurodyto
apskai¢iavimo faktoriaus numatytyjy verciy keitimg gali patvir-
tinti pagal 15 straipsnio 2 dalj tik jei veiklos vykdytojas pateikia
jrodymy, kad naudojant naujasias numatytasias vertes baty tiks-
liau nustatomas ismetamyjy SESD kiekis.

4. Gavusi veiklos vykdytojo prasyma, kompetentinga institu-
cija gali leisti nustatant kuro rtisiy grynojo Silumingumo vert¢ ir
iSmetamyjy terSaly faktorius naudoti tas pacias pakopas, kurias
privaloma taikyti komerciniam standartiniam kurui, jeigu
veiklos vykdytojas bent kas trejus metus pateikia jrodymy, kad
per paskutiniuosius trejus metus buvo laikytasi nustatytos Silu-
mingumo vertés 1 % intervalo.

32 straipsnis
Analizés biidu gauti apskaiciavimo faktoriai

1. Veiklos vykdytojas uztikrina, kad analizé, éminiy émimas,
kalibravimas ir patvirtinimas siekiant nustatyti apskai¢iavimo
faktorius biity atliekami taikant atitinkamais EN standartais grin-
dziamus metodus.

Jei tokiy standarty néra, taikomi taikomais ISO arba nacionali-
niais standartais grindZiami metodai. Jeigu néra paskelbty stan-
darty, naudojami tinkami standarty projektai, sektoriaus geriau-
sios patirties gairés ar kiti moksliskai pagristi metodai, kuriais
apribojama éminiy émimo ir matavimo paklaida.

2. Jeigu nustatant iSmetamyjy SESD kiekj naudojami inter-
netu prieinami dujy chromatografai arba ekstrakciniai ar neekst-
rakciniai dujy analizatoriai, veiklos vykdytojas turi gauti kompe-
tentingos institucijos leidimg naudoti tokig jranga. Tokia jranga
naudojama tik nustatant dujinio kuro ir medziagy sudéties
duomenis. Siekdamas uztikrinti kokybe, veiklos vykdytojas
atlieka bent pirminj instrumenty tinkamumo patvirtinimg ir
kiekvienais metais jj atlieka i§ naujo.

3. Bet kurios analizés rezultatai naudojami tik pristatymo
laikotarpiu ar ty kuro ar medziagos partijy, i$ kuriy buvo paimti
éminiai ir kuriy éminiai paimti kaip tipiniai éminiai.

Siekdamas nustatyti konkretaus parametro verte, veiklos vykdy-
tojas naudoja visy atlikty to parametro analiziy rezultatus.

33 straipsnis
Eminiy émimo planas

1. Jeigu apskaitiavimo faktoriai nustatomi analizés badu,
veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai pateikia patvirtinti
kiekvienos kuro riisies ar medziagos éminiy émimo plana, $iuo
tikslu parengdamas raSyting procediira, kuri apima informacija
apie éminiy ruodimo metodikas, iskaitant informacija apie atsa-
komybés paskirstyma, éminiy émimo vietas, daznuma ir kiekius,
taip pat éminiy saugojimo ir transportavimo metodikas.

Veiklos vykdytojas uztikrina, kad paruo$ti éminiai biity atitin-
kamos partijos ar pristatymo laikotarpio tipiniai éminiai be
paklaidos. Atitinkami éminiy émimo plano elementai suderi-
nami su atitinkamo kuro ar medZiagos analize atlickanciomis
laboratorijomis, ir $io suderinimo jrodymai jtraukiami i plana.
Minéta plang veiklos vykdytojas pateikia, kad baty atliktas
patvirtinimas pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012.

2. Susitares su atitinkamo kuro ar medziagos analize atlie-
kancia laboratorija ir gaves kompetentingos institucijos patvirti-
nimg, éminiy émimo plano elementus veiklos vykdytojas
pritaiko, jeigu atlikus analiz¢ paaiskéja, kad kuro ar medziagos
jvairiari§iskumas gerokai skiriasi nuo informacijos apie jvairia-
rasiskuma, kuria buvo grindZiamas to konkretaus kuro ar
medziagos éminiy émimo planas.

34 straipsnis
Laboratorijy naudojimas

1. Veiklos vykdytojas uZtikrina, kad laboratorijos, atliekan-
¢ios analizes apskaiCiavimo faktoriams nustatyti, baty pagal
EN ISO/IEC 17025 akredituotos taikyti atitinkamus analizés
metodus.

2. Laboratorijos, kurios neakredituotos pagal EN ISO/IEC
17025, gali bati naudojamos apskai¢iavimo faktoriams nustatyti
tik jei wveiklos vykdytojas gali kompetentingai institucijai
priimtinu badu jrodyti, kad naudotis 1 dalyje nurodytomis labo-
ratorijomis techniSkai nejmanoma arba jomis naudojantis bity
patiriama nepagristai dideliy i8laidy ir kad neakredituotoji labo-
ratorija atitinka standartui EN ISO/IEC 17025 lygiavercius reika-
lavimus.
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3. Kompetentinga institucija pripazista, kad laboratorija
atitinka EN ISO/IEC 17025 lygiavercius reikalavimus pagal 2
dali, jei veiklos vykdytojas pateikia jrodymus pagal Sios dalies
antra ir trecig pastraipas, kiek jmanoma, tokia pacia forma ir
tiek pat i§samiai, kaip reikalaujama taikant procediiras pagal 12
straipsnio 2 dalj.

Kad buty uztikrintas kokybés valdymas, veiklos vykdytojas
pateikia laboratorijos akreditacijos pagal EN ISO/IEC 9001
arba kitos sertifikuotos kokybés valdymo sistemos, taikomos
tai laboratorijai, pazyméjima. Jeigu tokiy sertifikuoty kokybés
valdymo sistemy néra, veiklos valdytojas pateikia kitus tinkamus
jrodymus, kad laboratorija gali patikimai valdyti darbuotojus,
procediiras, dokumentus ir uzduotis.

Kad baty uztikrinta techniné kompetencija, veiklos vykdytojas
pateikia jrodymus, kad laboratorija kompetentinga ir kad joje
taikant atitinkamas analizés procediiras galima gauti techniskai
patikimus rezultatus. Tokie jrodymai apima bent $iuos elemen-
tus:

a) konkrecioms paskirtoms uzduotims batinos darbuotojy
kompetencijos valdyma;

b) patalpy ir aplinkos salygy tinkamuma;

¢) analizés metody ir susijusiy standarty pasirinkima;

d) jeigu taikoma, éminiy émimo ir éminiy ruodimo valdymg,
jskaitant éminio vientisumo kontrolg;

e) jeigu taikoma, naujy analizés metody rengima ir tvirtinima
arba tarptautiniuose ar nacionaliniuose standartuose nenu-
matyty metody taikyma;

f) neapibrézties vertinima;

g) jrangos valdyma, jskaitant jrangos kalibravimo, koregavimo,
techninés prieZitiros ir jos remonto procediras ir su tuo
susijusiy jrasy tvarkyma;

h) duomeny, dokumenty ir programinés jrangos valdyma ir
kontrolg;

i) kalibravimo elementy ir pamatiniy medziagy valdyma;

j) kalibravimo ir bandymy rezultaty kokybés uztikrinima, jskai-
tant reguliary dalyvavima atlieckamy darby kokybés tikrini-
muose, analizés metody taikymg sertifikuotoms pamatinéms
medziagoms ar tarpusavio palyginima su akredituota labora-
torija;

k) rangovy atlieckamy procesy valdyma;

) uzduociy, uzsakovy skundy valdyma ir uZztikrinima, kad
baty laiku imamasi taisyti padét].

35 straipsnis
Analiziy atlikimo daZnis

1. Veiklos vykdytojas atitinkamo kuro ir medziagy analiz¢
atliecka minimaliuoju analizés atlikimo dazniu, nurodytu VII
priede. VII priedas bus reguliariai perzifirimas (pirma karta —
pra¢jus ne daugiau kaip dvejiems metams nuo $io reglamento
jsigaliojimo).

2. Kompetentinga institucija gali veiklos vykdytojui leisti
taikyti kitg daznj negu nurodyta 1 dalyje, jei minimalieji dazniai
nenustatyti arba jei veiklos vykdytojas jrodo vieng i§ toliau
nurodyty dalyky:

a) remiantis ankstesnio laikotarpio duomenimis, jskaitant prie§
$i ataskaitinj laikotarpj éjusiu ataskaitiniu laikotarpiu atliktos
atitinkamo kuro ar medziagy analizés vertes, atitinkamo
kuro ar medziagy analizés vertés skiriasi ne daugiau kaip
1/3 neapibréztumo vertés, kurios turi laikytis veiklos vykdy-
tojas nustatydamas su atitinkamu kuru ar medziagomis susi-
jusius veiklos duomentis;

=

laikantis reikalaujamo daznio bty patiriama nepagristai
dideliy islaidy.

4 poskirsnis
Konkretiis apskai¢iavimo faktoriai
36 straipsnis
CO, iSmetamyjy tersaly faktoriai

1. Veiklos vykdytojas nustato konkreciai veiklai, kurig
vykdant iSmetamas CO,, taikomus i$metamuyjy terSaly faktorius.

2. Kuro, naudojamo ir kaip proceso zaliava, iSmetamuyjy
terSaly faktoriai iSreiskiami t CO,/[T]J.

Kompetentinga institucija veiklos vykdytojui gali leisti naudoti t
CO,t arba t CO,/Nm” isreiksta kuro degimo metu issiskirianciy
iSmetamyjy terSaly faktoriy, jeigu naudojant t CO,[T] isreikstg
iSmetamyjy terSaly faktoriy biity patiriama nepagristai dideliy
iSlaidy arba jeigu naudojant tokj iSmetamuyjy terSaly faktoriy
i$metamyjy SESD kiekj galima apskaiciuoti bent tokiu paciu
tikslumu.

3. Norédamas anglies kiekj paversti atitinkamu su CO, susi-
jusiu i$metamyjy terSaly faktoriumi ar atvirksciai, veiklos vykdy-
tojas naudoja faktoriy 3 664t CO,Jt C.
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37 straipsnis
Oksidacijos ir konversijos koeficientai

1. Nustatydamas oksidacijos ar konversijos koeficienta
veiklos vykdytojas taiko ne Zemesng nei 1 pakopa. Jeigu i§me-
tamuyjy terSaly faktorius apima ne iki galo jvykusios oksidacijos
arba konversijos poveikj, veiklos vykdytojas naudoja oksidacijos
koeficiento ir konversijos koeficiento verte 1.

Taciau kompetentinga institucija gali reikalauti, kad veiklos
vykdytojai visada naudoty 1 pakopa.

2. Jeigu irenginyje naudojamas keliy rasiy kuras ir tam
tikram oksidacijos koeficientui turi bati naudojama 3 pakopa,
veiklos vykdytojas gali paprasyti kompetentingos institucijos
patvirtinimo vienam i§ $iy dalyky arba abiem:

a) visam degimo procesui nustatyti vieng suminj oksidacijos
koeficientg ir ji taikyti visy rasiy kurui;

b) vienam didZiajam sukélikliui priskirti ne iki galo jvykusig
oksidacijg, o visiems kitiems sukélikliams naudoti oksidacijos
koeficiento verte 1.

Jeigu naudojama biomasé ar misrus kuras, veiklos vykdytojas
pateikia jrodymy, kad taikant pirmos pastraipos a arba b
punktus nebus nustatomas per mazas ismetamuyjy SESD kiekis.

5 poskirsnis
Biomasés apdorojimas
38 straipsnis
Biomasés sukélikliai

1. Veiklos vykdytojas gali su biomasés sukélikliais susijusius
veiklos duomenis nustatyti nenaudodamas pakopy ir nepateik-
damas analize paremty jrodymy dél biomasés kiekio, jei suke-
liklj sudaro tik biomasé ir veiklos vykdytojas gali uztikrinti, kad
ji nebiity uZterSta jokia kita medziaga ar kuru.

2. Biomasés iSmetamyjy terSaly faktoriaus verté lygi 0.

Misraus kuro ar medziagos i$metamyjy terSaly faktorius apskai-
¢iuojamas ir nurodomas ataskaitoje kaip preliminarus iSmeta-
muyjy terSaly faktorius, nustatytas pagal 30 straipsnio nuostatas
ir padaugintas i§ kuro ar medziagos ikastinés anglies dalies.

3. Durpés, ksilitas ir miSraus kuro ar medziagy iskastinés
anglies dalys biomase nelaikomi.

4. Jeigu miSriame kure ar medziagose biomasés dalis sudaro
97 % ar daugiau ar jeigu dél su kuro ar medziagos iSkastine
dalimi siejamo ismetamo SESD kiekio ja galima laikyti labai
mazu sukélikliu, nustatant veiklos duomenis ir susijusius apskai-
¢iavimo faktorius kompetentinga institucija veiklos vykdytojui
gali leisti taikyti metodikas be pakopy, jskaitant energijos

balanso metoda, nebent atitinkama verté turi bati naudojama
siekiant i§ biomasés susidariusj CO, atimti i§ iSmesty SESD
kiekio, nustatyto atlickant nuolatinj i$metamyjy SESD mata-
vima.

39 straipsnis
Biomasés dalies ir iskastinés anglies dalies nustatymas

1. Jeigu atsizvelgiant | privaloma pakopos lygj ir galimybe
taikyti atitinkamas numatytasias vertes, kaip nurodyta 31
straipsnio 1 dalyje, tam tikro kuro ar medziagos biomasés
dalis nustatoma analizés badu, veiklos vykdytojas $ig biomasés
dalj nustato naudodamas atitinkamg standartg ir jame nurodytus
analizés metodus; standarto taikyma turi bati patvirtinusi
kompetentinga institucija.

2. Jei nustatyti biomasés dalj miSriame kure arba medziagoje
analizés bidu pagal 1 dalj techniskai nejmanoma arba jei dél to
bity patirta nepagristai dideliy islaidy, veiklos vykdytojas skai-
¢iuodamas naudojasi  Komisijos paskelbtais standartiniais
miSraus kuro ir medziagy iSmetamyjy terSaly faktoriais ir
biomasés dalies vertémis bei jy apytikslio nustatymo metodais.

Jei tokiy standartiniy faktoriy ir veréiy néra, veiklos vykdytojas
laiko, kad biomasés dalies néra, arba apytikslio biomasés dalies
nustatymo metoda pateikia kompetentingai institucijai patvir-
tinti. Jeigu kuras ar medziagos buvo gauti vykdant gamybos
procesg su apibréztais ir atsekamais sgnaudy srautais, veiklos
vykdytojas §j apytikslj nustatyma gali gristi j procesg patenkan-
¢ios ir i§ jo paSalinamos iSkastinio kuro anglies ir biomasés
anglies masés balansu.

3. Nukrypstant nuo 30 straipsnio 1 ir 2 dalies, jei pagal
Direktyvos 2009/28/EB 2 straipsnio j punktg ir 15 straipsnj
nustatyta j dujy tinklg jvirksty ir po to i§ jo pasalinty biolo-
giniy dujy kilmés garantija, veiklos vykdytojas biomasés daliai
nustatyti analizés nenaudoja.

3 SKIRSNIS
Matavimu grindZiama metodika
40 straipsnis
Matavimu grindZiamos stebésenos metodikos naudojimas

Matavimu grindZiamas metodikas veiklos vykdytojas naudoja
vykdydamas visy azoto suboksido (N,O) i$metamyjy SESD
stebésena, kaip nustatyta IV priede, ir pagal 49 straipsnj
perduoto CO, kiekiui nustatyti.

Be to, veiklos vykdytojas gali matavimu grindziamas metodikas
naudoti vykdydamas CO, iSmetimo Saltiniy stebéseng, jeigu jis
gali pateikti jrodymus, kad laikomasi kiekvienam tarSos Saltiniui
pagal 41 straipsnj privalomy pakopy.
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41 straipsnis
Pakopy reikalavimai

1. Kiekvienam tarSos Saltiniui, i§ kurio per metus iSmetama
daugiau nei 5000 tony CO,( arba i§ kurio i§metamas SESD
kiekis sudaro daugiau nei 10 % bendro per metus i§ jrenginio
i¥metamo SESD kiekio (imant ta dydj, kurio absoliucioji isme-
tamyjy SESD kiekio verté yra didesné), veiklos vykdytojas taiko
auksciausig VIII priedo 1 skirsnyje nurodyta pakopg. Visiems
kitiems tarSos Saltiniams veiklos vykdytojas taiko bent viena
pakopa Zemesng nei auksciausioji pakopa.

2. Tik tuo atveju, jeigu veiklos vykdytojas kompetentingai
institucijai gali priimtinu bidu jrodyti, kad pagal 1 dalies
nuostatas privalomos pakopos taikyti techniskai nejmanoma
ar ja taikant bhity patiriama nepagristai dideliy iSlaidy arba
kad techniskai nejmanoma taikyti apskai¢iavimo metodo,
kuriam naudojamos pagal 26 straipsnj privalomy lygiy pako-
pos, ar jas taikant biity patiriama nepagristai dideliy islaidy,
atitinkamam tar§os Saltiniui leidZiama taikyti kita Zemesne
pakopa, taciau ne Zemesng nei 1 pakopa.

42 straipsnis
Matavimo standartai ir laboratorijos

1. Visi matavimai atliekami taikant EN 14181 ,Stacionariyjy
Saltiniy iSmetamieji terSalai. Automatizuotyjy matavimo sistemy
kokybés uztikrinimas, EN 15259 ,Oro kokybé. Stacionariyjy
Saltiniy iSmetamyjy SESD matavimas. Reikalavimai, keliami
matavimo skerspjiiviams ir vietoms bei matavimo tikslams,
planui ir ataskaitai ir kitais atitinkamais EN standartais grin-
dziamus metodus.

Jei tokiy standarty néra, taikomi tinkamais ISO, Komisijos
paskelbtais arba nacionaliniais standartais grindZiami metodai.
Jeigu néra taikytiny paskelbty standarty, naudojami tinkami
standarty projektai, sektoriaus geriausios patirties gairés ar kiti
moksliskai pagristi metodai, kuriais apribojama éminiy émimo
ir matavimo paklaida.

Veiklos vykdytojas atsizvelgia j visus atitinkamus nuolatinio
i¥metamyjy SESD matavimo sistemos aspektus, jskaitant jrangos
vieta, kalibravimg, matavima, kokybés uZztikrinima ir kokybés
kontrole.

2. Veiklos vykdytojas uZztikrina, kad matavimus, kalibravima
ir nuolatinio iSmetamyjy SESD matavimo sistemoms (angl.
CEMYS) skirtos atitinkamos jrangos vertinima atliekancios labo-
ratorijos pagal standarta EN ISO/IEC 17025 baty akredituotos
taikyti susijusius analizés metodus ar vykdyti kalibravimo veikla.

Jeigu laboratorija minétos akreditacijos neturi, veiklos vykdy-
tojas uZtikrina, kad buty laikomasi 34 straipsnio 2 ir 3 daliy
reikalavimy.

43 straipsnis
I$metamyjy SESD kiekio nustatymas

1. I3 tarSos 3altinio ataskaitiniu laikotarpiu i¥metamy SESD
metinj kiekj veiklos vykdytojas nustato sudédamas ataskaitinio
laikotarpio visas SESD koncentracijos valandines vertes ir $ig

suma padaugindamas i§ kaminy i$metamyjy dujy debito valan-
diniy verciy; Cia valandinés vertés yra atitinkamos eksploata-
vimo valandos visy pavieniy matavimo rezultaty vidutinés
vertes.

Metinj CO, ismetamyjy SESD kiekj veiklos vykdytojas nustato
naudodamas VIII priede pateikta 1 lygti. I atmosfera i§mestas
anglies monoksidas (CO) iSreiskiamas moliniu CO, kiekio ekvi-
valentu.

Metinj azoto suboksido (N,0) kiekj veiklos vykdytojas nustato
naudodamas IV priedo 16 skirsnio B.1 poskirsnyje pateikta

lygti.

2. Jeigu viename jrenginyje yra keli tarSos Saltiniai ir jy
nejmanoma iSmatuoti kaip vieno Saltinio, veiklos vykdytojas is
$iy 3altiniy iSmetama SESD kiekj ismatuoja atskirai ir rezultatus
sudeda, kad gauty visa ataskaitiniu laikotarpiu i§mestg tam tikry
dujy kieki.

3. Veiklos vykdytojas SESD koncentracija i§ kaminy i$meta-
mose dujose nustato nuolatiniu matavimu tipiniuose tagkuose
vienu i§ $iy buduy:

a) tiesiogiai matuodamas;

b) jei kaminy dujos yra didelés koncentracijos, apskai¢iuodamas
koncentracija ir Siuo tikslu taikydamas netiesioginius
koncentracijos matavimus, kuriems atlikti naudojama VIII
priedo 3 lygtis, ir atsizvelgdamas j iSmatuotas dujy srauto
visy kity sudedamuyjy daliy koncentracijos vertes, kaip nusta-
tyta veiklos vykdytojo taikomame stebésenos plane.

4. Jeigu reikia, naudodamas skai¢iavimu grindziamas stebé-
senos metodikas veiklos vykdytojas atskirai nustato visa iS
biomasés issiskyrusio CO, kiekj ir atima jj i§ bendro iSmatuoto
i8mesto CO, kiekio.

5. Skai¢iavimams pagal 1 dalj atlikti reikalinga kaminy dujy
debitg veiklos vykdytojas nustato naudodamas vieng i§ Siy
metody:

a) apskai¢iuodamas pagal tinkama masés balansg ir atsizvelg-
damas | visus reik§mingus sgnaudy parametrus, jskaitant,
iSmetamo CO, atveju, bent sunaudojamos medziagos kieki,
paduodamo oro debitg ir proceso nasumag, ir ieigos para-
metrus, jskaitant bent produkcijos ieiga, O,, SO, ir NO,
koncentracija;

b) naudodamas nuolatinj debito matavima tipiniame taske.
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44 straipsnis
Duomeny sumavimas

1. Veiklos vykdytojas kiekvieno parametro, kuris yra svarbus
nustatant i§metamyjy SESD kiekj pagal matavimu grindziama
metodikg, jskaitant koncentracijos vertes ir kaminy dujy debita,
visas valandines vidutines vertes apskaic¢iuoja naudodamas visus
tg konkrecig valandg turimus duomeny taskus.

Jeigu veiklos vykdytojas be papildomy islaidy gali gauti trum-
pesniy atskaitos laikotarpiy duomenis, Siuos atskaitos laikotar-
pius jis naudoja metiniam ismetamyjy SESD kiekiui pagal 43
straipsnio 1 dalj nustatyti.

2. Jeigu tam tikro parametro nuolatinio matavimo jranga
tam tikrg valandos arba trumpesnio 1 dalyje nurodyto atskaitos
laikotarpio dalj yra nevaldoma, neatitinka privalomo intervalo ar
neveikia, atitinkamg valandos vidurkj veiklos vykdytojas apskai-
¢iuoja proporcingai likusiems duomeny taskams ta konkrecia
valanda ar trumpesnj atskaitos laikotarpj, su salyga, kad turima
bent 80 % didziausio galimo to parametro duomeny tasky skai-
Ciaus. Jei turima maziau kaip 80 % didZiausio galimo to para-
metro duomeny tasky skaiciaus, taikomos 45 straipsnio 2-4
dalys.

45 straipsnis
Triikstami duomenys

1. Jeigu tam tikra nuolatinio i$metamyjy SESD stebésenos
sistemos matavimo jrangos dalis bet kuriais kalendoriniais
metais neveikia ilgiau nei penkias dienas i3 eilés, veiklos vykdy-
tojas nepagristai nedelsdamas apie tai praneSa kompetentingai
institucijai ir pasidlo atitinkamas sutrikusios nuolatinio iSmeta-
muyjy SESD stebésenos sistemos kokybés gerinimo priemones.

2. Jeigu negalima nustatyti vienu ar daugiau matavimy grin-
dziamos metodikos parametry galiojan¢iy valandiniy ar trum-
pesnio atskaitos laikotarpio pagal 44 straipsnio 1 dalj verdiy,
nes jranga nevaldoma, neatitinka nustatyto intervalo arba nevei-
kia, veiklos vykdytojas nustato pakaitines kiekvienos triikstamos
valandos duomeny vertes.

3. Jeigu negalima nustatyti tiesiogiai kaip koncentracija
matuojamo parametro galiojanciy valandiniy ar trumpesnio
atskaitos laikotarpio veriy, veiklos vykdytojas, naudodamas
VII priedo 4 lygti, apskai¢iuoja pakaiting verte kaip koncentra-
cijos vidurkio ir su $iuo vidurkiu siejamo standartinio nuokrypio
dvigubos vertés sumg.

Jeigu nustatant Sias pakaitines vertes ataskaitinis laikotarpis
netaikomas dél jrenginio dideliy techniniy pertvarkymy, veiklos
vykdytojas su kompetentinga institucija susitaria dél reprezenta-
tyvaus laikotarpio (jei jmanoma, vieneriy mety trukmés) vidur-
kiui ir standartiniam nuokrypiui nustatyti.

4. Jeigu negalima nustatyti kito parametro negu koncentra-
cija galiojan¢iy valandiniy duomeny, veiklos vykdytojas $io
parametro pakaitines vertes nustato naudodamas tinkamg
masés balanso modelj arba proceso energijos balanso modelj.
Veiklos vykdytojas rezultatus patvirtinta naudodamas likusius
iSmatuotus matavimu grindZiamos metodikos parametrus ir
duomenis jprastomis darbo salygomis atsizvelgdamas i tokios
pacios trukmés laikotarpj kaip trikstamy duomeny trukmés
laikotarpis.

46 straipsnis
Patvirtinimas apskaiciuojant iSmetamyjy SESD kiekj

Veiklos vykdytojas i$metamyjy SESD kiekj, nustatyta taikant
matavimu grindziama metodikg, i$skyrus azoto suboksido
(N,O) tersalus, i$mestus gaminant azoto rfigiti, ir SESD,
perduotas | transportavimo vamzdyng arba saugykla, patvirtina
apskai¢iuodamas kiekvieny atitinkamy SESD kieki, i§metamg i3
ty paciy tarSos Saltiniy ir sukeélikliy.

Pakopiniy metodiky taikyti nereikia.

4 SKIRSNIS
Specialiosios nuostatos
47 straipsnis
[renginiai, i§ kuriy i¥metama mazai SESD

1. Kompetentinga institucija gali pagal 13 straipsnj veiklos
vykdytojui leisti pateikti supaprastinta stebésenos plang, jei jis
eksploatuoja jrenginj, i§ kurio i§metama mazai SESD.

Pirma pastraipa netaikoma jrenginiams, kuriuose vykdoma
veikla, su kuria susijes N,O itrauktas i sistemg pagal Direktyvos
2003/87[EB I prieda.

2. Taikant 1 dalies pirmg pastraipa, laikoma, kad i§ jrenginio
iSmetama mazai SESD, jei jvykdyta bent viena i§ $iy salygy:

a) vidutinis metinis to jrenginio i¥metamyjy SESD kiekis, nuro-
dytas patikrintoje pries tai éjusio prekybos laikotarpio iSme-
tamyjy SESD ataskaitoje, j ji nejtraukiant i§ biomasés susida-
riusio CO, ir prie§ atimant perduoto CO, kiekj, yra maziau
kaip 25 000 COy tony;

b) a punkte minimas vidutinis metinis i§metamyjy SESD kiekis
neZinomas arba nebetinkamas dél jrenginio riby pasikeitimo
arba jrenginio veiklos salygy pasikeitimo, ta¢iau metinis i§ to
jrenginio i¥mesimy SESD kiekis, skaiiuojant konservatyviai,
per penkerius ateinancius metus, nejtraukiant i§ biomasés
susidariusio CO, ir prie§ atimant perduoto CO, kieki, bus
mazesnis kaip 25 000 CO,( tony per metus.
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3. Irenginio, i§ kurio i$metama mazai SESD, veiklos vykdy-
tojas neprivalo pateikti 12 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje
nurodyty patvirtinamyjy dokumenty ir atleidZiamas nuo reika-
lavimo pranesti apie patobulinimg pagal 69 straipsnio 4 dalj.

4. Nukrypstant nuo 27 straipsnio, jrenginio, i§ kurio i$me-
tama mazai SESD, veiklos vykdytojas gali kuro ar medziagos
kiekj nustatyti naudodamasis turimais ir dokumentais pagristais
pirkimo jrasais bei apytiksliai nustatytais atsargy pokydiais.
Veiklos vykdytojas taip pat atleidziamas nuo reikalavimo
kompetentingai institucijai pateikti 28 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta neapibréZties vertinima.

5. Irenginio, i§ kurio i$metama mazai SESD, veiklos vykdy-
tojas atleidziamas nuo 28 straipsnio 2 dalies reikalavimo nusta-
tyti atsargy kiekius ataskaitinio laikotarpio pradzioje ir pabai-
goje, jei saugykloje telpa bent 5% per ataskaitinj laikotarpj
suvartojamo metinio kuro ar medziagy kiekio, siekiant susijusia
neapibréztj jtraukti i neapibrézties vertinima.

6.  Nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies, jrenginio, i§ kurio
i¥metama mazai SESD, veiklos vykdytojas, nustatydamas visy
sukélikliy veiklos duomenis ir apskai¢iavimo faktorius, gali
taikyti ne Zemesne nei 1 pakopa nepateikdamas jrodymy, kad
aukstesniy pakopy techniskai nejmanoma taikyti arba jas taikant
bity patiriama nepagristai dideliy islaidy, nebent veiklos vykdy-
tojas galéty didesnj tiksluma uZtikrinti be papildomy pastangy.

7. Siekdamas nustatyti apskaiciavimo faktorius analizés badu
pagal 32 straipsni, jrenginio, i§ kurio i§metama mazai SESD,
veiklos vykdytojas gali keiptis i bet kokig laboratorija, kuri yra
techniSkai kompetentinga ir naudodama atitinkamas analizés
procediiras gali parengti techniSkai patikimus rezultatus, ir
pateikia 34 straipsnio 3 dalyje nurodyty kokybés uztikrinimo
priemoniy jrodymus.

8.  Jei jrenginys, i§ kurio i¥metama mazai SESD, kuriais nors
kalendoriniais metais virSija 2 dalyje nurodytg ribing verte, jo
veiklos vykdytojas apie tai nepagristai nedelsdamas pranesa
kompetentingai institucijai.

Veiklos vykdytojas nepagristai nedelsdamas pateikia kompeten-
tingai institucijai patvirtinti reik$mingg stebésenos plano pakei-
tima, kaip apibrézta 15 straipsnio 3 dalies b punkte.

Tatiau kompetentinga institucija leidzia veiklos vykdytojui
toliau taikyti supaprastintg stebésena, jei veiklos vykdytojas
kompetentingai institucijai priimtinu bidu jrodo, kad 2 dalyje
nurodyta ribiné verté nebuvo virSyta per pastaruosius penkis
ataskaitinius laikotarpius ir ateityje nebus virSijama nuo kito
ataskaitinio laikotarpio.

48 straipsnis
Biidingasis CO,

1. Buadingasis CO,, kuris perduodamas i jrenginj, jskaitant
gamtinése dujose ar i§metamosiose dujose, pvz., aukstakrosniy
dujose ar koksavimo krosniy dujose, esantj CO,, jskaiCiuojamas
i to kuro imetamyjy terSaly faktoriy.

2. Jei buadingasis CO, susidaro vykdant Direktyvos
2003/87[EB 1 priede i§vardyty risiy veiklg arba veikly, jtraukta
i sistema pagal tos direktyvos 24 straipsnj, ir véliau i§ jrenginio
kaip kuro dalis perduodamas kitam jrenginiui, kuriame
vykdoma veikla, kuriai taikoma ta direktyva, jis nelaikomas to
jrenginio, i§ kurio jis perduodamas, ismetamosiomis SESD.

Taciau jei budingasis CO, i§ jrenginio iSmetamas j atmosfera
arba perduodamas subjektams, kuriems ta direktyva netaikoma,
§is CO, kiekis priskiriamas to jrenginio, i§ kurio jis buvo i§mes-
tas, iSmetamosioms SESD.

3. I8 jrenginio perduota bidingojo CO, kiekj veiklos vykdy-
tojai gali nustatyti tiek perduodanciajame, tiek priimanciajame
jrenginyje. Tokiu atveju atitinkamai perduoto ir gauto biidingojo
CO, kiekiai turi sutapti.

Jei perduoto ir gauto biudingojo CO, kickiai nesutampa, ir
perduodanciojo, ir priimanciojo jrenginio i§metamyjy SESD
kiekio ataskaitose nurodomas abiejy iSmatuoty verciy aritme-
tinis vidurkis, jei ver¢iy nuokrypius galima paaiskinti matavimo
sistemy neapibréztimi. Tokiu atveju i¥metamyjy SESD ataskai-
toje pateikiama nuoroda j tos vertés sulyginimag.

Jeigu verc¢iy nuokrypiy negalima paaiskinti patvirtintu matavimo
sistemy neapibréZties intervalu, perduodanciojo ir priimanciojo
jrenginiy veiklos vykdytojai sulygina vertes taikydami konserva-
tyvias korekcijas, kurias patvirtino kompetentinga institucija.

49 straipsnis
Perduotas CO, kiekis

1.  Veiklos vykdytojas i§ jrenginio ismetamyjy SESD kiekio
atima visa CO, kieki, kuris susidaro i§ anglies, esancios iskas-
tiniame kure, kuris naudojamas veiklai, kuriai taikomas Direk-
tyvos 2003/87EB I priedas, vykdyti, jei tas kiekis neiSmetamas
i jrenginio | atmosferg, o perduodamas i§ jrenginio j kurj nors
is $iy subjekty:

a) CO, surinkimo jrenginj siekiant §j CO, transportuoti j geolo-
gine saugykla ir joje ilga laikg saugoti pagal Direktyva
2009/31/EB;

b) transportavimo tinklg siekiant § CO, ilga laikg saugoti
geologingje saugykloje, kurig leista eksploatuoti pagal Direk-
tyva 2009/31/EB;
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c) geologing saugykla, kuria leista eksploatuoti pagal Direktyva
2009/31/EB, siekiant §j CO, kiekj joje saugoti ilga laika.

Jokiais kitais atvejais i§ jrenginio perduodant CO, negalima jo
kiekio atimti i§ jrenginio i$metamyjy SESD kiekio.

2. Veiklos vykdytojas, i§ kurio jrenginio perduotas CO,, savo
metinéje i¥metamyjy SESD kiekio ataskaitoje nurodo CO,
priimanciojo irenginio identifikacijos koda, pripazinta pagal
2011 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 1193/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/87[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dima Nr. 280/2004/EB nustatomas Sgjungos apyvartiniy tar§os
leidimy prekybos sistemos prekybos laikotarpio, prasidedancio
2013 m. sausio 1 d., ir tolesniy prekybos laikotarpiy Sajungos
registras ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 2216/2004 ir
(ES) Nr. 920/2010 ().

Pirma pastraipa taip pat taikoma priimanéiajam jrenginiui
perduodanciojo jrenginio identifikacijos kodo atzvilgiu.

3. I3 vieno jrenginio j kita perduoto CO, kiekj veiklos vykdy-
tojas nustato taikydamas matavimu grindZiama metodika ir 43,
44 bei 45 straipsnius. TarSos Saltinis turi atitikti matavimo
taskg, o i¥metamyjy SESD kiekis turi biiti ireiskiamas perduoto
CO, kiekiu.

4. Nustatydamas i§ vieno jrenginio i kitg perduoto CO, kiekj
veiklos vykdytojas taiko VIII priedo 1 skirsnyje apibréztg 4
pakopa.

Taciau veiklos vykdytojas gali taikyti vienu lygiu Zemesne
pakopa, jei jis jrodo, kad VIII priedo 1 skirsnyje apibréztos 4
pakopos techniskai nejmanoma taikyti arba ja taikant bty
patirta nepagristai dideliy islaidy.

5. I8 jrenginio perduota CO, kieki veiklos vykdytojai gali
nustatyti tiek perduodanciajame, tiek priimanciajame jrenginyje.
Tokiu atveju taikoma 48 straipsnio 3 dalis.

IV SKYRIUS

AVIACIJOS ISMETAMUJU SESD KIEKIO IR TONKILOMETRIY
DUOMENU STEBESENA

50 straipsnis
Bendrosios nuostatos
1. Kiekvienas orlaivio naudotojas vykdo SESD kiekio, ismesto

ataskaitiniu laikotarpiu vykdant visg | Direktyvos 2003/87/EB

() OL L 315, 2011 11 29, p. 1.

I prieda itraukty aviacijos veikla, uz kurig atsakingas tas orlaivio
naudotojas, stebéseng ir teikia ataskaitas.

Tuo tikslu orlaivio naudotojas visus skrydzius kalendoriniams
metams priskiria pagal iSvykimo laika, kuris nustatomas pagal
suderintgjj pasaulio laikg.

2. Jeigu orlaivio naudotojas ketina pateikti prasyma dél
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Direk-
tyvos 2003/87/EB 3e arba 3f straipsni, jis turi vykdyti ty skry-
dziy tonkilometriy duomeny stebéseng atitinkamais stebésenos
metais.

3. Siekiant nustatyti uZz skrydj atsakingg Direktyvos
2003/87[EB 3 straipsnio o punkte nurodyta unikalyjj orlaivio
naudotojg, naudojamas Saukinys, kuris taikomas oro eismo
valdymo tikslais. Saukinys turi biiti vienas i siy dalyky:

a) skrydzio plano 7 langelyje jrasytas ICAO suteiktas Zymuo;

b) jeigu ICAO suteikto orlaivio naudotojo Zymens néra, orlaivio
registracijos Zenklas.

4. Jeigu orlaivio naudotojo tapatybé nezinoma, kompeten-
tinga institucija orlaivio savininkg laiko orlaivio naudotoju,
nebent jis kompetentingai institucijai pateikia jrodymy apie atsa-
kingo orlaivio naudotojo tapatybe.

51 straipsnis
Stebésenos plany teikimas

1. Orlaivio naudotojas ne véliau kaip prie§ keturis ménesius
iki i Direktyvos 2003/87/EB I prieda jtrauktos aviacijos veiklos
pradZios kompetentingai institucijai pateikia i§metamyjy SESD
kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo plang, kaip numatyta 12
straipsnyje.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, orlaivio naudotojas, kuris i
Direktyvos 2003/87/EB I prieda jtraukty aviacijos veikla vykdo
pirma kartg, ir to jis negaléjo numatyti prie§ keturis ménesius iki
veiklos pradzios, kompetentingai institucijai stebésenos plana
pateikia nepagristai nedelsdamas, bet ne véliau kaip praéjus
Sesioms savaitéms nuo tos veiklos vykdymo. Orlaivio naudo-
tojas kompetentingai institucijai pateikia tinkama pagrindima,
kodél stebésenos planas negaléjo biti pateiktas prie§ keturis
ménesius iki veiklos pradzios.

Jeigu Direktyvos 2003/87/EB 18a straipsnyje nurodyta admi-
nistruojanti valstybé naré i§ anksto néra zinoma, orlaivio naudo-
tojas nepagristai nedelsdamas stebésenos plang pateikia po to,
kai paskelbiama informacija apie administruojancios valstybés
narés kompetentinga institucija.
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2. Jeigu orlaivio naudotojas ketina pateikti praSyma dél
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Direk-
tyvos 2003/87/EB 3e arba 3f straipsni, jis taip pat pateikia
tonkilometriy duomeny stebésenos ir ataskaity teikimo plang.
Stebésenos planas pateikiamas ne véliau kaip pries keturis
ménesius iki vieno i§ Siy dalyky pradzios:

a) stebésenos mety, nurodyty Direktyvos 2003/87/EB 3e
straipsnio 1 dalyje, pradzios, jei paraiska teikiama pagal ta
straipsni;

b) Direktyvos 2003/87/EB 3c straipsnio 2 dalyje nurodyto
laikotarpio antry kalendoriniy mety pradZios, jei paraiska
teikiama pagal tos direktyvos 3f straipsni.

52 straipsnis

Vykdant aviacijos veikla iSmetamy SESD kiekio stebésenos
metodika

1. Vykdant aviacijos veikla iSmetama metinj CO, kiekj kiek-
vienas orlaivio naudotojas nustato tonomis iSreiksta kiekvienos
riasies per metus sunaudoty degaly kiekj padaugindamas i3
atitinkamo iSmetamujy terSaly faktoriaus.

2. Kiekvienas orlaivio naudotojas nustato kiekvienam skry-
dziui sunaudojama kiekvienos rasies degaly kiekj, iskaitant
pagalbinés jégainés sunaudojamus degalus. Tuo tikslu orlaivio
naudotojas naudoja vieng i§ III priedo 1 skirsnyje nurodyty
metody. Orlaivio naudotojas renkasi t3 metoda, kurj taikant
i§samiausi duomenys gaunami laiku, kartu uztikrinant maziausig
neapibréztj ir nepatiriant nepagristai dideliy islaidy.

3. Il priedo 1 skirsnyje nurodyta skrydziui pripilty degaly
kiekj orlaivio naudotojas nustato vienu i§ Siy bady:

a) degaly tiekéjo atliktu matavimu, kuris nurodomas degaly
tickimo kiekvienam skrydziui dokumentuose ar saskaitose
faktirose;

b) naudodamasis orlaivyje esan¢iy matavimo sistemy duomeni-
mis, jraSytais | masés ir centruotés dokumentus, i orlaivio
techninés biklés zurnala arba orlaivio naudotojui perduotais
i$ orlaivio elektroninio ry$io priemonémis.

4. Orlaivio naudotojas bake esantj degaly kieki nustato
naudodamasis orlaivyje esan¢iy matavimo sistemy duomenimis,
jrasytais | masés ir centruotés dokumentus, i orlaivio techninés
biklés Zurnalg arba orlaivio naudotojui perduotais i§ orlaivio
elektroninio rysio priemonémis.

5. Orlaivio naudotojai taiko 2 pakopa, kaip nustatyta III
priedo 2 skirsnyje.

Taciau orlaiviy naudotojai, pranese, kad pries tai éjusiu prekybos
laikotarpiu vidutinis metinis i¥metamyjy SESD kiekis buvo lygus
arba mazesnis kaip 50 000 tony iSkastinio kuro CO,, gali
taikyti ne Zemesne¢ nei 1 pakopa, kaip apibrézta III priedo 2
skirsnyje. Visi orlaiviy naudotojai gali taikyti ne Zemesng nei 1
pakopa, kaip apibrézta III priedo 2 skirsnyje, tokiems sukélik-
liams, i§ kuriy visy iSmetamas bendras metinis SESD kiekis
sudaro maziau kaip 5000 tony iSkastinio kuro CO, arba
maziau kaip 10 %, kurie sudaro ne daugiau kaip 100 000
tony iskastinio kuro CO, per metus (imant tg dydj, kurio abso-
liucioji verté didesné). Jei taikant $ig pastraipg pranesto iSmeta-
myjy SESD kiekio duomeny néra arba nebegalioja, orlaivio
naudotojas vidutinj metinj imetamyjy SESD kiekj nustato
naudodamas konservatyvy jvertj arba prognoze.

6. Jeigu i degaly bakus jpiltas ar bakuose likes degaly kiekis
nustatomas naudojant tirio vienetus (litrus), orlaivio naudotojas,
taikydamas faktinj tankj, $§j tdrio vienetais nurodyta kiekj
konvertuoja | masés vienetus. Faktinj tankj orlaivio naudotojas
nustato taikydamas viena i§ siy dalyky:

a) orlaivyje esan¢ias matavimo sistemas;

b) tankj, degaly tiekéjo iSmatuota pilant degalus j bakus ir
jraSytg | degaly saskaitg faktlirg ar pristatymo dokumentg.

Faktinis tankis iSreiskiamas kg/litrui ir nustatomas atliekant
konkrety matavimg esant taikomai temperatirai.

Tais atvejais, kai faktinio tankio vertés neturima, kompetentingai
institucijai patvirtinus naudojamas standartinis tankio koefi-
cientas 0,8 kg/litrui.

7. 1 dalyje nurodytus skai¢iavimus orlaivio naudotojas atlieka
naudodamas III priedo 2 lenteléje pateiktus numatytuosius i§me-
tamyjy terSaly faktorius.

Teikiant ataskaitas $is metodas laikomas 1 pakopa. Jeigu degalai
nejtraukti | minéta lentele, orlaivio naudotojas i$metamyjy
terSaly faktoriy nustato pagal 32 straipsnj, ir laikoma, kad tas
metodas yra 2 pakopa. Ty degaly grynojo $ilumingumo verté
nustatoma ir praneSama kaip papildomi duomenys.

8. Nukrypdamas nuo 7 dalies ir gaves kompetentingos
institucijos patvirtinima, orlaivio naudotojas gali i¥metamyjy
terSaly faktoriy ar anglies kiekj, kuriuo 3is faktorius grindziamas,
arba prekyboje esanciy rasiy degaly grynojo Silumingumo verte
nustatyti remdamasis degaly tiekéjo pateiktais atitinkamy degaly
pirkimo jrasais, jeigu jie buvo nustatyti remiantis tarptautiniu
mastu priimtais standartais, o III priedo 2 lenteléje nurodyty
i8metamyjy terSaly faktoriy naudoti negalima.
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53 straipsnis
Konkrecios nuostatos dél biomasés

39 straipsnis taikomas atitinkamai nustatant biomasés dalj
misriame kure.

Nepaisydama 39 straipsnio 2 dalies kompetentinga institucija
leidzia naudoti visose valstybése narése vienodai taikoma
biomasés dalies nustatymo metodikg, jei tokia yra.

Pagal ta metodika degaly, naudojamy vykdant aviacijos veikla,
jtraukta | Direktyvos 2003/87/EB I prieds, biomasés dalis,
grynoji Silumingumo verté ir i$metamyjy terSaly faktorius arba
anglies kiekis nustatomi pagal degaly pirkimo jrasus.

Metodika grindziama Komisijos pateiktomis gairémis, kuriomis
sickiama nuoseklaus taikymo visose valstybése narése.

Biodegaly naudojimas aviacijoje vertinamas pagal Direktyvos
2009/28/EB 18 straipsni.

54 straipsnis
Mazieji terséjai
1. Orlaiviy naudotojai, kurie per tris i§ eilés keturiy ménesiy
laikotarpius atlicka maziau kaip 243 skrydzius per vieng laiko-
tarpi, ir orlaiviy naudotojai, per kuriy vykdomus skrydzius i§me-

tamas bendras metinis SESD kiekis yra mazesnis kaip 25 000
tony CO,, laikomi mazaisiais ter$éjais.

2. Nukrypstant nuo 52 straipsnio, mazieji ter$¢jai sunaudo-
jamy degaly kiekj gali nustatyti taikydami Eurokontrolés ar kitos
atitinkamos organizacijos jdiegtas priemones, kurias naudojant
galima apdoroti visa oro eismo informacija, atitinkancia Euro-
kontrolés turimg informacija, ir iSvengti nepakankamo iSmesty
SESD kiekio jvertinimo.

Taikytinos priemonés, iskaitant paraiska dél pataisos koeficienty,
kuriais baty kompensuojami modeliavimo metody netikslumai,
gali bliti naudojamos tik jei jos patvirtintos Komisijos.

3. Nukrypdamas nuo 12 straipsnio, mazasis ter$¢jas, keti-
nantis pasinaudoti kuria nors i§ $io straipsnio 2 dalyje nurodyty
priemoniy, ismetamyjy SESD stebésenos plane gali pateikti tik
$ig informacija:

a) informacijg, reikalaujama pagal I priedo 2 skirsnio 1 punkta;

b) jrodyma, kad jo iSmetamyjy SESD kiekis nevirsija $io
straipsnio 1 dalyje nustatytos ribinés vertés;

¢) sio straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés, kuri bus naudo-
jama degaly suvartojimui nustatyti, pavadinima arba nuoroda
i t3 priemoneg.

Mazajam ter$éjui netaikomas reikalavimas pateikti patvirtina-
muosius dokumentus, nurodytus 12 straipsnio 1 dalies trecioje
pastraipoje.

4. Jei orlaivio naudotojas naudojasi 2 dalyje nurodyta prie-
mone ir ataskaitiniais metais virSija 1 dalyje nurodyta ribine
vertg, jis apie tai nepagristai nedelsdamas pranesa kompeten-
tingai institucijai.

Nepagristai nedelsdamas orlaivio naudotojas kompetentingai
institucijai patvirtinti pateikia reikSmingg stebésenos plano
pakeitimg pagal 15 straipsnio 4 dalies a punkto vi papunkti.

Taciau kompetentinga institucija leidZia orlaivio naudotojui
toliau taikyti 2 dalyje nurodytg priemoneg, jei orlaivio naudotojas
kompetentingai institucijai priimtinu badu jrodo, kad 1 dalyje
nurodyta ribiné verté nebuvo virSyta per pastaruosius penkerius
ataskaitinius laikotarpius ir ateityje nebus vir§ijama nuo kito
ataskaitinio laikotarpio.

55 straipsnis
NeapibréZties Saltiniai
1. Orlaivio naudotojas nustato neapibrézties Saltinius ir su
jais susijusius neapibrézties lygius. I $ig informacija orlaivio
naudotojas atsizvelgia rinkdamasis stebésenos metodika pagal
52 straipsnio 2 dalj.

2. Jei orlaivio naudotojas nustato | baka pilamy degaly
kiekius pagal 52 straipsnio 3 dalies a punkty, jis neprivalo
pateikti daugiau jrodymy apie susijusj neapibrézties lygi.

3. Jeigu matuojant j bakus pilamg degaly ar bakuose esantj
degaly kiekj naudojamos orlaivyje esancios sistemos pagal 52
straipsnio 3 dalies b punktg, su degaly matavimais susijes neapi-
brézties lygis pagrindZiamas visais $iais jrodymais:

a) orlaivio gamintojo specifikacijomis, kuriose nurodomi degaly
kickio matavimo sistemy, esanciy orlaivyje, neapibrézties
lygiai;

b) jrodymais, kad atlikti iprastiniai tikrinimai, kuriais nustoma,
ar degaly matavimo sistemos veikia tinkamai.
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4. Nepaisant 2 ir 3 daliy, orlaivio naudotojas stebésenos
metodikos visy kity elementy neapibréztis gali gristi eksperto
atliktu konservatyviu vertinimu, atsizvelgdamas i ataskaitiniu
laikotarpiu nustatytg apytikrj skrydziy skaiciy.

5. Orlaivio naudotojas reguliariai vykdo tinkama kontrole,
visy pirma atlieka i bakus jpilty degaly pagal saskaitas faktiras
nustatyto kiekio ir orlaivyje esanciais matavimo prietaisais iSma-
tuoto j bakus jpilty degaly kiekio kryzmine patikrg ir imasi
taisyti padéti, jeigu nustatomi dideli nuokrypiai.

56 straipsnis
Tonkilometriy duomeny nustatymas

1. Jeigu orlaivio naudotojas ketina pateikti prasyma dél
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Direk-
tyvos 2003/87[EB 3e arba 3f straipsni, jis vykdo visy skrydziy,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB I priedas, tonkilo-
metriy duomeny stebéseng su tokiomis paraiskomis susijusiais
stebésenos metais.

2. Orlaivio naudotojas tonkilometriy duomenis apskai¢iuoja
pagal III priedo 4 skirsnio nuostatas apskaiciuota ir kilometrais
(km) isreikstg atstuma daugindamas i§ naudingosios apkrovos,
kuri gaunama sudedant krovinio, pasto, keleiviy ir registruoto
bagazo mases, iSreiskiamas tonomis (t).

3. Orlaivio naudotojas krovinio ir pasto mas¢ nustato remda-
masis atitinkamy skrydziy masés ir centruotés dokumentuose
nurodyta faktine arba standartine mase.

Orlaiviy naudotojai, neprivalantys turéti masés ir centruotés
dokumenty, stebésenos plane pasiilo tinkamg krovinio ir
pasto masés nustatymo metodika, pagal kurig nejskai¢iuojama
visy naudingaja apkrova nelaikomy padékly ir talpykly taros bei
paties orlaivio masé.

4. Orlaivio naudotojas keleiviy mas¢ nustato taikydamas
vieng i§ $iy pakopy:

a) 1 pakopa: kiekvienam keleiviui, iskaitant jo registruota
bagaza, numatoma 100 kg masé;

b) 2 pakopa: keleiviy ir registruoto bagazo masé yra tokia,
kokia nurodyta kiekvieno skrydzio masés ir centruotés doku-
mentuose.

Taliau pasirinkta pakopa taikoma visiems skrydziams stebé-
senos metais, susijusiais su paraiSkomis pagal Direktyvos
2003/87[EB 3e arba 3f straipsni.

V SKYRIUS
DUOMENU VALDYMAS IR KONTROLE
57 straipsnis
Duomeny srauto valdymo veikla

1. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas sukuria,
pagrindzia dokumentais, jgyvendina ir palaiko rasytines
duomeny srauto valdymo procediiras, taikomas vykdant iSme-
tamyjy SESD kiekio stebéseng ir teikiant ataskaitas, ir uztikrina,
kad vykdant tg duomeny srauto valdymo veikla parengiamoje
metinéje ismetamyjy SESD kiekio ataskaitoje nebiity netikslumy
ir ji atitikty stebésenos plang, tas radytines procediiras ir §
reglamenta.

Jeigu orlaivio naudotojas ketina pateikti prasymg dél nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Direktyvos
2003/87[EB 3e arba 3f straipsnj, pirma pastraipa taip pat
taikoma vykdant tonkilometriy duomeny stebésena ir teikiant
ju ataskaitas.

2. ] stebésenos plang jtraukty raSytiniy duomeny srauto
valdymo procediiry apraymas apima bent Siuos elementus:

a) 12 straipsnio 2 dalyje iSvardyta informacija;

b) pirminiy duomeny Saltiniy identifikavima;

¢) kiekvieng duomeny srauto etapg nuo pirminiy duomeny iki
metinio  i¥metamyjy  SESD  kiekio arba tonkilometriy
duomeny; Sie etapai turi atspindéti duomeny srauto valdymo
veiksmy seka ir tarpusavio saveika;

d) su kiekviena tam tikra duomeny srauto valdymo veikla susi-
jusius apdorojimo etapus, jskaitant formules ir duomenis,
naudojamus nustatant ismetamyjy SESD kiekj ar tonkilo-
metriy duomenis;

e) tam tikras naudojamas elektronines duomeny apdorojimo ir
jy laikymo sistemas bei $iy sistemy ir kity jvesCiy, jskaitant
ranking jvesti, saveika;

f) duomeny srauto valdymo veiklos iSvesCiy registravimo

badus.

58 straipsnis
Kontrolés sistema

1. Siekdamas wuztikrinti, kad vykdant duomeny srauto
valdymo veiklg parengtoje metinéje iSmetamyjy SESD kiekio
ataskaitoje ar, jei taikoma, tonkilometriy duomeny ataskaitoje
nebity netikslumy ir kad Sios ataskaitos atitikty patvirtinta
stebésenos plang bei $j reglamentg, veiklos vykdytojas ar orlaivio
naudotojas parengia, pagrindZia dokumentais, igyvendina ir
palaiko veiksminga kontrolés sistema.
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2. 1 dalyje nurodyta kontrolés sistema sudaro sie dalykai:

a) veiklos vykdytojo ar orlaivio naudotojo atliktas biidingosios
rizikos ir kontrolés rizikos vertinimas;

b) su nustatytai rizikai mazinti skirta kontrole susijusios rasy-
tinés procedaros.

3. Su kontrole susijusios radytinés procediiros, nurodytos 2
dalies b punkte, apima bent siuos dalykus:

a) matavimo jrangos kokybés uztikrinima;

b) duomeny srauto valdymo veiklai naudojamos informaciniy
technologijy sistemos, jskaitant proceso valdymo kompiute-
ring technologija, kokybés uztikrinima;

¢) su duomeny srauto valdymo veikla ir kontrole susijusiy
pareigy atskyrima bei batiny kompetencijy valdyma;

d) vidaus perzidiras ir duomeny patvirtinima;

e) taisymus ir korekcinius veiksmus;

f) rangovy atlieckamg procesy kontrolg;

@) jrasy ir dokumenty tvarkyma, jskaitant dokumenty versijy
valdyma.

4. Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas stebi kontrolés
sistemos veiksmingumg, jskaitant atlikdamas vidaus perzitiras ir
atsizvelgdamas | vertintojo i$vadas, pateiktas atlikus metinés
i¥metamyjy SESD kiekio ataskaitos ir, jei taikoma, tonkilometriy
duomeny ataskaitos patikrg pagal Reglamentg (ES) Nr.
600/2012.

Jeigu nustatoma, kad kontrolés sistema neveiksminga arba
neproporcinga nustatytai rizikai, veiklos vykdytojas ar orlaivio
naudotojas siekia pagerinti kontrolés sistema ir atnaujinti stebé-
senos plang arba pamatines duomeny srauto valdymo veiklos
radytines procediiras, rizikos vertinimg ir kontrole, jeigu reikia.

59 straipsnis
Kokybés uztikrinimas

1.  Taikydamas 58 straipsnio 3 dalies a punkty, veiklos
vykdytojas ar orlaivio naudotojas uztikrina, kad laikantis $io
reglamento reikalavimy ir proporcingai nustatytai rizikai visa
susijusi matavimo jranga biity reguliariai kalibruojama, reguliuo-
jama ir tikrinama, jskaitant tikrinimg prie§ pradedant ja naudoti,

bei biity palyginama su matavimo standartais, kurie grindziami
tarptautiniais matavimo standartais, jeigu jy yra.

Jei matavimo sistemos sudedamuyjy daliy negalima kalibruoti,
veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas juos nurodo stebé-
senos plane ir pasitlo alternatyviy kontrolés budy.

Jeigu nustatoma, kad jrangos veikimas neatitinka reikalavimy,
veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas nedelsdamas imasi
veiksmy padéciai iStaisyti.

2. Nuolatinio i§metamyjy SESD matavimo sistemoms veiklos
vykdytojas bent karta per metus uZtikrina kokybe pagal stan-
dartg EN 14181 ,Automatizuotyjy matavimo sistemy kokybés
uztikrinimas®, jskaitant lygiagretyji matavimg naudojant standar-
tinius etaloninius metodus; tai atlicka kvalifikuoti darbuotojai.

Jeigu vykdant tokj kokybés uztikrinimg i$metamyjy SESD
ribines vertes (toliau — ITRV) bitina naudoti kaip privalomus
parametrus, kuriais grindziamas kalibravimas ir veikimo patik-
rinimas, tokios ITRV pakei¢iamos metine vidutine valandine
Siltnamio efekta sukelianciy dujy koncentracija. Jeigu veiklos
vykdytojas nustato, kad sistema neatitinka kokybés uztikrinimo
reikalavimy, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti pakartotinj kalib-
ravima, jis apie tai prane§a kompetentingai institucijai ir nepa-
gristai nedelsdamas imasi veiksmy padéciai iStaisyti.

60 straipsnis
Informaciniy technologijy kokybés uZtikrinimas

Taikydamas 58 straipsnio 3 dalies b punkty veiklos vykdytojas
arba orlaivio naudotojas uztikrina, kad informacinés technolo-
gijos biity suprojektuotos, pagristos dokumentais, isbandytos,
baty uztikrintas patikimas, tikslus ir laiku atliekamas duomeny
apdorojimas atsizvelgiant i rizika, nustatytg pagal 58 straipsnio
2 dalies a punktg.

Informaciniy technologijy sistemos kontrolé apima prieigos
kontrole, atsarginiy kopijy kontrole, duomeny atkirima,
testinumo planavimg ir sauguma.

61 straipsnis
Pareigy atskyrimas

Taikydamas 58 straipsnio 3 dalies ¢ punkta veiklos vykdytojas
arba orlaivio naudotojas uZ vis3 duomeny srauto valdymo
veiklg ir uzZ visg kontrole atsakingus asmenis paskiria taip, kad
nesuderinamos pareigos bty atskirtos. Jei netaikomos kitos
kontrolés priemongs, jis uztikrina, kad visa duomeny srauto
valdymo veikla baty vykdoma proporcingai nustatytai badin-
gajai rizikai, t. y. visg atitinkamg informacija ir duomenis turi
patvirtinti bent vienas asmuo, kuris nedalyvavo nustatant ir
registruojant $ig informacija ar duomentis.
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Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas valdo su atitinka-
momis pareigomis susijusia biiting kompetencija, jskaitant
atitinkamg pareigy paskirstymg, mokyma ir veiklos rezultaty
perziiira.

62 straipsnis
Vidiné perZziiira ir duomeny patvirtinimas

1. Taikydamas 58 straipsnio 3 dalies d punktg ir remdamasis
bidingaja rizika bei kontrolés rizika, nustatyta atlikus 58
straipsnio 2 dalies punkte nurodytg rizikos vertinima, veiklos
vykdytojas ar orlaivio naudotojas perzidiri ir patvirtina duome-
nis, gautus vykdant 57 straipsnyje nurodyta duomeny srauto
valdymo veikla.

Tokig duomeny perziiira ir patvirtinimg sudaro bent sie dalykai:

a) patikrinimas, ar yra visi reikiami duomenys;

b) veiklos vykdytojo ar orlaivio naudotojo per kelerius metus
gauty, stebéty ir pranesty duomeny palyginimas;

¢) taikant skirtingas veiklos duomeny rinkimo sistemas gauty
duomeny ir verciy palyginimas, jskaitant Siuos palyginimus,
jeigu taikoma:

i) kuro ar medziagy pirkimo duomeny palyginimas su
atsargy poky¢iy duomenimis ir taikyting sukeélikliy
sgnaudy duomenimis;

i) analizés bidu nustatyty, apskaic¢iuoty arba i§ kuro ar
medziagos tiekéjo gauty apskaiciavimo faktoriy palygi-
nimas su panasiy rasiy kuro arba medziagy nacionali-
niais ar tarptautiniais pamatiniais faktoriais;

iii) taikant matavimu grindZiamas metodikas nustatyto isme-
tamyjy SESD kiekio palyginimas su patvirtinamojo skai-
¢iavimo, atlikto pagal 46 straipsnj, rezultatais;

iv) suvestiniy duomeny ir pirminiy duomeny palyginimas.

2. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas kiek jmanoma
uztikrina, kad duomeny atmetimo kriterijai, taikomi atliekant
perzitirg ir patikrinima, bity Zinomi i§ anksto. Tuo tikslu
duomeny atmetimo kriterijai nustatomi atitinkamy rasytiniy
procediry dokumentuose.

63 straipsnis
Taisymai ir korekciniai veiksmai

1. Jeigu nustatoma, kad kuri nors 57 straipsnyje nurodyta
duomeny srauto valdymo veiklos dalis ar 58 straipsnyje nuro-
dytos kontrolés dalis vykdoma neveiksmingai arba neatitinka tos
duomeny srauto valdymo veiklos ir kontrolés procediiry doku-
mentuose nustatyty riby, veiklos vykdytojas ar orlaivio

naudotojas atlieka reikiamus taisymus ir pataiso atmestus
duomenis sickdamas, kad nebiity nustatytas per maZzas iSmeta-
muyjy SESD kiekis.

2. Taikydamas 1 dalj veiklos vykdytojas arba orlaivio naudo-
tojas atlieka bent Siuos veiksmus:

a) ivertina vykdant 57 straipsnyje nurodytos duomeny srauto
valdymo veiklos atskirus etapus ar 58 straipsnyje nurodytos
kontrolés atskirus etapus gauty rezultaty tinkamuma;

b) nustato atitinkamo sutrikimo ar klaidos priezastj;

¢) imasi reikiamy korekciniy veiksmy, visy pirma istaiso visus
netinkamus  i$metamyjy SESD ataskaitos ar atitinkamai
tonkilometriy duomeny ataskaitos duomenis.

3. Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas atlieka tokius $io
straipsnio 1 dalyje nurodytus taisymus ir korekcinius veiksmus,
kokiy reikia atsizvelgiant | bGidingaja rizika ir kontrolés rizika,
nustatytg atlikus 58 straipsnyje nurodyta rizikos vertinima.

64 straipsnis
Rangovy atliekami procesai

Jeigu veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas samdo rangovus,
kad jie atlikty vienos ar keliy rii$iy duomeny srauto valdymo
veikla, nurodyta 57 straipsnyje, arba kontrole, nurodyta 58
straipsnyje, veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas atlicka
§iuos veiksmus:

a) tikrina rangovy vykdomos duomeny srauto valdymo veiklos
ir kontrolés kokybe pagal Sio reglamento nuostatas;

b) nustato rangovy atlickamy procesy rezultaty reikalavimus ir
atliekant tuos procesus taikytinus metodus;

¢) tikrina $io straipsnio b punkte nurodyty rezultaty ir metody

kokybe;

&

uztikrina, kad rangovas jam patikétg veikla atlikty taip, kaip
ji turi bati atlikta atsizvelgiant | bidingaja rizikg ir kontrolés
rizika, nustatyta atlikus 58 straipsnyje nurodyta rizikos verti-
nima.

65 straipsnis
Duomeny trikumo Salinimas

1. Jeigu triksta duomeny, kuriy reikia jrenginio i$metamyjy
SESD kiekiui nustatyti, veiklos vykdytojas naudoja tinkama
apytikrio nustatymo metodg, kuriuo nustatomi pakaitiniai
konservatyviai nustatyti atitinkamo laikotarpio duomenys ir
trilkstamas parametras.
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Jei veiklos vykdytojas nenustaté apytikrio nustatymo metodo
raSytine procediira, jis parengia tokig raSyting procedirg ir
pateikia kompetentingai institucijai patvirtinti atitinkamg stebé-
senos plano pakeitima pagal 15 straipsnj.

2. Jeigu triksta duomeny, kuriy reikia per vieng ar daugiau
orlaivio naudotojo atlikty skrydziy i$mesty SESD kiekiui nusta-
tyti, orlaivio naudotojas taiko atitinkamo laikotarpio pakaitinius
duomenis, apskaiCiuotus naudojant stebésenos plane nurodytg
alternatyvy metoda.

Jeigu pakaitiniy duomeny pagal pirmg pastraipg nustatyti
nejmanoma, orlaivio naudotojas gali per ta skrydj ar tuos skry-
dZius i¥mestg SESD kiekj nustatyti pagal sunaudoty degaly kieki,
naudodamas 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta priemong.

66 straipsnis
Irasai ir dokumentai

1. Veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas bent 10 mety
laiko visy svarbiy duomeny ir informacijos, jskaitant IX priede
iSvardytg informacijg, jrasus.

Dokumentais pagrista ir archyve saugoma turi bati tiek stebé-
senos duomeny, kad biity galima atlikti metinés iSmetamyjy
SESD arba tonkilometriy duomeny ataskaitos patikra pagal
Reglamentg (ES) Nr. 600/2012. [ kompetentingos institucijos
sukurtg elektroning ataskaity teikimo sistemg ir duomeny
valdymo sistema veiklos vykdytojo ar orlaivio naudotojo
jtrauktus duomenis galima laikyti veiklos vykdytojo ar orlaivio
naudotojo turimais duomenimis, jeigu jis turi $iy duomeny
prieigos teise.

2. Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas uZtikrina, kad
reikiami dokumentai bity prieinami, tada, kai jy prireikia, ir
ten, kur jy prireikia duomeny srauto valdymo veiklai bei kont-
rolei vykdyti.

Kompetentingai institucijai arba vertintojui, atlickanciam iSme-
tamyjy SESD kiekio arba tonkilometriy duomeny ataskaitos
patikrg pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012, paprasius, veiklos
vykdytojas ar orlaivio naudotojas pateikia jiems tuos dokumen-
tus.

VI SKYRIUS
ATASKAITU TEIKIMO REIKALAVIMAI
67 straipsnis
Ataskaity teikimo laikas ir jpareigojimas teikti ataskaitas

1. Veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas kompetentingai
institucijai iki kiekvieny mety kovo 31 d. pateikia i¥metamyjy
SESD kickio ataskaitg, kurioje nurodomas metinis ataskaitiniu
laikotarpiu iSmestas SESD kiekis ir kurig yra patikrings vertin-
tojas pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012.

Taciau kompetentinga institucija veiklos vykdytojo ir orlaivio
naudotojo gali prasyti patikrint3 meting i¥metamyjy SESD
kiekio ataskaitg pateikti anks¢iau nei iki kovo 31 d., taciau ne
anksciau nei iki vasario 28 d.

2. Jeigu orlaivio naudotojas ketina pateikti praSymag dél
nemokamy apyvartiniy tar$os leidimy skyrimo pagal Direktyvos
2003/87/EB 3e arba 3f straipsnius, orlaivio naudotojas iki mety,
einan¢iy po Sios direktyvos 3e arba 3f straipsnyje nurodyty
stebésenos mety, kovo 31 d. kompetentingai institucijai pateikia
tonkilometriy duomeny ataskaitg, kurioje nurodomi stebésenos
mety tonkilometriy duomenys ir kuria yra patikrings vertintojas
pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012.

3. Metinése iSmetamyjy SESD kiekio ataskaitose ir tonkilo-
metriy duomeny ataskaitose pateikiama bent X priede nurodyta
informacija.

68 straipsnis
Force majeure

1. Jei orlaivio naudotojas kompetentingai institucijai iki
nustatytos datos pagal Direktyvos 2003/87/EB 3e straipsnio 1
dalj negali pateikti tonkilometriy duomeny dél rimty ir nenu-
matyty jam nepavaldziy aplinkybiy, vietoj jy tas orlaivio naudo-
tojas kompetentingai institucijai pateikia geriausius tonkilo-
metriy duomenis, kuriuos galima gauti atsiZvelgiant i aplinky-
bes, prireikus jskaitant duomenis, pagristus patikimais jverciais.

2. Jei tenkinamos 1 dalyje iSdéstytos salygos, valstybé naré
del Direktyvos 2003/87/EB 3e straipsnio 1 dalyje nurodytos
paraiskos, laikydamasi to straipsnio 2 dalies, Komisijai perduoda
gautus su tuo orlaivio naudotoju susijusius duomenis kartu su
aplinkybiy, dél kuriy nepateikiama pagal Reglamentg (ES) Nr.
600/2012 patikrinta ataskaita, paaiskinimu.

Komisija ir valstybés narés tuos duomenis naudoja taikydamos
Direktyvos 2003/87EB 3e straipsnio 3 ir 4 dalis.

3. Jei valstybé naré gautus su orlaivio naudotoju susijusius
duomenis perduoda Komisijai pagal Sio straipsnio 2 dalj, atitin-
kamas orlaivio naudotojas uZtikrina, kad pateikti tonkilometriy
duomenys buty patikrinti pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012,
kai tik tai tampa jmanoma, ir bet kokiu atveju, kai tik nebéra Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy.

Orlaivio naudotojas nepagristai nedelsdamas patikrintus
duomenis pateikia kompetentingai institucijai.

Atitinkama kompetentinga institucija atitinkamai sumazina
orlaivio naudotojui pagal direktyvos 3e straipsnio 4 dalj
skiriamy nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy ir jj
paskelbia. Tas apyvartiniy tarSos leidimy skaicius nedidinamas.
Jei taikoma, orlaivio naudotojas graZina jam pagal tos direktyvos
3e straipsnio 5 dalj suteikty apyvartiniy tarSos leidimy pertekliy.
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4. Kompetentinga institucija idiegia veiksmingas priemones,
kuriomis uZztikrinama, kad atitinkamas orlaivio naudotojas laiky-
tysi savo prievoliy pagal 3 dalj.

69 straipsnis
Stebésenos metodikos tobulinimo ataskaitos

1. Kiekvienas veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas regu-
liariai tikrina, ar taikoma stebésenos metodikg galima patobu-
linti.

[renginio veiklos vykdytojas pateikia ataskaitg, kurioje patei-
kiama 2 arba, jei tatkoma, 3 dalyje nurodyta informacija,
kompetentingai institucijai patvirtinti; $i ataskaita pateikiama
iki $iy terminy:

a) A kategorijos jrenginiy atveju — kas ketverius metus iki
birzelio 30 d.;

b) B kategorijos jrenginiy atveju — kas dvejus metus iki birZelio
30 d;

¢) C kategorijos jrenginiy atveju — kasmet iki birzelio 30 d.

Taliau kompetentinga institucija gali nustatyti kitg ataskaitos
pateikimo terming, kuris turi bati ne vélesnis kaip ty paciy
mety rugséjo 30 d.

2. Jei veiklos vykdytojas netaiko bent ty pakopy, kurios
reikalaujamos pagal 26 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg ir
41 straipsnio 1 dalj, jis pagrindzia, kodél tai yra techniskai
nejmanoma arba kodél jas taikant bty patiriama nepagristai
dideliy islaidy.

Taciau jeigu atsiranda jrodymy, kad priemonés, kuriy reikia
norint pasiekti tas pakopas, tapo techniskai jmanomos ir jas
taikant nebebiity patiriama nepagristai dideliy islaidy, veiklos
vykdytojas kompetentingai institucijai pranesa apie reikiamus
stebésenos plano pakeitimus pagal 15 straipsnj ir pateikia atitin-
kamy priemoniy jgyvendinimo (jskaitant jgyvendinimo laika)
pasidlymus.

3. Jeigu veiklos vykdytojas taiko 22 straipsnyje nurodyta
alternatyvig stebésenos metodika, jis pateikia: pagrindima,
kodél techniskai nejmanoma vienam ar daugiau didZiyjy arba
smulkiyjy sukélikliy taikyti bent 1 pakopg arba kodél jg taikant
bity patiriama nepagristai dideliy i8laidy.

Tadiau jeigu atsiranda jrodymy, kad priemonés, kuriy reikia
norint tiems sukélikliams taikyti bent 1 pakopg, tapo techniskai
jmanomos ir jas taikant nebebiity patiriama nepagristai dideliy
islaidy, veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai pranesa
apie reikiamus stebésenos plano pakeitimus pagal 15 straipsnj
ir pateikia atitinkamy priemoniy jgyvendinimo (jskaitant jgyven-
dinimo laika) pasitlymus.

4. Jei pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012 parengtoje
patikros ataskaitoje nurodomos nepasalintos neatitiktys arba
tobulinimo rekomendacijos pagal to reglamento 27, 29 ir 30
straipsnius, veiklos vykdytojas arba orlaivio naudotojas iki ty
mety, kuriais vertintojas iSdavé patikros ataskaita, birzelio 30
d. kompetentingai institucijai pateikia patvirtinti ataskaitg. Toje
ataskaitoje apraSoma, kaip ir kada veiklos vykdytojas ar orlaivio
naudotojas pasalino vertintojo nurodytas neatitiktis ar kaip jis
planuoja jas pasalinti ir jgyvendinti rekomenduojamus patobu-
linimus.

Jei taikoma, tokia ataskaita gali bati derinama su $io straipsnio 1
dalyje nurodyta ataskaita.

Jeigu jgyvendinus rekomenduojamus patobulinimus stebésenos
metodika nebiity patobulinama, veiklos vykdytojas ar orlaivio
naudotojas pagrindZzia, kodél taip yra. Jeigu atlickant rekomen-
duojamus patobulinimus bty patiriama nepagristai dideliy
islaidy, veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas pateikia islaidy
nepagristumo jrodymy.

70 straipsnis

Kompetentingos institucijos nustatomas iSmetamyjy SESD
kiekis

1. Kompetentinga institucija atlieka i§ jrenginio arba vykdant

skrydzius iSmesty SESD kiekio apytikslj konservatyvy vertinima

Siais atvejais:

a) veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas iki 67 straipsnio 1
dalyje nustatyto termino nepateiké patikrintos metinés i§me-
tamyjy SESD kiekio ataskaitos;

b) 67 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikrinta metiné iSmeta-
myjy SESD kiekio ataskaita neatitinka $io reglamento
nuostaty;

¢) veiklos vykdytojo ar orlaivio naudotojo parengta i§metamyjy
SESD kiekio ataskaita nebuvo patikrinta pagal Reglamenta
(ES) Nr. 600/2012.

2. Jei pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2012 parengtoje vertin-
tojo ataskaitoje nurodyta, kad i¥metamyjy SESD ataskaitoje yra
neesminiy netikslumy, kuriy veiklos vykdytojas arba orlaivio
naudotojas nepataisé prie§ vertintojui pateikiant patikros i§vada,
kompetentinga institucija jvertina tuos netikslumus ir prireikus
konservatyviai jvertina i§ jrenginio arba vykdant skrydzius
i$mesty SESD kiekj. Kompetentinga institucija veiklos vykdytoja
ar orlaivio naudotojg informuoja, ar reikia pataisyti i$metamyjy
SESD kickio ataskait ir nurodo, kg reikia pataisyti. Veiklos
vykdytojas ar orlaivio operatorius 3ig informacija perduoda
vertintojui.

3. Valstybé naré uztikrina veiksmingus uZ stebésenos plany
patvirtinimg atsakingy kompetentingy institucijy ir uZ metiniy
i¥metamyjy SESD kiekio ataskaity priémimga atsakingy kompe-
tentingy institucijy informacijos mainus.
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71 straipsnis
Galimybé susipazinti su informacija

Kompetentinga institucija turimg iSmetamyjy SESD kiekio atas-
kaitg teikia visuomenei susipazinti laikydamasi pagal Direktyvg
2003/4/EB priimty nacionaliniy taisykliy. Dél $ios direktyvos 4
straipsnio 2 dalies d punkte numatytos galimybés taikyti i§imtj
veiklos vykdytojai ar orlaiviy naudotojai savo ataskaitoje gali
nurodyti, kurig informacija jie laiko slapta komercine informa-
cija.

72 straipsnis
Duomeny apvalinimas

1. Bendras i$metamyjy SESD kiekis ataskaitose nurodomas
suapvalintas iki CO, arba CO,( tony.

Tonkilometriy duomenys nurodomi kaip suapvalintos tonkilo-
metriy vertés.

2. Visi kintamieji, naudojami apskaiciuojant ismesty SESD
kiekj, yra suapvalinami taip, kad i i¥metamyjy SESD kiekio
skai¢iavimg ir ataskaitas baity jtraukti visi reik§miniai skaitme-
nys.

3. Visi skrydziy duomenys suapvalinami taip, kad pagal 56
straipsnj apskai¢iuojant atstumg ir naudingaja apkrova bei
teikiant tonkilometriy duomeny ataskaitas baty jtraukti visi
reik§miniai skaitmenys.

73 straipsnis
Deréjimo su kitomis ataskaitomis uZtikrinimas

Kiekviena i Direktyvos 2003/87[EB I prieda itraukta veikla,
kurig vykdo veiklos vykdytojas ar orlaivio naudotojas, Zenkli-

nama, jeigu taikoma, naudojant $iy ataskaity teikimo sistemy
kodus:

a) Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos atitin-
kamy institucijy patvirtinta nacionaliniy $iltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apskaitos sistemy bendroji ataskaitos forma;

b) jrenginio identifikavimo numeris Europos isleidziamy ir
perduodamy terSaly registre pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 166/2006 (1);

¢) TIPK veikla pagal Reglamento (EB) Nr.166/2006 I prieds;

d) NACE kodas pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1893/2006 (?).

() OL L 33, 2006 2 4, p. 1.
OL L 393, 2006 12 30, p. 1.

VII SKYRIUS

INFORMACINEMS TECHNOLOGIJOMS KELIAMI REIKALA-
VIMAI

74 straipsnis
Elektroniniy duomeny mainy formatai

1. Valstybés narés gali reikalauti, kad pateikdamas stebésenos
planus ir stebésenos plano keitimus bei metines $metamuyjy
SESD kiekio ataskaitas, tonkilometriy duomeny ataskaitas,
patikros ataskaitas bei patobulinimo ataskaitas veiklos vykdy-
tojas ir orlaivio naudotojas naudoty elektroninius Sablonus ar
tam tikrus faily formatus.

Tokie valstybiy nariy nustatomi $ablonai arba faily formaty
specifikacijos apima bent tg informacija, kuri numatyta Komi-
sijos  skelbiamuose elektroniniuose 3ablonuose arba faily
formaty specifikacijose.

2. Nustatydamos 1 dalyje nurodytus Sablonus ar faily
formaty specifikacijas valstybés narés gali pasinaudoti viena
arba abiem toliau nurodytomis galimybémis:

a) nustatyti faily formato specifikacijas, kurioms naudojama
XML grindziama standartiné elektroniné ataskaity teikimo
kalba (toliau — ,ES ATLPS ataskaity teikimo kalba“) ir kurios
naudojamos su pazangiomis automatizuotomis sistemomis;

b) nustatyti $ablonus, kuriuos galima naudoti su standartine
biuro programine jranga, pvz., lentelinémis skaiciuoklémis
ir teksty rengimo programy failais.

75 straipsnis
Automatizuoty sistemy naudojimas

1. Jeigu valstybé naré nusprendzia naudoti ES ATLPS atas-
kaity teikimo kalba grindZiamas automatizuotas elektroniniy
duomeny mainy sistemas pagal 74 straipsnio 2 dalies a punkta,
tokiomis sistemomis ekonomiskai efektyviai, jdiegiant pazan-
giausias technologines priemones, turi bati uztikrinta:

a) duomeny vientisumas, uzkertant kelig elektroniniy Zinuciy
keitimui perdavimo metu;

b) duomeny slaptumas, t. y. turi bati naudojamos saugumo
priemongés, jskaitant Sifravimo badus, kad duomenys bity
prieinami tik tam subjektui, kuriam jie yra skirti, ir kad
jokiy duomeny negaléty perimti nejgalioti subjektai;

¢) duomeny autentiSkumas, t. y. kad duomeny siuntéjo ir jy
gavéjo tapatybé biity Zinoma ir patikrinta;

d) duomeny neatsisakymas, t. y. viena perdavimo $alis negali
paneigti gavusi duomenis arba kita Salis negali neigti pasi-
untusi duomenis, ir Siuo tikslu taikant tam tikrus metodus,
pvz., pasiraSymo biidus ar nepriklausomg sistemos apsaugos
priemoniy auditg.
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2. Bet kuri ES ATLPS ataskaity teikimo kalba grindziama
valstybiy nariy naudojama automatizuota sistema, skirta
kompetentingos institucijos, veiklos vykdytojy, orlaiviy naudo-
tojy, vertintojy ir akreditavimo jstaigy, numatyty Reglamente
(ES) Nr. 600/2012 rysiams palaikyti, turi, joje jdiegiant pazan-
giausias technologines priemones, atitikti $iuos nefunkcinius
reikalavimus:

a) prieigos kontrolé, t. y. prieiga prie sistemos suteikiama tik
jgaliotiems subjektams, o nejgalioti subjektai negali nuskai-
tyti, jsiraSyti ar atnaujinti jokiy duomeny; Siuo tikslu jdie-
giamos technologinés priemonés, kad bty uztikrinta:

i) fizinés prieigos prie aparatinés jrangos, kurioje veikia
automatizuota sistema, apribojimas, sudarant fizines klia-
tis;

ii) loginés prieigos prie automatizuoty sistemy apribojimas
naudojant tapatybés nustatymo, autentiskumo patvirti-
nimo ir leidimo suteikimo technologijas;

b) duomeny islaikymas, t. y. duomeny prieinamumo uztikri-
nimas net pra¢jus daug laiko arba jei baty jdiegta nauja
programiné jranga;

¢) audito seka, t. y. uZtikrinimas, kad duomeny pakeitimus
visada bty galima susirasti ir retrospektyviai analizuoti.

VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
76 straipsnis

Sprendimo 2007/589/EB panaikinimas ir pereinamojo
laikotarpio nuostatos

1. Sprendimas 2007/589/EB panaikinamas.

2. Sprendimo 2007/589/EB nuostatos toliau taikomos iki
2013 m. sausio 1 d. i¥metamyjy SESD kiekio stebésenai, atas-
kaity teikimui, iSmetamyjy SESD kiekio patikrai ir, jei taikoma,
veiklos duomenims.

77 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birZelio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Biitinas stebésenos plano turinys (12 straipsnio 1 dalis)

1. Bitinas jrenginiy stebésenos plano turinys

[renginio stebésenos plane turi bati bent $i informacija:

1) bendro pobadzio informacija apie jrengini:

a)

=

o

&

o

8

jrenginio ir jame vykdomos veiklos, kurios stebésena turi bati vykdoma, apraymas, jskaitant su jrenginyje
vykdoma kiekvienos rusies veikla, kurios stebésena turi biiti vykdoma, susijusiy tarSos Saltiniy ir sukeélikliy
sarasg, atitinkantis Siuos kriterijus:

i) Sis apraSymas turi bati tinkamas jrodyti, kad nebus duomeny trikumo ir bus i§vengta dvigubos i§metamuyjy
SESD kiekio apskaitos;

i) turi bati pridedama paprasta tarSos Saltiniy, sukelikliy, éminiy émimo ir matavimo jrangos schema, jeigu to
reikalauja kompetentinga institucija, arba jeigu pridéjus $ig schema yra paprasciau aprayti jrenginj ar nuro-
dyti tarSos $altinius, sukéliklius, matavimo prietaisus ir bet kurias kitas jrenginio sudedamasias dalis, susijusias
su stebésenos metodika, jskaitant duomeny srauto veiklg ir kontrole;

su jrenginio stebésena ir ataskaity teikimu susijusiy uzduociy paskirstymo procediros ir atsakingy darbuotojy
kompetencijy valdymo procediiros apra§ymas;

stebésenos plano tinkamumo reguliaraus vertinimo procediiros apradymas, kuris apima bent Siuos dalykus:

i) tarSos Saltiniy ir sukelikliy saraso patikrinima, uztikrinant, kad baty jtraukti visi tarSos Saltiniai ir sukélikliai
ir kad visi su jrenginio pobidziu ir veikimu susij¢ pakeitimai baty jtraukti j stebésenos plang;

i) kiekvienam sukélikliui ir tarSos Saltiniui taikyty pakopy veiklos duomeny ir kity parametry (jei taikomi)
neapibrézties ribiniy verciy atitikties vertinima;

iii) priemoniy, kuriomis baity galima patobulinti taikomga stebésenos metodika, vertinima;

57 straipsnyje numatyty duomeny srauto veiklos raSytiniy procediiry apraymas, jskaitant diagrama, jeigu jos
reikia dél aiskumo;

pagal 58 straipsnj nustatyty kontrolés radytiniy procediiry aprasymas;

jei taikoma, informacijg apie svarbias sgsajas su veikla, vykdoma pagal Bendrijos aplinkos vadybos ir audito
sistemg (EMAS), sukurtg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1221/2009 (%), sistemas, kurioms
taikomas darnusis standartas ISO 14001:2004, ir kitas aplinkosaugos vadybos sistemas, jskaitant informacija
apie procediiras ir kontrole, susijusias su iSmetamyjy SESD kiekio stebésena ir ataskaity teikimu;

stebésenos plano versijos numerj;

2) issamus skaiCiavimu pagristy metodiky, jei jos taikomos, aprasymas, kurj sudaro Sie dalykai:

a)

b)

9

iSsamus taikomos skai¢iavimu grindziamos metodikos apraSymas, iskaitant jvesties duomeny ir naudojamy
formuliy sgrasa, veiklos duomenims taikomy pakopy sarasa ir visus susijusius kiekvienam sukélikliui, kurio
stebésena vykdoma, taikomus apskaiciavimo faktorius;

jei taikoma ir jeigu veiklos vykdytojas ketina supaprastinti mazyjy sukelikliy ir labai mazy sukelikliy stebésenos
plana, sukélikliy skirstymas | didziuosius, mazuosius ir labai mazus sukeliklius;

naudojamy matavimo sistemy apraymas ir jy matavimo intervalas, nurodytos neapibréztys ir tiksli matavimo
prietaisy, naudojamy kiekvienam sukélikliui, kurio stebésena vykdoma, buvimo vieta;

() OL L 342, 2009 12 22, p. 1.
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=

K=

=

&

jei taikoma, kiekvienam sukeélikliui taikomy apskaic¢iavimo faktoriy numatytosios vertés, nurodant faktoriaus
Saltinj ar atitinkamg $altinj, pagal kurj numatytasis faktorius bus periodiskai nustatomas;

o
-~

jei taikoma, analizés metody, kurie bus naudojami nustatant kiekvienam sukélikliui taikomus visus susijusius
apskaiCiavimo faktorius, saraas ir ty analiziy radytiniy procediiry aprasymas;

f) jei taikoma, procediros, taikomos sudarant analizuotino kuro ir medziagy éminiy émimo plang, ir procediros,
taikomos éminiy émimo plano tinkamumui perzifiréti, aprasymas;

jei taikoma, laboratorijy, atlickan¢iy atitinkamas analizés procediiras, sarasas ir, jei laboratorija néra akredituota,
kaip nurodyta 34 straipsnio 1 dalyje, procediiros, taikomos jrodant jos atitiktj lygiaverciams reikalavimams pagal

p p y)€, p ! ) 11yg pag
34 straipsnio 2 ir 3 dalis, apraSymas;

©

jeigu pagal 22 straipsnj taikoma pakaitiné stebésenos metodika, visiems sukélikliams ar tarSos Saltiniams, kuriems
netaikoma pakopiné metodika, taikomos stebésenos metodikos iSsamus aprasymas ir rasytinés procediros, naudo-
jamos atliekant susijusia neapibréZties analizg, aprasymas;

issamus skaiciavimu grindziamy metodiky, jei taikomos, aprasymas, jskaitant Siuos dalykus:
a) matavimo metodo apraSyma, jskaitant visy su matavimu susijusiy rasytiniy procediiry apraSymus, ir:

i) visas skai¢iavimo formules, naudojamas sumuojant duomenis ir nustatant kiekvieno sukéliklio metinj i$me-
tamyjy SESD kiekj;

ii) metody, kuriuo nustatoma, ar jmanoma apskaiciuoti kiekvieno parametro galiojan¢ius valandinius ar trum-
pesneés trukmés atskaitos laikotarpius, ir trikstamy duomeny nustatymo pagal 45 straipsnj metods;

=

visy atitinkamy SESD i§metimo tasky jrenginiui veikiant jprastu rezimu ir apribojimy taikymo bei pereinamuoju
laikotarpiais, jskaitant gedimo arba eksploatavimo pradzios laikotarpius, sgrasa, papildyta proceso schema, jeigu
to pageidauja kompetentinga institucija;

(e}
-~

jeigu kaminy dujy debitas nustatomas skai¢iuojant, — rasytinés to skaic¢iavimo procediros, taikomos kiekvienam
tarSos Saltiniui, kurio stebésena vykdoma naudojant matavimu grindziama metodikg, aprasyma;

&

visos susijusios jrangos sara$a, nurodant ja atlickamo matavimo daZnuma, veikimo intervalg ir neapibréztj;

o
-~

taikomy standarty ir visy nuokrypiy nuo $iy standarty sarasa;

f) jei taikoma, raSytinés procediros, taikomos atliekant patvirtinamuosius skai¢iavimus pagal 46 straipsnj, apra-
Syma;

) jei taikoma, metodo, naudotino apskaiCiuojant i§ biomasés issiskyrusio CO, kiekj ir jo atémimo i§ ismatuoto
CO, kiekio, aprasyma ir Siuo tikslu naudojamos raSytinés procediiros aprasyma;

Be 4 punkte i§vardyty elementy, i§samus stebésenos metodikos aprasymas tuo atveju, jei vykdoma i§metamo N,O
kiekio stebésena; prireikus tas aprasymas pateikiamas kaip taikomy rasytiniy procediiry apradymas, jskaitant Siuos
dalykus:

a) metody ir parametrus, taikomus nustatant gamybos procesui naudojamy medziagy kiekj ir didZiausig medziagos
kiekj, kuris naudojamas veikiant visa galia;

b) metoda ir parametrus, taikomus nustatant per valandg pagaminama produkto kiekj, isreiksta atitinkamai azoto
rugsties (100 %), adipo riigsties (100 %), kaprolaktamo, glioksalio ir glioksilo rfigities per valanda pagamintu
kiekiu;

¢) metodg ir parametrus, naudojamus N,O koncentracijai i§ kiekvieno tarSos 3altinio i§metamose kaminy dujose
nustatyti, eksploatavimo intervalg ir neapibréztj, ir i§samiai aprasytus visus alternatyvius metodus, taikomus tuo
atveju, jei koncentracijos nepatenka i eksploatavimo intervalg, taip pat situacijas, kada tai gali atsitikti;

d) apskaiciavimo metoda, naudojama i§ periodiniy, tarSos mazinimo priemoniy neturinciy jrenginiy gaminant
azoto riigstj, adipo rugstj, kapralaktama, glioksalj ir glioksilio ruigstj iSmetamam N,O kiekiui nustatyti;

¢) duomenis apie tai, kaip ir kokiu pajégumu jrenginys eksploatuojamas esant kintamoms apkrovoms ir kokiu
budu atliekamas eksploatavimo valdymas;
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f) 18 kiekvieno tar$os saltinio i$metamo N,O metinio kiekio ir atitinkamy CO, verciy nustatymo metoda ir visas
taikytas skaiciavimo formules;

@) informacijg apie proceso salygas, kurios nukrypsta nuo jprastos eksploatacijos salygy, informacija apie galima
tokiy salygy daznuma ir trukme, taip pat informacija apie tokio nukrypimo metu, pvz., sutrikus iSmetamuyjy
ter§aly mazinimo jrangai, imetama N,O kiekj;

=)
=

issamus perfluorangliavandeniliy stebésenos metodikos gaminant pirminj aliuminj apraSymas, prireikus pateikiamas
kaip taikomy rasytiniy procediiry apradymas, jskaitant siuos dalykus:

a) jei taikoma, matavimy, atliekamy siekiant nustatyti konkretaus jrenginio NITFcg, arba VIK, ir D¢yge, iSmetamuyjy
terSaly faktorius, datas ir tvarkarastj, kada tie faktoriai bus i§ naujo nustatomi;

b) jei taikoma, protokola, kuriame aprasyta, kokios procediros laikytasi siekiant nustatyti konkretaus jrenginio CF,
ir C,Fy iSmetamuyjy terSaly faktorius, ir jrodoma, kad matavimai buvo atlikti ir bus atlickami pakankamai ilgai iki
matuojamos vertés suartés, bet kokiu atveju, ne maziau kaip 72 valandas;

c) jei taikoma, pirminio aliuminio gamybos jrenginiuose naudojama nevaldomai i¥mesty SESD surinkimo veiks-
mingumo nustatymo metodikg;

d) elektrolizés vonios tipo ir anodo tipo aprasymus;

~
—

iSsamus stebésenos metodikos apraymas, jeigu atlieckamas bidingojo CO, kaip kuro dalies perdavimas pagal 48
straipsnj arba CO, perdavimas pagal 49 straipsnj, kuris prireikus pateikiamas kaip taikomy raSytiniy procedary
aprasymas, jskaitant Siuos dalykus:

a) vamzdyny tinklo temperatiiros ir slégio matavimo jrangos buvimo vietg, jei tokia jranga naudojama;

=

jei taikomos, vamzdyny tinklo nuotékio prevencijos, nustatymo ir nutekancio kiekio matavimo procediras;

o

vamzdyny tinkly atveju procediiras, kuriomis veiksmingai uztikrinama, kad CO, bity perduodamas tik i tuos
jrenginius, kuriems suteiktas galiojantis leidimas i$mesti Siltnamio efekta sukeliancias dujas, arba kad bet koks
ismetamas CO, kiekis biity veiksmingai stebimas ir apskaitomas pagal 49 straipsnj;

=3

priimanciojo ir perduodanciojo jrenginiy identifikacijos kodus, pripaZistamus pagal Reglamenta (ES) Nr.
1193/2011;

o

jei taikomos, nuolatinio matavimo sistemy, naudojamy CO, perdavimo taskuose tarp CO, perduodanciojo ir
priimanciojo jrenginiy pagal 48 ar 49 straipsnius, aprasyma;

f) jei taikoma, apytikslio konservatyvaus nustatymo metodo, kuris naudojamas nustatant perduodamo CO,
biomasés dalj pagal 48 arba 49 straipsnius, apradyma;

g) jei taikoma, metodikas, kuriomis nustatoma, kiek SESD arba CO, biity iSmesta i vandens storyme, jeigu jvykty
nuotékis, ir naudojamas bei galbat pritaikytas metodikas, kuriomis nustatoma, kiek SESD arba CO, faktiskai
iSmetama | vandens storyme dél nuotékio, kaip nurodyta VI priedo 23 skirsnyje.

2. Batinas aviacijos iSmetamyjy SESD stebésenos plany turinys

1. Visy orlaiviy naudotojy stebésenos planuose turi bati pateikta tokia informacija:

a) orlaivio naudotojo tapatybé, Saukinys ar kitas unikalusis oro eismo kontrolés tikslais naudojamas Zymuo,
orlaivio naudotojo ir orlaivio naudotojo jmonés atsakingojo asmens kontaktiniai duomenys, adresas rysiams,
administruojanti valstybé naré, administruojanti kompetentinga institucija;

=

orlaiviy tipy, kurie yra orlaiviy naudotojo orlaiviy parke tuo metu, kai pateikiamas stebésenos planas, pirminis
sarasas ir kiekvieno tipo orlaiviy skaicius, taip pat papildomy orlaiviy, kuriuos ketinama eksploatuoti, sarasas,
jskaitant, jei zinoma, kiekvieno tipo orlaiviy apytikrj skaiciy ir su kiekvieno orlaivio tipu susijusiy sukeélikliy
(degaly tipy) skaiciy;

¢) procediry, sistemy ir atsakomybeés, susijusiy su tuo, kad i§samus tarSos Saltiniy sarasas buty nuolat per stebé-
senos metus atnaujinamas, apraSymas siekiant uZztikrinti nuosavy ir isinuomoty orlaiviy i$metamyjy SESD
stebésenos ir teikiamy ataskaity iSsamumag;
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&

procediiry, taikomy tikrinant skrydziy, atlikty pagal unikaly aerodromy poros koda, sgraso iSsamuma ir proce-
diiry, taikomy nustatant, ar skrydziams taikomos Direktyvos 2003/87 [EB I priedo nuostatos, aprasymas, siekiant
uztikrinti, kad bty jtraukti visi skrydziai ir i$vengta dvigubos apskaitos;

o
-~

su stebésena ir ataskaity teikimu susijusiy uzduociy paskirstymo procediiros ir atsakingy darbuotojy kompe-
tencijy valdymo procediiros aprasymas;

f) stebésenos plano tinkamumo reguliaraus vertinimo procediiros aprasymas, jskaitant visas galimas stebésenos
metodikos ir susijusiy taikomy procediiry tobulinimo priemones;

g) duomeny srauto veiklos radytiniy procediiry, numatyty 57 straipsnyje, aprasymas, jskaitant diagrama, jeigu jos
reikia dél aiskumo;

=

pagal 58 straipsnj vykdomos kontrolés radytiniy procediiry aprasymas;

i) jei tatkoma, informacija apie svarbias sgsajas su veikla, vykdoma pagal EMAS, su sistemomis, kurioms taikomas
darnusis standartas ISO 14001:2004, ir kitomis aplinkosaugos vadybos sistemomis, jskaitant informacija apie
procediiras ir kontrole, susijusias su ismetamyjy SESD kiekio stebésena ir ataskaity teikimu;

j) stebésenos plano versijos numeris.

. | stebésenos plana jtraukiama toliau nurodyta informacija apie orlaiviy naudotojus, kurie pagal 54 straipsnio 1 dalj

nelaikomi mazaisiais ter3¢jais arba neketina naudoti maziesiems ter§éjams skirtos priemonés pagal 54 straipsnio 2
dalj:

a) radytinés procediiros, taikytinos nustatant papildomy orlaiviy tipy, kuriuos veiklos vykdytojas ketina naudoti,
stebésenos metodika, aprasymas;

=

kiekvieno orlaivio sunaudojamo degaly kiekio stebésenos rasytiniy procediiry aprasymas, jskaitant:

i) pasirinkta sunaudoto degaly kiekio apskaiCiavimo metodika (A ar B metodas) ir, jeigu visy tipy orlaiviams
taikomas ne tas pats metodas, to metodo pagrindima ir sarasa, kuriame nurodoma, kuris metodas naudo-
jamas kokiomis salygomis;

i) i bakus jpilty degaly ir bakuose esancio degaly kiekio matavimo procediras, jskaitant pasirinktas pakopas,
naudojamy matavimo prietaisy apraSymg ir matavimy duomeny registravimo, suradimo, perdavimo ir
laikymo procediiry aprasyma, jei taikoma;

iii) pasirinktg tankio nustatymo metoda, jei taikoma;

iv) procediirg, kuri taikoma siekiant uZtikrinti, kad bendroji degaly matavimy neapibréztis atitikty reikalaujamos
pakopos reikalavimus, jeigu jmanoma remiantis nacionalinés teisés aktais, sutartyse su klientais numatytomis
nuostatomis ar degaly tiekéjo tikslumo standartais;

¢) nuokrypiy nuo b punkte apraSytos bendrosios stebésenos metodikos, kuriuos konkretiems aerodromams
leidziama taikyti, sarasas, jeigu dél ypatingy aplinkybiy orlaivio naudotojas negali pateikti visy su taikytina
stebésenos metodika susijusiy privalomy duomeny;

&

jei taikoma, i bakus jpilty degaly ir bakuose esanciy degaly tankio matavimo procediros, iskaitant naudojamy
matavimo prictaisy apraSymg, arba, jeigu matavimo atlikti nejmanoma, standartiné naudojama verté ir tos
metodikos pagrindimas;

o
-~

kiekvienos riisies degaly iSmetamyjy terSaly faktoriai arba, alternatyviy degaly atveju, iSmetamyjy terSaly faktoriy
nustatymo metodika, jskaitant éminiy émimo metodika, analizés metodus, naudojamy laboratorijy aprasyma ir
jy akreditacijos ir (arba) jy kokybes uztikrinimo procediry aprasyma;

f) metodo, taikytino nustatant pakaitinius duomenis, naudojamus vietoj trikstamy duomeny pagal 65 straipsnio 2
dalj, aprasymas.

3. Biitinas tonkilometriy duomeny stebésenos plano turinys

Tonkilometriy duomeny stebésenos plane pateikiama 3i informacija:

a) $io priedo 2 skirsnio 1 punkte i$vardyti elementai;
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b) raytiniy procediry, taikomy nustatant kiekvieno skrydzio tonkilometriy duomenis, aprasymas, jskaitant:

=

=
=

iii

iv,

atstumo tarp kiekvienos aerodromo poros aerodromy nustatymo ir registravimo procediiras, atsakomybe,
duomeny Saltinius ir apskaic¢iavimo formules;

nustatant keleiviy mase, jskaitant registruota bagaza, naudojama pakopg; jei taikoma 2 pakopa, pateikiamas
procediiros, kuri naudojama nustatant keleiviy ir bagazo masg, aprasymas;

nustatant krovinio ir pasto mas¢ naudojamy procediiry apraSyma, jei taikoma;

matavimo prietaisy, naudojamy matuojant atitinkamai keleiviy, kroviniy ir pasto masg, aprasyma.
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II PRIEDAS
Irenginiams taikomy skaitiavimu grindZiamy metodiky pakopy ribinés vertés (12 straipsnio 1 dalis)
1. Veiklos duomeny pakopy apibréztys

1 lentel¢je pateiktos neapibrézties ribinés vertés taikomos su veiklos duomeny reikalavimais susijusioms pakopoms

pagal 3io reglamento 28 straipsnio 1 dalies a punktg, 29 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa ir IV prieda. Neapi-

brézties ribinés vertés laikytinos didZiausiomis leidZiamomis neapibrézties vertémis nustatant sukélikliy duomenis

ataskaitiniu laikotarpiu.

Jei 1 lenteléje néra Direktyvos 2003/87EB I priede nurodytos veiklos rsies ir masés balansas netaikomas, tos rasies

veiklai veiklos vykdytojas taiko 1 lentelés skiltyje ,Kuro deginimas ir kaip proceso zaliava naudojamas kuras®

nurodytas pakopas.

1 lentelé.
Veiklos duomeny pakopos (didZiausia leidZiama kiekvienos pakopos neapibréztis)
Veikla | sukéliklio tipas Parametras, kuriam taikoma neapibréztis 1 pakopa 2 pakopa 3 pakopa 4 pakopa

Kuro deginimas ir kaip proceso Zaliava naudojamas kuras
Komercinis standartiniy rasiy kuras | Kuro kiekis [t] arba [Nm’] £75% 5% +2,5% +1,5%
Kity rasiy dujinis ir skystasis kuras | Kuro kiekis [t] arba [Nm’] £7,5% + 5% +2,5% +1,5%
Kietasis kuras Kuro kiekis [t] +75% £+ 5% +25% +1,5%
Fakely deginimas Fakelo dujy kiekis [ng] +17,5% +12,5% +75%
Dujy plovimas: karbonatai (A meto- | Sunaudoty karbonaty kiekis [t] £ 7,5%
das)
Dujy plovimas: gipsas (B metodas) | Pagaminto gipso kiekis [t] +75%
Naftos perdirbimas
Regeneravimas katalizinio krekingo | Neapibrézties reikalavimai taikomi atskirai kiek- +10% t7,5% 5% t2,5%
jrenginiu (¥) vienam tar$os $altiniui
Vandenilio gamyba Angliavandeniliy Zaliava [t] +75% t25%
Kokso gamyba
Masés balanso metodika Kiekviena zaliava ir iSeigos medziaga [t] +75% £+ 5% +25% +1,5%
Metalo riidy deginimas ir kepinimas
Karbonaty sgnaudos Karbonato zaliava ir proceso liekanos [t] 5% +2,5%
Masés balanso metodika Kiekviena Zaliava ir iSeigos medziaga [t] £75% £+ 5% £25% +1,5%
GeleZies ir plieno gamyba
Kuras kaip proceso Zaliava Kiekvienas masés srautas j jrenginj ir i§ jo [t] £ 7,5% 5% +2,5% +1,5%
Masés balanso metodika Kiekviena zaliava ir iSeigos medziaga [t] +75% 5% t2,5% t1,5%
Cemento klinkerio gamyba
Grindziamas krosnies Zaliava (A | Kiekvienos atitinkamos krosnies Zaliava [t] £75% + 5% +2,5%
metodas)
Klinkerio iSeiga (B metodas) Pagamintas klinkeris [t] 5% +25%
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Veikla | sukéliklio tipas Parametras, kuriam taikoma neapibréztis 1 pakopa 2 pakopa 3 pakopa 4 pakopa
Cemento degimo krosniy dulkés Cemento degimo krosniy dulkés arba pasalinés | netaik. (**) +75%
dulkes [t]
Nekarbonatiné anglis Kiekviena Zaliava [t] +15% £7,5%
Kalkiy gamyba ir dolomity bei magnezity kalcinavimas
Karbonatai (A metodas) Kiekvienos atitinkamos krosnies Zaliava [t] +7,5% 5% £ 2,5%
Sarminiy zemiy metaly oksidas (B | Pagamintos kalkés [t] + 5% +25%
metodas)
Degimo krosniy dulkés (B metodas) | Degimo krosniy dulkés [t] netaik. (**) £75%
Stiklo ir mineralinés vatos gamyba
Karbonatai (Zaliava) Visos su i$metamu CO, kiekiu susijusios karbo- +25% +1,5%
natinés Zaliavos arba priedai [t]
Keramikos produkty gamyba
Anglies sagnaudos (A metodas) Visos su ismetamu CO, kiekiu susijusios karbo- +75% £ 5% +25%
natinés zaliavos arba priedai [t]
Sarminiy metaly oksidas (B meto- | Bendra produkcija, jskaitant i§ krosniy ir +7,5% +5% £2,5%
das) tiekiant atmestus produktus ir Sukes [t]
Dujy plovimas Sunaudoto sauso CaCO; kiekis [t] +75%
Celiuliozés ir popieriaus gamyba
Sudétinés cheminés medziagos CaCOj; ir Na,CO; kiekis [t] +25% +1,5%
SuodZiy gamyba
Masés balanso metodika Kiekviena Zzaliava ir iSeigos medziaga [t] +75% £ 5% +2,5% +1,5%
Amoniako gamyba
Kuras kaip proceso Zaliava Kuro, naudoto kaip proceso zaliava, kiekis [t] +75% £ 5% £25% +1,5%
arba [Nm?]
Vandenilio ar sintezés dujy gamyba
Kuras kaip proceso Zzaliava Kuro, naudoto kaip proceso Zzaliava gaminant +75% + 5% +25% +1,5%
vandenili, kiekis [t] arba [Nm?]
Masés balanso metodika Kiekviena zaliava ir iSeigos medziaga [t] t75% t5% +25% +1,5%
Biriyjy organiniy cheminiy medZiagy gamyba
Masés balanso metodika Kiekviena zaliava ir iSeigos medziaga [t] £ 75% £ 5% +25% +1,5%
Juodyjy ir spalvotyjy metaly, jskaitant antrinj aliuminj, gamyba ar apdirbimas
Proceso metu isiskirian¢ios SESD Kiekviena zaliava ar proceso atliekos, naudotos + 5% +25%
kaip proceso zaliava [t]
Masés balanso metodika Kiekviena zaliava ir iSeigos medziaga [t] t75% t5% +25% +1,5%
Pirminio aliuminio gamyba
Masés balanso metodika Kiekviena Zaliava ir iSeigos medziaga [t] +75% +5% +25% +1,5%
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Veikla | sukéliklio tipas Parametras, kuriam taikoma neapibréztis 1 pakopa 2 pakopa 3 pakopa 4 pakopa
[smetamas PFC kiekis (nuolydZio | Pirminio aliuminio gamyba [t], anodinio efekto +25% +1,5%
metodas) trukmé [anodiniy efekty skaiCius | vonios diena]
ir [anodiniy efekty trukmé | atvejis]
[smetamas PFC kiekis (vir$jtampio | Pirminio aliuminio gamyba [t], anodinio efekto +25% +1,5%
metodas) virsjtampis [mV] ir srovés iSnaudojimo koefi-
cientas [-]

(*) Vykdant i$metamyjy SESD kiekio stebéseng naftos perdirbimo jrenginiuose atliekant regeneravimg katalizinio krekingo jrenginiu (kitoks katalizinis regeneravimas ir
Jlanks¢iojo* koksavimo jrenginiai (angl. flexi-cokers)), privalomoji neapibréztis yra susijusi su viso i§ to Saltinio ismetamo SESD kiekio bendraja neapibréztimi.

(**) Naudojant sektoriaus geriausios patirties gaires apytiksliai nustatytas i§ krosnies sistemos ataskaitiniu laikotarpiu i$siskiriantis cemento degimo krosniy dulkiy kiekis [t]
arba (atitinkamai) pasaliniy dulkiy kiekis.

2.1.

2.2

Pakopy, taikomy nustatant degimo metu iSsiskirianciy SESD apskaitiavimo faktorius, apibréztys

Veiklos vykdytojai visy tipy degimo procesy, susijusiy su bet kuria Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyta veikla
arba pagal tos direktyvos 24 straipsnj j Sgjungos sistemg jtraukta veikla, metu i§metamo CO, kiekio stebéseng vykdo
remdamiesi $iame skirsnyje nustatytomis pakopy apibréztimis. Jeigu kuras naudojamas kaip proceso zaliava,
taikomos tos pacios taisyklés, kurios galioja degimo metu igsiskiriancioms SESD. Jeigu kuras lajkomas masés balanso
dalimi pagal $io reglamento 25 straipsnio 1 dalj, taikomos $io priedo 3 skirsnyje pateiktos masés balanso pakopy
apibréztys.

Proceso metu issiskirianciy SESD kickio stebésena, kai vykdomas ismetamyjy dujy plovimas, vykdoma pagal IV
priedo C poskirsnio nuostatas.

ISmetamyjy terSaly faktoriy pakopos

Jeigu nustatoma misraus kuro ar medziagos biomasés dalis, apibréztos pakopos siejamos su preliminariu iSmetamuyjy
terSaly faktoriumi. Iskastinio kuro ir medZziagy pakopos siejamos su ismetamyjy terSaly faktoriumi.

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko vieng i§ $iy dalyky:
a) VI priedo 1 skirsnyje i$vardytus standartinius faktorius;

b) kitas pastovias vertes pagal 31 straipsnio 1 dalies d ar e punkta, jeigu VI priedo 1 skirsnyje nenu-
rodyta jokia taikytina verte.

2a pakopa. Veiklos vykdytojas atitinkamam kurui ar medZiagai taiko atitinkamos 3alies iSmetamuyjy terSaly faktorius
pagal 31 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus.

2b pakopa.Kuro iSmetamyjy terSaly faktorius veiklos vykdytojas nustato remdamasis vienu i§ toliau pateikty nusta-
tyty pakaitiniy maty ir empirine koreliacija, nustatoma bent kartg per metus pagal 32-35 ir 39 straips-
nius:

a) konkreciy naftos ar dujy rasiy, jskaitant jprastas naftos perdirbimo arba plieno pramonéje, tankio
matavimu;

b) konkre¢iy angliy risiy gryngja Silumingumo verte.

Veiklos vykdytojas uztikrina, kad koreliacija atitikty geros inzinerinés praktikos reikalavimus ir bty
taikoma tik pakaitinio mato vertéms, atitinkancioms intervalg, kuriam jos buvo nustatytos.

3 pakopa. Veiklos vykdytojas iSmetamyjy terSaly faktoriy nustato pagal atitinkamas 32-35 straipsniy nuostatas.

Grynojo silumingumo vertés (GSV) pakopos
1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko vieng i§ $iy dalyky:

a) VI priedo 1 skirsnyje iSvardytus standartinius faktorius;

b) kitas pastovias vertes pagal 31 straipsnio 1 dalies d ar e punktus, jeigu VI priedo 1 skirsnyje
nenurodyta jokia taikytina verté.

2a pakopa. Veiklos vykdytojas atitinkamam kurui taiko atitinkamos Salies iSmetamyjy terSaly faktorius pagal 31
straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkta.

2b pakopa.Komercinio kuro grynojo Silumingumo verté turi bati atitinkamo kuro pirkimo dokumentuose kuro
tieké¢jo nurodyta verté, jei ji nustatyta remiantis pripaZintais nacionaliniais ar tarptautiniais standartais.
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2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

3 pakopa. Veiklos vykdytojas grynojo silumingumo verte nustato pagal 32-35 straipsnius.

Oksidacijos faktoriy pakopos
1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko oksidacijos faktoriy, kurio verté 1.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko atitinkamo kuro oksidacijos faktorius pagal 31 straipsnio 1 dalies b arba ¢
punkta.

3 pakopa. Kuro atveju veiklos vykdytojas nustato tam tikrai veiklai taikomus oksidacijos faktorius remdamasis
pelenuose, nuotekose ir kitose atliekose bei 3alutiniuose produktuose esancios anglies kiekiu, taip pat
kitomis atitinkamomis ne iki galo oksidavusiomis dujinémis iSmestos anglies formomis, isskyrus CO.
Sudéties duomenys nustatomi pagal 32-35 straipsnius.

Biomasés dalies pakopos

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko viena i§ verciy, paskelbty pagal 39 straipsnio 2 dalies pirma pastraipg, arba
vertg, nustatyta pagal 39 straipsnio 2 dalies antra pastraipg arba 39 straipsnio 3 dalj.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas konkrecius faktorius nustato pagal 39 straipsnio 1 dalj.

Pakopy, kurios naudojamos nustatant masés balansui taikomus apskaiciavimo faktorius, apibréztys

Jeigu veiklos vykdytojas masés balansa taiko pagal 25 straipsnj, jis turi taikyti Siame skirsnyje pateiktas pakopy
apibréztis.

Anglies kiekio pakopos

Veiklos vykdytojas taiko viena i§ Siame punkte nurodyty pakopy. Nustatydamas anglies kiekj pagal ismetamyjy
terSaly faktoriy, veiklos vykdytojas naudoja sias lygtis:

a) jei ismetamyjy terSaly faktoriai isreiksti t CO,[TJ: C = (ITF x GSV)/f
b) jei iSmetamyjy terSaly faktoriai iSreiksti t CO,/t: C = ITF/f

Siose lygtyse C — trupmena (tona anglies tonai produkto) ireikstas anglies kiekis, ITF — i§metamyjy tersaly faktorius,
GSV - grynojo silumingumo verté, o f — 36 straipsnio 3 dalyje nustatytas faktorius.

Jeigu sickiama nustatyti misraus kuro ar medziagos biomasés dalj, siame skirsnyje apibréztos pakopos siejamos su
bendru anglies kiekiu. Anglies biomasés dalis nustatoma naudojant $io priedo 2.4 skirsnyje apibréitas pakopas.

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko viena i§ $iy dalyky:
a) taikant VI priedo 1 ir 2 skirsniuose i$vardytus standartinius faktorius nustatyta anglies kiekj;

b) kitas pastovias vertes pagal 31 straipsnio 1 dalies d ar e punkts, jeigu VI priedo 1 ir 2 skirsniuose
nenurodyta jokia taikytina verté.

2a pakopa. Veiklos vykdytojas anglies kiekj nustato taikydamas atitinkamo kuro ar medziagos atitinkamos 3alies
iSmetamyjy terSaly faktorius pagal 31 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkta.

2b pakopa. Veiklos vykdytojas anglies kiekj nustato pagal kuro i$metamuyjy tersaly faktorius, remdamasis vienu i3
toliau pateikty nustatyty pakaitiniy dydziy ir empirine koreliacija, nustatoma bent kartg per metus pagal
32-35 straipsnius:

a) konkre¢iy naftos ar dujy risiy, jprasty, pvz., naftos perdirbimo arba plieno pramonéje, tankio mata-
vimu,

b) konkreciy angliy riisiy grynojo Silumingumo vertémis.

Veiklos vykdytojas uztikrina, kad koreliacija atitikty geros inzinerinés praktikos reikalavimus ir biity
taikoma tik pakaitinio mato vertéms, atitinkancioms intervalg, kuriam jos buvo nustatytos.

3 pakopa. Veiklos vykdytojas anglies kiekj nustato pagal atitinkamas 32-35 straipsniy nuostatas.
Grynojo Silumingumo verciy pakopos
Taikomos $io priedo 2.2 skirsnyje apibréztos pakopos.

Pakopy, kurios naudojamos nustatant karbonaty irimo metu iSsiskirian¢iy SESD kiekio apskai¢iavimo fakto-
rius, apibréZtis

Vykdant visy proceso metu igsiskirianciy SESD kiekio stebéseng, jeigu jos stebimos naudojant standarting metodika
pagal 24 straipsnio 2 dalj, taikomos $ios iSmetamuyjy terSaly faktoriy pakopy apibréztys:
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

a) A metodo atveju pagal Zaliavas — iSmetamuyjy terSaly faktorius ir veiklos duomenys, susije su procesui naudojamy
zaliavy kiekiu;

b) B metodo atveju pagal iSeiga — iSmetamyjy terSaly faktorius ir veiklos duomenys, susije su proceso produkcijos
iSeiga.
ISmetamyjy terSaly faktoriaus pakopos naudojant A metodg

1 pakopa. Atitinkamy karbonaty kiekis kickvienoje atitinkamoje Zaliavoje nustatomas pagal 32-35 straipsnius.
Sudéties duomenims perskaiCiuoti | iSmetamyjy terSaly faktorius taikomi VI priedo 2 skirsnyje pateikti
stechiometriniai koeficientai.

Konversijos koeficiento pakopos naudojant A metodg

1 pakopa. Naudojamas konversijos koeficientas, kurio verté 1.

2 pakopa. Karbonatai ir kita anglis, pasalinami i§ proceso, jvertinami taikant konversijos koeficients, kurio verté nuo
0 iki 1. Veiklos vykdytojas gali daryti prielaida, kad vienos ar keleto Zzaliavos rasiy virsmas jvyksta
visiskai, o nepakitusias medziagas ar kita anglj priskirti likusioms Zaliavoms. Papildomi produkty atitin-
kami cheminiai parametrai nustatomi pagal 32-35 straipsnius.

ISmetamuyjy terSaly faktoriaus pakopos naudojant B metodg

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko standartinius VI priedo 2 skirsnio 3 lenteléje i$vardytus faktorius.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas atitinkamos $alies iSmetamyjy terSaly faktoriy taiko pagal 31 straipsnio 1 dalies b
arba ¢ punkta.

3 pakopa. Atitinkamy metalo oksidy, susidaranciy yrant produkte esantiems karbonatams, kickis nustatomas pagal
32-35 straipsniy nuostatas. Sudéties duomenis perskaiCiuojant j iSmetamyjy tersaly faktorius naudojami
VI priedo 2 skirsnio 3 lenteléje nurodyti stechiometriniai koeficientai, darant prielaidg, kad visi atitinkami
metaly oksidai buvo gauti i§ atitinkamy karbonaty.

Konversijos koeficiento pakopos naudojant B metodg

1 pakopa. Naudojamas konversijos koeficientas, kurio verté 1.

2 pakopa. Atitinkamy metaly ne karbonaty junginiy kiekis Zaliavose, jskaitant griZtamasias dulkes ar lakiuosius
pelenus ar kitas jau kalcinuotas medziagas, perteikiamas naudojant konversijos koeficientus, kuriy verté
nuo 0 iki 1, kai verté 1 atitinka visiska Zaliavos karbonaty virtima i oksidus. Papildomi proceso Zzaliavy
atitinkami cheminiai parametrai nustatomi pagal 32-35 straipsnius.
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III PRIEDAS

Aviacijos sektoriuje taikomos stebésenos metodikos (52 ir 56 straipsniai)

1. Aviacijos sektoriuje taikomos i§metamyjy SESD kiekio apskaidiavimo metodikos

A Metodas

Orlaivio naudotojas taiko $ia formule:

Per kickvieng skrydj faktiskai sunaudojamas degaly kiekis [t] = Degaly kiekis orlaivio bakuose, uzbaigus degaly
atsargy papildyma skrydziui [t] — Degaly kickis orlaivio bakuose, uzbaigus degaly atsargy papildyma paskesniam
skrydziui [t] + Tam paskesniam skrydziui jpilty degaly kiekis [t]

Jeigu degaly atsargos nepapildomos skrydziui ar paskesniam skrydziui, orlaivio bakuose esantis degaly kiekis nusta-
tomas trinkeliy patraukimo metu ruosiantis skrydziui ar paskesniam skrydziui. I$skirtiniu atveju, kai orlaiviu vykdoma
kita veikla negu skrydis, pavyzdziui, atlickamas jo kapitalinis techninis aptarnavimas, kurio metu reikia istustinti bakus,
po skrydzio, kurio metu sunaudoty degaly kiekj norima nustatyti, orlaivio naudotojas dydj ,Degaly kiekis orlaivio
bakuose, uzbaigus degaly atsargy papildyma paskesniam skrydziui + Tam paskesniam skrydziui jpilty degaly kiekis*
gali pakeisti dydziu ,Bakuose likusiy degaly kickis paskesnés orlaivio veiklos pradzioje®, uzregistruotu techninés buklés
zurnaluose.

B Metodas

Orlaivio naudotojas taiko $ia formule:

Per kickvieng skrydj faktiskai sunaudojamas degaly kiekis [t] = Orlaivio bakuose likes degaly kickis trinkeliy
uzdéjimo metu ankstesnio skrydzio pabaigoje [t] + SkrydZiui jpilty degaly kiekis [t] — Bakuose esantis degaly
kiekis trinkeliy uzdéjimo metu skrydzio pabaigoje [t]

Trinkeliy uzdéjimo momentas gali bati laikomas lygiaverciu variklio i§jungimo momentui. Jeigu orlaiviu neatliktas
skrydis pries skrydj, kurio metu sunaudoty degaly kiekj norima nustatyti, orlaivio naudotojas dydj ,Orlaivio bakuose
likes degaly kiekis trinkeliy uzdéjimo metu ankstesnio skrydzio pabaigoje* gali pakeisti dydziu ,Orlaivio bakuose likes
degaly kiekis ankstesnés orlaivio veiklos pabaigoje, uZregistruotu techninés buklés Zurnaluose.

. Sunaudojamo degaly kiekio pakopos

1 lentele.

Vykdant aviacijos veikla iSmetamy SESD veiklos duomeny pakopy lygiai

Pakopos lygis

1 pakopa 2 pakopa
Ataskaitiniu laikotarpiu orlaivio naudotojo sunau- +50% +25%
doto bendro degaly kiekio (tonomis) didziausia
neapibréztis

. Standartiniy degaly i$metamyjy terSaly faktoriai

2 lentelé.

Aviacijos degaly CO, iSmetamyjy terSaly faktoriai

Degalai Ismetamuyjy terSaly faktorius (t CO,/t degaly)
Aviacinis benzinas (AvGas) 3,10
Reaktyvinis benzinas (Jet B) 3,10
Reaktyvinis zibalas (Jet A1 arba Jet A) 3,15

. Ortodrominio atstumo apskaiCiavimas

Atstumas [km] = Ortodrominis atstumas [km] + 95 km

Ortodrominis atstumas — tai trumpiausias atstumas tarp bet kuriy dviejy Zemés pavirsiaus tagky, kurie priartinami
naudojant Cikagos konvencijos 15 priedo 3.7.1.1 straipsnyje nurodytg sistemg (WGS 84).
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Aerodromy ilguma ir platuma paimama i§ aerodromo vietovés duomeny, kurie skelbiami aeronautikos informacijos
leidiniuose (AIL) pagal Cikagos konvencijos 15 prieda, arba i§ $altinio, kuris naudojasi tokiais AIL duomenimis.

Taip pat galima naudoti atstumus, kurie apskai¢iuojami naudojantis programine jranga arba apskaiiuojami treciosios
Salies, jeigu $i apskaiCiavimo metodika pagrista $iame skirsnyje pateikta formule, AIL duomenimis ir WGS 84 reika-
lavimais.
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1.

IV PRIEDAS

Konkrediai jrenginiuose vykdomai veiklai taikomos stebésenos metodikos (20 straipsnio 2 dalis)

Konkreéios degimo proceso metu issiskiriandiy SESD stebésenos taisyklés

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojai visy tipy degimo procesy, susijusiy su bet kuria Direktyvos 2003/87EB 1 priede nurodyta
veikla arba pagal tos direktyvos 24 straipsnj i Sajungos sistema jtraukta veikla, metu, jskaitant susijusius dujy
plovimo procesus, i§metamo CO, kiekio stebéseng vykdo taikydami Siame priede nustatytas taisykles. Nepa-
Zeidziant kitos SESD Kklasifikacijos, visos i§ kuro, kuris naudojamas kaip proceso Zaliava, iSsiskiriancios SESD
taikant stebésenos ir ataskaity teikimo metodikas laikomos degimo proceso metu issiskirianciomis SESD.

Veiklos vykdytojas nevykdo i§ vidaus degimo varikliy, kurie naudojami transportavimo tikslais, i$siskirianciy
SESD kiekio stebésenos ir neteikia ataskaity. Visas jrenginyje deginant kurg i$siskirian¢ias SESD veiklos vykdy-
tojas priskiria tam jrenginiui, nepaisant kitiems jrenginiams perduodamos $ilumos ar elektros energijos. Veiklos
vykdytojas savo jrenginiui nepriskiria ty SESD, kurios susijusios su tos $ilumos ar elektros energijos, kuri i
kity jrenginiy perduodama priimanciajam jrenginiui, gamyba.

Veiklos vykdytojas visy pirma i stebésena jtraukia Siuos tarSos Saltinius: katilus, degiklius, turbinas, Sildytuvus,
kiryklas, atlicky deginimo jrenginius, degimo krosnis, krosnis, dZiovyklas, variklius, fakelus, dujy plautuvus
(proceso metu issiskiriancias SESD) ir bet kuria jrangg ar masinas, kuriose naudojamas kuras, i§skyrus jranga ar
masinas su vidaus degimo varikliais, kurios naudojamos transportavimo tikslais.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo procesy metu issiskirianciy SESD kiekis apskai¢iuojamas pagal 24 straipsnio 1 dalj, nebent kuras
jtraukiamas | masés balansa pagal 25 straipsnj. Taikomos II priedo 2 skirsnyje apibréztos pakopos. Be to,
proceso metu issiskirian¢iy SESD, gaunamy plaunant kaminy dujas, kiekio stebésena vykdoma taikant C
poskirsnio nuostatas.

Degant fakelams isiskirian¢ioms SESD taikomi specialiis io skirsnio D poskirsnyje nustatyti reikalavimai.

Degimo procesy, vykstan¢iy dujy apdorojimo terminaluose, stebéseng galima vykdyti naudojant masés balansa
pagal 25 straipsni.

Kaminy dujy plovimas

Proceso, kai karbonatas naudojamas ragsciosioms dujoms i§ kaminy dujy debito plauti, metu iSsiskiriantis CO,
kiekis apskai¢iuojamas pagal 24 straipsnio 2 dalj remiantis sunaudoto karbonato kiekiu (toliau pateikiamas A
metodas) ar pagaminto gipso kiekiu (toliau pateikiamas B metodas).

A metodas. ISmetamyjy terSaly faktorius

1 pakopa. I3metamyjy teraly faktorius nustatomas remiantis VI priedo 2 skirsnyje nustatytais stechiometri-
niais koeficientais. Atitinkamoje Zaliavoje esan¢io CaCO; ir MgCOj5 kiekis nustatomas pagal sekto-
riaus geriausios patirties gaires.

B metodas. ISmetamyjy terSaly faktorius

1 pakopa. ISmetamyjy terSaly faktorius yra sauso gipso (CaSO, x 2H,0) ir iSmesto CO, stechiometrinis
koeficientas — 0,2558 t CO,/t gipso.

Fakelai

Apskaiciuodamas degant fakelams ismetama SESD kiekj veiklos vykdytojas jtraukia jprastinj nesunaudoty dujy
deginima fakelu ir eksploatacinj nesunaudoty dujy deginima fakelu (sujungimas, paleidimas ir sustabdymas,
taip pat avarinis iSleidimas). Veiklos vykdytojas taip pat jtraukia badingajj CO, pagal 48 straipsnj.

Nukrypstant nuo II priedo 2.1 skirsnio nuostaty, iSmetamyjy terSaly faktoriaus 1 ir 2b pakopos apibréziamos
taip:

1 pakopa. Veiklos vykdytojas naudoja pamatinj ismetamyjy terSaly faktoriy 0,00393 t CO,/Nm’, nustatyta
remiantis sudegusio gryno etano kiekiu, kuriuo remiamasi kaip pakaitiniu konservatyviai nusta-
tytu fakelo dujy matu.

2b pakopa. Konkreciam jrenginiui skirti i$metamyjy terSaly faktoriai gaunami jvertinus fakelo srauto mole-
kuling mas¢ modeliuojant procesg pagal standartinius pramonés modelius. [vertinant atitinkamas
kiekvieno i3 sudétiniy srauty santykines dalis ir molekuling mas¢ gaunama fakelo dujy masés
svertinio metinio vidurkio verte.
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Nukrypstant nuo II priedo 2.3 skirsnio nuostaty, fakely oksidacijos faktoriui taikomos tik 1 ir 2 pakopos.

2. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodytas naftos perdirbimas

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas vykdo viso vykstant degimo ir gamybos procesams naftos perdirbimo gamyklose i§metamo
CO, kiekio stebéseng ir teikia ataskaitas.

Veiklos vykdytojas | stebésena jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: katilus, technologinius
Sildytuvus ir (arba) perdirbimo jrenginius, vidaus degimo variklius ir (arba) turbinas, katalitinio ir Siluminio
oksidavimo jrenginius, kokso i§deginimo krosnis, vandens siurblius, skirtus gaisrui gesinti, avarinius ir (arba)
atsarginius generatorius, fakelus, atlieky deginimo jrenginius, krekingo jrenginius, vandenilio gamybos jrengi-
nius, Klauso proceso jrenginius, katalizinio regeneravimo jrenginius (katalizinio krekingo ir kity kataliziniy
procesy) ir koksavimo jrenginius (,lanks¢iojo“ koksavimo jrenginius, uzdelstojo koksavimo jrenginius).

Konkrecios stebésenos taisyklés

Naftos perdirbimo veiklos stebésena vykdoma pagal io priedo 1 skirsnio nuostatas, taikomas degimo proceso
metu issiskiriancioms SESD, jskaitant kaminy dujy plovimg. Veiklos vykdytojas gali rinktis masés balanso
metodikg pagal 25 straipsnj taikyti visai naftos perdirbimo gamyklai ar pavieniams gamybos vienetams, pvz.,
mazuto dujinimo ar kalcinavimo jrenginiams. Jeigu naudojamas standartinés metodikos ir masés balanso
derinys, veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai pateikia jrodymus, kad bus vykdoma viso iSmetamuyjy
SESD kiekio stebésena ir bus isvengta dvigubos ismetamyjy SESD apskaitos.

Nukrypstant nuo 24 ir 25 straipsnio nuostaty, regeneravimo katalizinio krekingo jrenginiy bei kitokio kata-
lizinio regeneravimo ir ,lanksciyjy“ koksavimo jrenginiy ismetamyjy SESD kiekio stebésena vykdoma naudo-
jant masés balansa, atsizvelgiant | paduodamo oro ir kaminy dujy bisena. Visas kaminy dujose esancios
anglies monoksido (CO) kiekis turi bati apskaitomas kaip CO, taikant masés santykj: t CO, = t CO * 1,571.
Paduodamo oro ir kaminy dujy analizé atlickama ir pakopos pasirenkamos pagal 32-35 straipsnius. Konkreti
skaiciavimo metodika turi bati patvirtina kompetentingos institucijos.

Nukrypstant nuo 24 straipsnio nuostaty, gaminant vandenilj i§metamy SESD kiekis apskaiiuojamas kaip
veiklos duomenys (iSreiksti Zaliaviniy angliavandeniliy tonomis), padauginti i§ i$metamyjy terSaly faktoriaus
(isreiksto zaliavinio t CO,/t Zaliavos). Ismetamyjy terSaly faktoriui nustatomos $ios pakopos:

1 pakopa. Veiklos vykdytojas tonai perdirbtos Zaliavos taiko konservatyvig 2,9 t CO, pamating verte, grin-
dziamg etanu.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas naudoja su konkrecia veikla susijusj iSmetamyjy teraly faktoriy, apskaiciuotg
atsizvelgiant i Zaliavinése dujose esantj anglies kieki, nustatomg pagal 32-35 straipsnius.

3. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta kokso gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo 3altinius: Zaliavas (jskaitant anglis
arba naftos koksa), jprasta kura (jskaitant gamtines dujas), procesy dujas (jskaitant aukstakrosniy dujas (AKD),
kitg kura ir i$metamyjy dujy plovima.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Vykdydamas gaminant koksa iSmetamy SESD kickio stebésena veiklos vykdytojas gali rinktis naudoti masés
balansg pagal 25 straipsnj ir II priedo 3 skirsnj arba taikyti standarting metodika pagal 24 straipsnj ir Il priedo
2 ir 4 skirsnius.

4. Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodytas metaly riidos apdeginimas ir sukepinimas

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: Zaliavas (kalkakmenio,
dolomito ir karbonatiniy geleZies ridy, jskaitant FeCOj;, kalcinavimas), jprast kura (jskaitant gamtines
dujas ir koksg arba kokso angliy dulkes), procesy dujas (jskaitant koksavimo dujas (KD) ir aukstakrosniy
dujas (AKD)), proceso atliekas, naudojamas kaip Zaliavos, jskaitant i§ sukepinimo jrenginio, konverterio ir
aukstakrosniy iSfiltruotas dulkes, kitg kura ir kaminy dujy plovima.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Vykdydamas apdeginant metalo riida, ja sukepinant ir granuliuojant i¥metamy SESD kiekio stebésena veiklos
vykdytojas gali rinktis naudoti masés balansa pagal 25 straipsnj ir Il priedo 3 skirsnj arba taikyti standarting
metodikg pagal 24 straipsnj ir I priedo 2 ir 4 skirsnius.



L 181/74

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012712

5. Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyta luitinio ketaus ir plieno gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng ijtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: Zaliavas (kalkakmenio,
dolomito ir karbonatiniy gelezies riidy, jskaitant FeCO3, kalcinavima), jprastg kurg (gamtines dujas, anglis ir
koksa), redukcinius reagentus (jskaitant koksa, anglis, plastikus), procesy dujas (koksavimo dujas (KD), auks-
takrosniy dujas (AKD) ir pagrindiniy deguoniniy krosniy dujas (PDKD)), sunaudojamus grafito elektrodus, kita
kurg ir i$metamyjy dujy plovima.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Vykdydamas gaminant luitinj kety ir plieng i§metamy SESD kiekio stebésena veiklos vykdytojas gali rinktis
bent daliai sukeélikliy naudoti masés balansg pagal 25 straipsnj ir II priedo 3 skirsnj arba taikyti standarting
metodikg pagal 24 straipsnj ir II priedo 2 ir 4 skirsnius uztikrindamas, kad baty apskaitomi visi i§metami
SESD kiekiai ir biity i$vengta dvigubos i$metamyjy SESD apskaitos.

Nukrypstant nuo II priedo 3.1 skirsnio nuostaty, anglies kiekiui taikoma 3 pakopa apibréziama taip:

3 pakopa. Veiklos vykdytojas sanaudy ir iSeigos srauty anglies kiekj nustato laikydamasis 32-35 straipsniy
nuostaty dél kuro, produkty bei Salutiniy produkty tipiniy éminiy émimo ir anglies kiekio bei
biomasés dalies juose nustatymo. Anglies kiekj produktuose ar pusfabrikaciuose veiklos vykdytojas
pagrindzia pagal $io reglamento 32-35 straipsniy nuostatas atliktomis metinémis analizémis arba jj
nustato pagal vidutinio intervalo sudéties vertes, nurodytas atitinkamuose tarptautiniuose ar nacio-
naliniuose standartuose.

6. Direktyvos 2003/87/EB 1 priede nurodyta juodyjy ir spalvotyjy metaly gamyba arba apdirbimas

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas Sio skirsnio nuostaty netaiko gaminant luitinj kety, plieng ir pirminj aliuminj iSmetamo
CO, kiekio stebésenai ir ataskaity teikimui.

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo S3altinius: jprasta kurg; alternatyvy
kurg, jskaitant granuliuota plastika i§ pjaustymo jrenginiy; redukcinius agentus, jskaitant koksg ir grafito
elektrodus; zaliavas, jskaitant kalkakmenj ir dolomitg; anglies turin¢ias metaly ridas ir koncentratus; antrines
zaliavas.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Jeigu anglis, susidaranti i§ $iame jrenginyje naudojamo kuro ar Zaliavy, islicka produkte ar kitoje gamybos
iSeigoje, veiklos vykdytojas taiko mases balansg pagal 25 straipsnj ir II priedo 3 skirsnj. Jeigu taip néra, veiklos
vykdytojas degimo metu ir procesy metu i§metamy SESD kiekj apskaiciuoja atskirai taikydamas standarting
metodikg pagal 24 straipsnj ir II priedo 2 ir 4 skirsnius.

Jeigu taikomas masés balansas, veiklos vykdytojas gali pasirinkti degimo procesy metu i§metamas SESD
jtraukti | maseés balansg arba daliai sukélikliy taikyti standarting metodika pagal 24 straipsnj ir Sio priedo 1
skirsnj, uztikrindamas, kad biity apskaitomi visi iSmetami SESD kiekiai ir bity i$vengta dvigubos i¥metamyjy
SESD apskaitos.

7. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodytos pirminio aliuminio gamybos ar jo apdirbimo metu iSmetamas
CO, kiekis

A)

Taikymo sritis

Sio skirsnio nuostatas veiklos vykdytojas taip pat taiko vykdydamas gaminant elektrodus, naudojamus atlie-
kant priminio aliuminio lydyma, jskaitant pavienius $iy elektrody gamybos jrenginius, imetamo CO, kiekio
stebéseng ir teikdamas ataskaitas.

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: Silumos ar garo gamybai
naudojama kurg, elektrody gamyba, Al,O; redukcija vykstant elektrolizei, kuriai naudojami elektrodai, natrio
karbonato ar kity karbonaty naudojima plaunant iSmetamasias dujas.

Dél anodiniy efekty i§metamo perfluorangliavandeniliy (PFC) kiekio, jskaitant nevaldomai iSmetama jy kiekj,
stebésena vykdoma pagal Sio priedo 8 skirsni.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Gaminant pirminj aliuminj ir jj apdirbant i§metama CO, kiekj veiklos vykdytojas nustato taikydamas masés
balanso metodika pagal 25 straipsnj. Taikant masés balanso metodika turi bati jvertinama visa Zaliavose,
atsargose, produktuose ir kituose maiSant, formuojant, kepant ir perdirbant elektrodus, taip pat elektrolizei
naudojant elektrodus i§ jrenginio iSeinanciuose srautuose esanti anglis. Jeigu naudojami i§ anksto sukepinti
anodai, jy gamyba ir naudojima galima apskaiCiuoti atskirai taikant masés balanso metodika arba apskai¢iuoti
bendrai visg elektrody gamybos ir naudojimo masés balansa. Sioderbergo elektrolizés voniy atveju veiklos
vykdytojas apskaiciuoja vieng bendrg masés balansa.
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Veiklos vykdytojas gali pasirinkti degimo procesy metu issiskiriancias SESD jtraukti j masés balansg arba bent
daliai sukelikliy taikyti standarting metodika pagal 24 straipsnj ir Sio priedo 1 skirsnj siekdamas uztikrinti, kad
biity apskaitomi visi i§metami SESD kiekiai ir biity i§vengta dvigubos i¥metamyjy SESD apskaitos.

Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodytos pirminio aliuminio gamybos ar jo apdirbimo metu iSmetamas
PFC kiekis

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas $ias nuostatas taiko dél anodinio efekto i¥metamam perfluorangliavandeniliy (PFC) kiekiui,
jskaitant nevaldomai iSmetamg PFC kiekj. Susijusiam iSmetamam CO, kiekiui, jskaitant gaminant elektrodus
ismetamg SESD kieki, veiklos vykdytojas taiko $io priedo 7 skirsnio nuostatas.

Ismetamo perfluorangliavandeniliy (PFC) kiekio nustatymas
I$metamyjy PFC tersaly kiekis apskaiiuojamas prie iSmetamo kiekio, imatuojamo dujotakiuose arba kami-

nuose (taskiniuose tarSos altiniuose), pridedant nevaldomai iSmesta PFC kiekj, kuris nustatomas pagal dujo-
takio surinkimo efektyvuma:

Ismetamas PFC kiekis (bendras) = ISmetamas PFC kiekis (dujotakio) | Surinkimo efektyvumas.

Surinkimo efektyvumas i$matuojamas, kai nustatomi konkretaus jrenginio i$metamyjy tersaly faktoriai. Juos
nustatant turi bati naudojamasi naujausia rekomendacijy, nurodyty 2006 m. TKKK gairiy 4.4.2.4 skirsnio 3
pakopai skirtoje dalyje, versija.

Veiklos vykdytojas per dujotakj arba kaming i$metamus CF, ir C,F, terSalus apskaiCiuoja taikydamas vieng i3
Siy metody:

a) A skai¢iavimo metodas taikomas, kai registruojama anodinio efekto trukmé minutémis vienoje elektrolizés
vonioje per dieng;

b) B metodas taikomas, kai registruojamas anodinio efekto vir§jtampis.

A skaitiavimo metodas. NuolydZio metodas

Nustatydamas i$metama PFC kiekj veiklos vykdytojas taiko Sias lygtis:
iSmetamas CF, kiekis [t] = AEM x (NITFcg,/1 000) x Py
iSmetamas C,F4 kiekis [t] = i$metamas CF, kiekis * Dc¢pg
kur:
AEM = anodinio efekto trukmé minutémis vienoje elektrolizés vonioje per diena;

NITFqp4 = iSmetamyjy terSaly faktorius pagal nuolydzio metoda [(kg CF,/t pagaminto Al) | (anodinio efekto
trukmés minutémis vienoje elektrolizés vonioje per dieng)]. Naudojant skirtingy tipy elektrolizés vonias
prireikus galima taikyti skirtingg i¥metamuyjy tersaly faktoriy pagal nuolydzio metoda.

P4 = per metus pagaminamas pirminio aliuminio kiekis [t];
Dcypg = CyFg svorio dalis (t C,Fgft CFy).

Anodinio efekto trukmé minutemis vienoje elektrolizés vonioje per dieng isreiskiamas anodinio efekto
daznumas (anodo efekty skaicius vienoje elektrolizés vonioje per dieng), padaugintas i§ vidutinés anodinio
efekto trukmés (anodinio efekto minutés | jvykis):

AEM = daznumas x vidutiné trukmé

[Smetamuyjy terSaly faktorius. CF, iSmetamyjy terSaly faktoriumi (iSmetamyjy terSaly faktoriumi pagal nuoly-
dzio metodg, NITFqp,) iSreiskiamas iSmestas CF, kiekis [kg] vienai pagaminto
aliuminio tonai | anodinio efekto minutei | elektrolizés voniai per dieng. C,F;
iSmetamyjy terSaly faktoriumi (svorio dalimi D¢ypg) iSreiSkiamas iSmetamas
C,F¢ kiekis [t] kaip imesto CF, kiekio [t] proporcija.
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1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko IV priedo $io skirsnio 1 lenteléje nustatytus konkreciy
technologijy iSmetamyjy terSaly faktorius.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas naudoja konkreciy jrenginiy CF, ir C,F, iSmetamuyjy terSaly
faktorius, kurie nustatyti atliekant nuolatinius arba pertraukiamus matavimus.
Nustatydamas Siuos i$metamuyjy terSaly faktorius veiklos vykdytojas naudojasi
naujausia 2006 m. TKKK gairiy (') 4.4.2.4 skirsnio 3 pakopai skirtoje dalyje
nurodyty rekomendacijy versija. Kiekviena i§metamyjy tersaly faktoriy veiklos
vykdytojas nustato su ne didesne kaip + 15 % neapibréztimi.

Veiklos vykdytojas iSmetamyjy terSaly faktorius nustato bent kas trejus metus arba dazniau, jei to reikia dél
susijusiy pakeitimy jrenginyje. Susij¢ pakeitimai apima anodinio efekto trukmés pasiskirstymo pasikeitimus,
kontrolinio algoritmo, nuo kurio priklauso anodinio efekto tipy derinys, pasikeitimus arba anodinio efekto
uzbaigimo praktikos pobidzio pasikeitimus.

1 lentelé. Su nuolydzio metodo veiklos duomenimis susij¢ konkreciy technologijy iSmetamuyjy terSaly faktoriai

CF, ismetamuyjy tersaly faktorius C,F¢ iSmetamyjy terSaly faktorius

. (NITFcgg)
Technologija [(kg CF4/t Al)/(AE min/elektrolizes [t C(DFcitFﬁéF ]
vonioje per dieng)] 27610 T4
Tiekimas | voniy su termiskai 0,143 0,121

apdorotais  perforuotais anodais
centrg (CWPB)

Sioderbergo vonia su vertikaliais 0,092 0,053
strypais (VSS)

B skaiciavimo metodas. Virsjtampio metodas

Jeigu matuojamas anodinio efekto virSjtampis, apskai¢iuodamas i§metamg PFC kiekj veiklos vykdytojas taiko
toliau pateiktas formules:

ismetamas CF, kiekis [t] = VIK x (AEV[EN) x P,; x 0,001
iSmetamas C,F4 kickis [t] = i$metamas CF, kiekis x Fcypg
kur:

VIK = virsjtampio koeficientas (,i§metamyjy tersaly faktorius®), iSreikstas CF, kilogramais | vienai pagaminto
aliuminio tonai | vienam mV vir§jtampio;

AEV = vienos elektrolizés vonios anodinio efekto virSjtampis [mV], nustatomas kaip integralas (laikas x
didesné nei numatyta jtampa), padalytas i§ duomeny rinkimo laiko (trukmés);

EN = vidutinis aliuminio gamybos esamas nasumas [%];
P4 = per metus pagaminamas pirminio aliuminio kiekis [t];
Fearg = CoF¢ svorio dalis (t CyFgft CFy);

Terminu AEV/EN (anodinio efekto vir§jtampis | esamas nasumas) isreiskiamas vidutinis anodinio efekto
virdjtampis [mV virsjtampis] atsizvelgiant i laika ir esant vidutiniam esamam naumui [%)].

[smetamyjy terSaly faktorius. CF, iSmetamuyjy terSaly faktoriumi (,virSjtampio koeficientas VIK) isreiskiamas
iSmestas CF, kiekis [kg] vienai pagaminto aliuminio tonai | vienam virsjtampio
milivoltui [mV]. C,F iSmetamuyjy terSaly faktoriumi (svorio dalis D¢ype) iSreis-
kiamas iSmetamas C,Fy kiekis [t] kaip i$mesto CF, kiekio [t] proporcija.

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko IV priedo $io skirsnio 2 lenteléje nustatytus konkreciy
technologijy i$metamyjy tersaly faktorius.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas naudoja nuolatiniu arba pertraukiamu matavimu nustatytus
konkreciy jrenginiy CF, [(kg CF,/t Al)/(mV)] ir C,F4 [t C,F¢/t CF,] iSmetamyjy
terSaly faktorius. Nustatydamas Siuos iSmetamyjy terSaly faktorius veiklos
vykdytojas naudojasi naujausia 2006 m. TKKK gairiy 4.4.2.4 skirsnio 3 pakopai
skirtoje dalyje nurodyty rekomendacijy versija. Veiklos vykdytojas kickviena
iSmetamuyjy terSaly faktoriy nustato su ne didesne kaip * 15 % neapibréztimi.

(") Tarptautinis aliuminio institutas; The Aluminium Sector Greenhouse Gas Protocol; 2006 m. spalio mén.; JAV Aplinkos apsaugos agentiira ir

Tarptautinis aliuminio institutas; gaminant pirminj aliuminj iSmetamo tetrafluormetano (CF,) ir heksafluoretano (C,F) kiekio matavi-
mas; 2008 m. balandzio mén.
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Veiklos vykdytojas iSmetamyjy terSaly faktorius nustato bent kas trejus metus arba dazniau, jei to reikia dél
susijusiy pakeitimy jrenginyje. Susije pakeitimai apima anodinio efekto trukmeés pasiskirstymo pasikeitimus,
kontrolinio algoritmo, nuo kurio priklauso anodinio efekto tipy derinys, pasikeitimus arba anodinio efekto
uzbaigimo praktikos pobiidzio pasikeitimus.

2 lentelé. Konkreciy technologijy i$metamieji teraly faktoriai, susij¢ su virsjtampio veiklos duomenimis

. CF, iSmetamyjy tersaly faktorius C,Fq i$metamyjy terSaly faktorius
Technologija [(kg CF,ft AljmV] [t CaFgft CFy]
Tiekimas | voniy su termiskai 1,16 0,121
apdorotais  perforuotais  anodais
centrg (CWPB)
Sioderbergo vonia su vertikaliais netaikoma 0,053
strypais (VSS)

Ismetamo CO,, kiekio nustatymas

Veiklos vykdytojas iSmesty CF, ir C,Fg CO,( ekvivalenta apskaiciuoja taikydamas VI priedo 3 skirsnio 6
lenteléje i$vardytus visuotinio atsilimo potencialus:

i$metamy PFC kiekis [t COy)] = iSmetamo CF, kiekis [t] * VAPcp, + iSmetamas C,Fg kiekis [t] * VAPc,g

Direktyvos 2003/87/EB 1 priede nurodyta cemento klinkerio gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: Zaliavose esancio kalkak-
menio kalcinavima, tradicinj ikastinj degimo krosniy kurg, alternatyvy iskastinj krosniy kurg ir Zaliavas,
biomasés degimo krosniy kurg (biomasés atliekas), ne degimo krosniy kurg, kalkakmenio ir skaliiny organinés
kilmés anglj bei i$metamyjy dujy plovimui naudojamas Zaliavas.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo proceso metu issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal Sio priedo 1 skirsnj. Proceso metu
i§ zaliavinio miginio sudedamyjy daliy issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal II priedo 4 skirsnj
remiantis karbonaty kiekiu proceso Zzaliavoje (A apskaiciavimo metodas) arba pagaminto klinkerio kiekiu (B
apskaiciavimo metodas). Karbonatai, | kuriuos privaloma atsizvelgti, yra bent CaCO3, MgCOj; ir FeCOs.

Su dulkémis, kurios $alinamos i§ proceso, ir su Zzaliavose esancia organine anglimi susijes iSmetamas CO,
kiekis yra pridedamas pagal IV priedo Sio skirsnio C ir D poskirsnius.

A apskaidiavimo metodas pagal krosnies sqnaudas

Jeigu cemento degimo krosniy dulkés (CDKD) ir pasalinés dulkés palieka krosnies sistema, veiklos vykdytojas
susijusiy zaliavy neturi laikyti proceso Zaliavomis ir CDKD iSmetamyjy SESD kiekius apskaiciuoti pagal C
poskirsnj.

Jeigu Zaliavinis misinys néra apibiidinamas, veiklos vykdytojas veiklos duomenims nustatytus neapibrézties
reikalavimus taiko atskirai kiekvienai anglies turin¢iai krosnies Zaliavai, siekdamas i$vengti dvigubos apskaitos
ir nepraleisdamas i procesa grazinamy arba Salutiniy medziagy. Jeigu veiklos duomenys nustatomi atsizvelgiant
i pagaminto klinkerio kiekj, grynajj Zaliavinio misinio kiekj galima nustatyti remiantis konkreciai vietai skirtu
empiriskai nustatytu Zaliavinio miSinio ir klinkerio santykiu. Sis santykis ne reciau kaip karta per metus i3
naujo nustatomas taikant sektoriaus geriausios praktikos gaires.

B apskaiciavimo metodas grindZiamas pagaminto klinkerio kiekiu
Veiklos vykdytojas vienu i toliau nurodyty bidy nustato veiklos duomenis, kurie atitinka ataskaitiniu laiko-
tarpiu pagaminta klinkerio kiekj [t]:

a) tiesiogiai pasveria klinkerj;

b) remdamasis pristatytu cemento kiekiu ir atsizvelgdamas | iSsiysta klinkerio kiekj, gauta klinkerj ir klinkerio
atsargy pokyti, nustatydamas medziagos balansg pagal $ig formule:

pagamintas klinkeris [t] = ((pristatytas cementas [t] — cemento atsargy pokytis [t]) * klinkerio ir cemento
santykis [t klinkerio/t cemento]) — (gautas Klinkeris [t]) + (iSsiystas klinkeris [t]) — (klinkerio atsargy

pokytis [t)

Veiklos vykdytojas cemento ir klinkerio santykj nustato atskirai skirtingiems cemento produktams pagal
32-35 straipsnius arba apskai¢iuoja santykj atsizvelgdamas  pristatyto cemento kiekio, atsargy pokyciy ir
visy | cementa dedamy medziagy, jskaitant paalines dulkes ir cemento degimo krosniy dulkes, skirtuma.
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Nukrypstant nuo II priedo 4 skirsnio nuostaty, i§metamyjy dujy faktoriaus 1 pakopa apibréziama taip:
1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko 0,525 t CO,/t klinkerio iSmetamyjy tersaly faktoriy.

Su pasalinamomis dulkémis susijusios iSmetamosios SESD

Veiklos vykdytojas sudeda CO, kiekius, kurie issiskiria i§ krosnies sistema paliekanciy paaliniy dujy ar
cemento degimo krosniy dulkiy (CDKD), ir pakoreguoja atsizvelgdamas j CDKD dalinio kalcinavimo santyki,
apskai¢iuota kaip proceso metu issiskirianciy SESD kiekis pagal 24 straipsnio 2 dalj. Nukrypstant nuo II priedo
4 skirsnio nuostaty, iSmetamyjy dujy faktoriaus 1 ir 2 pakopos apibréziamos taip:

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko 0,525 t CO,/t dulkiy iSmetamyjy terSaly faktoriy.

2 pakopa. Veiklos vykdytojas bent karta per metus nustato i$metamyjy terSaly faktoriy (ITF) pagal 32-35
straipsnius ir naudodamas $ig formulg:

M, oo
* lygis
1+ 1ITFy
ITFcpkp = T
- — x lygis
1+ ITFy;
kur:

ITFepkp = 18 dalies kalcinuoty cemento degimo krosniy dulkiy iSmetamyjy terSaly faktorius [t CO,/t CDKD]
ITFy; = konkretaus jrenginio Klinkerio i$metamuyjy terSaly faktorius [t CO,/t klinkerio];

lygis = CDKD kalcinavimo laipsnis (iSmestas CO,, iSreikstas kaip bendro karbonato kiekio CO, Zaliaviniame
miinyje procentiné dalis).

3 pakopa iSmetamyjy terSaly faktoriui netaikoma.

I§ Zaliaviniame misinyje esancios nekarbonatinés anglies issiskiriancios SESD

Veiklos vykdytojas nustato i§ nekarbonatinés anglies issiskiriantj SESD kiekj (bent i§ kalkakmenio, skaliiny ar
pakaitiniy Zaliavy (pvz., lakiyjy peleny), naudojamy krosnies Zaliaviniame miSinyje) pagal 24 straipsnio 2 dalj.

Taikomos $ios iSmetamyjy terSaly faktoriaus pakopos apibréztys:

1 pakopa. Nekarbonatinés anglies kiekis atitinkamoje Zaliavoje jvertinamas pagal sektoriaus geriausios patir-
ties gaires.

2 pakopa. Nekarbonatinés anglies kickis atitinkamoje Zaliavoje jvertinamas ne reiau nei kartg per metus
pagal 32-35 straipsnius.

Taikomos $ios iSmetamuyjy terSaly faktoriaus pakopos apibréztys:
1 pakopa. Naudojamas konversijos koeficientas, kurio verté 1.

2 pakopa. Konversijos koeficientas apskai¢iuojamas pagal sektoriaus geriausios patirties gaires.

10. Kalkiy gamyba arba dolomito ar magnezito kalcinavimas, kaip nurodyta Direktyvos 2003/87/EB 1 priede

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, imetimo Saltinius: Zaliavose esancio kalkak-
menio, dolomito ar magnezito kalcinavima, jprasta iSkastinj degimo krosniy kura, alternatyvy iskastinj degimo
krosniy kurg ir Zaliavas, biomasés degimo krosniy kura (biomasés atliekas) ir kita kura.

Jeigu degtos kalkes ir i§ kalkakmenio issiskyres CO, valymo procesams naudojamos taip, kad apytiksliai toks
pats CO, kiekis vél sunaudojamas, karbonaty irimo ir minéto valymo proceso nebitina atskirai jtraukti j
jrenginio stebésenos plang.

Konkrecios stebésenos taisyklés
Degimo proceso metu igsiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal $io priedo 1 skirsnj. Proceso metu

i§ zaliavy igsiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal II priedo 4 skirsnj. Visada turi biiti atsizvelgiama
i kalcio ir magnio karbonatus. Jei reikia, atsizvelgiama ir j kitus Zaliavoje esancius karbonatus ir organing angli.
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Jeigu taikoma sgnaudomis grindziama metodika, karbonaty kiekio vertés patikslinamos atsizvelgiant j drégmés
ir uolieny priemaisy kiekj medziagoje. Jeigu gaminamas magnio oksidas, prireikus turi bati atsizvelgiama j
kitus nei karbonatai magnio turin¢ius mineralus.

Turi bati vengiama praleidimy ir dvigubos apskaitos, susijusiy su graZintomis ar Salutinémis medZziagomis.
Taikant B metoda, prireikus kalkiy degimo krosnies dulkés laikomos atskiru sukeélikliu.

Jeigu CO, naudojamas jrenginyje ar perduodamas i kita jrenginj, kur i§ jo gaminamas nusodinto kalcio
karbonatas (NKK), tas CO, kiekis laikomas gaminancio jrenginio i$mestu CO,.

11. Stiklo, stiklo pluosto ar mineralinés izoliavimo vatos gamyba kaip nurodyta Direktyvos 2003/87EB I priede

A)

Taikymo sritis

Sio skirsnio nuostatas veiklos vykdytojas taip pat taiko tirpiojo stiklo ir akmens vatos gamybos jrenginiams.

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: Zaliavose esanciy Sarminiy
ir Zemés Sarminiy metaly karbonaty skilima lydant Zaliava, jprasta iskastinj kura, alternatyvy iskastinj kurg ir
zaliavas, biomasés kurg (biomasés atliekas), kitg kura, priedus, kuriy sudétyje yra anglies, jskaitant koksg, angliy
dulkes ir grafita, kaminy dujy sudeginima ir kaminy dujy plovima.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo metu, jskaitant kaminy dujy plovimg, issiskirianciy SESD kiekio ir i§ proceso medziagy, jskaitant
koksa, grafita ir angliy dulkes, issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal sio priedo 1 skirsnj. Proceso
metu i§ zaliavy issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal II priedo 4 skirsnj. Turi biiti atsizvelgiama
bent i Siuos karbonatus: CaCO3, MgCO;, Na,CO3, NaHCO3;, BaCOj3, Li,CO3, K,COj3, ir SrCOj5. Taikytinas tik
A metodas.

Taikomos $ios iSmetamyjy terSaly faktoriaus pakopy apibréztys:

1 pakopa. Taikomi VI priedo 2 skirsnyje iSvardyti stechiometriniai koeficientai. Atitinkamy sunaudojamy
zaliavy grynumas nustatomas pagal geriausia sektoriaus praktika.

2 pakopa. Tam tikry karbonaty kiekis kickvienoje atitinkamoje Zaliavoje nustatomas pagal 32-35 straipsnius.

Konversijos faktoriui taikoma tik 1 pakopa.

12. Keramikos produkty gamyba, kaip nurodyta Direktyvos 2003/87/EB I priede

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: krosniy kurg, Zaliavoje
esancio kalkakmenio (dolomito) ir kity karbonaty kalcinavima, kalkakmenj ir kitus karbonatus oro tersalams
mazinti bei kitoms karykly dujoms valyti, iSkastinius ir (arba) biomasés priedus, naudojamus siekiant didesnio
akytumo, jskaitant polistirolg, popieriaus gamybos lickanas ar pjuvenas, ikastines organines medziagas molyje
ir kitose zaliavose.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo proceso metu issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal $io priedo 1 skirsnj. Proceso metu
i§ zaliavinio misinio sudedamuyjy daliy igsiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal 1I priedo 4 skirsni.
Keramikos produktams, pagamintiems i§ valyto ar sintetinio molio, veiklos vykdytojas gali taikyti A metoda
arba B metoda. Keramikos produktams, pagamintiems i§ neapdoroto molio, jeigu naudojamas molis ar priedai,
kuriuose yra didelis organiniy medziagy kiekis, veiklos vykdytojas taiko A metodg. Visada turi bati atsizvel-
giama | kalcio karbonatus. Jei reikia, atsizvelgiama { kitus Zaliavoje esancius karbonatus ir organing anglj.

Nukrypstant nuo II priedo 4 skirsnio nuostaty, proceso metu issiskirianciy SESD ismetamuyjy tersaly fakto-
riams taikomos $ios pakopy apibréztys:

A metodas (grindZiamas sgnaudomis)

1 pakopa. Apskai¢iuojant imetamyjy terSaly faktoriy vietoje analizés rezultaty taikoma 0,2 tonos CaCO;
konservatyvi verté (atitinkanti 0,08794 tonos CO,) sauso molio tonai.
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2 pakopa. Kiekvieno sukeéliklio iSmetamyjy terSaly faktorius nustatomas ir atnaujinamas bent karta per metus
Siuo tikslu naudojant sektoriaus geriausig patirtj, atitinkanciag konkrecias vietos salygas ir jrenginyje
naudojamg produkty misinj.

3 pakopa. Atitinkamy Zaliavy sudétis nustatoma pagal 32-35 straipsnius.
B metodas (grindZiamas iseiga)
1 pakopa. Apskai¢iuojant iSmetamyjy terSaly faktoriy vietoje analizés rezultaty taikoma 0,123 tonos CaO

konservatyvi verté (atitinkanti 0,09642 tonos CO,) produkto tonai.

2 pakopa. Ismetamyjy terSaly faktorius nustatomas ir atnaujinamas ne reciau kaip karta per metus taikant
geriausig sektoriaus praktika, atitinkancig konkrecias vietos sglygas bei jrenginyje naudojama
produkty misinj.

3 pakopa. Atitinkamy produkty sudétis nustatoma pagal 32-35 straipsnius.

Nukrypstant nuo $io priedo 1 skirsnio nuostaty, plaunant kaminy dujas iSmetamuyjy tersaly faktoriui taikoma
§i pakopa:

1 pakopa. Veiklos vykdytojas taiko CaCOj; stechiometrinj koeficients, kaip nurodyta VI priedo 2 skirsnyje.

Dujy plovimui netaikoma nei jokia kita pakopa, nei konversijos koeficientas. Panaudotas kalkakmenis, kuris
tame paciame jrenginyje perdirbamas kaip Zzaliava, neturi bati apskaitomas du kartus.

13. Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyta gipso produkty ir gipso kartoniniy ploks¢iy gamyba

A)

Taikymo sritis
Veiklos vykdytojas i stebésena jtraukia bent CO, kiekius, kurie i¥metami vykdant visy tipy degimo veikla.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo proceso metu issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal $io priedo 1 skirsni.

14. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta plausienos ir popieriaus gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: katilus, dujy turbinas ir
kitus deginimo jrenginius, kuriuose gaminamas garas ar elektra, i$gavimo Kkatilus ir kitus jrenginius, kiirenamus
sunaudotomis celiuliozés perdirbimo nuoviromis, atlieky deginimo krosnis, kalkiy degimo krosnis ir kalcina-
vimo jrenginius, iSmetamyjy dujy plovima ir kuru kirenamas dZziovyklas (pvz., infraraudonyjy spinduliy
dziovyklas).

Konkrecios stebésenos taisyklés

Degimo procesy metu, jskaitant kaminy dujy plovima, issiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma pagal $io
priedo 1 skirsni.

Proceso metu i§ Zaliavy, kurios naudojamos kaip sudétinés pradinés cheminés medziagos, jskaitant bent klintis
ir natrio karbonata, iSsiskirianciy SESD kiekio stebésena vykdoma taikant A metoda pagal Il priedo 4 skirsni.
CO, kiekis, isiskiriantis iSgaunant kalkiy defekatg celiuliozés gamyboje, laikomas i§ perdirbtos biomasés
issiskyrusiu CO,. Laikoma, kad tik tas CO, kiekis, kuris proporcingas sudétiniy pradiniy cheminiy medziagy
sanaudoms, yra deginant iSkastinj kurg i$skiriantis CO,.

Jeigu CO, naudojamas jrenginyje ar perduodamas i kitg jrenginj, kur i§ jo gaminamas nusodinto kalcio
karbonatas (NKK), tas CO, kiekis laikomas gaminanciojo jrenginio i$mestu CO,.

I§ sudétiniy pradiniy cheminiy medZiagy iSsiskirianciy SESD ismetamyjy terfaly faktoriui taikomos $ios
pakopy apibreéztys:

1 pakopa. Taikomi VI priedo 2 skirsnyje i$vardyti stechiometriniai koeficientai. Atitinkamy sunaudojamy
zaliavy grynumas nustatomas pagal geriausia sektoriaus praktika. Gautos vertés perskaic¢iuojamos
pagal naudojamy karbonatiniy medziagy drégnumg ir uolieny priemaisy kiekj.

2 pakopa. Atitinkamy karbonaty kiekis kiekvienoje atitinkamoje Zzaliavoje nustatomas pagal 32-35 straips-
nius.

Konversijos faktoriui taikoma tik 1 pakopa.
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15. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta suodZiy gamyba

A)

Taikymo sritis
Veiklos vykdytojas i stebéseng kaip CO, iSmetimo Saltinius jtraukia bent degimo procesams naudojamg visy
rasiy kurg ir tg kurg, kuris naudojamas kaip proceso medziaga.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Gaminant suodZius i§metamy SESD kiekio stebésena galima vykdyti kaip degimo proceso, jskaitant kaminy
dujy plovima, stebéseng pagal Sio priedo 1 skirsnio nuostatas, arba taikant masés balanso metodikg pagal 25
straipsnj ir II priedo 3 skirsnj.

16. I Direktyvos 2003/87/EB I prieda jtrauktos azoto riigsties, adipo riigsties, kaprolaktamo, glioksalio ir gliok-
silo riigsties gamybos metu iSmetamo azoto suboksido (N,O) kiekio nustatymas

A)

B.1.

B.2.

I3mestas N, O kiekis, iz yalandinis [kg/h] =

Taikymo sritis

Kiekvienas veiklos vykdytojas, vykdantis bet kokig veikla, kuria vykdant i§metamas N,O, | stebéseng jtraukia
visus Saltinius, i§ kuriy iSmetamas N,O vykstant gamybos procesams, jskaitant tuo atveju, jeigu gamybos metu
iSmestas N,O perleidziamas per bet kokia iSmetamuyjy terSaly kiekj mazinancia jrangg. Tai apima:

a) azoto rugsties gamyba, kurios metu kataliziSkai oksiduojant amoniaka i§metamas N,O ir (arba) i§ NO,/N,0O
terSaly mazinimo jrenginiy imetamas N,O;

b) adipo rugsties gamyba, kurios metu iSmetamas N,O, jskaitant ta N,O, kuris issiskiria vykstant oksidacijos
reakcijai, bet kuriam tiesioginiam dujy i8leidimo procesui ir (arba) naudojant bet kurig i¥metamyjy tersaly
kontrolés jrangg;

c) glioksalio ir glioksilo riigsties gamyba, kurios metu iSmetamas N,O, jskaitant ta3 N,O, kuris iSsiskiria
proceso metu vykstant jvairioms reakcijoms, bet kuriam tiesioginiam dujy i8leidimo procesui ir (arba)
naudojant bet kurig iSmetamyjy terSaly kontrolés jranga;

d) kaprolaktamo gamyba, kurios metu i§metamas N,O, jskaitant ta N,O, kuris iSsiskiria proceso metu vyks-
tant jvairioms reakcijoms, bet kuriam tiesioginiam dujy isleidimo procesui ir (arba) naudojant bet kurig
iSmetamyjy terSaly kontrolés jranga.

Sios nuostatos netaikomos jokiam kura deginant i¥metamam N,O.
Ismetamo N,O kiekio nustatymas
Metinis i§metamas N,O kiekis

Stebédamas gaminant azoto rtigstj iSmetama N,O kiekj veiklos vykdytojas taiko nuolatinio i$metamyjy tersaly
matavimo metodg. Veiklos vykdytojas gaminant adipo rtigstj, kaprolaktama, glioksalj ir glioksilo rtigstj i$me-
tamo N,O kiekio stebéseng vykdo naudodamas matavimu grindZiama metodika, jeigu naudojama iSmetamuyjy
terSaly mazinimo jranga, ir apskai¢iavimu grindZiama metodika (grindZziamg masés balanso metodu), jeigu
vykdoma atsitiktinai i§metamo valymo jranga neapdoroto N,O stebésena.

Veiklos vykdytojas kiekvieno tarSos $altinio, kuriam taikomas nuolatinio i§metamyjy terSaly matavimo meto-
das, bendra metinj ismetamyjy SESD kiekj laiko visy valandiniy ismesty SESD kiekiy suma pagal $ig formule:

I$mestas N,O kiekis [t] = 2 [NyO koncypanginis [mg/Nm>] * kaminy dujy debitas,janginis [Nm>/h]] *

'metinis
1077
kur:

I$mestas N,O kiekis = bendras metinis i3 tarSos 3altinio iSmestas N,O kiekis tonomis

'metinis

N,OkoNCyypanginis = irenginiui veikiant i§matuota valandiné ismetamy kaminy dujy debito N,O mg/Nm?
koncentracija

Kaminy dujy debitas = kiekvienos valandinés koncentracijos vertés ismetamy kaminy dujy debitas (Nm?/h)
Valandinis i§metamas N,O kiekis

Veiklos vykdytojas kiekvieno tarSos $altinio, kuriam taikomas nuolatinio i$metamuyjy terSaly matavimo meto-
das, metinj vidutinj valandinj i§metamo N,O kiekj apskaiciuoja pagal $ig lygti:

Z(Nzo KONCygiandine [Mg/Nm’] * kaminy dujy debitas[Nm’/h] * 107°)

veikimo valandos/h]

kur:
I3mestas N,O KieKiSyig yalandinis = metinis vidutinis valandinis i§ tarSos 3altinio i¥metamo N,O kiekis (kg/h);

valandine = Vykdant veiklg i$matuota valandiné i$metamy kaminy dujy debito N,O koncentracija

N,0 konc
(mg/Nm’);

Kaminy dujy debitas = kiekvienos valandinés koncentracijos vertés i§metamy kaminy dujy debitas (Nm?/h).
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B.3.

B.4.

Veiklos vykdytojas valandines N,O koncentracijas [mg/Nm?] kiekvieno tar$os altinio kaminy dujose nustato
reprezentatyviuose takuose taikydamas matavimu grindziama metodika po to, kai Sios dujos apdorojamos
NO,/N,O salinimo jranga (jeigu ji taikoma). Veiklos vykdytojas turi taikyti metodikas, tinkamas iSmatuoti i3
visy tarSos Saltiniy iSmetamo N,O koncentracijas, jeigu naudojama iSmetamuyjy tersaly kiekj mazinanti jranga
ir tuo atveju, kai ji nenaudojama. Jeigu Siais laikotarpiais padidéja neapibréztys, veiklos vykdytojas atsizvelgia i
jas neapibrézties vertinime.

Veiklos vykdytojas visus matavimus prireikus patikslina naudodamas sausy dujy verte ir nuolat juos pateikia
ataskaitose.

Kaminy dujy debito nustatymas

Veiklos vykdytojas $io reglamento 43 straipsnio 5 dalyje nurodytus kaminy dujy debito stebésenos metodus
naudoja kaminy dujy debito N,O kiekiui nustatyti. Gamindamas azoto rugstj veiklos vykdytojas taiko 43
straipsnio 5 dalies a punkte nurodyta metods, nebent jo techniskai nejmanoma taikyti. Tokiu atveju, gaves
kompetentingos institucijos patvirtinimg, veiklos vykdytojas taiko alternatyvy metoda, jskaitant pagal masés
balanso metodika, grindziama reikSminiais parametrais (pvz., procesui naudojamo amoniako kiekiu), arba
srautg i§matuoja taikydamas nuolatinio i¥metamyjy SESD srauto matavimo sistema.

Kaminy dujy debitas apskai¢iuojamas pagal $ig formule:
Viaming dujy debitas INMh] = Voro * (1= 05 r)/(1 = O3, kaming duj)
kur:
V,,, = bendras oro srautas Nm>/h jprastomis salygomis;
0,, or0 = O, tiirio dalis sausame ore [= 0,2095];
Oy, kaminy dujy = O3 tiirio dalis kaminy dujose.
Voro apskaiCiuojamas sudéjus visy oro srauty, patenkanciy | azoto riigSties gamybos vieneta, vertes.
Jeigu stebésenos plane nenurodyta kitaip, veiklos vykdytojas taiko Sia formule:

Voo =V,

oro pirm * Vantrin * Veandar

kur:

Viyirm = pirminis tiekiamo oro srautas (Nm?/h) jprastomis s3lygomis;

Ve = antrinis tiekiamo oro srautas (Nm>/h) jprastomis salygomis;

\%

andar = tickiamas sandarinimo oro srautas (Nm?/h) ijprastomis salygomis.

Veiklos vykdytojas V., nustato nuolat matuodamas srauta pries srautui susimaiSant su amoniaku. Veiklos
vykdytojas Vi, NUstato nuolat matuodamas srauta, pvz., prie§ srautui patenkant j $ilumos atgavimo jrengini.
Vandar veiklos vykdytojas laiko iSvalytg oro srauta, susijusj su azoto rigsties gamyba.

Jeigu visos tiekiamo oro srovés sudaro maziau nei 2,5 % bendro oro srauto, kompetentinga institucija gali
leisti oro srautg jvertinti taikant oro srauto tirio jvertinimo metodus, kuriuos veiklos vykdytojas pasiilo
remdamasis geriausia sektoriaus patirtimi.

Veiklos vykdytojas pateikia normaliomis jrenginio eksploatavimo salygomis atliktus matavimus, kuriais
jrodoma, kad iSmatuotas kaminy dujy debitas pakankamai vienalytis, kad biity galima taikyti siiloma mata-
vimo metodg. Jeigu Siais matavimais patvirtinama, kad dujy debitas néra vienalytis, veiklos vykdytojas atsi-
zvelgia i §j fakta pasirinkdamas tinkamus stebésenos metodus ir apskai¢iuodamas i§mesto N,O kiekio neapi-
brézti.

Veiklos vykdytojas visus matavimus patikslina naudodamas sausyjy dujy vert¢ ir nuolat juos pateikia atas-
kaitose.

Deguonies (O,) koncentracijos

Veiklos vykdytojas iSmatuoja deguonies koncentracija kaminy dujy debite, jei to reikia kaminy dujy debitui
apskaiciuoti pagal IV priedo $io skirsnio B.3 poskirsnj. Matuodamas veiklos vykdytojas laikosi 41 straipsnio 1
ir 2 dalyse nustatyty koncentracijos matavimo reikalavimy. Nustatydamas i§metamo N,O kiekio neapibrezti
veiklos vykdytojas atsizvelgia { O, koncentracijos matavimy neapibréztj.

Veiklos vykdytojas visus matavimus prireikus patikslina naudodamas sausy dujy vertg ir nuolat juos pateikia
ataskaitose.
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B.5.

B.6.

B.7.

Ismetamo N,O kiekio apskai¢iavimas

Jeigu gaminant adipo riigstj, kaprolaktama, glioksalj ir glioksilo riigstj tam tikrais periodais i¥metami valymo
jranga neapdoroto N,O kiekiai (jskaitant valymo jranga neapdorotus terSalus, i¥metamus saugumo tikslais
isleidziant dujas ir (arba) tais atvejais, jeigu sugenda terSaly apdorojimo jrenginys) ir jeigu nuolatinis iSmetamo
N,O kiekio stebéjimas techniskai nejmanomas, veiklos vykdytojas gali iSmetama N,O kiekj apskaiciuoti
taikydamas masés balanso metodika, jei ta konkrecia metodika patvirtina kompetentinga institucija. Siuo tikslu
bendroji neapibréztis turi bati panasi | ta rezultata, kuris gaunamas taikant 41 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytus pakopy reikalavimus. Veiklos vykdytojas skai¢iavimo metoda grindZia terSaly i$metimo proceso
metu vykstant cheminei reakcijai isiskiriancio N,O didziausiu galimu kiekiu.

Nustatydamas tarSos $altinio metine viduting valanding neapibréztj veiklos vykdytojas atsizvelgia | bet kurio
tam tikro tarSos Saltinio apskaiCiuoto terSaly kiekio neapibrézti.

Su konkrecia veikla susijusios gamybos apimties nustatymas

Gamybos apimtis apskaitiuojama remiantis kasdienés gamybos ataskaitomis ir eksploatavimo valandy skai-
Ciumi.

Eminiy émimo daznumas

Pagal 44 straipsnj apskai¢iuojami Sie galiojantys valandiniai vidurkiai ar trumpesniy ataskaitiniy laikotarpiy
vidurkiai:

a) N,O koncentracija kaminy dujose;
b) bendras kaminy dujy srautas, jei reikia ir jei jis matuojamas tiesiogiai;

¢) visi dujy debitai ir deguonies koncentracijos, kuriy reikia bendram kaminy dujy debitui nustatyti netiesio-
giniu badu.

Metinio CO, ekvivalento (CO ) nustatymas
Veiklos vykdytojas bendrg metinj i§ visy tarSos altiniy iSmetama N,O kickj (matuojamas tonomis tiikstantyjy

tikslumu) pavercia metiniu CO,( iSmetamyjy terSaly kiekiu (verté suapvalinama iki tony) naudodamas VI
priedo 3 skirsnyje pateiktas visuotinio atilimo potencialo (VAP) vertes ir $ig formulg:

COZ(e) [t] = NZOmetinis[t] * VAPNZO
Bendras metinis i$ visy tarSos 3altiniy iSmetamo CO, kiekis bei visi i§ kity tarSos Zaltiniy (jeigu jie nurodyti
leidime i§mesti SESD) tiesiogiai i§metami CO, kiekiai pridedami prie bendro metinio i§ jrenginio iSmetamo

CO, kiekio ir naudojami teikiant ataskaitas bei atsisakant apyvartiniy tarSos leidimy.

Bendras metinis N,O iSmetamuyjy terSaly kiekis ataskaitose nurodomas tonomis tikstantyjy tikslumu ir suap-
valintomis CO,) tonomis.

17. Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyta amoniako gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: kuro deginimas siekiant
tiekti $ilumg riformingui arba dalinei oksidacijai, kuras, naudojamas kaip proceso zaliava gaminant amoniakg
(riformingas ar daliné oksidacija), kuras, naudojamas kitiems degimo procesams, jskaitant karSto vandens ar
garo ruosima.

Konkrecios stebésenos taisyklés
Degimo procesy metu issiskirianciy ir i§ kuro, kuris naudojamas kaip proceso zaliava, igsiskirianciy SESD

stebésena vykdoma taikant standarting metodika pagal 24 straipsnj ir $io priedo 1 skirsnj.

Jeigu gaminant amoniaka i3siskyres CO, naudojamas kaip karbamido ar kity cheminiy medziagy gamybos
zaliava arba jeigu jis i§ jrenginio perduodamas, kad biity naudojamas bet kuria kita { 49 straipsnio 1 dalj
nejtraukta paskirtimi, atitinkamas CO, kiekis laikomas iSmestu i§ to jrenginio, kuriame jis susidare.

18. Direktyvos 2003/87/EB 1 priede nurodyta biriyjy organiniy cheminiy medziagy gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas | stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: krekingg (katalizinj ir
nekatalizinj), riformingg, daling ar visiska oksidacija, panasius procesus, kuriems vykstant CO, imetamas i3
anglies, esancios Zaliavose, kuriy pagrindas angliavandeniliai, i§metamyjy dujy ir fakely deginima bei kuro
deginima vykdant kitus deginimo procesus.
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Konkrecios stebésenos taisyklés

Jeigu biriyjy organiniy cheminiy medZiagy gamyba techniskai yra integruota naftos perdirbimo jmoné¢je, tokio
jrenginio veiklos vykdytojas taiko atitinkamas 3io priedo 2 skirsnio nuostatas.

Nepaisydamas pirmos pastraipos, veiklos vykdytojas degimo procesy metu i§metamy SESD kiekio stebésena,
jeigu naudojamas kuras néra susijes su biriyjy organiniy cheminiy medZiagy gamybos reakcijomis ir jeigu jis
néra gautas vykstant Sioms cheminéms reakcijoms, vykdo naudodamas standarting metodika pagal 24 straipsnj
ir 8io priedo 1 skirsnj. Visais kitais atvejais veiklos vykdytojas gali pasirinkti gaminant birigsias chemines
medziagas iSmetamy SESD stebéseng vykdyti taikydamas balanso metodika pagal 25 straipsnj arba standarting
metodikg pagal 24 straipsni. Jeigu veiklos vykdytojas naudoja standarting metodika, jis kompetentingai institu-
cijai pateikia jrodymus, kad pasirinkta metodika apima visas susijusias i§metamas SESD, kurioms taip pat biity
taikoma masés balanso metodika.

Nustatant anglies kiekj pagal 1 pakopos reikalavimus, taikomi VI priedo 5 lentel¢je i§vardyti pamatiniai
iSmetamyjy terSaly faktoriai. Anglies kiekj VI priedo 5 lenteléje ar kituose $io reglamento skirsniuose neis-
vardytose cheminése medziagose veiklos vykdytojas apskaiciuoja pagal stechiometrinj anglies kiekj grynoje
medziagoje ir cheminés medziagos koncentracija sanaudy ir iSeigos srautuose.

19. Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyta vandenilio ir sintezés dujy gamyba

A)

Taikymo sritis

Veiklos vykdytojas j SESD stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, ismetimo $altinius: vandenilio ar sintezés
dujy gamybos procesui naudojama kurg (riformingas arba daliné oksidacija) ir kitiems degimo procesams,
jskaitant kar$to vandens ar garo ruo$img, naudojamg kura. Pagamintos sintezés dujos pagal masés balanso
metodikg laikomos sukélikliu.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Vykdant degimo procesy metu i$siskirianciy ir i§ kuro, kuris gaminant vandenilj naudojamas kaip proceso
zaliava, i$siskirian¢iy SESD kiekio stebéseng taikoma standartiné metodika pagal 24 straipsnj ir io priedo 1
skirsnj.

Vykdant SESD, kurios iSmetamos gaminant sintezés dujas, kiekio stebéseng taikoma masés balanso metodika
pagal 25 straipsnj. Atskiry degimo procesy metu issiskiriancias SESD veiklos vykdytojas gali pasirinkti jtraukti
i masés balansg arba bent daliai sukélikliy taikyti standarting metodika pagal 24 straipsnj siekdamas uztikrinti,
kad biity apskaitomi visi ismetami SESD kiekiai ir biity i§vengta dvigubos imetamyjy SESD apskaitos.

Jeigu vandenilis ir sintezés dujos gaminami tame paciame jrenginyje, veiklos vykdytojas imesta CO, kiekj
apskaiCiuoja vandeniliui ir sintezés dujoms taikydamas skirtingus metodus, kaip nurodyta $io poskirsnio
pirmose dviejose pastraipose, arba apskai¢iuodamas vieng bendrg masés balansg.

20. Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta natrio karbonato ir natrio vandenilio karbonato gamyba

A)

Taikymo sritis

Natrio karbonato ir natrio vandenilio karbonato gamybos jrenginiy CO, tarSos 3altiniai ir sukelikliai apima
Siuos dalykus:

a) degimo procesams naudojama kura, jskaitant kura, naudojama siekiant gauti karSta vandenj arba garus;
b) Zaliavas, jskaitant kalcinuojant kalkakmenj isleidziamas dujas, kurios nenaudojamos saturavimui;

¢) iSmetamasias dujas, susidarancias po saturavimo atliekamo plovimo arba filtravimo metu, kurios nenau-
dojamos saturavimui.

Konkrecios stebésenos taisyklés

Vykdydamas gaminant natrio karbonatg ir natrio vandenilio karbonata ismetamy SESD kiekio stebéseng
veiklos vykdytojas taiko masés balansa pagal 25 straipsnj. Degimo procesy metu issiskiriancias SESD veiklos
vykdytojas gali pasirinkti jtraukti | masés balansg arba bent daliai sukelikliy taikyti standarting metodika pagal
24 straipsnj siekdamas uztikrinti, kad biity apskaitomi visi i§metami SESD kiekiai ir biity i§vengta dvigubos
i¥metamyjy SESD apskaitos.

eigu gaminant natrio karbonata issiskyres CO, naudojamas gaminant natrio vandenilio karbonata, i§ natrio
gu g 3 yre 2 ) g 3
karbonato isiskyres CO,, kuris naudojamas gaminant natrio vandenilio karbonatg, laikomas i$mestu i§ jren-
ginio, kuriame susidare.
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21. Vykdant CO, surinkimo veikla, kuria CO, siekiama transportuoti i Direktyva 2009/31/EB leidZiama geolo-
ginio saugojimo viet ir joje saugoti, iSsiskirian¢iy SESD kiekio nustatymas

A)

B.1.

B.2.

Taikymo sritis

CO, renkamas tam skirtame atskirame jrenginyje, i kurj perduodamas CO, i3 vieno ar daugiau kity jrenginiy,
arba jis renkamas tame paciame jrenginyje, kuriame vykdoma veikla, dél kurios iSmetamas CO,, ir kuriam
taikomas tas pats leidimas iSmesti SESD. Visos jrenginio, susijusio su CO, surinkimu, tarpiniu laikymu,
perdavimu j CO, vamzdyny tinklg arba CO, SESD geologinio saugojimo vieta, dalys jtraukiamos j leidima
iSmesti Siltnamio efekty sukeliancias dujas. Jeigu jrenginyje vykdoma kita veikla, kuriai taikoma Direktyva
2003/87[EB, ja vykdant ismesty SESD kiekio stebésena vykdoma pagal atitinkamus $io priedo skirsnius.

CO, surinkimo veiklg vykdantis veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent $iuos galimus CO, iSmetimo
Saltinius:

a) CO, surinkimo jrenginiams perduotas COy;

b) su CO, surinkimu susijusi jrenginyje vykdoma deginimo ir kita susijusi veikla jskaitant kuro ir Zaliavy
naudojima.

Perduoto ir iSmesto CO, kiekio nustatymas
Kiekybinis jrenginio lygio nustatymas

Kiekvienas veiklos vykdytojas SESD kiekj apskaiciuoja, atsizvelgdamas | CO, kiekj, kuris gali biiti i§metamas
vykdant visus atitinkamus procesus jrenginyje, ir | surinkta bei | vamzdyny tinklg perduota CO, kiekj pagal sia
formule:

Ismsurink.irenginio = COZperduotas + Ismbe surinkimo COZsaugomas

kur:

BMgyrink jrenginio = bendras surinkimo jrenginio i§metamuyjy SESD kiekis;

COsperduotas = 1 surinkimo jrenginj perduotas CO, kiekis, kuris nustatomas pagal 40-46 straipsnius ir 49
straipsnij;

My, gurinkimo = SESD kiekis, kuris biity i§mestas i jrenginio, jei CO, nebiity surinktas, t. y. visy vykdant visy
kity riisiy veikla jrenginyje ismesty SESD kiekiy, nustatyty vykdant stebéseng pagal atitinkamus IV priedo
skirsnius, suma;

CO)gaugomas = | vamzdyny tinkla ar saugojimo vieta perduotas CO, kiekis, nustatytas pagal 40-46 straipsnius
ir 49 straipsni.

Tais atvejais, kai CO, surenkamas tame paciame jrenginyje, kuriame jis i¥metamas, veiklos vykdytojas dydziui
COsperduotas Naudoja verte 0.

Jeigu surinkimo jrenginys yra atskiras, veiklos vykdytojas laiko, kad 18mp, g inkimo atitinka ta SESD kieki, kuris
i¥metamas i3 kity Saltiniy nei CO, perdavimas i surinkimo jrenginj. Veiklos vykdytojas tokiy ismetamyjy SESD
kiekj nustato pagal $io reglamento nuostatas.

Jeigu CO, rinkimo jrenginys yra atskiras, jrenginio, kuris CO, perduoda surinkimo jrenginiui, veiklos vykdy-
tojas i3 savo jrenginio imesty SESD kiekio atima CO,perqyoras Kiekj pagal 49 straipsnio nuostatas.

Perduoto CO, kiekio nustatymas

Kiekvienas veiklos vykdytojas i§ surinkimo jrenginio perduota CO, kiekj ir i §j jrenginj perduota CO, kiekij
nustato pagal 49 straipsnj taikydamas matavimu grindziamas metodikas pagal 40-46 straipsnius.

Tik tuo atveju, jei jrenginio, i§ kurio CO, perduodamas i surinkimo jrenginj, veiklos vykdytojas kompeten-
tingai institucijai tinkamai jrodo, kad i surinkimo jrenginj perduodamas visas CO, ir bent lygiaverciu tikslumu,
kompetentinga institucija gali tam veiklos vykdytojui leisti perduoto CO, kiekj (COppergyoras) NUStatyti skai-
Ciavimu grindziama metodika pagal 24 arba 25 straipsnij, t. y. nereikalauti naudoti matavimu grindZiamas
metodikas pagal 40-46 straipsnius ir 49 straipsnj.
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22. Vamzdynu perduodant CO, i geologing saugykla, kurig leidZiama naudoti Direktyva 2009/31/EB, iSsiski-
rian¢iy SESD kiekio nustatymas

A)

B.1)

B.2)

Taikymo sritis

Transportuojant CO, vamzdynais, jskaitant visus su vamzdyny tinklu funkciSkai susijusius jrenginius, tokius
kaip sléginés ir Sildytuvai, i¥metamo CO, kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo ribos nustatomos vamzdyny
tinklo leidime i$mesti SESD. Kiekviename vamzdyny tinkle turi biiti bent vienas pradinis ir vienas galinis
taskas; abu jie turi bati sujungti su kitais jrenginiais, kuriuose vykdoma vienos ar daugiau ¢ia paminéty rasiy
veikla: CO, surinkimas, transportavimas arba geologinis saugojimas. Pradinis ir galinis taskas gali bati prie
vamzdyny tinklo i$siSakojimo (j dvi dalis) ar valstybiy pasienyje. Leidime ismesti SESD nurodomas pradinis bei
galinis taskas ir jrenginiai, su kuriais jie sujungti.

Kiekvienas veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo Saltinius: degimo ir kitus
procesus jrenginiuose, kurie funkciskai susij¢ su vamzdyny tinklu, iskaitant slégines; i§ vamzdyny tinklo
nevaldomai i$metamos SESD; i§ vamzdyny tinklo apgalvotai isleid#iamos SESD ir vamzdyny tinkle jvykus
nuotékiui ismetamos SESD.

Kiekybinio CO, jvertinimo metodikos

Vamzdyny tinkly veiklos vykdytojas imesta SESD kiekj nustato taikydamas vieng i$ iy metody:
a) A metodg (visy sgnaudy ir iSeigos srauty bendrasis masés balansas), iSdéstyta B.1 poskirsnyje;
b) B metody (atskiry sukélikliy stebésena), isdéstyta B.2 poskirsnyje.

Rinkdamasis, kurj metodg (A ar B) taikyti, veiklos vykdytojas, teikdamas leidimo i§mesti SESD ir stebésenos
plano patvirtinimo prasyma, kompetentingai institucijai jrodo, kad, remiantis geriausiais esamais metodais ir
ziniomis, pasirinktaja metodika bus gauti patikimesni rezultatai, t. y. bendras SESD kiekis bus nustatytas su
maZesne neapibréZtimi ir nepatiriant nepagristai dideliy islaidy. Jei veiklos vykdytojas pasirenka B metoda, jis
kompetentingai institucijai tinkamai jrodo, kad bendras metinis i§ veiklos vykdytojo vamzdyny tinklo iSme-
tamy SESD kiekis bus apskaiiuotas su ne didesne kaip 7,5 % neapibréztimi.

B metodg naudojantis veiklos vykdytojas i3 kito jrenginio, turincio leidimg pagal Direktyva 2003/87/EB, gauto
CO, kiekio neprideda prie savo apskaiciuoto ismetamyjy SESD lygio ir i§ savo apskaiciuoto i$metamyjy SESD
lygio neatima jokio CO, kiekio, perduoto j kita jrenginj, turintj leidima pagal Direktyva 2003/87/EB.

Kiekvienas vamzdyny tinklo veiklos vykdytojas bent karta per metus naudodamas A metoda patvirtina B
metodu nustatyty rezultaty patikimumg. Naudodamas A metodg tokiam patvirtinimui atlikti, veiklos vykdy-
tojas gali taikyti Zemesnes pakopas.

A metodas

Kiekvienas veiklos vykdytojas ismetamyjy SESD kiekj nustato pagal tokia formule:

SESD kiekis[tCO2) = K yeia + Y _ Perdyi — > Perdyg;
i i
kur:
SESD kiekis = bendras i§ vamzdyny tinklo i§mestas CO, kiekis [t CO,];

Keava veikla = Vvykdant su vamzdyny tinklu susijusig veiklg i¥metamo CO, kiekis, t. y. ne transportuojant
iSmestas CO, kiekis, bet iskaitant SESD, iSmestas deginant kura sléginése, kuriy kiekis nustatomas pagal
atitinkamus IV priedo skirsnius;

Perd,; = CO, kiekis, perduotas | vamzdyny tinkla pradiniame taske i, nustatytas pagal 40-46 straipsnius ir 49
straipsni;

Perdg; = CO, kiekis, perduotas i§ vamzdyny tinklo galiniame taske j, nustatytas pagal 40-46 straipsnius ir 49
straipsnj.

B metodas

Kiekvienas veiklos vykdytojas i¥metamyjy SESD kiekj nustato atsizvelgdamas i visus su SESD i$metimu
susijusius procesus jrenginyje ir i surinkta bei j perdavimo jrenginj perduota CO, kiekj pagal $ia formule:

SESD kiekis [t COZ] = CO2 nevaldomas T CO2 apgalvotas + CO2 nuotékio T COZ jrenginiy
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B.2.2.

kur:
SESD kiekis = bendras i§ vamzdyny tinklo ismestas CO, kiekis [t CO,];

CO) pevaldomas = 1§ vamzdyny tinklo, kuriuo transportuojamas CO,, iSmestas nevaldomojo CO, kiekis [t CO,],
jskaitant per sandariklius, voztuvus, tarpines kompresoriy stotis ir tarpinius saugojimo jrenginius prasiskver-
busj CO,;

2

CO; apgalvoras = 18 vamzdyny tinklo, kuriuo transportuojamas CO,, apgalvotai iSleistas CO, kiekis [t CO,J;

CO3 puotekio = vamzdyny tinklu perduodant CO, dél vienos ar daugiau $io tinklo sudedamyjy daliy gedimo
iSmesto CO, kiekis [t CO,];

CO3 jrenginiy = CO,, iSmetamo vykstant degimo procesams, funkciskai susijusiems su CO, perdavimu vamz-
dynais vamzdyny tinkle, kiekis [t CO,], nustatomas pagal IV priedo atitinkamy skirsniy nuostatas.

. I§ vamzdyny tinklo nevaldomai ismesty SESD kiekis

Veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia i§ $iy tipy jrangos nevaldomai ismestas SESD:
a) sandarikliy;

b) matavimo prietaisy;

C) voztuvy;

d) tarpiniy kompresoriy stociy;

e) tarpiniy saugojimo irenginiy.

Eksploatacijos pradzioje ir véliausiai pirmy ataskaitiniy mety, kuriais vamzdyny tinklas eksploatuojamas,
pabaigoje veiklos vykdytojas nustato kiekvieno jrenginio ir atvejo, kai gali biiti nevaldomai iSmetamos
SESD, vidutinius ismetamyjy terSaly faktorius ITF (iSreiskiamus CO, g per laiko vieneta). Atsizvelgdamas j
geriausias esamas technologijas ir Zinias veiklos vykdytojas Siuos faktorius persvarsto bent kas 5 metus.

Veiklos vykdytojas nevaldomai iSmesta SESD kiekj apskaiciuoja kiekvienos kategorijos jrenginiy skaiciy
daugindamas i§ i$metamyjy terSaly faktoriaus ir sudédamas kiekvienos kategorijos rezultatus, kaip parodyta
toliau pateiktoje lygtyje:

Nevaldomos SESD [tCO;] = ( Z ITF[gCO,; / atvejis| * atvejy skaicius)/1 000 000
Kategorija

Atvejy skaiCius yra konkrecios kategorijos jrengimy skaicius, padaugintas i3 laiko vienety per metus skaiciaus.

Dél nuotékio i$metamas SESD kiekis

Vamzdyny tinklo veiklos vykdytojas pateikia tinklo vientisumo jrodymga pasitelkdamas reprezentatyviuosius
(erdvés ir laiko) temperatiiros ir slégio duomenis. Jei duomenys rodo, kad jvyko nuotékis, veiklos vykdytojas
apskaiciuoja nutekéjusio CO, kiekj pagal tinkama stebésenos plane dokumentuotg metodika, pagrista sekto-
riaus geriausios patirties gairémis, be kita ko, pasinaudodamas skirtumu, gautu palyginus temperatiiros ir slégio
duomenis su vidutinémis temperatiiros ir slégio vertémis, naudotomis vientisumui jrodyti.

. Apgalvotai ismestas SESD kiekis

Kiekvienas veiklos vykdytojas stebésenos plane pateikia galimy situacijy, kai SESD biity i§metamos apgalvotai,
jskaitant techninés priezitiros ar avarijy atvejus, analiz¢ ir tinkamg dokumentais pagrista apgalvotai iSmesto
CO, kiekio nustatymo metodikg, kuri biity pagrista sektoriaus geriausios patirties gairémis.

23. CO, geologinis saugojimas Direktyva 2009/31/EB leidZiamoje saugykloje

A)

Taikymo sritis

Remdamasi pagal Direktyvg 2009/31/EB iSduotame leidime nurodytomis saugyklos ir saugyklos komplekso
ribomis, kompetentinga institucija kiekvienai CO, geologinei saugyklai nustato konkrecias joje saugomo CO,
iSmetimo stebésenos ir ataskaity teikimo ribas. Jei nustatoma, kad saugykloje jvyko nuotekis ir dél jo CO,
iSmestas arba isleistas | vandens storyme, veiklos vykdytojas nedelsdamas atlieka tokius veiksmus:

a) pranesa kompetentingai institucijai;

b) nuotekj priskiria atitinkamo jrenginio tarSos 3altiniams;

¢) vykdo ismetamo CO, kiekio stebéseng ir teikia jo ataskaita.
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B.1.

B.2.

B.3.

Tik kai jgyvendinamos istaisomosios priemonés pagal Direktyvos 2009/31/EB 16 straipsnj ir nustatoma, kad
CO, nebeimetamas ir nebeisleidziamas j vandens storyme, veiklos vykdytojas gali atitinkamg nuotékj isbraukti
i§ stebésenos plano kaip tarSos Saltinj ir nebevykdyti jo stebésenos ir nebeteikti ataskaity.

Kiekvienas geologinés saugyklos veiklos vykdytojas i stebéseng jtraukia bent Siuos galimus CO, iSmetimo
Saltinius: kuro naudojima atitinkamose slégio didinimo stotyse ir kitg degimo veiklg, jskaitant vietines jégaines;
apgalvotg CO, iSmetima vykdant suleidimo veiklg ar veiksmingesnio angliavandeniliy surinkimo operacijas;
vykdant suleidimo veiklg nevaldomai i§mestas SESD; CO, prasiskverbima vykdant veiksmingesnio angliavan-
deniliy surinkimo operacijas; nuotékius.

Ismetamo CO, kiekio nustatymas

Geologines saugyklos veiklos vykdytojas i§ kito jrenginio gauto CO, kiekio neprideda prie savo apskaiciuoto
i¥metamyjy SESD lygio ir i§ savo apskaiciuoto i$metamyjy SESD lygio neatima jokio CO, kiekio, kuris
saugomas geologingje saugykloje arba perduotas i kitg jrenginj.

Vykdant suleidimo veikl apgalvotai arba nevaldomai ismestos SESD

Apgalvotai arba nevaldomai i§mesty SESD kiekj veiklos vykdytojas nustato taip:
I$mestas CO, kiekis [t CO,] = A CO, [t CO,] + N CO, [t CO,]
kur:

A CO, = apgalvotai iSmesto CO, kiekis;

N CO,

1l

nevaldomai i§mesto CO, kiekis.

Kiekvienas veiklos vykdytojas A CO, kiekj nustato taikydamas matavimu grindziama metodika pagal 3io
reglamento 41-46 straipsnius. Nukrypdamas nuo ankstesnio sakinio ir gaves kompetentingos institucijos
patvirtinima, veiklos vykdytojas i stebésenos plang gali jtraukti sektoriaus geriausia patirtimi grindZiama
atitinkamg A CO, nustatymo metodika, jeigu taikant matavimu grindziama metodika biity patiriama nepa-
gristai dideliy islaidy.

Veiklos vykdytojas N CO, laiko vienu Saltiniu, t. y. su pakopomis susij¢ neapibrézties reikalavimai pagal VIII
priedo 1 skirsnj taikomi visai vertei, o ne pavieniams iSmetimo taskams. Kiekvienas veiklos vykdytojas
stebésenos plane pateikia galimy saltiniy, i§ kuriy SESD biity iSmetamos nevaldomai, analize ir tinkamg
dokumentais pagrista nevaldomai iSmesto N CO, kiekio apskai¢iavimo arba imatavimo metodika, pagrista
sektoriaus geriausios patirties gairémis. Nustatydamas N CO, kiekj veiklos vykdytojas gali naudoti pagal
Direktyvos 2009/31/EB 32-35 straipsnj ir II priedo 1.1 skirsnio e-h punktus surinktus suleidimo jrenginio
duomenis, jeigu jie atitinka $io reglamento reikalavimus.

Vykdant veiksmingesnio angliavandeniliy surinkimo operacijas apgalvotai ir nevaldomai ismetamos SESD

Kiekvienas veiklos vykdytojas j stebéseng jtraukia Siuos galimus papildomus tarSos 3altinius vykdant veiks-
mingesnio angliavandeniliy surinkimo operacijas (VASO):

a) naftos ir dujy atskyrimo jrenginiai ir dujy perdirbimo jrenginiai, i§ kuriy nevaldomai gali bati i¥metamas
COy

b) fakelas, i§ kurio SESD gali biiti iSmetamos taikant nuolatines teigiamo slégio prapiitimo sistemas ir suma-
zinant slégj angliavandeniliy gamybos jrenginyje;

¢) CO, prapitimo sistema, naudojama, kad liepsna neuzgesty dél didelés CO, koncentracijos.

Kiekvienas veiklos vykdytojas nevaldomai arba apgalvotai iSmetamo CO, kiekj nustato pagal IV priedo sio
skirsnio B.1 poskirsni.

Kiekvienas veiklos vykdytojas i§ fakelo imetama SESD kiekj nustato pagal $io priedo 1 skirsnio D poskirsni,
atsizvelgdamas i galimg fakelo dujose esantj budingojo CO, kiekj pagal 48 straipsni.

Nuotekis i§ saugyklos komplekso

I¥metamas ir i vandens storyme isleidziamas SESD kiekis nustatomas taip:

T pabaiga

COsismestas[t CO] = Y N CO[t CO,/d]

Tpradiia

kur:

N CO, = dél nuotekio per kalendoring diena iSmesto arba isleisto CO, mas¢, laikantis visy toliau nurodyty
dalyky:
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a) kiekvieng kalendoring diena, kurig stebimas nuotékis, kiekvienas veiklos vykdytojas N CO, apskaiciuoja
taip: per valandg nutekéjusio CO, vidutiné masé [t CO,/h] dauginama i§ 24;

b) kiekvienas veiklos vykdytojas per valanda nutekéjusiy dujy masg nustato pagal patvirtinto stebésenos plano
nuostatas dél saugyklos ir nuotekio;

¢) veiklos vykdytojas laiko, kad kiekviena kalendoring dieng iki nuotékio stebésenos pradzios, per dieng
nutekéjusi masé yra lygi pirma stebéjimo dieng nutekéjusiai masei ir uztikrina, kad nebfity nustatomas
per mazas nutekéjes kiekis.

Tpradzia = Vveliausia verté i§ Siy trijy:

a) paskutiné diena, kurig dar nepranesta apie jokj CO, iSmetimg ar isleidimg i vandens storymeg i§ aptariamo
Saltinio;

b) diena, kai pradéta suleisti CO,;

¢) kita data, jeigu kompetentingai institucijai tinkamai galima jrodyti, kad iSmetimas arba isleidimas  vandens
storyme iki tos dienos dar nebuvo prasidéjes.

Tpabaiga = data, iki kurios jgyvendintos iStaisomosios priemones pagal Direktyvos 2009/31/EB 16 straipsnj ir
CO, iSmetimo arba isleidimo | vandens stroryme nebeaptinkama.

Kompetentinga institucija patvirtina ir leidZia taikyti kitus jvykus nuotékiui i§metamo arba i vandens storyme
isleidziamo CO, kiekio nustatymo badus, jeigu veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai gali tinkamai
jrodyti, kad taikant $iuo metodus biity uZztikrinamas didesnis tikslumas nei taikant iame poskirsnyje nurodyta
metodikg.

Per kiekvieng nuotékj i§ saugyklos komplekso nutekéjusio CO, kiekj veiklos vykdytojas nustato tokiu tiks-
lumu, kad per visa ataskaitinj laikotarpj bendra neapibréztis nevirsyty 7,5 %. Jeigu atliekant kiekybinj jverti-
nimg taikomas toks metodas, kad neapibréztis virsija 7,5 %, kiekvienas veiklos vykdytojas taiko Sig korekcija:

COZ, ataskaitos [t COZ] = CO2, kiekybiskai jvertintas [t COZ] * (1 + (NeapibréiﬁSSistemos [%]/100) - 0,075)
kur:

CO3. quaskaitos = 1 Meting iSmetamuyjy SESD kiekio ataskaita jtrauktinas per konkrety nuotéki nutekéjes CO,
kiekis;
€Oy, ickybiskai jvertinias = taikant kiekybinio jvertinimo metoda nustatytas per konkrety nuotekj nutekéjes CO,
kiekis;

Neapibreztisgemos = neapibrézties lygis, susijes su kiekybinio jvertinimo metodika, naudojama konkretaus
nuotékio atveju.
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V PRIEDAS
A kategorijos jrenginiams taikomy apskaiiavimu grindZiamy metodiky ir B bei C kategorijos jrenginiuose
naudojamo komercinio standartinio kuro apskai¢iavimo faktoriy biitiniausi pakopy reikalavimai (26 straipsnio
1 dalis)
1 lentelé
A kategorijos jrenginiams taikomy apskaiciavimu grindZiamy metodiky butiniausios pakopos ir visuose jrenginiuose
naudojamo komercinio standartinio kuro apskaiCiavimo faktoriy pakopos pagal 26 straipsnio 1 dalies a punkta
(,netaik.” reiskia ,netaikoma*)
Veiklos duomenys
Ismetamyj Sudeies Oksidacijos Konversijos
Veikla | sukéliklio tipas Kuro ar Grynojo N N duomenys >dacy ersy
o o tersaly faktorius L faktorius koeficientas
medziagos Silumingumo (anglies kiekis)
kiekis verté
Kuro deginimas
Komercinis standartinis kuras 2 2a/2b 2a/2b netaik. 1 netaik.
Kitas dujinis ir skystasis kuras 2 2a[2b 2a/2b netaik. 1 netaik.
Kietasis kuras 1 2a/2b 2a/2b netaik. 1 netaik.
Masés balanso metodika dujy apdorojimo terminalams 1 netaik. netaik. 1 netaik. netaik.
Fakelai 1 netaik. 1 netaik. 1 netaik.
Dujy plovimas (karbonatai) 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Dujy plovimas (gipsas) 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Naftos perdirbimas
Regeneravimas katalizinio krekingo jrenginiu 1 netaik. netaik. netaik. netaik. netaik.
Vandenilio gamyba 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Kokso gamyba
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
Kuras kaip proceso Zaliava 1 2 2 netaik. netaik. netaik.
Metalo riidy deginimas ir kepinimas
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
Karbonaty sanaudos 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
GeleZies ir plieno gamyba
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
Kuras kaip proceso Zaliava 1 2a/2b 2 netaik. netaik. netaik.
Juodyjy ir spalvotyjy metaly gamyba ar apdirbimas, jskaitant antrinj aliuminj
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
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Veiklos duomenys
Veikl T . I$metamuyjy Sudéties Oksidacijos Konversijos
eikla | sukeliklio tipas Kurv(? ar « GanOJO terSaly faktorius duf)mer'lys' faktorius koeficientas
medziagos $ilumingumo (anglies kiekis)
kiekis verté
Proceso metu issiskirian¢ios SESD 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Pirminio aliuminio gamyba
[smetamo CO, masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
Ismetamas PFC kiekis (nuolydzio metodas) 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
I$metamas PFC kiekis (vir§jtampio metodas) 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Cemento klinkerio gamyba
Pagal krosnies sanaudas 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Klinkerio iseiga 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Cemento degimo krosniy dulkés 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Nekarbonatiné anglis 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Kalkiy gamyba ir dolomity bei magnezity kalcinavimas
Karbonatai 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Sarminiy zemiy metaly oksidai 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Stiklo ir mineralinés vatos gamyba
Karbonatai 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Keramikos produkty gamyba
Anglies sanaudos 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Sarminiy metaly oksidai 1 netaik. 1 netaik. netaik. 1
Dujy plovimas 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
Gipso ir gipso kartoniniy ploks¢iy gamyba: Zr. kuro deginimas
Celiuliozés ir popieriaus gamyba
Sudétinés cheminés medziagos 1 netaik. 1 netaik. netaik. netaik.
SuodZiy gamyba
Masés balanso metodika 1 netaik. netaik. 1 netaik. netaik.
Amoniako gamyba
Kuras kaip proceso Zaliava 2 2a[2b 2a/2b netaik. netaik. netaik.
Biriyjy organiniy cheminiy medZiagy gamyba
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.




L 181/92 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2012712
Veiklos duomenys
I$metamyjy Sudéties Oksidacijos Konversijos
Veikla | sukeliklio tipas Kuro ar Grynojo < A duomenys ) versy
5 o terSaly faktorius o Lis faktorius koeficientas
medziagos silumingumo (anglies kiekis)
kiekis verté
Vandenilio ir sintezés dujy gamyba
Kuras kaip proceso Zzaliava 2 2a[2b 2a/2b netaik. netaik. netaik.
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
Natrio karbonatas ir natrio vandenilio karbonatas
Masés balansas 1 netaik. netaik. 2 netaik. netaik.
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VI PRIEDAS

Pamatinés apskaitiavimo faktoriy vertés (31 straipsnio 1 dalies a punktas)

1 lentelé. Su grynojo silumingumo verte (GSV) susije kuro i§metamyjy terSaly faktoriai ir kuro masés grynojo

Silumingumo verté

1. Su grynojo $ilumingumo verte (GSV) susije kuro iSmetamyjy teraly faktoriai

[$metamyjy terSaly | Grynojo Silumingumo )
Kuro tipo aprasymas faktorius verté Saltinis
(t CO,T)) (T)/Gg)
Naftos Zaliava 73,3 42,3 2006 m. TKKK G
Orimulsija 77,0 27,5 2006 m. TKKK G
Gamtiniy dujy kondensatai 64,2 442 2006 m. TKKK G
Automobilinis benzinas 69,3 443 2006 m. TKKK G
Zibalas (isskyrus reaktyvinj Zibala) 71,9 43,8 2006 m. TKKK G
Skaliiny alyva 73,3 38,1 2006 m. TKKK G
Dujos ir (arba) dyzelinas 74,1 43,0 2006 m. TKKK G
Mazuto distiliavimo likutis 77,4 40,4 2006 m. TKKK G
Suskystintosios naftos dujos 63,1 47,3 2006 m. TKKK G
Etanas 61,6 46,4 2006 m. TKKK G
Pirminis benzinas 73,3 44,5 2006 m. TKKK G
Bitumas 80,7 40,2 2006 m. TKKK G
Tepalai 73,3 40,2 2006 m. TKKK G
Naftos koksas 97,5 32,5 2006 m. TKKK G
Naftos perdirbimo jmoniy zaliava 73,3 43,0 2006 m. TKKK G
Naftos perdirbimo jmoniy dujos 57,6 49,5 2006 m. TKKK G
Parafinas 73,3 40,2 2006 m. TKKK G
Vaitspiritas ir SBP 73,3 40,2 2006 m. TKKK G
Kiti naftos produktai 73,3 40,2 2006 m. TKKK G
Antracitas 98,3 26,7 2006 m. TKKK G
Koksinés akmens anglys 94,6 28,2 2006 m. TKKK G
Kitos bituminés akmens anglys 94,6 25,8 2006 m. TKKK G
Subbituminés akmens anglys 96,1 18,9 2006 m. TKKK G
Lignitas 101,0 11,9 2006 m. TKKK G
Skaliiny alyva ir gudoniniai sméliai 107,0 8,9 2006 m. TKKK G
Akmens angliy briketai 97,5 20,7 2006 m. TKKK G
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ISmetamyjy terSaly

Grynojo silumingumo

Kuro tipo aprasymas faktorius verté Saltinis
(t CO,/T)) (T/Gg)
Kokso krosniy koksas ir lignito koksas 107,0 28,2 2006 m. TKKK G
Dujinis koksas 107,0 28,2 2006 m. TKKK G
Akmens angliy degutas 80,7 28,0 2006 m. TKKK G
Dujy gamyklos dujos 44,4 38,7 2006 m. TKKK G
Koksavimo dujos 444 38,7 2006 m. TKKK G
Aukstakrosniy dujos 260 2,47 2006 m. TKKK G
Deguoniniy plieno aukstakrosniy dujos 182 7,06 2006 m. TKKK G
Gamtinés dujos 56,1 48,0 2006 m. TKKK G
Pramoninés atliekos 143 netaik. 2006 m. TKKK G
Alyvy atliekos 73,3 40,2 2006 m. TKKK G
Durpés 106,0 9,76 2006 m. TKKK G
Mediena ir (arba) medienos atliekos — 15,6 2006 m. TKKK G
Kita pirminé kietoji biomasé — 11,6 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Medzio anglys — 29,5 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Biobenzinas — 27,0 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Biodyzelinas — 27,0 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Kiti skystieji biodegalai — 27,4 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Savartyny dujos — 50,4 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Dumblo dujos — 50,4 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Kitos biodujos — 50,4 2006 m. TKKK G
(tik GSV)
Panaudotos padangos 85,0 netaik. Pasaulio verslo subalan-
suotos plétros taryba
(WBCSD CSI)
Anglies monoksidas 155,2 (Y 10,1 J. Falbe and
M. Regitz, Rompp Chemie
Lexikon, Stutgartas,
1995 m.
Metanas 54,9 (3 50,0 J. Falbe and

M. Regitz, Rompp Chemie

Lexikon, Stutgartas,
1995 m.

(") Remiantis 10,12 TJ/t grynaja Silumingumo verte.
(%) Remiantis 50,01 TJ/t grynaja Silumingumo verte.
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2. Su proceso metu issiskirianéiomis SESD susije i§metamyjy tersaly faktoriai

2 lentelé. Stechiometrinis i¥metamuyjy tersaly faktorius, taikomas karbonaty irimo proceso metu issiskiriancioms SESD

(A metodas)

Karbonatas ISmetamuyjy teraly faktorius [t CO,/t karbonato]
CaCO; 0,440
MgCO; 0,522
Na,CO; 0,415
BaCO, 0,223
Li,CO;4 0,596
K,CO;4 0,318
SrCO;5 0,298
NaHCO; 0,524
FeCO; 0,380

Bendrosios pastabos

[§metamyjy tersaly faktorius = [M(CO,)][{Y * [M(x)] + Z *[M(CO;%)]}

X = metalas

M(x) = X molekuliné masé [g/mol]

M(CO,) = CO, molekuliné masé [g/mol]
M(CO;3%) = CO;% molekuling masé [g/mol]
Y = X stechiometrinis skaicius

Z = CO,% stechiometrinis skaicius

3 lentelé. Karbonatui yrant iSsiskirian¢ioms SESD taikomas stechiometrinis ismetamyjy teraly faktorius remiantis

Sarminiy Zemés metaly oksidais (B metodas)

Oksidas I$metamyjy terSaly faktorius [t CO,/t oksido]
CaO 0,785
MgO 1,092
BaO 0,287

Bendrosios pastabos: XyO;

[smetamyjy terSaly faktorius = [M(CO,)]{Y * [Mx)] + Z * [M(O)]}

X = Zemés Sarminis arba Sarminis metalas
M(x) = X molekuliné masé [g/mol]
M(CO,) = CO, molekuliné masé [g/mol]
M(O) = O molekuliné masé [g/mol]

Y = X stechiometrinis skai¢ius

= 1 (Sarminiy Zemés metaly)

2 (Sarminiy metaly)

Z = stechiometrinis skaicius O = 1

4 lentelé. Stechiometriniai iSmetamyjy terSaly faktoriai, taikomi i§ kity proceso medZiagy proceso metu
igsiskiriancioms SESD (gelezies bei plieno gamyba ir juodyjy metaly apdirbimas) (1)

Zaliava arba iSeigos medziaga Ang(ltiesC /ls)iekis Iimetamqj(tt} tcecr)ijtl; faktorius
Tiesiogiai redukuojama geleZis (DRI) 0,0191 0,07
EAF anglies elektrodai 0,8188 3,00

(") 2006 m. TKKK nacionalinés Siltnamio efektg sukelianciy dujy apskaitos gairés.
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Zaliava arba iSeigos medziaga

Anglies kiekis

Ismetamuyjy terSaly faktorius

(t Cl (t CO,t)
EAF kriivio anglis 0,8297 3,04
Karstojo briketavimo gelezis 0,0191 0,07
Deguoniniy plieno aukstakrosniy dujos 0,3493 1,28
Naftos koksas 0,8706 3,19
Perkama geleZis luitais 0,0409 0,15
Metalo lauzas 0,0409 0,15
Plienas 0,0109 0,04

5 lentelé. Stechiometriniai iSmetamyjy terSaly faktoriai, taikomi i§ kity proceso medziagy proceso metu
issiskirian¢ioms SESD (birios organinés cheminés medziagos) ()

Medziaga

Anglies kiekis

Ismetamuyjy terSaly faktorius

(t CJy (t COyft)
Acetonitrilas 0,5852 2,144
Akrilonitrilas 0,6664 2,442
Butadienas 0,888 3,254
Suodziai 0,97 3,554
Etilenas 0,856 3,136
Etileno dichloridas 0,245 0,898
Etilenglikolis 0,387 1,418
Metileno oksidas 0,545 1,997
Vandenilio cianidas 0,4444 1,628
Metanolis 0,375 1,374
Metanas 0,749 2,744
Propanas 0,817 2,993
Propilenas 0,8563 3,137
Vinilchlorido monomeras 0,384 1,407

3. Kity SESD nei CO, visuotinio atsilimo potencialas

6 lentelé. Visuotinio atilimo potencialai

Dujos

Visuotinio atsilimo potencialas

N,0

310 t CO,ft N,O

CF,

6 500 t COt CF,

CyFg

9200 t COyft CyFg

(") 2006 m. TKKK nacionalinés Siltnamio efektg sukelianciy dujy apskaitos gairés.
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VII PRIEDAS

Minimalus analizés atlikimo daZnis (35 straipsnis)

Kuras arba medziaga

Minimalus analizés atlikimo daznis

Gamtinés dujos

Bent kartg per savaite

Proceso dujos (naftos perdirbimo jmoniy misrios dujos,
koksavimo krosniy dujos, aukstakrosniy dujos ir konver-
terio dujos)

Bent karta per parg, taikant atitinkamas procediras skirtingu
paros laiku

Mazutas

Kas 20 000 tony ir bent 3esis kartus per metus

Anglys, techninés (koksinés) anglys, naftos koksas

Kas 20 000 tony ir bent 3esis kartus per metus

Kietosios atliekos (grynasis iSkastinis kuras arba misrusis
iskastinis biokuras)

Kas 5 000 tony ir bent keturis kartus per metus

Skystosios atliekos

Kas 10 000 tony ir bent keturis kartus per metus

Karbonato mineralai (jskaitant kalkakmenj ir dolomitg)

Kas 50 000 tony ir bent keturis kartus per metus

Molis ir skaltinai

50 000 tony CO, atitinkan¢ius medziagos kiekius bent
keturis kartus per metus

Kiti sgnaudy ir iSeigos srautai pagal masés balansa (netai-
koma kurui ar redukciniams agentams)

Kas 20 000 tony ir bent karta per ménesj

Kitos medziagos

Atsizvelgiant | medziagos tipa ir kaita, 50 000 tony CO,
atitinkancius medziagos kiekius bent keturis kartus per metus
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VIII PRIEDAS

Matavimu grindZiamos metodikos (41 straipsnis)

1. Matavimu grindZiamy metodiky apibréztys

Matavimu grindZiamos metodikos patvirtinamos pagal pakopas su toliau nurodytomis didZiausiomis leidZiamomis neapi-

bréztimis pagal io priedo 3 skirsnio 2 lygtj apskaiciuojant metinj vidutinj valandinj i§metamyjy SESD kieki.

1 lentelé

Nuolatinio i$metamyjy terSaly matavimo sistemai taikomos pakopos (didZiausia leidZiama kiekvienos pakopos

neapibréztis)
1 pakopa 2 pakopa 3 pakopa 4 pakopa
CO, tarSos altiniai +10% +75% + 5% £25%
N,O tardos Saltiniai + 10 % +75% 5% netaik.
CO, perdavimas + 10 % £75% +5% +25%
2. Bitiniausi reikalavimai
2 lentelé

Biitiniausi matavimu grindZiamy metodiky reikalavimai

Siltnamio efekta sukeliancios dujos Maziausias privalomas pakopos lygis
A kategorija B kategorija C kategorija
CO, 2 2 3
N,O 2 2 3

3. SESD kiekio nustatymas taikant matavimu grindZiamas metodikas
1 lygtis. Metinio ismetamyjy SESD kiekio apskaiciavimas

veikimo valandos p.m.

SESD yigas mett] = Z SESD konc ygang; * kamin dujy debitas; * 107 °[t/g]
i=1

kur:

SESD konc = yykdant veikly i§matuota valandiné SESD koncentracija (g/Nm?) kaminy dujy debite;

valand

kaminy dujy debitas = kiekvienos valandos kaminy dujy debitas (Nm?).

2 lygtis. Vidutiniy valandiniy koncentracijos verciy nustatymas

>~ SESD koncentracija yajandine[g/Nm?] * kaminy dujy debitas[Nm? /h]
veikimo valandos * 1 000

gESD kiekis vid valandinis [kg/h] =

kur:

SESD kiekisyig valandinis = metinis vidutinis valandinis i§ altinio i$mestas SESD kiekis (kg/h);

SESD koncentracija,jngine = vykdant veikla i§matuota valandiné SESD koncentracija (g/Nm?) kaminy dujy debite;

kaminy dujy debitas = kiekvienos valandos kaminy dujy debitas (Nm?).
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4. Koncentracijos apskaitiavimas taikant netiesioginj koncentracijos matavima
3 lygtis. Koncentracijos apskai¢iavimas
SESD koncentracija[%) = 100 % — Z sudedamosios dalies koncentracija; [%]
i
5. Tritkstamy koncentracijos duomeny pakeitimas taikant matavimu grindZiamas metodikas

4 lygtis. Trikstamy koncentracijos duomeny pakeitimas taikant matavimu grindZiamas metodikas

. _
Csubst =C+ ZOC,

kur:

C = konkretaus parametro koncentracijos aritmetinis vidurkis visu ataskaitiniu laikotarpiu arba, jeigu susiklosté
ypatingos aplinkybés tuo metu, kai buvo prarasti duomenys, konkrecias aplinkybes atitinkanciu kitu atitinkamu
laikotarpiu;

oc = geriausias konkretaus parametro koncentracijos standartinio nuokrypio jvertis visu ataskaitiniu laikotarpiu arba,

jeigu susiklosté ypatingos aplinkybés tuo metu, kai buvo prarasti duomenys, konkrecias aplinkybes atitinkanciu
kitu atitinkamu laikotarpiu.
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IX PRIEDAS

Pagal 66 straipsnio 1 dalj privalomi laikyti biitiniausi duomenys ir informacija

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai laiko bent tokig informacija:

1. Irenginiy veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudotojams bendri elementai

1

>

Kompetentingos institucijos patvirtintas stebésenos planas.

Dokumentai, kuriais pagrindziamas stebésenos metodikos pasirinkimas, ir dokumentai, kuriais pagrindziami laikini

arba nelaikini stebésenos metodikos ir kompetentingos institucijos patvirtinty pakopy pakeitimai.

w
=

Stebésenos plany visi atitinkami atnaujinimai, apie kuriuos kompetentingai institucijai pranesta pagal 15 straipsnj,

ir kompetentingos institucijos atsakymai.

=

Stebésenos plane, jskaitant éminiy émimo plang (jeigu reikia), nurodytos visos rasytinés procediiros, duomeny

srauto veiklos procediiros ir kontrolés procediiros.

x ¥ =2 2

=)

10

11

Visy naudojamy stebésenos plano versijy ir visy susijusiy procediiry sarasas.

Su stebésena ir ataskaity teikimu susijusios atsakomybés paskirstymo dokumentai.
Veiklos vykdytojo arba orlaivio naudotojo atliktas rizikos vertinimas, jeigu taikoma.
Tobulinimo ataskaitos pagal 69 straipsni.

Patikrinta metiné i$metamyjy SESD kiekio ataskaita.

Patikros ataskaita.

Visa kita informacija, kuri nurodyta kaip reikalinga metinés iSmetamyjy SESD kiekio ataskaitos patikrai atlikti.

2. Stacionariesiems jrenginiams, i§ kuriy iSmetamos SESD, taikomi elementai

1) Leidimas i$mesti $iltnamio efektg sukeliancias dujas ir visi jo atnaujinimai.

2) Visi neapibrézties jvertinimai, jeigu taikoma.

3) Jei

(S
=

=

&

4) Jei

o
=

=

o

&

o

jrenginiams taikomos apskai¢iavimu grindziamos metodikos:

veiklos duomenys, kuriais remiantis apskaiciuojamas kiekvieno sukéliklio imetamyjy SESD kiekis, sugrupuoti
pagal procesg ir kuro ar medziagos risj;

visy numatytyjy apskaiciavimo faktoriy verciy sgrasas, jeigu taikoma;

visas éminiy émimo ir analizés rezultaty, skirty apskaiciavimo faktoriams nustatyti, rinkinys;

visy iStaisyty neveiksmingy procediry ir korekciniy veiksmy, kuriy imtasi pagal 63 straipsnj, dokumentai;
visi matavimo prietaisy kalibravimo ir techninés priezitiros rezultatai.

jrenginiams taikomos matavimu grindZiamos metodikos, Sie papildomi elementai:

dokumentai, kuriais pagrindziamas pasirinkimas taikyti matavimu grindZiamg metodika;

pagal procesus sugrupuoti duomenys, naudoti kiekvieno tarsos altinio ismetamyjy SESD kiekio neapibrézéiy
analizei atlikti;

duomenys, kuriais patvirtinami skai¢iavimai ir skai¢iavimy rezultatai;

iSsamus techninis nuolatinio matavimo sistemos aprasas, jskaitant kompetentingos institucijos suteikto patvir-
tinimo dokumentus;

neapdoroti ir suvestiniai nuolatinio matavimo sistemos duomenys, jskaitant laikui bégant jvykusiy pasikeitimy
dokumentus, bandymy, prastovy, kalibravimo, remonto ir techninés priezitiros registracijos Zurnala;

visy nuolatinés matavimo sistemos pakeitimy dokumentai;
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2

=

g) visi matavimo prietaisy kalibravimo ir techninés priezitiros rezultatai;

h) jeigu taikoma, siekiant pagal 45 straipsnio 4 dalj nustatyti pakaitinius duomenis taikytas masés ar energijos
balanso modelis ir pamatinés prielaidos.

Jeigu taikoma 22 straipsnyje nurodyta pakaitiné stebésenos metodika, visi duomenys, bitini nustatyti i§ tarSos
Saltiniy ir sukelikliy, kuriems taikoma ta metodika, iSmesty SESD kieki, taip pat veiklos duomeny pakaitiniai
duomenys, apskaiciavimo faktoriai ir kiti parametrai, kurie turéty bati pranesami pagal pakopn¢ metodikg.

Pirminio aliuminio gamybos jrenginiy atveju Sie papildomi elementai:

a

matavimo kampanijy, kuriomis siekta nustatyti konkretaus jrenginio iSmetamyjy terSaly CF, ir C,F, faktorius,
rezultaty dokumentai;

=

rezultaty, gauty siekiant nustatyti nevaldomai ismetamy SESD surinkimo veiksminguma, dokumentai;

O
-~

visi atitinkami pirminio aliuminio gamybos duomenys, anodinio efekto daznumo ir trukmés arba virsjtampio
duomenys.

CO, surinkimo, transportavimo ir geologinio saugojimo jrenginiy atveju — ie papildomi elementai (jei taikoma):

a) dokumentai, kuriuose nurodomas CO, geologinio saugojimo jrenginiais j saugyklos kompleksa suleistas CO,
kiekis;

b) reprezentatyviis suvestiniai vamzdyny tinklo temperattiros ir slégio duomenys;

¢) leidimo saugoti kopija kartu su patvirtintu stebésenos planu, kaip numatyta Direktyvos 2009/31/EB 9 straips-
nyje;

d) ataskaitos, pateiktos pagal Direktyvos 2009/31/EB 14 straipsni;
e) pagal Direktyvos 2009/31/EB 15 straipsnj atlikty patikrinimy rezultaty ataskaitos;

f) iStaisomyjy priemoniy, kuriy imtasi pagal Direktyvos 2009/31/EB 16 straipsnj, dokumentai.

3. Su aviacijos veikla susije konkretiis elementai

1)

2)
3)

4)

5)

Turimy, i$nuomoty ir i§sinuomoty orlaiviy sgrasas ir bitini jrodymai, kad tas sgradas yra isbaigtas; kiekvieno
orlaivio jtraukimo j orlaivio naudotojo laivyna ir orlaivio pasalinimo i§ $io laivyno data.

Per kiekvieng ataskaitinj laikotarpj atlikty skrydziy sgrasas ir batini jrodymai, kad tas sgrasas yra i§samus.
Atitinkami duomenys, naudojami nustatant sunaudoto kuro ir i$mesty SESD kieki.

Duomenys, naudojami nustatant naudinggja apkrova ir atstumg per tuos metus, kuriy tonkilometriy duomeny
ataskaita teikiama.

Jei taikoma, metodikos, taikomos trikstamiems duomenims gauti, dokumentai ir duomenys, naudoti duomeny
spragoms uzpildyti.
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X PRIEDAS

Biitinas metiniy ataskaity turinys (67 straipsnio 3 dalis)
1. Stacionariyjy jrenginiy iSmetamyjy SESD kiekio metinés ataskaitos
[renginio ismetamyjy SESD kiekio metinéje ataskaitoje turi biiti bent tokia informacija:

1) Irenginio atpaZinties duomenys, kaip nurodyta Direktyvos 2003/87/EB IV priede, ir unikalusis jo leidimo numeris.

2) Ataskaitos vertintojo pavadinimas ir adresas.

3) Ataskaitiniai metai.

4) Nuoroda j atitinkama patvirtintg stebésenos plang ir jo versijos numeris.

5) Atitinkami jrenginio eksploatacijos pakeitimai ir stebésenos plano pakeitimai bei laikini nukrypimai nuo jo, jvyke per
ataskaitinj laikotarpj, kuriuos patvirtino kompetentinga institucija, jskaitant laikinus ar pastovius pakopy pakeitimus,
$iy pakeitimy priezastis, pakeitimy taikymo pradzios datg ir laikiny pakeitimy taikymo pradzios ir pabaigos datas.

6) Visy tarSos Saltiniy ir sukélikliy informacija, kuria sudaro bent:

a) bendras ismesty SESD kiekis, nurodytas CO, tonomis;

b) jeigu i¥metamos kitos SESD nei CO,, bendras ismesty SESD kiekis tonomis;

¢) informacija apie tai, ar taikomas 21 straipsnyje nurodytas matavimo ar apskai¢iavimo metodas;

d

taikytos pakopos;

o

veiklos duomenys:

i) jeigu naudojamas kuras, atskirai nurodomas kuro kiekis (tonomis ar Nm?) ir grynojo silumingumo verté (GJJt
arba GJ/Nm’);

ii) visy kity sukelikliy atveju kiekis nurodomas tonomis arba Nm?;

f) iSmetamyjy terSaly faktoriai, iSreiksti taip, kaip reikalaujama 36 straipsnio 2 dalyje; biomasés dalis, oksidacijos
koeficientas ir konversijos koeficientas, isreiksti kaip nedimensinés trupmenos;

jeigu kuro iSmetamuyjy terSaly faktoriai yra susije su mase, o ne su energija, atitinkamam sukeélikliui taikomos
grynojo Silumingumo vertés pakaitiniai duomenys.

o
R

7) Jeigu taikomas masés balanso metodas, kickvieno sukéliklio atveju masés srautas ir anglies kiekis, patenkantys i
jrenginj ir iSeinantys i§ jo; biomasés dalis ir grynojo Silumingumo vert¢, jeigu taikoma.

8) Papildoma informacija, kurig sudaro bent:

a) sudegintos biomasés kiekis (nurodoma TJ) arba procesams sunaudotos biomasés kiekis (nurodoma tonomis ar
Nms);
3/

b) i§ biomasés issiskyres CO, kiekis (nurodoma CO, tonomis), jeigu i§metamyjy SESD kiekis nustatomas taikant
matavimu grindziama metodika;

¢) biomasés, kuri naudojama kaip kuras, sukélikliy grynojo silumingumo vertés pakaitiniai duomenys, jeigu taikoma;
d) sudeginty skystyjy bioprodukty ir biodegaly kiekiai (t) ir jy energijos kiekis (TJ);
e) jeigu taikomas 49 straipsnis, j jrenginj perduotas arba i§ jrenginio gautas CO, kiekis (nurodomas CO, tonomis);

f) jeigu taikomas 48 straipsnis, jrenginiui perduotas arba i§ jrenginio gautas budingojo CO, kiekis (nurodomas CO,
tonomis);

g) jei taikoma, jrenginio pavadinimas ir jo identifikacijos kodas, pripazintas pagal Reglamenta (ES) Nr. 11932011,
jei taikoma:

i) jrenginio (-iy), i kurj (-iuos) CO, buvo perduotas pagal Sio punkto (8) e ir f papunkcius;
i) jrenginio (-iy), i§ kurio (-iy) CO, buvo gautas pagal sio punkto (8) e ir f papunkcius;

h) perduoto CO,, issiskyrusio i§ biomasés, kiekis, ireikstas t CO,.
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9) Jeigu taikoma matavimu grindZiama metodika:

a) jeigu CO, kiekis matuojamas kaip metinis deginant iSkastinj kurg isiskyrusio CO, kiekis ir metinis naudojant
biomase issiskyrusio CO, kiekis;

b) i$matuotos SESD koncentracijos ir kaminy dujy debitas, nurodyti kaip metinis valandinis vidurkis ir kaip metiné
bendroji verte.

10) Jeigu taikoma 22 straipsnyje nurodyta stebésenos metodika, visi duomenys, bitini nustatyti i§ tarSos Saltiniy ir
sukélikliy, kuriems taikoma ta metodika, iSmesty SESD kieki, taip pat veiklos duomeny pakaitiniai duomenys,
apskaic¢iavimo faktoriai ir kiti parametrai, kurie turéty bati praneSami pagal pakoping metodika.

11) Jeigu nustatyta duomeny spragy ir jos uzpildytos pakaitiniais duomenimis pagal 65 straipsnio 1 dalj:
a) sukéliklis ar tarSos Saltinis, kurio duomeny tritko;
b) kiekvieno duomeny trikumo priezastys;
¢) kiekvieno duomeny trikumo pradzios ir pabaigos data bei trukmé;
d) taikant pakaitinius duomenis apskaiciuotas i¥mesty SESD kiekis;

e) jeigu pakaitiniy duomeny jvertinimo metodas dar néra jtrauktas j stebésenos plang, iSsamus apytikrio jy nusta-
tymo metodo aprasymas, jskaitant jrodymus, kad taikant §j metoda atitinkamu laikotarpiu nebus nustatytas per
mazas i$metamyjy SESD kiekis.

12

-

Bet kokie kiti ataskaitiniu laikotarpiu atlikti jrenginio pakeitimai, turintys jtakos i§ $io jrenginio ataskaitiniu laiko-
tarpiu iSmesty SESD kiekiui.

13) Jei taikoma, pirminio aliuminio gamybos lygis, anodinio efekto daznumas ir vidutiné trukmé per ataskaitinj laikotarpj
arba anodinio efekto vir§jtampio duomenys per ataskaitinj laikotarpi, taip pat konkreciam jrenginiui skirto i§meta-
muyjy terSaly CF, ir C,F faktoriaus naujausio nustatymo rezultatai, kaip i§déstyta IV priede, ir naujausia dujotakiy
surinkimo veiksmingumo verté.

14) Irenginyje naudoty atlieky riidys ir jas naudojant kaip kura ar 7aliava issiskyres SESD kiekis nurodomas naudojantis
Bendrijos atlieky klasifikacija, nurodyta 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendime 2000/532/EB, keiCianciame
Sprendima 94/3[EB, nustatantj atlieky sarasa pagal Tarybos direktyvos 75/442[EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj,
ir Tarybos sprendima 94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky sgrasg pagal Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél
pavojingy medziagy () 1 straipsnio 4 dalj. Siuo tikslu prie jrenginyje naudojamy atitinkamy atlieky riisiy pavadinimy
pridedami atitinkami Sesiy skaitmeny kodai.

I§ to paties jrenginio, kuris naudojamas vykdant tos pacios risies veiklg, skirtingy tarSos Saltiniy ar to paties tipo
sukelikliy i$mesty SESD kiekj galima nurodyti duomenis sumuojant pagal atitinkamga veiklos risj.

Jeigu pakopos buvo pakeistos ataskaitiniu laikotarpiu, veiklos vykdytojas ismetamyjy SESD kiekj apskaiciuoja ir nurodo
atskiruose metinés atskaitos skirsniuose, skirtuose atitinkamoms ataskaitinio laikotarpio dalims.

Saugykla uzdarius pagal Direktyvos 2009/31/EB 17 straipsnio nuostatas CO, saugyklos veiklos vykdytojai gali teikti
supaprastintas i¥metamyjy SESD kiekio ataskaitas, j kurias jtraukiami bent 1-5 punktuose i§vardyti elementai, jeigu
leidime i$mesti siltnamio efekta sukeliancias dujas nenurodyta jokiy tarSos Saltiniy.

2. Orlaiviy naudotojy teikiamos i$metamyjy SESD kiekio metinés ataskaitos

Orlaivio naudotojo parengtoje i¥metamyjy SESD kiekio ataskaitoje turi biiti bent i informacija:

1) Duomenys, pagal kuriuos nustatomas orlaivio naudotojo tapatumas, kaip nustatyta Direktyvos 2003/87[EB IV priede,
Saukinys ar unikalieji Zymenys, naudojami oro eismo kontrolés tikslais, ir susijusi informacija rysiams.

2) Ataskaitos vertintojo pavadinimas ir adresas.

3) Ataskaitiniai metai.

4) Nuoroda j atitinkamg patvirtintg stebésenos plang ir jo versijos numeris.

5) Svarbiis veiklos pakeitimai ir nukrypimai nuo patvirtinto stebésenos plano per ataskaitinj laikotarpj.

() OL L 226, 2000 9 6, p. 3.
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6) Laikotarpiu, kurio ataskaita teikiama, orlaivio naudotojo veiklai, kuriai taikomas Direktyvos 2003/87EB I priedas,
vykdyti naudojamy orlaiviy registracijos numeriai ir orlaiviy tipai.

7) 1 ataskaita jtrauktas bendras skrydziy skaicius.
8) Bendras i§mesty CO, kiekis (nurodomas CO, tonomis) pagal iSvykimo ir atvykimo valstybes nares.

9) Jeigu i$metamyjy SESD kiekis apskai¢iuojamas taikant i§metamyjy tersaly faktoriy arba su mase ar tiiriu susietg
anglies kieki, nurodomi degaly grynojo $ilumingumo vertés pakaitiniai duomenys.

10) Jeigu nustatyta duomeny spragy ir jos uzpildytos pakaitiniais duomenimis pagal 65 straipsnio 2 dalj:
a) su duomeny trikumu susijusios aplinkybés ir priezastys;
b) taikomy pakaitiniy duomeny apytikslio nustatymo metodas;
¢) taikant pakaitinius duomenis apskaiciuotas i¥mesty SESD kiekis.

11

Papildoma informacija:
a) ataskaitiniais metais kaip kuras sunaudotos biomasés kiekis (nurodomas tonomis arba m’®) pagal kuro risis;
b) alternatyviy degaly grynojo Silumingumo verté.

12

Veiklos vykdytojas prie metinés ismetamyjy SESD kiekio ataskaitos prideda $iuos priedus: per metus ismesty SESD
kiekio duomenis ir metinj skrydziy skaiciy pagal aerodromy poras. Gavusi veiklos vykdytojo praSyma kompetentinga
institucija $ig informacija laiko slapta.

3. Orlaiviy naudotojy teikiamos tonkilometriy duomeny ataskaitos

Orlaivio naudotojo parengtoje tonkilometriy duomeny ataskaitoje turi biiti bent $i informacija:

1) Duomenys, pagal kuriuos nustatomas orlaivio naudotojo tapatumas, kaip nustatyta Direktyvos 2003/87EB IV priede,
Saukinys ar unikalusis Zymuo, naudojamas oro eismo kontrolés tikslais, ir susijusi informacija rySiams.

2) Ataskaitos vertintojo pavadinimas ir adresas.

3) Ataskaitiniai metai.

4) Nuoroda | atitinkamg patvirtintg stebésenos plang ir jo versijos numeris.

5) Svarbiis veiklos pakeitimai ir nukrypimai nuo patvirtinto stebésenos plano per ataskaitinj laikotarpj.

6) Laikotarpiu, kurio ataskaita teikiama, orlaivio naudotojo veiklai, kuriai taikomas Direktyvos 2003/87/EB I priedas,
vykdyti naudojamy orlaiviy registracijos numeriai ir orlaiviy tipai.

7) Pasirinktas keleiviy bei registruoto bagazo ir krovinio bei pasto masés apskaiciavimo metodas.

8) Visy skrydziy, atlikty tais metais, kuriy ataskaita teikiama ir kurie vykdyti kaip Direktyvos 2003/87/EB I priede
nurodyta aviacijos veikla, bendras keleivio kilometry bei tonkilometriy skaicius.

9) Kiekvienos aerodromy poros: abiejy aerodromy ICAO Zymuo; atstumas kilometrais (ortodrominis atstumas, prie kurio
pridedami 95 km); bendras tarp kiekvienos aerodromy poros areodromy atlikty skrydziy skaicius ataskaitiniu laiko-
tarpiu; bendra kiekvienos aerodromy poros keleiviy ir registruoto bagazo masé (tonomis) ataskaitiniu laikotarpiu;
bendras keleiviy skaicius ataskaitiniu laikotarpiu; kiekvienos aerodromy poros bendras keleiviy skaicius, padaugintas i3
kilometry skaiciaus; bendra kiekvienos acrodromy poros kroviniy ir pasto masé (tonomis) ataskaitiniu laikotarpiu;
bendras kiekvienos aerodromy poros tonkilometriy skaicius (¢t km).







2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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